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“ह्र HEAS २४१ संख्यको मणिः ( साहित्यविमागे ११) - 
श्रीमदानन्दवर्धेनाचांय्यंप्रणीतो ` 


च्या छो: 1 
resem rene em oe 
| Tak सादित्याचायंपरीक्षाया द्वितीयखण्डे निर्धारित: | 
3 प्रथमद्धितीयोद्योवमात्रकलेवरः । 
। | वैदिककर्मांनुष्टाननिष्ठ-भोनियविप्रंवंशावतंसत्वकमंप्रसित-पाण्डेयोपाह-स्वर्गीय- 
id श्रीपोषणशम्मंतनुजनुषा विद्दारसंस्कृतसमितिब्याकरणविषयक 
ig संशोधक ( बोड ) समितिसदस्येन भोविद्दारसंस्क्ृत 
महाविद्याल्यप्रधाना चास्यंण श्रीमद्छखदेव 
शाम्मणा-प्रणीतया प्रकाशिकाख्य- 
ब्याख्यया अर्थदीपिकया 
हिन्दीमाषया च 
विभूषित३ | 


५ 





खच 
“संस्कृत बुकडिपो' इत्यस्यावव्यक्षवरेण्ये! ` 
मास्टर खेलाड़ीलाल ऐण्ड सन्स महोदये 
प्रकाशितः | | 
प्रथमं संस्करणम्‌ | सद्‌ १९५४६० [नृत्यम्‌ शा) 
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४ | नीमि कृपा हरिहरयो, शी ( यां ) प्राप्य तत्वातिः | 
र 





अन्येऽस्मिन्नमवन्मे, तत्क्ृपयेवास्य पूर्तिश्च ॥ १ ॥ 
१ ग्रन्थमिमं॑ तत्पदयोः, ask नूनं समपयते | 
५ ` आध्मानञ्च TI o o मनुते$ळखदेवशर्म्मा5ग्रम्‌ || २ ॥ 
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मातरमिष्टां बन्दे, प्रथमं भूयोऽधुना सद्दाकाढीम्‌ । 
भूरि महालक्ष्मी तां सूरीष्टां सद्दासरस्वतीश्चापि ॥ १ ॥ 
ag शुरं प्रणमामो, पोषणशम्मौमिधं तातम्‌। 
यत्कृपया हि अवाब्धेस्तरणं शरणं गुरोसिढति ॥२॥ 
यस्य aka खौति, - म्रस्तरळोष्टादितोऽप्य इतबिन्दुः | 
बन्दे तं गुरुवय्ये, यत्स्पृत्या सत्मनोरथावाप्तिः॥ ३॥ 
नौमि गुरुप्रवरन्तं, . हरनारायणत्रिपाठिनं भूरि। 
वैयाकरणप्रवरो यः काड्यां ख्यातिसान्‌ सूरिः॥ ४॥। 
यस्य. 'च सविधे नित्यं, षड्विषयाचाय्यविद्वांसः | 
गच्डन्ति स्म हि पाठं, भोतु हारे सरस्वत्या: ॥५॥ 
काव्यगुरु बुघमीडे, कविचक्रवर्तिदेवीप्रसादख । . 
क्लिष्ट सव काव्यं, यत्सबिघेऽघीतवान्‌, काश्याम्‌ ॥ ६॥ 
तदनु परीक्षा कठिनां, तत्तद्ठिषये ` मद्दकेनद्रम्‌। 
दातुमहं काशीतः, qeg समायातः।। ७॥ 


नवनेत्रनन्द्चन्द्रसितसृष्टाब्दर परीक्षितः काव्ये! 
महामद्दोपाध्याय,मुखतः श्रत्वा ध्वनेः सारम्‌ ॥.९॥ 
“अत्रोपवषवर्षीविद्द . पाणिनिपिङ्गछाविद्द व्याडिः। : | 
बररुचिपतञ्ञळछी TE, परीक्षिताः ख्यातिमुपजय्मु:” ॥१०॥ 
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क्राव्यमीमांसापद्मं dg द्रढयत्यवश्य॑ Ki. 
“काशी बिद्याकेन्द्र,” T g केन्द्र सत्परीक्षाया; ॥११॥ 

निञ्चप्रचमेवैतत्‌,  तत्रेवातः . परीक्षितोञ्मूवम्‌ | 
५पाटढिपुत्रे केन्द्र,” विदुंषां तत्तत्त्परीक्षायाः ॥१२॥ 

महामहोपाध्याय, हरिद्दरकुपाळुड्रिवेदिने नौमि। 
श्वनिशुरुमेनं भूयः, प्रतिभाभिः शेषरूपिण स्नौमि ॥१३॥ 
गुरुकपया सहसा5हं, ध्वन्यालोकस्य भूमिकां छिखितुम्‌। ` 
आय्योबृत्या प्रसितो, विप्रो$क्लखदेवशर्म्मां$यम्‌ ॥१४॥ 

आय्येप्रष्ठा, सान्याः, 
साह्दित्याम्भोधिमञ्जने . धीरा: | . 
ध्वनिरसिका. विळसन्तः, ल 

सन्तो मान्या अये विंबुघाः ! ॥१५॥ 

qag काव्यमेव, विद्वन्मोदप्रद्‌ षट्सु । 
निखिळेु नीरसेषु, . सरसं कान्तासमं हृद्यम्‌ ॥१६॥ 

घसोथकाससोक्ष,पुरुषाथ चतुष्टयप्रदं - नूनम्‌ । 
52, सवंजनाहाद्कारकं ` नित्यम्‌ ॥१७॥ 

तत्रः; ह प्रथमं कार्यं,  दृश्यभ्रव्यत्वमेदाभ्याम्‌। 
| शाव्दाथेंसयं,, बबहुविधकाव्यप्रभेदेघु ॥१८॥ 

काव्यस्य जीवितमिव, शाब्दिकस्फोटो ब तत्राऽपि | 
_ ध्वनिरेव सारभूतं, रसप्रधानं हि वस्त्वेतत्त्‌ ॥१९॥ 





| येन. रसप्राघान्येनोत्तमकाव्यं श्वनिः . प्रोक्तः । 
$ तद्रसजनने at वादाः . प्रचढन्ति . काव्येषु ॥२०॥ 
सद्दोद्भटळोल्ळट,सम्मत उत्पत्तिवादोऽस्ति । 


भीरङुकसम्मत इइ, . वादश्वान्यो$नुमितिवाद: ॥२१॥ 
नायकभटटभवर,प्रथितोऽन्यो ` सोजकत्ववादोऽपि। 

अभिनवुमाचाय्य,सम्मत एको . श्वनेर्वादः ॥२२॥ 
सववरिपक्षिपराजग्रहदेतुक ` एकोऽमिव्यक्तिबादोऽस्ति | 
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'एष चतुर्थो ma, ; “डिण्डिमघोषो” ध्वनेः क्तेः ARU: 
यद्यप्येतद्‌भाव बादिविकल्पाञ्च सन्ति 
तानेव हि. खण्डयितुं, श्वन्याछोकस्य चारम्मः ॥२४॥ 
राजानकपदबीकः कविवर आनन्दवधंनाचाय्यः | 
ध्वन्यध्वन्याछोक, दातुं चक्र त्विमं ग्रन्थम्‌ ॥२५॥ 
Tea अन्थो भागद्यात्मकञ्चास्ति। . 
naa प्रथमो घ्त्रनिसञ्चक एप Bu कडे ॥२६॥ 
अपरस्तदूचुतिरूप, आळोको | 
तत्र gA: प्रणेता; श्यानन्द्वधनाचाय्य: - एवास्ति ॥२७॥ 
aa _ विज्ञेयो, प्रन्थादी -भङ्गळस्य चैक्येन । 
वृत्तहिं. कारिकाणां प्रतिपाद्यांशस्य चैक्येन ॥२८॥ 


५६बनिनातिगभीरेण काव्यतत्वनिवेशिना | 
आनन्दवधेनः कस्य नासीदानन्दवधेनः |” 


इति राजछशेखरीयपद्यस्य दृशनात्तत्मतीतेश्च । 
सतमेतत्पौरस्त्यविदुषां साहित्यिकानां ` वै ॥२९॥ 
“अत एव सूळकारिका तन्निराकरणा शूयते वृत्तिकृत्त निरा“ 
Sg प्रमेयसंख्यापूरणाय कण्ठेन तत्पक्षमनूद्य निराकरोति |” 
इति . सुद्रितळोचनस्य, चेकोनपषष्टिप्ृष्ठीयगद्यस्य। . 
_ अनुसार - कारिकातश्चेतदूवृत्त प्रणेताउन्यः ॥३०॥ 
एवं a घ्वनिकारस्तत्समयञ्चापि नेब निर्णयः । 
जैकोवीप्रसतीनां, = पाश्चात्यानां मतं Kaka 
यद्यनयाश्राभेदो al राजानकपद्विभूषितो Seal 
काइमीरा झानन्द्घनाचाय्यः ॥३२॥ 
सूतु्ेटृनोणस्य, . काइमीरावन्तिवमंनुपते्ि | 
परिषत्पण्डित आसीदत. एव खृष्टनब्रमशताव्दीयः ॥३१॥ 
निश्चितवान्‌ जैकोबी, राजतरङ्गिणीत T 


वामनमतमप्येतजू जेयं Red . कृतिसिः ॥इ४। ` 
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निखिळेषु wag, प्रौढि परमां हि frem: ı 
आङढङ्कारिकवर्य्यो 


वैयाकरणो$5प्ययब्नासीत्‌ ॥३५॥: 


एतद्विरचितबन्धा, भयन्ते पञ्च frea: | 
aa देवीशतर्क सद्िषमवाणढीळा 'च ॥३६॥ 
अजुनचरितं धर्म्मोत्तमविबृतिर्विनिश्चयास्याइपि । 
एतठाबन्धपश्चक asgi सव्वेषाम्‌ ॥३७॥ 
“इति नूख्रतितमेऽस्मिन्‌ , वत्सरेऽन्त्ये युगांशे । 
तिथिशश्षिजळघिस्थे, सागंशीषींबसाने |? 
इति पद्यं रचयित्वा, -छोचनक्रारोऽमिनवशुप्तः। 
सृष्टां दृशमशताव्दी निर्धारितवान्‌ स्वसमयञ्च ॥३८॥ 
दृशमशताञ्यां जातः, क्षेमेन्द्रः स्वप्रबन्धेषु । 
प्रामाणिकमानन्दवघंनमेनं ह्यारीचक्र ॥३९॥ 
एतावतापि समयो, नवमशताव्दी ध्वनेः कतुः । 
राजानकपव्भाजो ज्ञेयो Rasta ॥५०॥) 
छोचनकारः पौत्रो, चराहरुप्तस्य 'चुखळतनुजन्मा । 
द्शमशताव्दे जातो, हामिनवगुप्तो मनोरथभ्राता ॥४१॥ 
इवनिकारवृत्तिकारळो चत्तकृत्समयो विनिर्दिष्ट: । 
तदनु पुनध्वंनिविषये, ag TÄIS ॥४२॥ 
यद्यपि बहवो भेदाः, सन्त्येतस्य aan 


व्युत्पत्या ` पुनरेष, ध्वनिरपि पञ्चप्रकारोऽस्ति ॥४१॥ | 


श्वनतीति व्युत्पत्त्या, शब्दोऽर्योऽपि ध्वनिद्धिविध 
श्वन्यत इति यः सो5ळ,कृती रसो वस्वपि ध्वनयः ॥४४॥ 
पळ घ्वन्यत इत्थं, aN घ्वनिश्वास्ति | 
यस्मिन्‌ ध्वन्यत इत्थ, काव्यञ्चापि ध्वनिश्चास्ति ॥४५] 
सोऽय . व्युसत्तिक्रतो, भेदः प्रोक्तो सया स्पष्टम्‌ । 
अय सक्षिता विषया, श्वन्याढोकस्य छिख्यन्ते ॥४६॥ 
घ्वन्यभाववादिनां 


पूण Ta, निरूपणं. भ्वनिस्वरुपस्य ligo 
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सतो हवितीयोद्योते, व्यज्ञयमुखेन ध्वनेः प्रभेदानाम्‌ः। 
Taat  छक्षणसुष्तं . प्रथमं समेषाञ्च ॥४८॥ 
पारस्परिको भेदो wa रसवद्ादीनाम्‌। .. 
ag विपक्षिमतानां, खण्डनपूवं गुणोक्तिश्व ॥४९॥ 
बिनिवेशने समीक्षा,ऽळङ्काराणां प्रदर्शिता 'चाम्रे । 
तदनु ज्याख्याकरण,स्यावञ्यकता प्रदृश्यते शीघ्रम्‌ ॥५०॥ 
यद्यपि वह्ृथो टीका, ध्वन्याळोकस्य सन्त्यघुना । 
किन्तु प्रतिपदविवृत्तिप्रकाशहीनाः समाः सन्ति ॥५१॥ 
ध्वन्याळोकच्याख्ये, लोचनमेका च चन्द्रिका चान्या । 
प्रजनं यल्छोचनमपि, शीर्ण तक्षापि दृश्यते प्रायः ॥५२॥ 
“किं ढोचन चिनाऽळोको भाति चन्द्रिकयाउपि दि । 
तेनाभिनवरुप्तोऽत्रर, ळोचनोन्मीलनं व्यधात्‌ ॥५श॥१. 
एतत्पद्योल्ळेखात्‌ , श्रतिविषया या च tee टीका । 
अस्तमितप्राया हि ळव्धुमशक्या च चन्द्रिका साडपि ॥५४॥ 
gaga चैका दाीधितिरप्यस्ति बहुगद्दना । 
गहने भ्रष्ठपथाना प्रदर्शिका सा कथं नणाम्‌॥५२।। 
सामञ्जस्यञ्जेतद्‌ बहुविधमाळोक्य प्रेय्यमाणेन । 
प्रकाशिकेषा, नूनं परीक्षोपयोगिनीयं दि ॥५६॥ 
छोचनयोराळोके, सत्यपि तमसां विघाताय। 
एषा प्रकाशिका मे, वद्याचण प्रकाशनं नणाम्‌ ॥५७॥ 
samma अवेचेद्‌, ga परीक्षायाः । 
daa, प्र प्रकाशसिद्धिस्तमो हन्तुम्‌ ॥श्टा 
तृतीयतुय्ययोरपि विवृते 


', साम्म्रतमतस्त्यजामि, स्वीयं स्वास्थ्य समीक्ष्येव ॥५९॥ 
शतह्विरचनसमये पाटळिपुत्रात्समागच्छन्‌ । 
शकटाद्वातरन्‌ वै चरणे dem प्राप्तः ॥६०॥ 


पूणा 
. क्रिन्तु तथापि aa, देतोः क्रियतेऽथंदीपिका आषा ॥६१॥ 
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kata हि मदीया, विइन्मोदप्रदा चेत्स्यात्‌ । ` 
र Tau near ॥६२॥' 
आलोकेंडतिदु छो चनमागे5प्यतीव णल 
गहने से सुविचरतः,- .स्खढनब्चेत्‌ क्षम्यतां MR: NA 
“गच्छतः स्खळनं कापि भवत्येब प्रमादतः?। ` 
इति सत्वा हि घीराणां क्षमा धर्मोऽपि वं स्वकः॥६४।।; 
भवदीयोऽछखदेवः, 
साखळि नूनं निवेदयते | 
विवृतिरियं हि मदीयां, 
विबुधैद्ृदयेन संग्राह्मा ॥६५। .. ` 





यद्यपि इस ग्रन्थ की भूमिका पद्य में छिखी जा चुकी है और विद्वानों 


के लिये वही स्पष्टरूपेण पथप्रदर्शिका दै किन्तु.सावंजनिक सन्तोषाथे 
राष्ट्रभाषा हिन्दी होनेके कारण हिन्दी में भी भूमिका दो जारही दै: 
साहित्य रसिक विद्वज्जनों को ये प्रायः विदित दी दै कि छः शाखा 
. सें काव्य ही एक धसं-अथे-काम-मोक्ष इन चार पुम्षा्थों को देने के 
कारण, और सहृदयों के आनन्द कारक होने के कारण तथा सरस होने 
के कारण मनोरम तथा सबों को खुश करनेवाळा दै । दृश्य-भव्य के सेद 
से काव्य दो प्रकार के हैं । उसमें भी ध्वनि और गुणीमूतव्यङ्गय क भेद 
से दो प्रकार हैं। उसमें शंव्दाथमय काव्य के रसप्रधान सारवस्तु ध्वनि 
हो है इसलिये यह उत्तम काव्य माना गया है-यह निर्विवाद बात दै। 
जिन रसों की प्रधानता से ध्वनि को उत्तम काव्य माना गया है उन रसों 
की उत्पत्ति में निम्न लिखित बाद चळ रहे दे- २ 
[ १ ] मट्र्ळोल्ळट के सम्मत प्रथम उत्पत्तिवाद | 
[२ ] श्रीशङ्कुकसम्मत द्वितीय अनुसितिवाद |. 
[ ३ ] मट्टनायक सम्मत तृतीय भोजकत्ववाद | 
[ ४ ] अभिनव शुप्ताचायं सम्मत चतुर्थ अमिव्यक्तिवाद । 
[ १] उनमें जो प्रथमवाद्‌ दै वह-- | 
“ढऴनादिभिराळम्बर्नावमावैरुद्यानादिभिर्हीपनविभावेः कटाक्षादि- 
. मिरनुआवेः काय्येनिवंदादिभिः सहकारिकारणेश्व क्रमशो जनितत्वेन, 
उद्दोपितत्वेन, प्रतीतिविषयत्वेन च मुख्यबृत्त्या रामादावलुकाय्ये तदूपत्वानु- 
विदा .शत्यादावपि. 'रसस्योतत्तिप्रतीतिः |? सट्टछोल्छट का ._ 
. WRI MN Pr पि व आप कक के 
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_ आढोक स्वरूप भ्वन्याळोक को बनाया है 


५ 


| 


ks. 
- a 
i 
DÖ a aa 


 एप्नतिपत्त्या नदेऽपि कारणकाय्यसहकारिसिः संयोगाद्‌ 


[<] 
२ द्वितीयवाद में:--“सम्यङ मिथ्या-संशय-साहृञ्यप्रतीतिभ्यो विङक्ष- 





गस्यग मकमावरूपाद्नुमी यमानस्य बस्तुसीन्द्य्यंवशाद्र्सनीयत्वेनासतोऽपि ; 
रत्यादिभावस्य सामाजिकवासनया 'चव्यमाणत्वेन च रसस्य भानम्‌ |” | 
यह aga का सिद्धान्त दै। इस मत में:-- 

रामोऽयं सीताविषयकरतिमान्‌, सीतात्मकविभावादि सम्बन्धि 
त्वात्‌, यन्नैवं तन्नैवम्‌, यथा5हम्‌ ।? यह अनुमान ही साधक है । 

३ ठृतीयबाद में:--“विभावादिमिः संयोगाङ्गोऽयभोजकभावसम्भन्धादू 
रसस्य निष्पत्तिरेव सुक्तिः ।” यह भट्टनायक का सिद्धान्त है 

४ चतुथ ध्यनिवाद हेः-यह वाद “डिण्डिमवाद्योद्घोष “अर्थात्‌ 
विज्ञयप्राप्ति का ( नगाडा ) कह्दा जाता है। इस ध्वनिवाद्‌ में भी अल्प 
भाववादियों के बहुत से विकल्पवाद हैं, जैसे: 

[ १ ] अमाववाद । 

[ २॥] साक्ताद | 

[ ३ ] अनिवं बनीयवाद | 

[ ३ ] segaraataag | 

[४ ] रीतिवाद । 

[ ५ ] वक्रोक्त्यन्तर्माववाद्‌ । 

इन पूर्वोक्त तीन वाद के साथ सभी वाद विपक्षियों का सम्मत 
है इन्हीं ष्वन्यभाववादी विपक्षियों के मत खण्डन के छिये और असिं- 


व्यक्तिवादी अभिनवरुप्तपादाचाय्यं सम्मत ध्वनिवाद को स्थिर करने 
के लिये राजानकानन्दषर्घनाचाय्यं ने साहित्य के जटिळ घ्वनिमार्ग में 








सभी ध्वनि के भेदों के अतिरिक्त व्युत्पत्ति के भेद से 
र पाचि मकार के हैं T भेद से भी ध्वनि | 
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[ १] “थ्बनति यः सः” इस व्युत्पत्ति के अनुसार जो घ्वनित करे 
कराये वह व्यक्षक शब्द भी ध्वनि दै । 

[२ ]“ध्वनति ध्वनयति वा यः सः” इस व्युत्पत्ति के अनुसार 
जो ध्वनित करे कराये वह ज्यज्लक अथं भीध्वनिदै। ` 

[ ३ ] “ब्वन्यते यः स ध्वनिः” इस व्युत्पत्ति के अनुसार जो aka 
किया जाये वद रस अळङ्कार और वस्तु भी ध्वनि दै । 

[ ४ ] aa इस व्युत्पत्ति के अनुसार जिसके द्वारा 
शवनित किया जाये वह शब्दार्थ व्यापार भी ध्वनि दै | 

[ ५] ''ध्वन्यते$स्मिनः? इस व्युत्पत्ति के अनुसार जिसमें वस्तु 
अळङ्कार रसादि ध्वनित होवें वदद काव्य भी ध्वनि है । इस प्रकार 
व्युत्पत्ति के अनुसार भी ध्वनि पांच प्रकार के हैं 

यह ध्वनि केवळ साहित्यिका के सम्मत नहीं है किन्तु “प्रथमे हि 
'विद्ठांसो वैयाकरणाव्याकरणमूलत्वात्‌ सवविद्यानाम्‌ । ते च भूयमाणेषु 
चर्णेषु ध्वनिरित व्यवद्दरन्वि । अथवा प्रतीतपदाथंको ढोके ध्वनिः शाब्द 
'उच्यते ।? सहासाध्यकार के ळेख से वैयाकरणों का भी सम्मत दै । 


वाक्यपदीय सें भतृद्दरिने भी कहा है कि-- 
स्फोटस्य ग्रहणे देतुः प्राकृतो ध्वनिरिष्यते | 
शब्दस्योध्वममिव्यक्तेबृत्तिमेदे तु “sar. Il 
ध्वनयः समुपोहन्ते स्फोटात्मा तैने मिग्यते। , 
अर्थात्‌ शब्द के दो भेद हैं प्राकतत और वेकृत उसमें प्राकृत ध्वनि 
'स्फोट ग्रहण में कारण है । शब्द हो जाने के बाद अभिव्यक्ति क द्वारा 
जो आवाज होती है वह बेकृत ध्वनि है वह स्फोट स्वरूप ही है। 
फिर आगे चलकर. कहा कि-- 
“यः संयोगवियोगाभ्यां करणेरुपज्ञायते । 
स सोट: झब्दज: शब्दो ध्वनिरित्युच्यते sa.” | 
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[ ७] 
अर्थातू' करणा ( Vocal ०६५८८५३ ) के संयोग और' वियोग सेः 


जो स्फोट उत्पन्न दोता है वह शब्दज शब्द ध्वनि कहळाता है 


फिर आगे चळकर यह भी कहा है कि-- 
“प्रत्ययेरनुपाख्येयग्रेह्रणानुप्रदैस्तथा | 
ध्वनिप्रकाशिते शब्दे स्वरूपमवधाय्यते II” 
अर्थात्‌ मरण के अनुकूळ अनुपाख्येय ( जो शब्दों के द्वारा 
नहीं किया जा सकता ) प्रत्ययां द्वारा ध्वनिरूप में प्रकाशित शब्द में 
स्वरूप निश्चित हो जाता है । | 
इस प्रकार ध्वनि सवेसम्मति से निर्णीत है । 
अन्थ समालोचना इस प्रकार है— 
: यदृ ष्वन्याळोक दो भागों में विभक्त दै । कारिकाम्रन्थ adas 
दै । दूसरा बृत्तप्रन्य आळोक संज्ञक है । इसके तीन नाम हैं--ध्वन्या- 
| ढोक, काव्याळोक । इसमें कारिकाम्रन्य के आदि में 
aga नहीं रहने के कारण तथा वृत्तिप्रन्थ कारिकाअन्थ के अनुकूळ: 
रहने के कारण कारिका और वृत्ति के एक ही निर्माता दै यद पौरस्त्य 
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_ इस तरह के राजतरङ्गिणी के:छेख से आनन्दवधेनाचाय्ये खृष्टनवम- 
` शताब्दीय पतीत होते हें । .एतावता ये काश्मीरदेशीय ब्राह्मण थे और 
 अट्टनोण के पुत्र थे । एतत्समकाळीन ही मनोरथ कवि भी थे | 


इन्होंने वेयाकरणों के मत का अपने अन्थ में पू्णरूप से समथेन 
किया है इसलिए ये वेयाकरण भी थे--यद्द पूतीत होता दै क्योंकि जो 
जिस मत के अनुयायी नहीं रहता है बह उस मत को खण्डन करता दै 
पूशंसा नहीं । . इसमें “पूथमे हि विद्वांसो वैयाकरणाः” यह छेख दी 
पमाण È | | i 

आनन्दवधेनाचाय्ये से पणीत ४ म्रन्थ हैं-- 

[ १ ] ध्वन्याळोक । 

[ २] देवीशतक । 

[ ३] विषमवाणळोळा (जो पाकृत में È) 

[ ४ ] अजुनचरित । 

| ५ ] घर्मोत्तम विनिश्चयाविवृति । 

इनमें सभी इस समय उपलव्ध नहीं हें । i oN “ 

यद्यपि ध्वन्याळोक की टीकायें पाचीन और नवीन: बहुत सी हैं 
' किन्तु समी छात्रों के दुर्बोध हैं. और पर्तिपदव्याख्या भावाथ से रहित . 
है | कठिनांश के स्पष्टीकरण के निमित्त इसमें हिन्दी टीका भी दी गई 
है। साथ साथ परीक्ष्य अंद्यो को अभ्यास के लिये विद्वार संस्कृत समिति 
के ११ वर्षा के पइनों के साथ उत्तर भी दे दिये गये हैं । 


. यद्यपि घ्बन्याळोक की पकाशिका टीका क॑ निर्माण को प्‌ रणा का 
भय सभी स्नातकों को है किन्तु इनके साथ ही माननीय घन्यवाद के 
पात्र स्वर्गीय भी मास्टर खेळाड़ीळाळ जी के सुपुत्र वा० बैजनाथ पसाद 

. जी की पूबळ परणा से वशीभूत होकर मैंने अस्वस्थावस्था में सो 
So सन्‌ १९५२ मे अनवरत परिश्रम कर २०१० सम्वत्‌ में ६-७-५३ को. 
ही पूणे कर डाछा। $ 
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.. विशेषतः बा० श्री वैजनाथ पसाद जीं घन्यवाद के पात्र इसळिये | | 
हैं कि जिन्होंने इस मन्थ को सुन्दर रूप में पकाशित करने का साहस | 
किया है उनको वधाई देता हूँ। _ 
जिनके निकट मैं रहकर ध्वन्याळोक का तत्व पास किया था, 
आज संसार में नहीं हैं। यदि वे होते तो इसे देखकर बहुत पसनन | 
होते । मुझे पूर्ण स्मरण दै कि विद्दार संस्कृत समिति के १९४४ वर्षीय ? 
संस्कृत परिषद्‌ नौमिनेशन द्वारा सदस्यों के निर्वाचन में जव मैं पाथी | 
था तो मेरा नाम निर्वाचित होने पर गुरु जी बहुत पूसन्न हुए और | 
तत्काळ आशीर्वाद दिये । आज उन्हीं के आशीवोद से इस की समाप्ति : 
हुई दै तो उनके चरणों में न सही उनकी पुण्य स्सृति में दी इस कृति 
को सभी विद्वज्जनों के कर-कमछों में समर्पित करता हूँ ओर निवेदन 
करता हूँ कि सम्भवतः निर्माण में कुछ geat रद्द गई दों तो Rai 
यदि उसका निर्देश करेंगे तो मैं उसके छिये सदैव ऋणी रहूँगा और | 
मराळे संस्करण में उनको दूर करने का यथासम्भव पूयन्नशीढ रहूँगा । 





१ शुरुपूर्णिमा बिहार सं० मद्दाक्द्यालय, विह्रशरीफ ( पटना ) 








| 
| 
सम्बत्‌ २०१० | | बेर उमा | 
| 
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विषयस्याभ्यासाथं सूची निर्दिश्यते स्पष्टम्‌ । 
प्रभमुखेन वढूनां नूनं मोदप्रदा भूयात्‌ ॥ १॥। 


प्रथमोद्योते | 

विषयाः go do 
अन्यकठुमङ्गछत्रये कीहशं मङ्गलम्‌ ! २ R 
टोकाकतुश्व कीहरां मङ्गछम्‌ ! १ ५ 
स्वेच्छाकेसरिण इति पद्य प्रतिपदं कीदृगृध्वनिनिर्दशः ? | - २ ५१५ 
अनुबन्धप्रदशनपूवक॑ ध्वनिस्वरूपप्रतिपादनाय कौहशी प्रतिज्ञा! ३ २ 
ध्वन्यमाववादिनाँ कति विकल्पाः ? 
वेदमाँप्रश्ृतयो रीतयः कति ! किञ्च तासां लक्षणम्‌ ! ५ 8 
इवन्यमाववादिनां प्रयमविकश्पस्य कः सारांशः ? ५ R 
ध्वन्यमाववादिनां द्वितीयविकल्पस्य कः सारांश; ! ६ २ 
घ्वन्यमाववादिनां तुतीयविकल्पस्य कः सारांशः १ ७ 3 
ध्वनेर्माकतत्वतादिनः कीहङमतम्‌ ! १० १६ 
का खळ भाकपदब्युत्पत्तिः ! १० - ११ 
के तावदू माक्तत्ववादिनः ? . १० २६ 
ध्वनेरनिवंचनीयत्वं कथं सम्भवति ? ११ ५ 
ध्वन्यालोफेऽनुघन्घ चतुष्टयम्‌ किम्‌ ! १२ १५. ` 
aR: ग्रयमं -मेददयं किम्‌ १ ; १२ २६ 
व्यङ्गयस्य वाच्यात्‌ कि वैलक्षण्यम्‌ ! १४ २३ 
प्रतीयमानार्थस्य ध्वनेः के तावत्‌ त्रयः प्रमेदाः १ ` १६ 2 
वस्तुध्वनेः के तावत्‌ TA प्रकाराः ! 


कचिदूवाच्ये प्रतिषेधरूपे विधिरूपस्य वस्तुम्यङ्गयस्य किमुदाहरणम ! १६ ६ 
काचिद्‌ वाच्ये विधिल्पे प्रतिषेषरूपस्य agan किसुदाइरणम्‌ १ १६ २७ 
कचिद्वाच्ये विधिरूपेऽनु मयरूपवस्तुव्यङ्गपस्य किमुदाहरणम्‌? २६ 
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[ १४ ] | 
Rar: Ne Yo 
'क्षचिद्वाच्ये प्रतिषेघरूपेडनुमयल्पवस्तुन्यज्ञघत्य किमुदाइरणम्‌ .२० 
'कचिद्वाच्याद्विमिन्नविषयत्वेन व्यवस्थापितस्य वस्तुध्वने) 
किमुदाइरणम्‌ ! २१ 


प्रकाशिकायां वाच्याह्विमेदिनोऽपरेऽपि प्रतीयमानमैदाइपणोक्ताः २३ 
अढ्ङ्कारात्मकस्य द्वितीयन्यज्गथमेद्स्य कथं वाच्यादूमिन्ञत्वम्‌ ! २३ 


तुदीयव्यज्ञभमेदस्य रसादेः कथं वाच्याद्‌ aman : . २३ 
रसादिशक्षणध्वनेर्वाच्यत्वखण्डने किं प्रकारद्वयम्‌? ` - . २४ 
प्रयमप्रकारे को दोष? . २४ 


( प्रकाशिकायां ) रसादीनां स्रशब्दनिवेद्तित्वाभावे कुत्र कश्च दोषः? २४ 
__ ( प्रकाशिकायां ) रसस्य स्वशब्दनिवेदितत्वोदाइरणम्‌ किम्‌ ! ' २५ 
` ( प्रकाशिकायां ) भावस्य स्वशब्दनिवेदितत्वोदइरणम्‌. किम्‌ ! २५ 
( प्रकाशिकायां ) रसादिधरितेऽपि “सरसो विपरीतश्चेत्‌?? इति पद्ये 





कुतो न रसवत्वप्रतीतिः २५ - 
( प्रकाशिकायां ) के तावदष्टो रसाः ! २६ . 
तृतीयस्य रसादिळक्षणव्यज्ञयस्य वाच्याद्‌ भिन्नत्वे कि पय्यवसितम्‌ ! २६ 
व्यङ्गयस्य काव्यात्मत्वे क ऐ'तेहासिकदृष्टान्तः ! २७ 
भ्यङ्ञयस्य काम्यात्मत्वे आदिकवेरुदाइरणे को ध्वनि; ? २८ `` ` 
मानिषादेति पथस्य रामपचे कोहशी व्याख्या ! २९ 
` 5 Y |» निषादपक्ष T २८ 
33 T 89 3 २९ 
शोकत्य कथं व्यङ्गपत्वप्रतिपादनम्‌ ! २९ 
` कवेः प्रतिमाया अपि व्यङ्गयत्वप्रतिपाद्नम्‌ २९ 
प्रतीयमानस्याथस्य सद्भावसाधक कि प्रमाणम्‌ १ 22 
बाच्यप्रतोयमानयोः को मेद! ! | « ३२ ` 
/(.प्रकाशिकायाम्‌ ) स्वरस्य कि बक्षणम्‌ ! 5) ०३२ 
: ” भुते! टर 5 RR 
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<.' विषया:: Yo =F Yo 
चाच्यव्यतिरिक्तस्य व्यङ्गयत्य कथं प्राघान्यम्‌ ? . १३- .. १.२ 
व्यज्ञयव्यज्ञकयो; प्राधान्ये$पि वाच्यवाचकर्‍यो का० ९ 
कथसुपादानम्‌.! सनिदशनमेतरप्रतिपायताम्‌ १ ` , का० , २०. 
वाच्यायप्रतीताबपि व्यज्ञथस्यार्थस्य प्राघान्ये को दृष्टान्तः ! Fo ११-१२ 
घ्वनिकारमते धने? कि छञ्चणम्‌ १ : का० ` . १३. 
उपमाद्यलक्कारेम्यो खनेः कथं विमक्त विषयत्म्‌ ! ३१ e 
ष्वन्यमाववादिनां द्वितीयविकल्पस्य कथं खण्डनम्‌ १ . ३९ १७. 
33 तुतीयविकल्पस्य कथं खण्डनम्‌ ! ४० २१६ 
उपमादिषु a: कुतो नान्तर्मावः ! , शः 
प्रतीयमानाथप्रतीतिस्थलेषु समासोक्त्यछङ्कारेषु कुतो न ध्वनेरन्तर्भावः १४२ .- २ 
( प्रकाशिकायां ) समासोक्तेः कि छञ्चणम्‌ १ ४३ . R 
19 समाधोक्तेः किमुदाइरणम्‌ ! R ११ 
समासोक्तौ ध्वनेः कुतो नान्तर्मावः ! = Y R 
आक्षेपाल्छारे ध्वनेः कुतो नान्तर्मावः १ - ४५ .७ 
आक्षेपालङ्कारस्य SU किम्‌ १ - Y4 २१० 
1१  किुदाहरणम्‌ १ ४५ . १३ 
“अनुरागवती सन्ध्या» इति प्ये व्यज्ञथप्रतीतावषि कुतो न व्यङ्गस्य 
- प्राधान्यम्‌ ! R " ५ 
दीपकेऽपह्ुतौ च कुतो न ध्वनेरन्तर्मावः ! ४७ २७ 
( प्रंकाशिकायां ) दीपकाढड्वारस्य ढक्षणम्‌ ! ४७ २१९ 
Aa SP उदाहरणम्‌ . ४७ २३ 
99 अपहुतेछ्षणम्‌ ४७ २७ 
११ ` अपहृतेरुदाहरणम्‌ ४८ 2 
» AER ` ४८ . २६ 
विशेषोक्तेरदाइरणम्‌ > Ye -१९ 
विशेषोक्तो ध्वनेः कुतो नान्तर्माव। ! ` 
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` विषयाः पू० - प० 
पर्यायोक्ताळझ्ञारे ध्वनेः कुतो नान्तर्भावः १ R 
पर्यायोक्ताल्छारस्य किमुदाइरणम्‌ ! ( प्रकाधिका्या ) ‘ve 
| „छ em! ` + WE 
मामहप्रदर्शिते पर्याबोक्तोदाहरणे कुतो न व्यज्ञथस्य प्राघान्यम्‌! 1° 
सङ्कराङक्कारे ध्वनेः कुतो नान्तर्मावः ! ५० 
विद्यानायीयं सङ्करस्य कि लक्षणम्‌ ! 22१18 8: 
सङ्करस्य विश्वनाथोक्ता मेदाः के १ ( प्रकाशिकायां ) SI 
सङ्राङङ्कारप्रयममेदस्पाङ्चाङ्ित्वत्य कि कश्षणम! ( प्रकाशिकायाम्‌ ) ५१ 
सङ्करमेदस्य एकाभयत्वस्य कि कक्षणम्‌ ¦ TAS 
( प्रकाशिकायां ) सन्द्र्घर्वस्य कि छक्षणम्‌ ५१ 
„ अङ्गाङ्चितस्य किमुदाहरणम्‌!  . ५१ 
„` ea सङ्करपमेदे संदिगे कुतो न 
व्यङ्गयस्य प्राघान्यम्‌ ! सोदाहरणं विविच्यताम्‌ ! स्पर; 
उद्भटमते सझुरप्रमेदाः कति ! कथञ्च तन्मते खण्डनम्‌ ! : 

. ( प्रकाशिकायाम्‌ ) ५२ 
( oes ) भवति न गुणानुरागा इति सङ्क्रोदाहरणेऽर्था- 

न्तरन्बासस्याङ्गत्वेऽपि व्यतिरेकापहत्योस्तु व्यङ्ग्यप्राघान्येऽपि - 

. च्यनेः ङुतो न प्रवेशः ! (गय ) - प्र 
सङ्करालङ्कारे कथं ध्वनेः सम्मावना  . ` ५३ 
अप्रस्तुतप्रशंसायां कयन्न घ्वनिसम्मावना १ ` ५३ 
( प्रकाशिकायां ) णठमेदे विचारः i KR 
oo 9. डेग्रस्तुतप्रशांसायाः किं छक्षणम्‌ ¦ PLN Ba 
= फु  अपस्तुनप्रशंसायाः पञ्चप्रकाराः के! . .- ५४ 
. 9 » अप्रस्त॒तप्रशंसायाः प्रथमप्रकारस्योदाइरणम्‌ ५४ 

33 । 33 -दवितीयमेदस्योदाइरणम्‌ IR 
PE » तृतीषसेदस्योदाहरणम्‌ - ५५ 
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< १५ चतुथंमेदस्योदाइरणम्‌ 

o» ५3 पञ्चममेदस्योदाइरणम्‌' 
यत्र व्यङ्गयस्य न प्राघान्यं तत्र कथं न ध्वनिः १ 
“वनेः सङ्करोज्शितो विषयः कः ! 
श्वनेरन्यत्रानन्तर्भावे को हेतु! १ 
ध्वनिसंशां व्यवहसुरन्यस्यापि मतम्‌ Hen 
घट्स्वज्ञेषु व्याकरणस्य प्राधान्ये शिक्षाप्रमाणम्‌ 
श्वनिवादे मतृइरिमतम्‌ | 
श्वनिस्वीकारे निष्कषं 
ध्वनिवादे आळङ्कारिकविदुषामपि मतम्‌ 
“्वनिवादे सर्वविदुषां dak देतुः 
सामान्येन प्रथमं घ्वनिः कतिविघः ! - 
अविवश्षितवाच्यस्य ध्वनेः किम्रुदाइरणम्‌ ? | 
विवश्चितान्यपरवाच्यस्य ध्वनेः किमुदाइरणम्‌ १ 
अ्बनेर्माक्तत्वस्य कथं खण्डनम्‌ १ 
Tajam को मेदः ! 
ध्वनेमक्तिळञ्चणे को दोषः ! 


e 
2 ~ 
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पू०. Yo 
घु्यब्दिपरित्यागो5पि गौण्या इत्याउयंदशनेडपि व्यक्षयोहशेन फछ 
प्रदर्शने शब्दत्य सखित्व, किन्तु ध्वनिबोषकल्वमेव का 
घ्वनेर्माक्तत्वनिरासे द्वितीयः प्रकारः me 
गुणइत्या घ्वनिस्वीकारे बहवो दोषा ७९ 
प्रकारान्तरेण ध्वनेः परिपुष्टि EE ८० 
k हितीयोद्योते - 
अविवक्षितवाच्यस्य aa: कति मेदाः ! का० 
अर्थान्तरसङकमितवाच्यस्य किबुदाइरणम्‌ | ८२ 
अस्यन्ततिरस्कृतवाच्यस्य पदगतं किमुदाइरणम्‌ ! ८७ 
( प्रकाशिकायाम्‌ ) अमेदान्वयनोषविचारः es 
अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यत्य वाक्यगतं किधुदाहरणम, ¦ ८८ 
विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनिः कतिविधः, किञ्च तत्स्वरूपम्‌ ! 3 
असंळक्यक्रमव्यज्ञघत्य किं स्वरुपम्‌ १, यता 
( प्रकाशिकायाम, ) नव रसाः के ! 22 
' रत्यादयः कति! केच ते! ENS 
3 A तृतीयकारिकायां मावपंदेन कस्प प्रहणमूं १ E 
5 रसघ्वनेः किमुदाइरणम्‌ १ (कि) ` . ६१ 
`` आवभनेः बियुदाइरणम्‌ | (ति) ९१. 
5 ° रसामासस्य किमुदाइरणम्‌ | (भ) ९२ 
: ` आवामासस्य किसुदाइरणम्‌ (रा) ९२. 
» ” भावशान्तेः Pamen! (सु) ER 
3 मावोदयस्य किबुदाइरणम्‌ १ ( च ) ६.२ 
। „ `  भावसन्वेः किमुदाइरणम्‌ | ` (न) ९२ 
Sho , 'मावशवळ्तायाः किमुदाइरणम्‌ (का) . ९.२ 
A छाकाय्बंमिति पद्ये कति व्यमिचारिभावानां m 
ह: ३3 दावळ्ता ! `. ६२ 
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विषयाः Yo... 

रसवदबक्कारादछकष्यक्रमव्यङ्गयध्वनेः को मेंदः ! कश्च: तद्विषयः १ mo: 
रसवदल्छारस्य को विषयः? '. / _.. का० 
( प्रकाशिकायां .) रसवद्छङ्काराः कति ! फे च ते! BA 
` » ` रसवद्लङ्कारस्य gaun! ९५ 

» भयोऽश्ङ्कारस्य किमुदाहरणम्‌? : र ` ९६ . 
( प्रकाशिकायां ) उजस्विनामालङ्कारस्य किमुदाहरणम्‌ १ ९६ 
93 समाहितस्य किब्ुदाइरणम्‌ ( अ) eg 
2. भावोदयस्य किमुदाहरणम्‌ (: म ) - ९६ 
13 ` MRA: किपुदाहरणम्‌? (ज) ' ९६ 
-- भावशवळतायाः किंयुदाहरणम १ ( प ) ९६ 


ध्वनिकारमते रसाद्यछङ्कारस्य को विषयः ! ६८ 
रसाद्यलङ्कारः कतिविघः ! ९८ 
किमुदाहरणम्‌ ९९ - 

संकीणरसाद्यढङ्कारस्य किमुदाइरणम्‌ १ (क्षि) १०० 
रसवदाद्यळङ्कारविषये घ्वनिकतुः कोदृशः संक्षिससिद्धान्त; १ घा? 
( प्रकाशिकायाम्‌ ) अळझारस्य छक्षणम्‌ तल्सिद्धान्तश्ष २१०४ . 
र्‌साद्यलक्कारेम्यो रसादिष्वनेः को मेदः ! Row 
उपमाढक्कारेम्यो रसाद्यलङ्काराणां कथं विमक्तविषयत्वस १ १०५. 
उपमादीनां प्रविरळविषयत्वं निर्विषयत्वं वा कथम्‌? ' ` „` 
छक्काराणा सम्मवः ! १ : १०६ 
चेतनवस्तुदरचान्तयोजनायामपि अचेतनपदार्थानां प्राघान्ये रसवद 

ः ढङ्कारविषयामावे दोषप्रदशनम्‌ १०६ 
अचेतनवस्तुबणनस्य प्रथममुदाहरणम, (त) १०७ 
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विषयाः Yo . . Yo 
y द्वितीयधुदाइरणम्‌ ( त ) RSC: 
r तृतीयशरुदाइरणम्‌ (ते) १०९ ८ 
ध्वनिकारमते स्वमतस्य स्थापनम्‌ २२० २५ 
( प्रकाशिकायाम्‌) रसबदल्वाररसादिष्वन्योः स्रीकरणम्‌ २११. ११ 
गुणाळङ्कारयोः साम्यं रसध्वने रसवद्ङङ्कारणाममेद्व स्वीकुवंतां | 
विपक्षिणां मतस्य कथं खण्डनम्‌ ! . १११ २५ 
घ्वनिकारमते yua किं स्वरूपम्‌ ! | का० द्‌ 
SER रसस्यान्यरसापेक्षया कथं प्राधान्यम्‌ ! का० ७ 
( प्रकाशिकायाम्‌ ) अष्टौ रसाः के ! ११३ २१९ 
प्राचीनैः स्वीकृतस्य माघ्ुय्युक्षणस्य कथं खण्डनम्‌! ` ११४ ९ 
माधुय्यरसस्य कस्मिन्‌ २ रसे कथं प्राधान्यम्‌ ! का० ८ 
( प्रकाशिकायां ) श्वद्धारस्य के मेदाः ! किञ्च angan, ! ११५ ७} 
रौद्रादिरसानां दीपको को गुणः ? का० : ` 
झोजोगुणत्य कियुदाहरणम्‌ ! (2) ११६ १८ 
दीर्घसमासरचनारहितस्य प्रसादगुणयुक्तस्य | 
ओजोगुणस्य किमुदाइरणम्‌ ! (यो) ११७ र. 
प्रसादगुणस्य ष्वनिकृन्मते कि छक्षणम्‌ ! काश २० 
( प्रकाशिकायाम्‌ ) दपणकारसम्मतं प्रसादळक्षणम्‌ १२९ २० 
अतिदुष्टादीनां नित्यानित्यदोषाणों कुत्र देयत्वम्‌ ! का० `` २१ 
( प्रकाशिकायां ) नित्मदोषाः कति! के च ते? ` १२१ २५ 
. 9 ` केषां २ दोषाणां नित्यानित्यत्वम्‌ ! १२१ २५ 
रसादिध्वने मेंदोपमेदवणने आनन्त्यदोषसम्मवस्य कथनम्‌ १२२ का० १२. 
AERA मेदवणेनम्‌ तत आनन्स्यदोषकयनम्‌ २१२४ २४३ 
भङ्गाररसस्य सव॑मेदेऽनुप्रासस्य कुतो न प्रकाशकत्वम्‌! १२६ का० १४ 
ER यमकादिनिषन्धनस्य ङुतस्त्याञ्यत्वम्‌ ! १२७ का० १५ 
( प्रकादिकायाम्‌ ) यमकस्य छक्षणम्‌ he शशः २८ 
5 ˆ चित्रकाव्यस्यछक्षणम्‌ : ° ` ` १२८ 
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विषयाः gor: do 
59 प्मचन्घस्योदाइरणं सचित्रम्‌ ' १२६. । २ 
रसादिध्वनौ यमकादिनिबन्ने कथं प्रमादित्वम्‌ १ कि 
तठ्रमादित्वञ्च कीदक्‌ १ ः १२९ ` “८ 
यमकाद्यलङ्काराणां रसादिष्वनौ निबन्धने युक्तिकथनम्‌ .१३० का० १६ 
रसादिध्वनावळङ्कारयोजनस्य क उपायः ! २३० ` २८ 
अपृयग्यक्षनिवत्यालङ्कारस्य ega! (क) R ` ३ 
रसादिष्वनो यमकादिनिधन्घनापेक्षयाऽन्येषामल्ङ्काराणां SF 
चुल्यत्वलण्डनं कथम्‌ १ २३४ " `८ 
तन्निबन्धने संग्रहरछोकवर्णनम्‌, १३६ `` ६. 
श्वन्यात्मभूतश्शङ्गारस्य asa फेऽछङ्काराः ! १३७ का० १७ 
अछ्झाराणां रसादिध्वनौ विनिवेशने का कीहशी च समीक्षा ! १३८ mo १८ 
अलङ्कारस्य Tama विवक्षायाः किमुदाहरणम्‌ ! (च) २३९ ' “८ 
segra रसाङ्ञित्वेन विवक्षितस्य s (च) १४० ''११ 
अङ्गत्वेन विवक्षितस्यापि अलक्कारस्यावसरे न्य 
. अहण्स्य ag (उ) : १४१ ४ 
अज्ञत्वेन विवक्षिताछङ्कारस्य ग्रहेतस्य अवसरे त्यागस्य Pena 
किमुदाहरणम्‌ ! «3 maag १४२ ` ११ 
रक्तस्त्वमिति पद्ये संसष्टिबादिसंकरवादिनोमेतं कीहक्‌ १ १४३ `. २८ 
संसु्टेविषयः कः ! fee तस्या उदाहरणम्‌ १ १४३ ' २० 
रकस्त्वमिति पद्येऽलङ्कारद्वयसङ्कर इति सङ्करवादिमतम्‌ १४४ ' '४ 
१ ० SR संसृष्टिरिति dataa , " 1, 
संसृष्टिवादिमते«कक्कारान्तरसङ्करे दोषप्रतिपादनम्‌ ति s3 
शळेषोपमाव्यतिरिक्तस्य व्यतिरेकस्य किमुदाहरणम्‌ १ (नो) : १४५ : :: ३ 
सङ्करवादिनो मतं प्रदृश्य संसृष्टिवादिना प्रकारेण केन खण्डितम्‌ ११४६ :- ८ 
इळेषरहितोपमागमव्यतिरेकस्य किमुदाहरणम्‌ १ ( आ ) १४६ ` N 
नातिनिर्वणेषितायाः किघुदाइरणम्‌ १. (छो) १४८. २१२ 
निव्योदुमिष्टस्यापि अकङ्कारस्य अङ्गत्वेन प्रत्यवेक्षणस्य HE 
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५ किमुदाइरणम्‌ ! ( शया) "11 १४९: १८ 
अल्छारविनिवेशने समीक्षाप्रकारातिक्रमेः को दोषः! ` १५० ` २७ 
समीक्षाप्रकारप्रदर्शितदिशा सम्यगनुरतः कवेरेवात्मपद्छाम . इति RE 
प्रतिपादनम्‌ | १५० 
अनुरणनप्रख्यत्य विवक्षितान्यपरवाच्यस्य ध्वनेः के मेदाः! , १५१ का 


शब्दशक्त्युद्धवत्य ध्वनेः कि छक्षणम्‌ ! | १५१ का० २१ 
Ted प्रकाश्यमाने षस्य किमुदाइरणम्‌ (I) १५२ 
( प्रकाशिकायां ) शाब्दशक्तयुद्भवध्वनेः 'छेषालङ्कारात्‌ को मेदः? १५३ 
८ ) वाक्यपदीयोक्ता अभिषानियामकाः संयोगादयः के? १५३ . . 


नठेषव्रिषयः .कः ! (मूळे) १५५ 
ध्यनेत्रिषयः कः? ` (ara MLS १५५ 
शब्दशक्त्या. साक्षादळक्कारप्रतिमायाः कियुदाइरणम्‌ ! १५६ 
तस्या विनापि द्वारेणेति पद्ये घ्वनिरस्ति न वा ! e 

अस्ति चेत्‌ कथं ? नास्ति चेत्‌ कोऽत्राळङ्कारः ! | १५६: 


क़ाप्यारोषतनुमिति पद्ये शेषस्य विषयः आहोस्विद्‌ ध्यनेविषय १ १५७ 
६६ मिमरतिमळतहृदयताम्‌” “ चमहिभमाण मानस? Sak 


नयोध्वंनेविषयोऽस्ति न वा ! नास्ति चेत्‌ कोडछछूरः १ ` १५८. ; . 





इष्ट्या केशावगोपरागह्वतपद्यं कस्योदाइरणम्‌ | भत्र ध्वनिरस्ति न 
>> वा! नास्ति चेत्‌ कोऽत्रालद्कारः! ` ' १५९ 
“अत्रान्तरे, कुदुमसमययुगयुपसंइरन्नज॒म्मत प्रोष्माभिघान 
. फक्षमल्छिकाघवळाइदासो महाकालः? कोऽत्र ध्वनिः 
,, अत्र 'छेषस्य कथञ्च विषयः ! १६१ , . 
४उन्नतः प्रोक्षसदधारः” “दत्तानन्दाः प्रजानाम्‌? .अनयोः BII 
०4 सत्वे कथं ध्वनेविषयः १ १६४ 
आन्द्शाक्तिमूछानुस्वानरूपस्य विरोषाब्झारस्य किमुदाइरणम्‌!? १६४ 
tag च मचमात्तज्ञगामिन्यः” गद्येऽस्मिन्‌ विरोधस्य सत्वे कथं । 
परिहारः १ ( प्रकाशिकायाम्‌) RS AU 
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inai gar? do 
विरोधालक्कारस्य विषयवर्णनम्‌ १६५७ २ 
“समवाय इव विरोधिनां पदार्थानाम” “वैकशारणम्‌ः ajaaa . ४. 72 
कस्योदाइरणम्‌ १ ध्वनेरलङ्कारस्य वा? . त: 
“लं येड््युज्व्वयन्ति” इति पद्य कस्यल्ार्नेख्दाइरगम्‌ ? १६८ ¦ ` 
ntn निम. १६ १७० Ho R1 
अयशक्स्युद्भवध्वनेः किध्रुदाहरणम्‌ वक 


“(pama पद्येऽस्मिन्‌ कुतो नायंशक्युद्धवष्वनेविधय। १ १७९: ` १४ 
शब्दाथं शक्‍त्या55क्षिसस्य व्यज्ञयाथत्य सत्वेऽपि कुतो न ध्वनेर्विषयः? १७२, २३ 


दान्दशक्त्याऽक्षिसस्य ध्वनेः किमुदाहरणम्‌ ! ः १७३ ४ 
अयंशक्त्याडक्षितस्य ध्वनेः किमुदाहरणम्‌ १७४ २२ 
उभयशक्त्या55क्षिसस्य छनेः किमुदाहरणम्‌ ! २७५' RK 
अयशक्त्युद्धवानुरणरूपो घ्वनिः कतिविधः | - . १७६ का० २४ 
कंविप्रौडेक्तिमात्रनिष्पन्नश रीर॒स्य किमुदाइरणम्‌ १ - '१७६ ¬ RR 
कविनिबदवक्ुप्रौदोक्तिमात्रनिष्पन्नशरीरल्य किमुदाहरणम्‌ १७७ . ६९. 
स्वतः सम्मविनी agaga किसुदाइरणम्‌ १: " २७८ — 
अयंशक्युद्धवघनिः कतिविघः ! के चते; १५९! 1 
भनुस्वानोपमन्यज्ञथस्यान्यो यदि कोऽपि प्रकारस्तदा ang च ! १७९ ` ७ 


तद्दिषयप्रदर्शनम्‌ । 
दीपकादावलछारे उपमाया गम्यमानत्वेऽपि कुतो-न घ्वनिब्यपदेशः ! १८१ ' दे 
“चन्दमऊएहि णिसा?- इति पद्ये कुतो न ष्वनिसस्भवः ! 


कविनिबद्धवकप्रौदोक्तिसिद्धाळङ्कारव्यञ्गधस्य ME- ` १८२ २२ 
ध्वनेः किमुदाहरणम्‌! (प्रा) (छा) © १८३. २४ 
उपमाध्वनेः किमुदाइरणम्‌ १ ` to. तं» १८४ २२ 
आच्षेपष्वनेः किमुदाहरणम्‌ ! ` (सश) २१८५ '२४ 
अर्थान्तरन्यासध्वनिः कतिविषः ! के च ते १ Co १८४ :-.द 
शब्द्शक्तिमूढानुरणनरूपव्यङ्गपस्यार्थान्तरन्यासध्वने; 
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अथाक्तिमूः 

किमुदाइरणम्‌ ( हि ) न्यास ` ` १८७ 
व्यूतिरेकध्वनिः कतिविधः १ के च ते ! २८७ 
धाब्दशृक्तिमूलानुरणनरूपव्यज्ञथस्य व्यतिरेकध्वनेः . 
MS किघुदाइरणम्‌, (E) १८्८ 
भ्शक्तिमूछानुरणनरूपन्यञ्गस्य ' 

Ani किसुदाहरणम्‌ ! (जा) १८७ 
sera: किमुदाहरणम्‌ ( च ) । a 
उस्रेक्ाप्रतीतेरुदाइरणद्वयम्‌ | १८९ 
शळेषध्वनेः कमुदाहरणम्‌! (२) १९० 
ययासंछ्यध्वने किसुदाइरणम्‌ ! ( अ) १९१ 
कीइशोञ्लङ्कारो aa मवति ! १९२ 
अल्क्कारार्णा ध्वन्यज्ञत्वे कतिविषः प्रकार; ! १९२ 
अृळङ्काराणां aa कतिविषः प्रकारः ! १९२ 

) अल्छाराणां व्यज्ञघत्वे कथं घ्वन्यज्ञता ! १९३ 
अथंशाक्त्युदूमवानुरणनरूपव्यङ्ञयस्य ९वनेविषयनिरूपणम्‌ २९४ 
ध्वनिकारमते ध्वनयः कति १ के च ते ! १९४ - 
इवनिमे दाः कति १ के च ते १ 33 
प्रतोयमानमेदस्य द्वेविध्येडपि स्फुटा5व्फुटमेदाम्यां पुनद्वेविध्ये 
तयोः को विषयः ! किञ्च तदुदाइरणम ! १९५ 
वान्यस्य व्यज्ञघापेक्षया चारुत्वोत्कषंप्रठोती प्राघान्येडपि कुतो न 


ध्वनेर्विषयत्वम्‌ ! सोदाहरणं तत्मतिपादयत १६६ - 
ब्राच्याथस्यापि ध्वनेर्विषयत्वं सकारणं सोदाहरणक्व samaan! १९७ 
अन्ते पुनरपि कारिकाद्वयैन मक्तेध्वनेर्विषयत्वामावं Yaa । १९९ 
| टीकाकतुः परिचमस्तद्वंशवर्णनञ्च । . i Roo 
aa 
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श्रीमदानन्दवधेनाचाय्यप्रणीतो 
W च्वन्याळाकः ७८८८ 


भ्ोत्रियप्रवरपण्डितश्यछखदेवशम्मप्रणीतया प्रकाशिकाख्यव्यास्यया ` 
हिन्दी भाषया च समुल्छासतः । 
प्रथम उद्योतः | 
स्वेच्छाकेसरिणः स्वच्छस्वच्छायायासितेन्दवः | 
त्रायन्तां चो मधुरिपोः प्रपन्नार्तिच्छिदो नखाः॥ 
, # प्रकाशिका क 
kara ! वन्दे, त्वत्युत्रं सब्वेविष्नशान्त्यथम्‌ || 
त्वामपि ततः ' सुवन्दे, स्वीयामीष्टार्थसिद्ध्यथंम्‌ ॥१॥ 
ध्वनिकारसारसवस्वारस्यञ्चानक्लेशनाशाय ॥ 
व्याख्या प्रकारिकाख्यां, विदधाति ओत्रियो ह्ळखदेचः ॥२॥ 
अन्वयः-स्वेच्छाकेसरिणः, मधुरिपोः स्वच्छुस्वच्छायायासितेन्द्बः, प्रपच्चार्ति- 
RIR: नखाः वः, त्रायन्ताम्‌ ॥१॥ 
अथ तत्रमवान्‌ निरवय्यविद्याविद्योतमान-विद्वन्निकिरनिकषायमाण-महाकविपरि- 
करकुमुदाकरराकानिकरः भीराजानकानन्द्वधनाचाय्यों ध्वनिप्रबन्धं व्याख्यातु- 
मिच्छुः शिष्टाचारपरम्पराप्रातमगण्याङक्कारिक : 
मतं अन्थारम्मपरिसमासिप्रतिवन्थकप्रत्यूहन्यूहविध्वंसहेतुकमाशीर्वादात्मक॑ मङ्गल, 
aa दृष्टा शिष्या अप्येवं कुर्य्युरिति शिष्यशिक्षायै निवघ्नाति-स्वेच्छेति । 
--स्वेच्छुया = यदच्छुया, न कमंपारतन्ज्येण नैवान्यदीयेच्छयेत्यर्थः ॥ 





खेदं प्रापितः इन्दुअन्द्रो यैस्ते तथोक्ताः । प्रपननातिन्छिदः = प्रपत्नानाम्‌-- दुःखिता- 
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२ प्रकाशिकाञ्यास्योपेते [रथम 
नाम्‌ प्रहादादिमक्तानाम्‌ आति पीडां छिन्दन्ति ये ते तथोक्ताः । नखाः, वः = 
युष्मान्‌ व्याख्यातृभोतन्‌ त्रायन्ताम्‌= SSI न चेदं पद्यं “निजस्वात्मादिशब्दान। 
Tantan? इति व्युपत्तिबिरोधादमवन्मतसम्बन्धाज्यदोषदूषित्वेन क्वेः 
sara लाघवकरमिति वाच्यम्‌ । स्वेच्छाशब्दस्य Ae | 
तदूदोषनिराकरणसम्मवात्‌। स्वच्छायेत्यन्न छायाशब्दस्य कान्त्यथपरत्वेन “छाया- 
चाहुल्ये” इति पाणिनिसूत्रस्याप्रातिः । नखानां स्वच्छेत्यादिविशेषणदानेनाथशक्त्य- 
नुरणनमूळेन ध्वनिना बाळचनतरत्वं ध्वन्यते । इन्दोरायासवर्णनेन नखसनिकटे चन्द्र- 
मसो दिच्छायत्वप्रतीतिइ्त्वामावम्रतीतिश्च ध्वन्यते | नरहरिनरवानामपूर्वायासका- 
रित्वस्य सुप्रसिदत्वेन नखगतस्वच्छताकौटिल्ययोददांनाद वाळचन्द्रस्य स्वात्मनि। - 


च्यतिरेकाल्कारो ध्वन्यते | पूर्वमेक एव चन्द्रो छोकोत्तरवेशद्यद्द्याकारयोगानिखिङः 
जनप्रेममाजनम्‌ : 







सेदेन पद्येदस्मन्‌ त्रिधा ध्वनिः अनुष्टुबृदृतश्वात्र ॥१॥ 
अन्थकार अन्य के आदि में आशीर्वादात्मक मङ्गछ ढिखते — 


वाळे नखसमूह तुम लोगों की रक्षा करे ॥१॥ 


“सम्बन्धशभ्राधिकारी च विषयश्च प्रयोजनम्‌] विनानुबन्धान्‌, अन्थादौ 
निरथंकम्‌?? agar प्रधानतया स्वर्मस्याप्रधानतया च 


काव्यस्यात्मा ध्यनिरिति gak: aes 
स्तस्याभावं जगदुरपरे स्तमन्ये | 
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उद्योतः ] ध्वन्याळोके ३ 


केचिठ्ठाचां स्थितमविषये तत्त्वमू चुस्तदीय 

तेन ब्रूमः सहृदयमनःप्रीतये तत्स्वरूपम्‌ ॥१॥ 
Kanan, कान्यस्य, आत्मा, ध्वनिः, इति, यः, समाम्नातपूवः, तस्य. 
अपरे, अमावम्‌ , जगदुः, अन्ये, तं, माक्तम्‌ , आहुः, केचित्‌ , तदीयम्‌ , तत्त्वम्‌ , 
चाचाम्‌ , अविषये, स्थितम्‌, ऊचुः, तेन, सह्ददयमनःप्रीतये, तत्स्वरूपम्‌ , ( वयम्‌) 
ब्रुमः ॥१॥ 

Shika, काव्यस्य = शब्दार्थस्य, आत्मा = प्रधानम्‌, घ्वनिः, 
इति = एवम्‌ , यः, समाम्नातपृवः = पूव समाम्नातः सम्यक्‌ आख्यात इति समा- 
` स्नातपृवंः, तस्य = ध्वनेः, अपरे = अन्ये आचार्य्याः, अमावम्‌ = असत्ताम्‌, जगदुः= 
ऊचुः । अन्ये = अपरे चाचारयाः, तम्‌ = ध्वनिम्‌ , माक्तम्‌ = भज्यते सेव्यते बुधैः 
सिद्धतया उद्घोष्यत इति मक्तिस्तत आगत इति माक्तस्तम्‌, भाक्तं गौणम्‌ , 
आहुः = ऊचुः । केचित्‌ = केचनाचार्य्याः, तदीयम्‌ = तस्य ध्वनेरिदं तदीयम्‌ 
तत्वम्‌ = वस्तु, वाचाम्‌ अविषये = वाम्विषयाभावे, स्थितम्‌ वक्तुमशक्यमित्यथः 
ऊचुः = कथयामासुः । तेन = देठुना, सहृदयमनःप्रीतये = सहृदयमनःसन्तुष्टधे, 
तत्स्वरूपम्‌ = ध्वनिस्वरूपम्‌ , ( वयम्‌ ) ब्रूमः = कथयामः ॥१॥ 

काव्यममंश विद्वानों ने काव्य की आत्मा जिस ध्यनि को बतळाया है उस 
“वनि का अमाव किसी ने कहा है । किसी ने उस ध्वनि को भाक्त ( गौण ) माना 
हे । किसी ने ध्वनि के तत्त्व को अवक्तव्य हो यतळाया है । इन कारणों से सजनों 
के हृद्य-सन्तोघार्थ ध्वनि का स्वरूप मैं बतळाता हूँ । 

बुधैः काव्यतत्त्वविद्धिः, काव्यस्यात्मा ध्वनिरिति संज्ञितः, परम्परया 
यः समाम्नातः, तस्य सहृद्यजनमनःप्रकाझमानस्यात्यमावसन्ये जगदुः | 

वृत्तिकारो वैश्येन कारिकाव्याख्यादुं प्रारमते- बुधैरिति । चुपैरित्यस्य 
'च्याख्यानं काव्यतत्वविद्धिरिति काव्यसमाछोचनममंशैरित्यथेः । एकस्य कदाचिद्‌- 
म्रमसम्भवादेव बुधैरिति चहुवचनान्तप्रयोगः । काव्यस्य = हृदयाहादकारिशब्दार्थम 
यस्य, आत्मा = प्रधानम्‌, ध्वनिः = घ्वन्यते-वाच्यार्थादषिकचमत्कारित्वेन प्रतीयते 
यः स घ्वनिः । इति = एवं संज्ञितः = ध्वनिरिति संशां प्रापितः, परम्परया = निरन्तरः 
विद्वजननिर्दिष्प्रवादेण, यः, समाम्नातः = सम्यक्‌ प्रकटितः तस्य = ध्वनेः, सहृदय- 
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A 


y प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्रथम 


जनमनःप्रकाशमानस्यापि = कान्याथतत्त्वविद्विदजनह्वदयविराजमानस्यापिं, अमा-. 


वम्‌ = असत्ताम्‌ , अन्ये = अपरे, जगदुः = ऊचुः | 
तदभाववादिनां चासी विकल्पाः सम्भवन्ति । 


(क) तत्र केचिदाचक्षीरन्‌--शब्दाथश्रीरं तावत्काव्यम्‌ । तस्य च 
झन्द्गता्ारुत्वददेतवोऽलुप्रासाद्यः प्रसिद्धा एव । अथगताञ्चोपमाद्यः | 
वर्णसंघटनाधमाश्च ये साछुय्योदयस्तेऽपि प्रतीयन्ते। तद्नतिरिक्तवृत्तयो5पि 
याः कैश्चिदुपनागरिकाद्या प्रकाशिताः, ता अपि गताः भवणगोचरम्‌ | 
रीतयश्च वैदर्मीप्रश्वतयः । तद्थतिरिक्त: कोऽयं ध्वनिर्नामेति । 


यदू वस्तु स्वथाउसम्मायिं तद्‌ वस्तुखण्डनस्य नितरामयुक्तत्वेन ध्वन्यमाव- 
वादिनां सम्मतपक्षत्रयस्य सम्मावनां वणेयितुं प्रारमते--तदमाववादिनासिति | 
तदमाववादिनाम्‌-- ध्वन्यमाववादिनाम्‌ , अमी च = वक्ष्ममाणाश्च, विकश्पाः = 
वाग्विकल्पाः, सम्भवन्ति = सम्मावनामात्रविषया भवन्तीत्यर्थः | 


(क) तत्र प्रथमं पक्षमुपपादयितुं मरक्रमते--तत्र केचि(दिति । तत्र = ध्वन्यः 
माववादिषु, केचित्‌ , आद्याः, आचक्षीरन्‌ = ब्र्यु;, अत्र सम्भावनायां लिङ्‌ अत 
एव तदीयपक्षाणाँ सम्मावनामात्रं न दु तत्पक्षा यथार्थतः सन्तीति सम्मावनाळिडा | 
द्योत्यते | शब्दश्च अथर शब्दाथा तावेव शरीरं यस्य तत्‌ शब्दार्थशरीरम्‌ , तावत्‌ द ` 
सिडान्तितम्‌ , काव्यम्‌ == काव्यलक्षणम्‌ , तस्य = काम्यस्य, शब्दगताः = शब्दनिष्ठाः, 
चारुत्वहेतवः = सौन्दय्येकारणानि, अनुग्रासादयः = यमकाद्यः, प्रसिद्वा एव | 
नैव नूतना इत्यर्थः। च = पुनः, अथंगताः = वाच्यनिष्ठा:, उपमादयः = अर्था- 
लङ्काराश्र प्रसिद्वा एवेति शेषः | वणंसंघटनाघर्माश्च --वर्णानां सार्थकनिरथकाक्षराणा 
संघटनाघर्माः बिन्यासघर्माः ये मादुर्य्यादयः  माधुय्योजःप्रसादाख्याः, : | 
प्रतीयन्ते == ठपछम्यन्ते सर्वेरिति शेषः । तदनतिरिक्तब्ृत्तयः = ताम्यः संघटनाम्यः 
अनतिरिक्ताः न अतिरिका अनतिरिक्ता अभिन्ना इति यावत्‌ दत्तिव्यपारों यासा. 
तास्तथोक्ता; अपि, उपनागरिकाद्याः = “माधुय्यंव्यक्षकैवर्णेर्पनागरिकोःःच्यते । 
“ओज:प्रकादकेस्तैस्त॒ परुषा कोमछापरे?रिति मम्मयोक्त्या, उपनागरिकावृत्तिः, 
परुषाइत्ति, कोमछाइसिश्ेति भिविधा इत्तयः, याः, कैश्चित्‌ विद्वद्भिः, काश्चिदिठि 


. k 
te 
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उद्योतः ] ध्वन्याळोके . | Et 


"पाठे तु इत्तिबिशेषणम्‌ । प्रकाशिताः = प्रकारं नीताः। ता अपि भवणयोचरं . 
गताः = कर्णाकणिभ्रुताः, रीतयश्च वेदमा प्रतयः 
अबृत्तिरल्पद्धत्तिवा, वैदमारीतिरिष्यते | 
ओजःप्रकाराकेवरणेंबन्य आडम्बरः पुनः II 
समासबहुळा गौडी, वर्ण; शेषे: पुनद्वयोः | 
समस्तपञ्चत्रपदो Fa: पाञ्चालिका मता ॥ 
छारी तु dada पाञ्चाल्योरन्तरे स्थिता | 
इत्युक्तलक्षणा विश्वनाथसम्मताः चतस्रो Kas स्थिता एब । aa 
= तेम्यः प्रोक्ताल्क्वारादिभ्यः व्यतिरिक्तो विभिन्नः, कोऽयं = नूतनः, 
ध्वनिर्नाम = न कोऽपीत्यर्थः । अयं ध्वनिश्चेत वास्तवपक्षे5मविष्यत्तदा EH 
मेवास्थापिष्यतातो नास्त्येव :ष्वनिरिति ध्वन्यमाववादिनां प्रथमविकल्पस्य सारांदाः | 
अमाववादियों के बहुत से विकल्प ( पक्ष ) हैं उनमें से प्रथमपक्षवादी किसी 
ने कहा है--कि शब्दाथे ही को कान्य कहते हैं उसमें शब्द सें रहनेवाले सौन्दर्य 
के कारण अनुग्रासादि अलङ्कार प्रसिद्ध ही हैं और अर्थ में रहनेवाले उपमादि 
seen मी प्रसिद्ध हैं | वणो तथा शब्दों के घमं ag बगैरह गुण मी प्रतीत 
होते हैं। उन गुणो से अभिन्न उपनागरिका आदि बृत्तियां को जो मद्टोद्भर ने 
माना है वे मी विभुत ही हैं। वैदर्मी प्रशति ( वगैरह ) रीतियाँ मी प्रसिद्ध ही हैं 
उन सनों से पृथक्‌ कौनसा ध्वनि है ! | | 


अन्ये त्र यु:--नास्त्येव ध्वनिः । प्रसिद्धप्रस्थानव्यसिरेकिणः काव्य 
अकारस्य काव्यत्वद्दाने: । सहृदयहदयाहादिशव्दाथमयत्वमेष काव्य 
ळक्षणम्‌ । न चोक्तम्रस्थानातिरेकिणो सागस्य तत्सम्भवति | 

न 'च तत्समयान्तःपातिनः सहृदयान्‌ कांग्मित्परिकल्पिततठासिद्धया 
ब्वनौ काव्यव्यपदेश: प्रवर्तितोऽपि सकळविद्वन्मनोमाहितासवळम्बते । 
` घ्वन्यमाबबादिनां द्वितीयपक्षमुदूभावयति- अन्ये जूयुरिति । अन्ये = अपरे 
च ( इत्यं ) maa नास्त्येवेति । प्रसिदग्रस्थानव्यतिरेकिणः = प्रसिद्ध 
चत्‌ प्रस्थान = प्रतिष्ठन्ते परम्परया विहरन्ति येन मार्गेण तत्‌ प्रस्थानम्‌, शब्दार्थों 
तद्गुणालङ्काराश्र, इति ` प्राचीनपदधतिः,वस्मादू व्यतिरेकिणों Naa, काव्य- 
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६ ग्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्रथम्‌ 


ग्रकारस्य-काव्यमेदस्य, काव्यत्वहानेः-काव्यत्वामावात्‌ , ध्वनेरभाव एवेति" तदमाव- 
वादिनां द्वितीयपश्चस्यामिप्रायः | 

“स्वीयपक्षपुष्य्यर्य प्रथमं काव्पलक्षणं” अद्यं तत्समन्वयं कठै मारमते-- 
सहृद्येति । सह्ृदयजनानां द्ददयस्याहादिनौ यौ शब्दाथौ तन्मयं कान्यम्‌, तस्य 
सावस्तत्वमेच काव्यलक्षणम्‌ | 


प्रोककाव्यढक्षणस्प समन्वयामावं प्रदर्शयति--न चेत्यादि सन्दमंदवयेन। | 
तत--कान्यढक्षणम , उक्तप्रस्थानातिरेकिणः — प्रोक्ताङक्कारादिमिन्नस्य, मागस्य F 
अध्वनः, न च =नैव, सम्मवति = समन्वेति, र 
च्वनौ काव्यत्वं नास्तीति भावः । 


ननु केषाश्रि त्सहृदयानां घ्वनेराह्वादोत्पादनात्‌ कथं ध्वनो पूर्वोक्तकान्यटक्षण- 
समन्वयो न सङ्घटत इत्याह--न 'च तत्समयेति। तत्समयान्तःपातिनः = तस्य 
ध्वनेः यः समयः सिद्धान्तस्तस्य अन्त)-«पतिठ शील येषान्ते, तथोक्तान्‌ ध्वनिसिद्धान्त- 
पक्षपातिन इत्यर्थः । कांग्वित्‌ = अशतनाम्नः, सहृदयान्‌ ( मूले “कांम्रित्परिकल्पित- 
तद्रसिद्धघा” इति पाठस्तु न समीचीनः कांश्रिदिति द्वितीयान्तस्यासङ्गत्यापत्तेः ) 
अतः “कांश्चित्‌ परिकल्प्य तत्प्सिद्धया” इत्येव पाठः साघीयान्‌। एतत्पाठे — 
परिकल्प्य = स्वीयपक्षपुष्टणर्थ सहृदयान्‌ मत्वत्यर्थः | तत्मसिद्धथा = तेषां निजपक्ष 
परिपोषकसङ्ददयानां प्रसिद्धया ्रख्यात्या, ध्वनौ, काव्यव्यपदेशः = काम्यन्यवहारः 
ग्रवतितोऽपि प्रचार प्रापितोऽपिं, सकळबिद्वन्मनोग्राहिताम्‌ = निखिलविद्वजानहृद 
याकर्षिताम्‌ , न चरनक्षेव, अवळम्बते = आभयति । कस्याप्येकस्य मनोऽनुकूळत्वेऽपिं 
सब्बंधां मनोऽनुकूळत्वं न मवति विशेषचमत्क्कतिजनकत्वाभावात्‌ इति ध्वन्यमावः 
वादिनां द्वितीयपक्षस्य सारांशः | | 
अमाववादियों का द्वितीय पक्ष यह है कि--प्राचोन पद्धति से अतिरिक्त किसी 
दूसरे प्रकार का काव्य काव्य नहीं हे इसछिये ध्वनिकात्य पथक्‌ नहीं हे क्योंकि 
सजनों के हृदय को प्रसन्न करने वाळा शब्दाथे ही काव्य का लक्षण है, वह उक्त 
प्रस्थान अर्थात्‌ अढङ्कार गुण इत्ति और रीति. से अन्य मार्ग (तरीके) का सम्भव नहीं 
है। यदि ध्वनि के सिद्धान्त पक्षपाती किन्ही सजनों को लेकर ध्वनिकान्य बछर 
घोषित मी है तो क्या सभी विद्वानों के मनोआही हो सकता है १, कदापि नहों। | 
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उद्योतः ] घ्वन्याळोके ७ 


पुनरपरे तस्याभावमन्यथा कथयेयु:--न सम्भवत्येव ध्वनिर्नामा- 
पूवः कञ्चित्‌ । कामनीयकमनतिवतेमानस्य तस्योक्तष्वेव 'चारुत्वहेतुष्व- 
न्तर्मीवात्‌ । तेषासन्यतमस्येब वा$पूवेसमाख्यामात्रकरणे यत्किञ्चन 
कथनं स्यात्‌ । 

चास्त्वदेतोरपि, शब्दाथंगुणाङक्कारान्तसूतस्यापि तस्य ध्वनिरिति नूतननामकरणं 
सवंथाऽसङ्गतमित्यमिप्रायेण तृतीयाभाववादमुपस्थापयति--पुनर परे तस्येत्यादिना । 
अपरे = अन्ये, पुनः = च, तस्य = घ्वनेः,अमावम्‌ = असत्ताम्‌ , अन्यथा = अन्येन 
प्रकारेण, कथयेयुः Ig प्रारमेरन्‌, कश्चित्‌ = कोऽपि, af: नाम, अपूर्वः = 
प्रसिद्धप्रस्थानाद्‌ विलक्षणः, न = नैव सम्मवति | एवकारस्य निषेधार्थक नजदाब्दें- 
ऽन्वयो योज्यः । 

कामनीयकम्‌= कमनीयस्य कमं, चारत्वदेतुताम, अनतिवत मानस्य = अन- 
तिक्रममाणस्य, तस्य =ध्वनेः, उक्तेष्वेव == कथितेष्वेव, चारत्वहेतुषु = अल्छा- 
रादिषु, अन्तर्भावात्‌ = सन्निवेशात्‌ । उक्ताळङ्कारादिषु सत्सु तदपेक्षया समधिक- 
चमत्कृत्यकरणात्‌ तेष्वेव ध्वनेरन्तर्माधसत्वे प्रथक्‌-ध्वनेः सम्मव एव नेति 
तत्तासस्यंमू | 

ननु प्रसिद्धया ध्वनेः सवंथाऽपलापः कतुंमशक्य AT परिहरति-- 
तेषामित्यादिना । वा = अथवा, तेषाम्‌=अळ्ङ्कारादीनाम्‌, अन्यतमस्य = कस्याप्ये- 
कस्य, एव, नान्यस्येति मावः | अपूव॑समाख्यामात्रकरणे=ष्वनिरित्यपूरवनाममात्रकरणेः 
सतीति शेषः; यत्किल्वनकथनम्‌ = निष्फळकथनं, स्यात्‌ = मवेत्‌, । ध्वनिरिति नाम- 
करणे चेद्विरोषस्पृहा तदाऽछ्कारादीनामेव कस्याप्येकस्य मन्यतां ध्वनिनाम 
एतावता ठु नापूवध्वनिपक्षसिद्विरित्येतत्प्रषट्टकस्य सारांशः | 

अमाववादियों का तृतीय पक्ष यह है-- 

किसी ने ध्वनि का अमाव और ही प्रकार से बतळाया है कि dea 
सम्पादक ध्वनिका अत्यन्त चमत्कृति के कारण कहे हुए अळङ्कारादि में ही अन्तर्भाव 
होने के कारण अपूव ध्वनि कोई पदार्थ नहीं हे । उन सबों में से यदि किसी एक 
का अपू ध्वनि नाम रखें तो अनगंछ.( अण्ट सण्ट ) कथन हो जायगा | 


किख वास्विकल्पानामानन्त्यात्‌ सम्भवत्यपि वा saka 
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` अ्रसिद्धै = प्रख्यातैरदूमटादिमिः, . काव्यल्क्षणदिघायिमिः = काव्यल्क्षणकारिमिः, 


` विचाराहम्‌, तत्वं = सारम्‌, किञ्चिदपि = किमपि, प्रकाशयिदुम्‌ = द्योतयितं, 
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८ . प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्रथम 


ळक्षणविधायिभिः प्रसिद्धेरभदर्शिते प्रकारळेशे ध्वनिघ्वनिरिति तदळीक- 
सह्ृदयत्वभावनामुकुळितळो'चनेनृत्यते 

तत्र हेतुं न विद्यः । सहस्तशो दि मद्दात्मसिरन्येरढङ्कारप्रकाराः प्रका- 
शिताः प्रकाश्यन्ते च न च तेषामेषा दशा भ्रूयते। तस्मात्मवादसात्र 
ध्वनिः । न त्वस्य क्षोदक्षमं तत्त्व किञ्चिदपि प्रकाशयितुं शक्यम्‌ । 


ध्वनि स्वीकृत्य खण्डयति--किल्लेत्यादिना । किञ्च = पुनः वार्विकल्पानाम्‌ = 
घक्तीति वाक्‌ दाब्दः, उच्यत इति वाक्‌ अथः, उच्यतेऽनयेति वाक्‌ अभिषाव्यापारः, 
इति वाचः, विकल्पानाम्‌ = शब्दायवैचिब्यप्रकाराणाम्‌ आनन्त्यात्‌ = असंख्येयत्वात्‌, 
कस्मिंश्चित्‌ = असंज्येये सम्भवत्यपि = सम्मवविषयेऽपिःप्रकारळेशे == ध्वनेः सूक्ष्ममेदे, 






अददिते = अनुपदिष्टे, ध्वनिष्वनिरिति, उक्त्वा इति शेषः, तदळीकसहृदयत्वमावना- 
भुकुल्तिलोचने; = अलीकया मिथ्याभूतया सह्ृदयत्वस्य भावनया सम्भावनया 
setan सङ्कोचितानि छोचनानि नेत्राणि येस्तैः उत्यते, अक्षिसक्कोचं विधाग 
नतेने तैः क्रियत इति भावः | 


ASIA, देतुं = कारणं, न, विश्नः=न जानीमः। हिर यतः अन्ये 
सहात्ममिः  भामहदण्डिप्रश्तिमिः, सहखशः = सह्संख्याकाः, अळङ्कारप्रकाराः 
== अळङ्कारमेदाः, प्रकाशिताः ग्रकरिताः, प्रकाश्यन्ते च= इदानीं प्रकर्यन्ते 
स्व । तेषाम्‌ = प्रकाशकानाम्‌ , एषा दशा नतंनदरोत्यथेः | अथवा तेषाम्‌ = 
छ्वारादरीनाम्‌ , एषा दशा अप्रसिद्धिरूपा, न भूयते = नाकर्ण्यते । तस्मात्‌ = 
णात्‌ सवथाऽप्रसिद्धत्वात्‌, ध्वनिः = ध्वनिसत्ता, प्रवादमात्रम्‌= निरथकोद्घोप 
णम्‌ | न वु,=नहि, अस्य: घ्वनेः, क्षोदक्षमं = वादिप्रतिवादिनिणेयद्वारा 


IAA | 
Ka के अनन्त होने के कारण ध्वनि का सम्भव होने पर भी : 
काव्य लक्षण वतळानेवाळों से यदि ध्वनि का प्रकार नहीं बतलायां गया हे तब आँख 
दकर ध्वनि ध्वनि कह कर नाचने में कोई कारण नहीं पता 'चळता | इजारों |. 
अन्य अन्य मामइ दण्डि वगैरह कवियों से ध्वनि के प्रकार बतछाये गये हैं 


उद्योतः ध्वन्याळोके ९. 


और बंतळाये जा रहे हैं लेकिन उन लोगों की दशा इस प्रकार नहीं सुनी 
जाती है | इसलिये ध्वनि केवल प्रवादमात्र है उसका निष्कृष्ट तत्त्व कुछ नहीं दै । 


तथा चान्येन कृत एवाऽत्र लोकः 


यस्मिन्नस्ति न वस्तु किञ्चन मनअह्ाादि सालङ्कृति 
ya रचितं च नैव वचनेवेक्रोक्तिशूत्यं च यत्‌ । 
काव्यं ana समन्वितमिति प्रीत्या प्रशंसल्लडो 
नो विद्मोऽभिदधाति किं सुमतिना w: स्वरूपं ध्वनेः॥ 


अन्वयः--यस्मिन्‌, मनःप्रहादि, सालंकृति, किव्बन, वस्त, न, अस्ति, 
यत्‌ pen, वचनैः, च, नैव, रचितं, वक्रोक्तिञचन्यं, च, तत्‌, काव्यं, ध्वनिना, 
समन्वितम्‌, इति ग्रीत्या, प्रशंसन्‌, जडः सुमतिना, ध्वनेः, स्वरूपं, पृष्ट, किम्‌ 
-अभिद्घाति, नो विद्यः | 


घ्वन्यमाववादिनां as बणेयितुं केषाञ्चित्‌ पद्चमुदाइरति- तथा चेत्या- 
दिना- तथा च, अन्येन=तत्सामयिकेन कविना, कृत: एव = निर्मित एव, 
नहोकः-यस्मिन्नित्यादि । यस्मिन्‌ = काव्ये, मनश्पहादि = चेतो ST, 
anak == अछक्कारसहितम्‌ , किञ्चन = किमपि, वस्तु ८ तत्त्वम्‌, न, अस्ति, 
न विद्यते । यत्‌ == काव्यम्‌ , AA == शन्दारङ्कारयुक्तोः वचनैः = शब्दैः, नैव 


स्तुवन्‌, जडः = मूः, सुमतिना = बुद्धिमता, ध्वनेः, स्वरूपं ः-छक्षणं, पृष्टः 
जिज्ञासितः, किम्‌ = उत्तरम्‌ अभिदधाति == कथयितुं ग्रारमते, नो, ( बयम्‌) 
विदूमः = जानीमः । ध्वनेः स्वरूपप्रदशनेऽसमय्वात्तदीयं Kak 
"तृतीयस्य ध्वन्यामाववादस्य सारांशः | 

इस विषय में किसी ने इछोकबद्ध किया हे-- 


जिस काव्य में मन के खुश करने वाळा पदार्थ तथा अलङ्कार नहीं है, जो 
झाब्दाछङ्कार वगैरह देकर काव्य नहीं बना है और वक्रोक्ति .रदित है, वह काब्य 
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- 


` आक्तस्तम्‌ अर्थात्‌ गुणइत्तिरेति आहुरूचुरित्यथः । ननु तमिति द्वितीयान्तसव 


Lan च, घ्वनिशब्दसङ्कीतनेन = ध्वनिशाब्द्रपष्ठप्रतिपादनेन 4 


. मटादिना, घ्वनिर्मागः ध्वनेः पन्थाः सिद्धान्त इति यावत्‌ , मनाक्‌ = ईषत्‌ 


१० प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ 1 
घ्वनियुक्त हे--इस प्रकार प्रशंसा करने वाळा मूल अच्छे छोगों से घ्वनि का 
स्वरूप पूछे जाने पर क्या कढेगा ! यह मैं नहीं समभता । 

“साक्तमाहुस्तमन्ये” | 

अन्ये च तं ध्वनिसंज्ञितं काव्यात्मानं शुणबृत्तिरित्याहुः। यद्यपि च 
च्वनिशाब्द्संङ्कीतेनेन काव्यळछ्षणविधायिभिगुणवृत्तिरन्यो वा न sk 

















एवं ध्वन्यामाववादिनां मतत्रयं प्रकाश्य भाक्तत्ववादिनः पक्षं प्रद्शयति-- 
४साक्तमाहुस्तमन्य इति” । अन्ये = ल्क्षणावादिनो मट्टोदूमरादयः, तम्‌ > 
क्तम्‌ , ध्वनिसंशितं = ध्वनिनामानम्‌ , काव्यात्मानं = काब्यजोवनाघायकम्‌, भाक्त- 
मित्यस्य व्याख्यानं PARRA मज्यते सेव्यते प्रसिद्धतया उद्द्योष्यते इति भक्तिः 
गौणीशक्तिस्तत आगतोच्ञर्थात्‌तज्शानप्रयोज्या या आरोपीयविषयता तदा प्रयो 


विशेषणसाथक्याय गुणदृत्तिपदे द्वितीयया भाव्यमिति चेन्न, निपातेन इतिशब्द- 
योगेनामिघानात्‌ । yaaa व्यङ्गयाथंस्यापि चोधसम्मवेऽळ aan 
व्वनिस्वीकारेणेति माक्तत्ववादिनां मद्टोदूमरादीनामभिप्रायः | 


गुणश्चत्तौ भ्वनेरन्तर्मावस्य खपुष्पप्रायत्वात्‌ तद्विवेचयति-यद्यपीत्यादिना | 
यिभिः = काव्यळक्षणकारिभिः; भामह्दादिमिः, गुणइत्तिः = भक्तिः, अन्यों वा कश्चित्‌. 
प्रकारः = गुणाळङ्कारादिः, न प्रकाशितः = नेव Tag नीतः तथापि, अमुख्य 
इत्या = गोण्या इत्त्या, काम्येषु, व्यवहारं = प्रचारं, द्दायता = प्रकटयता महोद- 


इति = एवं, परिकल्प्य = अनुसन्धाय, एवुक्तम्‌-कारिकाकारेण भाक्तमाहुस्तमन्ब 
इति | 
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| उद्योतः ] ध्वन्याळोके ११ 


अछङ्कार आदि नहीं बतळाया है तथापि कहीं कहीं काव्यो में गौण रूप से ध्वनि का 
मार्ग स्पष्ट है इसळ्यि ध्वनि को काव्यात्मा गौणरूप माना है | 

फेचित्युनलेक्षणकरणशालीनबुद्धयो Ara गिरामगोचरं सहृदयः 
हृदयसंवेद्यमेव समख्यातवन्तः | तेनैवंविधासु विमतिषु स्थितासु सह 
| दयमनःश्रीतये तत्स्वरूपं त्रूमः। तस्य दि ध्वनेः स्वरूप सकळसत्ककि-' 
काव्योपनिपदूभूतमतिरमणीयमणीयसी भिश्चिरन्तनकाव्यळक्षणविधायिनां 
बुद्धिभिरलुन्मीळितपूवेम्‌ अथ च रामायणमहाभारतप्रश्वतिनि sa सवेत्र 
प्रपिद्धञ्यबह्दारं ळक्षयतां सहृदयानामानन्दो मनसि छभता प्रतिष्ठासिठि 
। प्रकाञ्यते । 


घ्वनेरनिर्वचनीयत्वं प्रदूशयितुमाइ--केचिदित्यादिना । ल्क्षणकरणशालीन- 
| बुद्धयः = ळक्षणस्य स्वरूपस्य करणे शाळीना कोमला बुद्धियंषान्ते तथोक्ताः अन्या-- 
| .्यतिव्याप्त्यसम्मवाख्यदोषपरिददारपूवंकं ध्वनिलक्षणविघाने कोमलबुद्धय इत्यथः). 
| केचित्‌ आचार्याः, घ्वनेः = उत्तमकाव्यस्य, तत्वं =व्यज्ञथ स्वरूपं वा, गिराम- 
| गोचर = बक्तुमशक्यम्‌ , सहृदयह्ृदयसंवेदयमेव = सहृदयानामेव हृदयगम्यम्‌ , समा- 
| ख्यातवन्तः = प्रोचुः । अत्रायं निष्कर्षः-ध्वनौ विवदमानाः प्रथमे विद्यमानस्यापि `` 
| घ्वनेरमाबं वदन्तो आर्ता इव प्रतिमान्ति, मध्यमाश्च प्रधानस्यापि धवनेस्तत्वमप हु. 
| दाना इव संशयपये स्थिताः, अन्तिमाश्च ध्वनेः स्वरूपं वर्णयितुमक्षमा नितरामञञाः 
| इति तेषां वैचित्र्यम्‌ । 

कारिकायां “तेन ब्रूमः सहृदयमनःप्रीतये तत्स्वरूपम्‌? KE व्याचिख्या- 
| सुराह--सैनेबंविधासु इत्यादिना । तेन = देतुना, एवंविधासु = ईद्दशीपु, विम-- 
| तिषु = विस्दलुद्धिषु, स्थितासु = वर्तमानासु, सहृदयमनःप्रीतये = सह्ृदयचेतः्भासा- 


| दाय, तत्स्वरूपं = घ्वनिस्वरूपम्‌ , ब्रूमः = कथयामः । तस्य हि ८ पूर्वोक्तस्य हि, . 





घ्वनेः, स्वरूपम्‌ , सकळसत्कविकाव्योपनिषद्सूतम्‌=निखिछ्प्रसिद्धकविकाव्यसारसूतम्‌,, - 
= शाब्द्वाच्यळक्यापेक्षयाऽतिमनोरमम्‌ , अणीयसीमिः = अतिसूहमामिः- 
चिरन्तनकान्यकक्षणविघायिनाम्‌.= प्रा्तनकाब्यक्षणकारिणांम्‌ , बुद्धिभिः = मतिमिः, 
= , अथ च तथा, रामायणमहामारतप्रमतिनि 

छक्ये = » सवत्र प्रसिद्धव्यवहारं = प्रख्यातव्यवहारं, छक्षणतां = लक्ष्यते; 
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१२ प्रकाशिकाव्याख्यापेते 


ऽनेनेति लक्ष्यो लक्षणम्‌ । छक्ष्येण निल्पयन्ति लक्षयन्ति ये ते ढक्षयन्तस्तेषा 
अर्थात्‌ छक्षणद्वारेण निरूपयताम्‌ । सहृदयानाम्‌ = यो5्थो हृदयसम्वादी तस्य मारे 
रसोदूमवः । “शरीरं व्याप्यते तेन शुष्कं काष्ठमिवाग्निना ॥” इत्यमियुक्तोक्त्या३ 
'काव्यानुशीलनाम्यासवद्याद्विशादीभूतमनोदपणे वणेनीयतन्मयीमवनयोग्यताझाळिनद 
एव सहृदयास्तेषाम. , सजनानाम्‌ , मनसि --चेतसि, आनन्दः = रषः, अयब 
आनन्द, आनन्दवधेनाचाय्यो अन्थकारः | प्रतिष्ठाम्‌ = प्रकर्षेण स्थितिम्‌, कमता | 
-प्राप्नुताम्‌ , इतिकारणात्‌ प्रकाइयते = ध्वनिस्वरूपं निर्दिश्यते | 


` अन्रेदमाकृतम--सकछशब्देन सत्कविशब्देन च घ्वनेरपूवत्वन्तेन च “सम्म 
वत्यपि करिमिश्चिञ्रकारछेरा इत्यादिकथनस्य निराकरणम्‌ । उपनिषद्भूतदाब्देर 
“अपूवसंमाख्यामात्रकरणे* इत्यादेनिराकृतिः | अतिरमणीयमिति शब्देन । “सिषे 
बड” “गङ्गायां घोषः? इत्यादिवद्ध्वनिव्यतिरिक्तस्याचारत्वं प्रतीयते | अणीयसीगि 
रित्यनेन ध्वनेगुणालङ्कारादिष्वनन्तर्मावः सूच्यते। रामायणमद्दामारतेत्यादिपददारेः 
हा गि ध्वनेरमिप्रेतत्व व्यज्यते | आनन्द्शब्देन अन्यक 
“नाम प्रतीयते | एतेन ध्वनिस्वरूपममिषेयम्‌ , तज्ज्ञानद्वारा55नन्दप्रासिः प्रयोजनम्‌, 
-तखिजञासुरधिकारी, साध्यसाघनमावः सम्बन्घः? इत्यनुबन्धचतुष्ठयस्यामिधानम्‌ | 

ध्वनि का लक्षण बताने में कोमळ बुद्धि अर्थात्‌ तुच्छ बुद्धिवाले किसी ने ध्वनि 
“का तत्व अकथनीय तथा सजनों के हृदयगम्य ही बतछाया है | इस हेतु से अने 
















) तत्र पुनष्वनेढक्षयितुमारब्धस्य भूमिकां रचयितुमिवयुच्यते-- 
i ` अथे: UAN काव्यात्मा यो व्यवस्थित: . 
| वाच्यप्रतीयमानाख्यौ तस्य भेदाबुमौ स्थतो ॥२॥ 
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| उद्योतः | घ्वन्यालेके | १३. 


| अन्वयः--सह्ृदयः्छाष्यः, काव्यात्मा, यः, अथः, व्यवस्थितः, तस्य, वाच्य- 
। अतीयमानाख्यौ, उभौ, मेदौ, स्मृतौ 

तत्र ध्वनेरिति-तत्र = अनुबन्धचदुष्टये प्रदर्शिते, ध्वनेरेव, AGAR 
ब्घस्य = छक्षणं विधातुं प्रारब्धस्य, भूमिकाम्‌ = भूमिरेव भूमिका ताम्‌, यथा प्रासाद 
निमाणि पूवं भूमिरेव प्रसाध्यते तथा ध्वनिस्वरूपे निरूपयितव्ये निविवादसिद्ववाच्या 
मिघानरूपां भूमिकाम्‌, रचयितुम्‌ = निर्मातुम्‌, इदम्‌ = चक्यमाणम्‌ , उच्यते = 


ध्वनि निरूपयिठं कारिकामवतारयति शृत्तिकारः-अथः सहृद्यन्छा'य इति | 
सहृदयैः काव्यानुशीळनपरैः, ष्यः = प्रदांसनीयः, काव्यात्मा = काव्यस्य दाब्दार्थम 
यस्य आत्मा प्रधानम्‌, यः, अर्यः = घ्वनिः, तस्य = ध्वनेः, वाच्यप्रतीयमानाख्यौ = 
एकः वाच्यः अमिषेयः, द्वितीयश्च प्रतीयमानः व्यङ्गयश्च तदाख्यो, उभौ मेदौः 

स्मृतौ = कथितो । 

| इदमत्र विवेचनीयम्‌--ननु कथञ्च ध्वनिरेव काव्यस्यात्मेति चेदुच्यते वाच्य 
| कथं कस्मेचिदेव सहृदयाः रळाघन्तेऽतोऽस्ति कश्चिद्रिशेष:-। 
| यश्न विशेषः स एव प्रतीयमानभागः सहृदयैः काव्यस्थात्मा गण्यते । नेव वाच्योऽयः 
काव्यस्यात्मा । अत एव कारिकायामथं इति एकवचनान्तस्यैव प्रयोगः कृतः ` 
सोऽप्यथः सहृदयछछाष्यत्वविशेषणद्वारा प्रतीयमान एवार्थात्‌ ध्वनिरेव तदात्मा | 
अत एब तस्य द्वौ मेदो प्रदर्शिती, वाच्यः प्रतीयमानश्च, एकश्च विशेषविच्छित्य- 
। आवादेव नात्मा कान्यस्य द्वितीयश्च प्रतीयमानः विरोषविच्छित्याघायकत्वेनैव 
| काम्यस्यात्मेति सारांश; | 
| समी बातों के निर्णय हो जाने पर ध्वनि के ही लक्षण बतानेके छिये प्रारब्ध. 
| वस्तु की भूमि का निर्माण के लिये ग्रन्थकार कहते — 
| सहृदयों से प्रशंसनीय जो अथ ध्वनि काव्य की आत्मा मानी गई है उसकेः 
| दो मेद हैं एक वाच्य, दूसरा प्रतीयमान ( ध्वनि ) । 
| काव्यस्य हि ळितोचितसंनिवेशचारुणः शरीरस्येवात्मा साररूप- 
| तया स्थितः सहृद्यइळाष्यो योऽर्थस्तस्य वाच्यः प्रतीयमानस्येति दौ भेदौ । 
: “तत्र वाच्यः. प्रसिद्दो . यः प्रकारैरपमादिसिः। .. 
बहुधा व्याक्कत:, सोऽन्यः काञ्यळक्ष्मविघायिमिः ॥ ३१। 
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43 प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ 


ततो नेह प्रतन्यते केवळमनूद्यते पुनयंथोपयोगमिति। 
काव्यात्मा यो व्यवस्थित इति कारिकागतं काव्यशब्दं व्याचष्टे--काव्यस्येति | 
-छलितोचितसलिवेशचारुणः = छल्तिः = गुणाङक्कारादिसुन्द् उचितः “yag 
-नानुकूळः, यः सन्निवेशः = Jang, तेन चारणः मनोरमस्य, काग्यस्य 
= शन्दार्थश्रीरस्य, शरीरस्य = देहस्य, आत्मा = जीवः इव, साररूपत्या = जीवना 
-चायकतया, सहृदयश्लाध्यः = सह्वद्यप्रशंसनीयः, योऽथः = ध्वनिः, तस्य = ध्वनेः, 
वाच्यः = अभिवेयः, प्रतीयमानश्च = व्यङ्गयोऽ्थः, इति दो मैदौ । | 
आन्वयः---तत्र, यः, वाच्यः, प्रसिद्ध, सः, अन्येः, काव्यळक्मविघायिमिः, 
-बडुघा, व्याकृतः | | हः 
प्रतीयमानस्येबाथस्य पुरस्कारे वाच्यार्थनिरूपणस्यानावश्यकत्वमाह- त्र 
ana इति कारिकया । तत्र = वाच्यग्रतीयमानयोरथयोमध्ये, यः, वाच्यः 
= वाच्यार्थः, प्रसिद्ध: = प्रख्यातः, सः, अन्येः = उद्धटादिमिः, 
-बायिभिः = काव्यछक्षणकृद्भिः; = उपमादिभिः प्रकारैः = Hr 
खहुघा -- प्रचुरप्रकारै:, व्याकृतः = वर्णितः । प्राचीनैवाच्याथंस्य पूर्ण वर्णितत्वे 
सेष्टपेषणमिव तैव वाच्यार्थस्य विस्तरेण वर्णनं क्रियते किन्तु यथोपयोगं 
'क्चिदुपादीयते इत्याह-ततो नेहेति | ततः = हेतोः, इह मन्ये, न, प्रतन्यते 
— विस्तरेण वर्ण्यते, केवळं पुनः = वारम्वार, यथोपयोगं = उपयोगानुकूळं अन्‌द्यते 
=वाच्ार्थस्यानुवाद्‌ः क्रियते । | | 
उन दो मेदों में जो प्रसिंद वाच्य है वह उपमादि प्रकारों से अन्य काळ 
SIER उद्‌मटादि आचाय्याँ के द्वारा बहुत प्रकार बतळाया गया हे । इसन 
उसका विस्तृत वर्णन नहीं किया जाता है केवळ उपयोगिता के अनुसार 
किया जाता है| | 
प्रतीयमानं पुनरन्यदेव वस्त्वस्ति वाणीषु मद्दाकवीनाम्‌। | 
यत्त्रसिद्धाचयवातिरिक्त विभाति छावण्यसिवाङ्गनासु ॥ ४॥ 


तीयमान पुनरन्यदेव वाच्याददस्त्वस्ति बाणीषु मह्दाकवीनाम्‌। यर 
ज्यतिरिक्तत्वेन प्रक्राशते छावण्यमिवाङ्गनासु। यथा झङ्गनासु 
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उद्योतः ] ध्वन्यालोके २५ 


पृथङ्निवेण्यंमानं निखिछावयवन्यतिरेकि किमप्यन्यदेव सहृदयळोचनासर॒तं 
तत्वान्तरं तद्ददेव सोऽथः | 

व्यङ्गयार्थस्येव प्राधान्यं दष्टान्तयुखेन वर्णयति--अ्रतीयमानमिति | 
मद्दाकवीनाम्‌== प्रसिद्वकवीनाम्‌ , वाणीषु = मारतीयु, यत्‌ पुनः प्रतीयमानं . 
Sar, वस्तु, अस्ति= आस्ते, तत्‌= वस्तु, अङ्गनासु = प्रशस्तनारीषु, 
प्रसिद्दावयवातिरिक्तम -- प्रसिद्वा येऽवयवाः इस्तपादादयस्तेम्योऽतिरिकं भिन्नम्‌ , 
लावण्यम्‌ इव, “मुक्ताफलेषु छायायास्तरळ्त्वमिवान्तरा | प्रतिभाति यदङ्गेषु तल्छा- 
यण्यमिद्दोच्यते इति शिङ्गभूपवर्णित, कान्तिपूरम्‌ इव, अन्यत्‌ एव = नतु 
शन्दायमात्रम्‌, विमाति = प्रकाशते । 

अन्वयः-मह्ाकवीनां, वाणीषु, यत्‌, पुनः, प्रतीयमानं वस्तु, अस्ति, तत्‌ , 
अङ्गनाछु, ळावण्यम्‌ , इव प्रसिद्धावयवातिरिक्तम्‌ , अन्यत्‌, एव, विमाति | 

कारिकां व्याचष्टे बृत्तिकारः-त्रतीयमानसित्यादिना । प्रतीप्रमानम्‌= 
ध्वनिरूपं, पुनः, वाच्यात्‌ = वाच्यार्थात्‌, अन्यदेव, वस्तु, महाकवीनाम्‌ = कवि 
वराणाम्‌, वाणीषु = कवित्वमद्वा्च, अस्ति । यद्वस्तु अस्ति, तत्‌ , वस्तु, सहृदय 
इदयसुप्रसिदम्‌ = सहृदयानां हृदयेषु चित्तेषु सुप्रसिद्धम: निरन्तरप्रतीतिविषयीमूतम्‌ , 
प्रसिद्धेभ्यः = प्रसिद्धि गतेभ्यः, अङ्कतेभ्यः = अङ्गनापक्ष भूषणविभूषितेम्यः, 
ग्रतीतेभ्यः = TER, अवयवेभ्यः == करवरणाद्यवयवेम्यः, ध्वनिपक्षे तु, - 

= उपमाद्यङक्करैरलकतेम्यः, प्रतीतेभ्यःन्ग्रतीतिविषयीभूतेम्यः 
वाच्यार्थावयवेम्यः, व्यतिरिऊत्वेन=पृथक्त्वेन, अङ्गनासु,छावण्यमिव ( प्राग्व्याख्यातम्‌ ) 
भ्रकाशतेन्ग्रतिमाति | यथा हि अङ्गनासु=्नारीषु, पृथक्‌ Fear 
निखिळावयवन्यातरेकि=निखिलेभ्यः सम्पूर्णम्यः, अवयवेम्यः हस्तपादादिम्यः व्यतिरेकि 
विभिन्नम्‌, छावण्यम्‌= सौन्द्य्यंम्‌, सहृद्यछोचनासुतं = छान्नण्यमपि, स्वद्यानां 
रोचनस्य नेत्रस्यासृतम्‌, किमपि, अन्यदेव, तच्वान्तरं= सारवस्तु, तद्वदेव, ` 
Asg: = प्रतीयमानो5थः | 

ग्रतीयमान ( व्यङ्गय अर्थात्‌ ध्वनि ) ओ वस्तु है वह जिस प्रकार ख्नियों में 
प्रसिद्ध हाय पैर के अतिरिक्त एक दूसरा लावण्य (Ika) मोती के समान 
चमकता रहता है उसी प्रकार महाकवियों की वाणी में प्रसिद्ध अछङ्कार आदि से 
अतिरिक्त एक दूसरा ही रहता है | 
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..बिल्कुळ्डीमिन्न है। 


१६ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्रयम 


सह्यर्थो वाच्यसामर्थ्योक्षिप्तं वस्तुमात्रमळङ्कारा रसाव्यश्चेत्यनेकमरभेद्‌ 
भिन्नो दृ्षयिष्यते। सर्वेषु च तेषु प्रकारेषु तस्य वाच्यादन्यत्त्वमू । तथा 
ह्याद्यस्वावळाभेदो वाच्यादू दूर विभेदवान्‌। 

प्रतीयमानार्थस्य वाच्यात्‌ Akad प्रदक्ष्ये तस्य प्रकारत्रयं निर्दिशति-- 
सहाय इत्यादिना । स हि अर्थः --व्यङ्गयाथः, वाच्यसामर्थ्याक्षितम्‌वाच्यस्य 
साम्येन, आक्षितं, प्रत्यायितम्‌, वस्तुमात्रम्‌= केवछं वस्तु, ( एक प्रकार: 
अलङ्काराः वाच्यसामर्थ्याशिता एव | द्वितीयप्रकारः । तदाक्षित्रा रसादयश्रेति तृतीयः 
प्रकारः । इति = एवं,अनेकप्रमेदप्रमिनः -- अनेकैः प्रसेदैः प्रभिन्नः, दशोयिष्यते, 
पश्चात्‌ । स्वेषु च--सकलेघु च, तेषु= पूर्वोक्तेषु, प्रकारेषु = भेदेषु, तस्य = ध्वनेः, 
वाच्यात्‌= अभिषेयार्थात्‌ , अन्यत्वम्‌ मित्त्वम्‌ | पर्वोक्तं दशयति--तथा ही- 
त्यादिना। तया हि, आद्यः = प्रथमस्तावत्‌, वस्तुरूपग्रमेदः, वाच्यात्‌ IR, 

अत्यन्तं, विमेद्वान्‌= विमिन्नः | 

वह ग्रतीयमान अर्थ ( ध्वनि ) वाच्य के सामथ्यं से आक्षिस होकर वस्तु 
घ्वनि, serah रसादि ध्वनि अदि अनेक प्रकार के दिखळाये जायगें किन्तु 
समो मेदों में वाच्याय से भिन्नता रहेगी, उसमें पहला वस्तु ध्वनि तो वाच्य से 











सहि कदाचिद्वाच्ये विधिरूपे प्रतिषेधरूपः | 
यथा— 
सम धम्मिअ बीसत्यो सो सुणओ अञ्ज मारिओ देण। 
गोळाणइकच्छकुडङ्गवासिणा दरिअसीद्देण ॥ 
( छाया ) भ्रम्‌ धार्मिक ! विभब्धः स शुनकोऽद्य मारितस्तेन | 
गोदानदीकच्छकुक्षवासिना . aka ॥ 
अन्वयः--घार्मिक ! विभरन्धः, भ्रम, अद्य, 'सः, झुनकः, 
कुञ्जवासिना तेन हससिंहेन, मारितः । 


स्मे, अतिषेघरूपः--निषेषरूपः | अर्थात्‌ वाच्याय॑त्य, विषानस्वरूपमानेऽपि 
व्यङ्गया य॑स्य निषेधरूपेण मानं मवति, तथा--तदेवोदाइरति-भस ध्रस्मिअ इति! 
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| उ द्योतः ] ऽवन्याळोके १७ 
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पुष्पावचयार्थ स्वीयसक्लेतस्थानभूते गोदावरीनदीकूळनिङुख्ने यान्तममिसारविध्नकारिंणं 
ana घार्मिकं भीषयितुं कस्याश्चिदमिसारिकायाः स्वविनयं सूचयन्त्या उक्तिरियम्‌ । 
हे धार्मिक | = परभेयोविघातकत्वेन साक्षेपसम्बोधनमिंदम्‌; त्वं, विभग्धः्=विश्वस्तः) 
सन्‌, श्रम = यथेच्छं कुसमावचयं कुरु । अद्य = RSA, स शनकः = स्वा 
(यद्भयात्‌ गरामे भ्रमणं त्यक्तमासीत्‌ स 'झुनको भषकः श्वा स्यादित्य'्मरः | गोदानदी 
कच्छुकुञ्जवासिना = गोदानद्याः गोदावर््याल्यनद्याः कच्छुस्तरं तत्र कुछ समन्ता- 
| देशस्तत्र वासिना, “कब्छो दुमेदे नौकाङ्गेञ्नूपमाये तटेडपिं च” 
| इति हैमः, “निकुज्ञकुञ्जौ वा क्ञीवे ळतादिपिहितोद्रे” इत्यमरः | हततसिंहेन = दप- 
| युक्तेन सिंहेन, मारितः = मुत्यु प्रापितः । पद्यमिदं हाळकविकृताया गाथाससशत्या 
`| द्वितीये शतके पञ्चसप्ततिसंल्याकम्‌ । अत्र च जघनविपुळाच्छुन्दः । तल्लक्षणं 
| यथा--“संज्ञञ्ञघ गणत्रयमादिमं शकछद्दयोभवति पादः | यस्या ( आर्यायाः ) 
सवां पिङ्गछनागो विपुळामिति समाख्याति |” अत्रायं निष्कर्ष:--कस्याश्रित्कुछटाया 
| गोदावय्याँस्तीरे कुस्थळमेव सङ्कदस्थछं तत्र च पवित्राणां पुष्पाणामवचयाय 
|| अवगहनाय च प्रतिदिनं कस्यचिद्धार्मिकस्य गमर्न तदेवं झतसङ्केतमञ्ञं स्वप्रेरित- 
|| दुषठकुक्कुरमयेनापि अपरित्यक्तसञ्चां तं प्रति तस्या एव दिनान्तरे ्रमाते सिंहद्वारा 
| शुनो विनाशोपन्यासेन भ्मणनिषेषायैदोक्तिः। अत्र शुनो जातमयस्य धार्मिकल्य 





* या a > Te 


| agti न च म्रमेत्यस्य ञ्रमणनिषेषे पयेवसानाद्विपरीतछञ्जणाया अवसरे कथं 
| afama इति वाच्यम्‌ । विधिनिषेषयोरत्पत्त्ममानयोरेव निघेघविध्योः पय्येवसान 
J एव छक्षणाया विषयत्वात्‌'। प्रकरणादिपर्याहेचनेन विधिनिषेषयोनिषेचविध्योः 
| पर्यवसाने द॒ नितरां ष्वनित्वस्येव सम्मवाच | FT 

| बह वस्तु ध्वनि कहीँ वाच्य विधिरूप में रहता है तो निषेघारमक रहता हे जैसे -- . 
. किसी अमिसारिका नायिका के संकेतस्थछ गोदावरी के किनारे कुख में फूछ 
| तोक्ने.के किए आता हुआ विभ्नस्वरूप किसी घामिक के प्रति कोई कुल्टा 
| नायिका कहती हैः--पण्डित जी महाराज | गोदावरी फे किनारे कुञ्ज में रहने 
| वाळे.मदमत्त सिंह ने आध, [ आपं को तंग करने वाळे, आप पर दौड़ने वाळे ] 
| उस कुते को मार डाळाःहे अब आप निश्चिन्त होकर भ्रमण करें । सारांश बह 
R 
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| श्वनिइत्या अमणविघानं वाभ्यम्‌ सिंइनिवासभुत्या च तदीयश्रमणनिषेधों वस्तुरूपो ._ 








त ब चा कानाचा न 















१८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्रथम 
Sa awan. 


संकेतस्थळ में आना बन्द करने के छिए दी जारही दै | यहां वाच्याथ विधि रुप 
में. और व्पङ्गया्थ निषेष रूप में परिणत है; इसळिए वाच्याथ से व्यङ्गयाथ अत्यन्त 
हो मिन्न है | | 
कचिह्ाच्ये प्रतिवैधरूपे विधिरूपो यथा-- £ 
अत्ता एत्थ णिमज्जइ एत्य अह दिअखअ पलोएहि | 
सा पिअ रत्तिअन्धअ Tee महण Ka II 
. ( छाया ) श्रभूरत्र निमजति ( हेते ) अत्राहं दिवसकं प्रढोकय | 
मा पथिक | रात्र्यन्यक | शय्यायामावयोर्माज्ञीः ॥ | 
क्चिद्वाच्ये = वाच्याथे, प्रतिषेघरूपे ( गम्यमाने ) विधिरूपः = विघानस्मो 
गम्यमानो वस्तुरूपो यथा--अत्ता एत्थेति। विरामाय वासं प्राययमानं कमा 
कमनीयं wga युवानं पथिकं प्रति पतिविरहिततया चिरादुत्कण्ठितनिजोपमोयाग़र 


निपतति शोत इति सारांशः। अत्र = अस्मिन्‌ स्थाने, अहम्‌ निमजामीति शेषः, 
( तस्मात्‌ ) दिवसकं = दिनं व्याप्ये, ( अल्पः कुत्सितो वा देश इत्यथं अले 
इति, कुत्सिते इति वा कः । प्रलोकय = पश्य, दे राज्यन्धक = | रात्रौ अन्घक इति 
Kaget, सप्तमी शोण्डेरिति समासः, यद्वा रात्रेरन्घक इति षष्ठीतत्पुरुषः । 


ऽशद्शसंयु्ताः । यथा प्रथमं तथा तूतीयं पञ्चदशविमूषिता गाया । इति 
संस्कृतम्‌ | अत्र शय्यायां पतननिषेघो वाच्यः | अन्यंपदार्थविवेचनेनं तु शर्या 
पतनस्य विघानरूपो वस्दध्वनिः-यथा--अत्र पथिकशब्देन- “तवं पयिकोऽति 
नास्य देशस्यामिज्ः, सञ्चरणेन ` अमातंश्रेति कुत्रापि: पतिष्यसीति ग्रहत्य दविष्ठतंगा 
आर्य्या विरहिंततया च कियन्तं समयमारिरंसीतिं :परत्यायनं.-ष्यन्म्ते । निम 

: ड E 
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| aa) ` ऽ्वन्याळोके ` १९ 
दा G O का ल्क स्स्स >>> 
| तोतिपदेन श्व्तरां स्वानुरागामांवः, तस्यास्तयात्वे AE मया समं रमस्व) नात्र 
| तअतिबन्धकतामीतिढेश इति व्यज्यते | अत्राहं दिवसमेव प्रछोकयेत्यनेन इदानीमेव 
इश्यतां मम योग्यतायां सन्देहो न काय्यः इति तस्या MAN वधिरत्वान्बत्वास 
| aa च शेयानीति च द्योत्यते। दिवसकपदेऽल्पार्थकङुस्साथककम्रत्यमैन यद्यपि 
| दिने रमणे नात्र प्रतिबन्धकत्वम्‌ „ तथापि क्षणं प्रतीकष्यतामिति Tang दिनस्या 
| जयत्वं, दिवसे रमणस्य निषिद्धतया तस्य कुत्सितत्वञ्च व्यज्यते । प्रळोकयेत्य नेन, , 
इश्यतामन्ययाकरणे ak विपय्येष्यतीति व्यज्यते । रात्यन्धकत्वेन कदाचित्‌. 
| शय्यायां पतनेन परेदष्टेऽपि न कापि क्षतिरिति द्योत्यते । अन्धकपदे इवे प्रतिक्कता 
| चिति कन्प्रत्ययेन “काकेनेव स्रया मम ताळोपमोगः काय्य? इति चोत्यते । इह शदे 
वसू द्विवीयाऽदं agar सुतप्रायेति र्च्छुन्दं मया सह विहर, अपगमय ad भम 
मिति विधिरूपो वत्तुध्वनिरिति निष्कषः | 
| कहीं वाच्यार्थ प्रतिषेध रूप रहता है भौर aga विधि रूप में परिणत 
| रहता है। जैसे 
| ` . किसी प्रोषितमतुंका नायिका संध्या समय रहने के छिए आये इए किसी 
पथिक से कहती हैः-- 
i हे पथिक ! यहाँ सास सोती हैं और यहाँ मैं सोती हूँ । दिन में हो अच्छी तरह 
| देखळो ऐसा नहीं कि रात में रतोंघी मस्त होकर हमारी चारपाई पर (न) गिर पडना । 
| यहाँ वाच्यार्थे निषेघ रूप है परन्तु व्यङ्गमाथं विधि रूप है | अर्थाद पथिक 
॥ को अपनी चारपाई पर आने के छिए घतछा रही है | 
| कचिद्वाच्ये विधिरूपेञ्तुमयरूपो'यया-- 
ag मह व्विअ एकोइ होन्तु णीसासरोइअव्वाइ | 
. भा तुल वि तीअ विणा दक्खिण्णहअस्स जाअन्छु ॥ 
( छाया ) मरज ममैवैकत्या मवन्तु Kemal . | 
, „  मातवापितया astaga जनिषत ॥ . .,. 
` अन्वयः-अज, एकत्याः, मम,. एव, निश्‍्धासरोदितव्यानि, मवन्व, दाक्षिण्य 
इंतस्य, तव, अपि, तया; विना, मा; जनिषत । र Ui 
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Ro प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्रथम 
कचिद्वाच्ये विधिरूपेऽनुभयरूपः = नैव विधान नैव निषेधश्च गम्येते तद्यया.... 
वच्च सह व्विओति । अन्यस्यामासक्तं तन्निकटे जिगमिषुं नायकं प्रति विळाद. 
मसइमानायाः कस्याश्रिदुक्तिरियम्‌। दे कान्त | प्रजऱरस्वेष्ठां नायिकां गच्छु 
एकस्या = एकाकिन्याः, ममैव त्वद्विरद्देण, निश्चासरोद्तिव्यान = दोघश्वास | 
रोदनानि, मवन्दु । दाक्षिण्यहृतकस्य = दाक्षिण्येन अनेककान्ताविषयकप्रतिकूळप्रेग्णा 
इतस्य an, तवापि तया = नायिकया विना, निक्ष्वासरोदितव्यानि, मा 
जनिषत = माभूवक्षित्यथः | इह त्रजेति क्रियया अनमिळषितस्यापि AKA 
विधिर्वाच्यः, तस्याञ्च त्वदीयं मनोऽत्यासक्तमिति सवया शठोऽसीति गाइमन्युरूपोध्य 
खण्डितनायिकामिग्रायोऽत्र गम्यते । किन्तु न विघानरूपो नैव निषेधरूप एव वलः 
घ्वनिरवगम्यते इति ara | 
कहीं वाच्य विधि रूप रहता है और ang ( अनुभयात्मक ) ( विषि 
निषेष दोनों से मित्र ) होता है । जैसे-- | 
दुम जाओ, मुझे! अकेली ही फूट-फूट कर रोना पढ़े तो पढे; किन्तु दाक्षिण्य 
से अर्थात्‌ अनेक नायिकाओं में अनुरागवश नष्ट तुझे भी उस नायिका फे बिना 
भोगना न पडे । यहाँ किसी खण्डिता नायिका का अत्यन्त दुःख प्रतीयमान है | वह 
न तो निषेध दी है और न विधि ही है | इसलिए, यहाँ व्यज्ञभार्थ अनुमयरूप है | 
i प्रतिषेघरूपेऽनुसयरूपो यथा--- } 
आ पसिभ णिवत्तसु सुद्दससिजोह्वाविळत्ततमणिवदे । 
अहिसारिआणं विग्घ॑ करोसि अण्णाणं वि gn l 
( छाया ) मायये तावत्पसीद निवतंत्य युखशशिच्योत्लाविशवततमोनिबदे | 
सय विन्न॑ करोष्यन्यासामपि हताशे ॥ इति संस्कृतम्‌ ॥ 
अन्वय:--( दे ) मुखशशिज्योत्लाविड््नतमोनिवद्दे ! प्राथये, तावत्‌, 
Pada, ( हे ) इतारो अन्यासाम्‌, अपि, अमिसारिकाणां, विभ, करोषि । | 








| 
: 
| 
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उद्योतः ] ध्वन्यालोके २१ 
अन्धकारसमूहो यया सा तत्सम्बुद्धौ, प्रार्थये = त्वामम्यथये, तावत्‌, प्रसीद 
=प्रसन्ना मव, निवतंस्व = परावतंस्व, दे इवाशे | = नष्टारो | अन्यासामपि 
= न केवलं स्वस्या एव, अभिसारिकाणां = सङ्कृतस्थछ गच्छन्तीनां, विज्नं करोषि 
.। = स्वकीयमुखकान्त्या प्रकाशकरणेनान्यस्या अपि नायिकायाः गमने विज्मुत्पादय- 
सीति सारांशः । अत्र adakan प्रतीतिनिषेघो वाच्यः | ग्रहागतां 
गोत्रस्खळिताद्मपराधिनि नायके सति तस्मात्स्थानात्मतिगन्तुं प्रदत्तं नायिकां प्रति 
Uganda निवतंयितुददद्यतस्य कस्यापि नायकस्योक्तिः--न केवळं स्वात्मन 
| एव विन्नं करोषि, यावःन्यासामपि ततस्तव कदापि न सुखमिति वज्लमाभिप्रायख्स- 
,। आउविरोषो व्यक्ष्यः | यद्वा--सझ्पोपदिश्यमानापि तदवघीरणया गच्छुन्ती कया- 
चित्सख्योपदिष्यते-न केवळमात्मन एव बित्ने करोषि किन्तु हताशा स्वीययुख 
| नन्द्रप्रकादितपथतयाऽन्यातामपि अभिसरन्तीनां विज्नं करोषीति सख्यमिप्राय 
रूपश्चादविशेषो व्यङ्गय; | परं mara kaan पुनरपि 
वाच्य एव विभरान्तेरुंणीमूतन्यन्गस्यैवोदाइरणसम्मवे ध्वनेरुदाइरणं न स्यादिति 
| तृतीयब्याख्यानप्रकारस्ैत्यम---सवेगप्रियतमावासममिसरन्ती काचिन्नायिका तदय 
| हामियुखमागच्छुता तेनैव !प्रियतमेनाप्रत्यमिञ्ञानच्छुलेनोपरोक्यते-स्वीययुखकान्त्या 
| मार्गे तमोयिष्वंसेन यदन्यासां विन्नं करोषि तेन कस्तवेप्सितळामो न कोऽपीति मदीयं 
| गृहमागच्छु त्वदीयं था यहं गच्छाव इत्युमयत्रापि तात्पर्य्यादनुभयरूपो amar 
1 ग्रायश्वादवात्मा व्यज्ञध इत्येव सारम्‌ । 
क भस पहा | तो aR अनुमयरूप रहता 
| है | लेसे 
| कोई नायक अपना अपराध समझकर संकेतस्थळ से छोटती हुईं नायिका को 
| ea हुआ सान्त्वना दे रहा है |--- मैं ) प्रार्थना करता हूँ, मान जाओ, लौट 
| जाओ। अपने मुलनचन्द्र की ज्योत्मा से गाढ अंघकार का त्ञाश करके अरी 
| इताशे | तुम अन्य अमिसारिकाओं ( के काय ) का मी विष्न कर रही है। _ 


कचिद्ाच्यादिमिन्नविषयत्वेन व्यवस्थापितो यथा--- 


'कस्स व ण होइ रोसो पिआए सव्वणं अहरम्‌ । 
सममरपउमग्घाइणि नाहि सहसु पहिम्‌॥ 
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२२ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ p| 


( छाया ) कस्य वा न मवति रोषो = प्रियायाः सत्रणमघरम्‌ | 
सभ्रमरपद्मा्राणशीळे वारितवामे सहस्वेदानीम्‌ ॥ 


अन्वयः--प्रियायाः, सत्रणम्‌, अघरम्‌, दृष्टा, कस्य, वा, रोषः, न, मवि 
(दे) सभ्रमरपझ्माभ्राणशीळे | वारितवामे | इदानीं, सहस्व । . | 

चित्‌ वाच्यात्‌-बाच्यायाँत्‌,, विभिन्नविषयत्वेन = व्यतिरिक्तविषयत्वेर 
व्यवस्थापित! = व्यवस्थया हदीकृतः, ( वस्तुरूपो घ्वनिः ) इति तस्योदाइरणमाइ 
कस्य वा न भवतीति । उपनायकदष्टाधरां पल्ली तर्जयन्तं कान्तं TEKAN 
कस्याचिद्‌ विद्ग्घायास्तत्स्य उक्तिरियम्‌ । ग्रियाया=्कान्तायाः, SAYA 
पझस्येन अमरेण दष्टा कृतत्रणम्‌, अघरम्‌ = ओष्ठम्‌ , टटा = अवछोक्य, कत 
= क्लीबन्यतिरिक्तस्य, वा, रोषः = कोघ!, न, मवति = णायते ; अपि तु सबसे 
त्ययः | ( हे ) सञ्रमरपद्मात्राणशीले | = सञ्रमरं यत्‌ पद्मं. कमलं तदामातुं शीरू 
मस्या अस्तीति त्सम्बुद्धौ योक्त, तया (हे) वारितवामे ! = वारिता निवारि 
ताऽपि वामा तत्मतिकूळलाचरणेति तत्सम्बुद्ो तथोक्ते, इदानीम्‌ == प्राचः 
पावसरे, सहस्व = पत्युस्तजनां, अ्मरदंशनजन्यत्रणवेदनाञ्च मर्षयेष्यर्थः | अश्रा 
वाच्यन्यङ्गययोमेदः प्रदृश्यते--त्व॑ सवंथाऽविवेकिनी परेणोपरिष्ठस्य स्वहितस्याण 
-नङ्ञीकारिणी प्रत्युत तदिरुद्वाचरणाऽसिं, अतो वारम्वार “पद्चमिद मा मासी! 
अत्रत्य एष ्रमरहतकल्वां दक्यति” इति निवाय्यंमाणापि . तत्पश्नं प्रातवत्पेद 
अमरेणापि पुनदष्टेव, नहि खळ: कदापि दौजन्याद्विरमति” इति तत्कष्टं कयाऽत 
याऽनुसूयेतेति त्वमेव सहस्वेति वाच्यम्‌। यद्वा प्रमरेणेव प्रियाया अधरो 
शमधरं दृष्टा कस्य चेतसि “gar सा कथ्चिदन्योऽपि नायकोऽस्त्यस्या इत्याशाङ्कया रोग 
न स्यात्स च नायकोऽत्रेव दरीवर्ति,” इति त्वयेव सोदव्य | यदा मद्वारिता पद्म नागर 
स्मस्तहि सुघा कलङ्कपात्रन्नामविष्य इति च वाच्यम्‌ । वाच्यार्थे चास्मिन्‌ सख्येवोदेश्य 
अमरेणेवात्या अघरो दष्टो न केनाप्यन्येन नायकेनेति च व्यङ्ञघम्‌। अत्र 'च कात 























बस्वथापि विस्तरमयान्नाछोचितानीति विद्दद्धिशँयम्‌ ami संच्षेपः---अविनयवतीः 
विषयं हि वाच्यम्‌। मतृविषयन्व...अपराघो. नास्तीस्यावेद्यमानं व्यङ्गम्‌ o 
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l उद्योतः |] ध्वन्यालोके २३ 

re rere +++ ऊन न शानमा) 
कहीं वाच्य से aga का विषय भिन्न ही दिखाई पड़ता दै । जैसे-- 
किसी अविनीता नायिका के अधर में दशनजन्य प्रण कही चौयं रति के 
| समय हो यया है. । उसका पति जब उसे देखेगा तो. उसकी दुश्चरित्रवा को 
| समझ जावेगा और अप्रसन्न होगा । इसलिए उसकी सखी उसको छिपाने फे 
| लिए भ्रमरदशनजन्य त्र इस श्कोक के द्वारा बनाती है। ' 

प्रिया के सब्रण अधर को देखकर किसको कोष नहीं हो सकता है । मना करने. 
पर मी न मानकर भ्रमर सहित कमळ को सूने वाळी तू २०३ उसका फळ मोग । - 

इस शोक में वाच्यार्थं और व्यङ्गयाथं का विषय अत्यन्त ही भिन्न है | इसका 
व्यज्ञयाथे और मी हो सकता है, जैसे--आज तो इस प्रकार से बच गई, आगे 
कमी इस प्रकार के प्रकट चिह्“ों का अवसर न आने देधा | 

अन्ये चैवंविधाः प्रकारा वाच्याद्विभेदिनः प्रतीयमानभेदाः सम्म- 
apa | तेषां दिड्यात्रमेतअदर्शितम्‌ । ह्वितीयो5पि प्रभेदो वाच्याद्विभिन्नः 
सप्रपञ्चमम दशयिष्यते । 

तुतीयस्तु रसादिळक्षणः प्रभेदो aga: प्रकाशते | न तु 
साक्षाच्छव्द्ञ्यापारविषय इति वाच्याद्विभिन्न एव | 

अन्ये च > अपरे च, पवंविघाः = एतादृश्याः, प्रकाराः, प्रतीयमानमेदाः = 
व्मङ्गयमेदाः, वाच्यात्‌ == वाच्यार्थात्‌ , विमेदिनः = भिन्नाः, सम्मवन्ति = सम्मवस्य 
विषया भवन्तीत्ययः । तेषां = प्रतीयमानमेदानाम्‌ , दिब्यरात्रम्‌ = पयप्रद्शनमात्रम्‌ , 
एतत्‌ = पूर्वोक्तम्‌ , प्रदर्शितम्‌ = वर्णितम्‌ । 

प्रतीयमानमेदाश्र दपंणे प्रोक्ता यया— 











ट आभयतिंषयादीनां व्यङ्ग्य; ॥7 इति Il 

द्वितीयमेदस्पापि वाच्यादृव्यतिरिक्तत्वं मदयति--हितीयो5पि प्रभेद इति । 
द्वितीयोऽपि प्रमेद्‌। = अल्छाररूपो मेदः, वाच्याद्‌ , विभिन्न; = व्यतिरिक्तः सप्र- 
पञ्च = सविस्तरम्‌ , अग्रे = द्वितीयोद्योते “असंखक्ष्यक्रमब्यङ्गय; क्रमेणोद्योतितः 
परः” {इति विवक्षितान्यपरवाच्यस्य द्वितीयमेदबणन वाळे । 
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रसादिछश्षणः = रस-माव-तदा मास-तदुदय-शान्ति-सन्थि-शाबळताध्वनिरूपः, प्रमेद! 
| चाच्यसामर्थ्याश्चित; = वाच्यसामय्येनाश्चिसः, प्रकाशते = प्रकर्षेण ` मासत इत्यथो | 
न दुं = नैष, साक्षात्‌, शन्दव्यापारविषयः = शब्दव्यापारस्यामिघाशक्तेर्विषयः, इषि 
चाच्याद्‌ विभिन्न एव = विविक्त एव ध्वनिरिति तात्पस्यम्‌ | 
और मी इस प्रकार. के प्रतीयमान अर्थात्‌ व्यङ्गय के मेद वाच्य से 
संभव हो सकते हैं | उन सबों का दिग्द्रन मात्र वतछाया गया हे । दूसरा अड 
कार रूप जो व्यङ्गय का मेद है वह मी वाच्य से भिन्न ही है | उसे विस्तार पूवं 
आगे द्वितीयोधोत में दिखळाया जाग्रगा | 
तीसरा ( रसध्वनि ) रसादिरूप मेद वाच्य के सामथ्यं से आक्षित हो कर ही 
प्रकाशत होता है | साक्षात्‌ शब्द व्यापार ( अभिधा, छक्षणा, तात्पय्यांशफि 
ब्यापार ) का विषय नहीं होता इसलिए वाच्याथ से भिन्न ही है | 


तथा हि वाच्यत्व तस्य स्वशव्दनिवेदिवत्वेन वा स्यात्‌, विभावादिः 


ज्ञ च सवत्र तेषां स्वशव्दनिवेदितत्वम्‌ । यत्राप्यस्ति: तत्रापि विशिष्ट 
गविभावादिप्रतिपादनसुखेनेवैषां प्रतीतिः | | | 





विमावादीनां विमावादिवाचकशब्दाना प्रतिपादनमुखेन = कथनसुखेन वा स्यात्‌ | 


८-१ o 
॥ तत्र प्रथमपक्षे दोषं व्यनक्ति--पू्वेस्मिज्िति । पूर्वस्मिन्‌ पन्चे "० स्वशब्द 
PART, स्त =q स्वशब्दनिवेदितत्व रसादि 


; निष्पतज्नयनघारया, * राघया मधुरिपुर्निरीकष्यते ॥| 


'उद्योतः ] ध्वन्याळो के RRR 


इति मानुमिभितोदाहृते पद्ये, रसादीनामप्रतीतिप्रसज्ञः स्यात्‌ । न च = नहोव, 
सर्वत्र = रसादिबोघके काव्ये, तेषां = रसादीनां, स्त्रशब्द्निवेदितत्वमस्ति | 
यत्राप्यत्ति स्वशब्दनिवेदितत्वम्‌ , यथा-- 
“सीनवती नयनाम्यां चरंणाम्यामपि प्रफुछकमलवती | 
शैवालिनी च केशैः सुरसेयं सुरसो सरसी |? इत्यादो रसस्य, 
तथा--त्रियुवनकमनं तमाळवणे रविकरगौरवराम्बरं दाने | 
वपुरळककुळाइताननान्जं विजयपखे रतिरस्तु मेऽनवद्या ॥ 
इत्यादौ मात्य च स्वशब्दनिवेदितत्वमस्ति | तत्रापि स्यले विशिष्ठविमावादिः 
'प्रतिपादनमुखेनैव = विशिष्टानां परस्परसंसगंमानवशात्‌ विळ्क्षणानां, विभावादीनां 
|| -प्रतिपादनमुखेनैव, एषाम्‌,= रसादीनाम्‌ प्रतीतिः = आश्वादो मवतीत्ययंः । 
| क्योंकि ( यदि उसको वाच्य माना जाय तो ) उसकी वाच्यता ( दो ही प्रकार 
| सेहो सकती है) या तो स्वशब्द ( अर्यात्‌ रसादि शब्द अथवा शइंगारादि नामों ) 
d से हो सकती दै । अथवा विमावादि प्रतिपादन द्वारा । (इन दोनों में से) पूर्व पक्ष 
| में जहाँ रस शब्द अथवा श्टगारादि शब्द का प्रयोग नहीं किया गयां है; परन्तु 
| विभावादि का प्रतिपादन किया गया दै । वहाँ स्वशब्द से नित्रेदित होने पर रसादि 
| को प्रतीति नहीं होगी । समी जगवा में रसादि की स्वशब्द से नित्रेदितत्व नहीं होता, 
| जहाँ कहा (eaa रसादि अथवा imak संज्ञा पदों का प्रयोग ) होता मो है 
| .बहाँ मी विशेष विमावादि के प्रतिपादन द्वारा ही रप्तादि की प्रतीति होती है । 


E स्वशब्देन सा केवळमनूद्यते । न तु तत्कृता । विषयान्तरे तथा तस्या 
| -छदृशेनात्‌। न हि. केवळइङ्गारादिशब्द्मात्रमाजि विभावादिप्रतिपादन- 
-रहिते काव्ये सनागपि रंसवत्त्वप्रतीतिरस्ति । 
| `` स्वशब्देन = रसादिशब्देन, सा = रसादिप्रतीतिः, केवळमनृद्यते, न वु तत्वा 
| `= तेन रसादिशब्देन कृता प्रयोज्या Il तत्र व्यतिरेकं दशयति 
| ` विषयान्तर इति । विषयान्तरे = रसादिशब्दघरिते विमावादिवाचकशब्दामाव षति 
| `तस्याः = रसादिप्रवीतेः, अद्शनात्‌ == दृष्टिगोचरामाबात्‌। तद्यया-- 
| ` Ka विपरीतश्चेत्‌ सरसत्वं न मुञ्चति। 

साक्षरा विपरीवाश्चेत्‌ ` राक्षसा "एवं केवछम्‌ ॥ 
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इत्यादौ . यदि रसादिशब्देम्य एव = a तु विभावादिवाचद 
शब्देम्यः, तदा. विभावादिवाचकशब्दाभावेडपि रसादिप्रतीतिः स्यात्‌ N 
द्रढयति--नद्दीत्यादिना । फेवढशङ्गारादिशब्दमात्रभाजि = अन्नादिशब्देर 
वीर-करुणारुत-हल्य-मयानक-बोमत्स-रौद् शान्तानां अद्दणम्‌ , केवळं यत्र Truk 
शब्दानां माने तत्र, विमावादिप्रतिपादनरहिते = विमावादीनां यत्प्रतिपादनं कथा 
तद्रहिते, काव्ये, मनागपि > इैघर्दाप, रसवत्त्वप्रारितिः = रसवत्त्वस्य प्रतीहि 
रास्वादः, अस्ति | 
शङ्गार-हास्य-करुण-रोत्र-वीर-मयानकाः | 
बीमत्साद्धत संहो चेत्यष्टौ नाख्ये रसाः स्मुताः || इति । | 
स्वशब्द से अर्थात्‌ संज्ञा दाब्द से तो .बह केवळ अनूदित होती है। उन हे 
अन्य नहीं होतो | क्योंकि विषयान्तर में उस प्रकार से रधादि प्रतोति नहीं देख 
गई है। विभावादि के प्रतिपादन रहित केवळ ( रस या) <ंगारादि शब्द दे 
प्रयोग वाले काव्य में तनिक भी रसवत्ता प्रतीति नहीं होती । | 
यत्च स्वाभिधानमन्तरेण केचळेभ्योऽपि विभावादिभ्यो विशिष्टेम्यो 
रसादीनां प्रतीतिः । केवळाश्व स्वामिधानादप्रतीतिः। तस्मादन्वयव्यातिरे 
काभ्यामभिषेयसामथ्याक्षिपत्त्वमेच रसावीसाम्‌। न त्वभिघेयत्वं कथङ्भित्‌ 
इति ठृतीयोऽपि प्रमेदो वाच्याद्भिन्न पव्वेति स्थितम्‌ । वाच्येन त्वस्य सहा 


पूर्वोकविषयस्थेवोपसंहारं : वकुमारभते--यतब्ेत्यादिना । यतश्च = देवो 
स्वामिघानमःअमिघीयतेऽमिघया वोच्यतेऽनेनेत्यमिषानं वाचकरब्दः, स्वस्यामिघागं 
स्वामिघानम्‌ , अन्तरेण = विना केवलेभ्योऽपि = अन्यानपेच्चेम्योऽपि, विमावादिम्क) 
विशिष्टेम्यः, रसादीनां प्रतीतिः। केवळाच स्वामिघानात्‌-रसाद्यमिधानात्‌ , अप्रतीतिः 
ससादीनामग्रवीतिः । तस्मात्‌ कारणात्‌, अन्वयन्यतिरेकाम्याम्‌ aa ततस्त 
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उद्योतः ] ध्वन्याळोके me 
.मभिघा्किम्रतिपाद्यत्वम्‌। इति देतोः तृतीयोऽपि प्रमेदः = रसादिः, अपिन्म 
semua अर्यात्‌ प्रतीयमानप्रकाराः त्रयोऽपि, वाच्यादू भिन्न एव, अतिरिक्त एव 
इति स्थितम्‌ = पर्यवसितमित्यर्थः । वाच्येनेति-अस्य व॒ = रसादिर्पन्यङ्गथ स्य, 
प्रतीतिः न्‍- आस्वादः, वाच्येन, सहेव == सममेव, इति, अग्रे = द्वितीयोद्योते-रस- 
मावतदामासमावक्षान्त्यादिरकमंः” इति कारिकायाम्‌, aed = परपञ्चयिष्यत 





इत्ययः l ४ 
क्योकि ( रसादि संज्ञा ) शब्दों के विना केवळ विशिष्ट विमावादि से मी 
रसादि की प्रतीति होती है । और ( विमावादि के विना) केवळ रसादि संशा 
शब्दों से प्रतीति नहीं होती है । इसलिए अन्वय व्यतिरेक से रसादिवाब्य के 
सामर्थ्य से आक्षित्त ही होते हैं । किसी दशा में वाच्य नहीं होते हे । इस छिए 
तीसरा ( रस माव, रसामास, मावामास, भावप्रशम, भात्रोदय, भावसन्धि, माव 
शबळ्ता आदि रूप ) मेद मी वाच्य से भिन्न हो हे यह निश्चित दै । aa 
प्रतीति वाच्य के साथ ही होती है--यह आगे तृतीयोद्योत में दिखछाया जायगा. | 

' काव्यस्यात्मा स एवा्थस्तथा चादिकवेः पुरा । 
क्रोब्बडन्दवियोगोत्यः शोकः श्छोकत्वमागतः Il ५॥ 

अन्वयः--स, एव, अथः, कान्यस्य, आत्मा, तया, च, आदिकवेः, पुरा, 
क्रोश्चद्वन्द्ववियोगोत्यः, शोकः, छोकत्वम्‌ , आगतः | ` 
' स एव ८ रसादिस्पन्यज्ञय एव, अर्थः, ( शरीरस्य यथा जीवः जोवना- 
घायकत्वात्‌ आत्मा प्रधानम्‌ ) तथा, काव्यस्य, IS । तथा च, 
आदिकवेः = चाल्मीके;, Merata: = क्रौञ्च इन्द्रस्य चक्रवाकमियुनस्य,, 
वियोगात्‌ विरहात्‌ व्याघहननजन्यविरहादिति मावा, उत्यः, उत्पन्नः, शोकः = 
करुणरसस्यायिमावः, छोकत्वम्‌ = पश्चत्वम्‌ , आगतः = प्रातः | 
- ` काव्य की.आस्मा वही (प्रतीयमान रस) अथं है इसी से प्राचोन काळ में क्रौंच 
:( पक्षी ) के जोड़े के वियोग से: उत्पन्न आदिकवि वाल्मीकि का शोक ( करुण 
रस . का स्थायीमाव ) श्छोक ( मा निषाद प्रतिष्ठा त्वमित्यादि कान्य रूस ) में 
परिणत हुआ। . RA 

विविघवाच्यवाचकरचनाप्रपञ्चचारुणः काव्यस्य स एवाथः 
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| E EEA 
| सारभूत: । तथा चादिकवेर्वाल्मीकेर्निहतसहचरविरहकातरक्रौच्चाकन्!।' 
| जनितः शोक एव ःछोकेतया परिणतः । 

कारिकार्थ स्पष्ट बिद्णुते--बिविधेत्यादिना | विविधेन = अनेकेन वाच. 
। वा तकयोः = अर्थ शब्दयोः, रचनायाः = विन्यासस्य, प्रपञ्चेन = विस्तारेण, चारण 
1 
| 













मनोइरस्य, काम्यस्य = शब्दायंमपस्य, स एवा: --रसादिरेवाथयः, सारयूढ 

-- प्रधानम | तया च, आदिकवेः = वाल्मीकेः । निहतेत्यादि--निइतस्य = व्याधेन 

इतस्य, सहचरस्य = कान्तस्य, विरहेण = वियोगेन, कातरायाः = व्याकुढाया, 

क्रोञ्च्याः, चक्रवाक्याः, आक्रन्दात्‌ = सम्यक्‌ क्रन्द्नात्‌ , जनितः = उत्पन्नः, शो 

एव छोकतया = पद्यरूपतया, परिणतः == प 

नाना प्रकार के शब्द, अथं और संघटना के प्रपंच से मनोहर काव्य का! 

सारभूत ( आत्मा वही प्रतीयमान रस रूप) अथ है| तमी [ निषाद फे बाप 

| से विद्ध किये गये, मरणासन्न, अतः.] सहचरी के वियोग से कातर (जो) 
१ कचि ( तत्कतुंक, अयवा क्रोंचोदेश्यक क्रोंचीकतुंक) के Hg से उत्स 
. ' ` आदिकवि वाल्मीकि ( वाल्मोकिनिष्ठ करुण रस का स्यायीमाव ) का शोक ही A 
रूप में परिणत होगया] . 
मानिषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः शाश्वतीः समाः । 
Tanyai काममोहितम्‌ ॥ | 

.. _. अन्वयः--निषादपक्षे-( हें ) निषाद ! (हे) अम | त्वं, शाश्वतीः, समा 
प्रतिष्ठा, मा, गमः, यत्‌ , कोञ्चमिधुनात्‌, काममोहितम्‌ , एकम, अबधीः | | 
` अन्बयः रामपचे--.( दे ) मानिषाद ! म्‌, शाश्वतीः, समाः, प्रतिष्ठा, 
अगमः, यत्‌ , क्रोञ्चमिधुनात्‌ काममोहितम्‌ ए %म्‌., अवघीः । E 





अमस्तत्सम्बुद्धो हे अम | = छक्ष्मीरहित ! निषाद ! = कैवतं | त्रम्‌ „ शाश्रतीः = । 

' ` असंख्याः, समाः र वर्षाणि ( यावत्‌) प्रतिष्ठाम्‌ « मर्यादाम्‌, मागमः = षं ¦ 
'आमुहि । शौत्रे ्रिस्वेति ra । अन्न EMAK बोध्यः | यत्‌-यस्मात्‌ 

' काममोहितम्‌ = कामेन मोहितम्‌ काममोहितम्‌ कामविहळमित्यथंः, क्रौद्यमिधुनाद 
.. ARER, magin, अवधी; = इतवान्‌ , इति शोकक्चीपोऽयः। | 
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रामपक्षे ददे मानिषाद ! निषीदति तिष्ठत्यस्मिन्निति निषादः आभ्यः, माया 
| ल्यम्याः निषादः मानिषादस्तत्संबुद्धो मानिषाद | = रद्मीनिवास ! रामचन्द्र ! त्वं 
| ज्याश्चतीः समाः निरन्तरवर्षाणि यावत्‌ प्रतिष्ठाम्‌ = मर्यादाम्‌ , . अगमः, प्राप्तवान्‌ , 
| यत्‌ = यस्मात्‌ क्रौञ्चमिथुनात्‌ = क्रञ्चा कुटिळा गतिः कैकसी. राञ्चसीः तस्या अपत्यं 
| पुमान्‌ क्रोञ्चो रावणः तत्पक्षी च क्रौञ्ची मन्दोदरी तयोमिथुनादेकं काममोहितं 
रावणम्‌ , अवघीः, इतवान्‌ इति--रामपक्षोयोऽयः | 
.कश्मित्‌ कुवेरपक्षेऽपि पद्यमिदं गताययदि--हे मानिषाद ! = ळक्ष्याभय | 
| कुवेर | त्वं शाहवतीः समाः प्रतिष्ठामगमः । यत्‌ क्रौद्यमिथुनात्‌ = APA: 
i गमनं शीळं यस्येति क्रोञ्चो यक्षः स्वस्वामिनः कुवेरस्य शासनोङ्ञङ्कनकारित्वात्‌ कौ 
| रिल्यगमनं यक्षस्येति भावः, तत्पकी च क्रौञ्ची तयोमिथुनादेक काममोहितं यक्ष 
| यत्‌ यस्मात्‌ अवघीः = तदोयाज्ञानं इतवान्‌ तदीयामिमानमपाकठ दूर प्रेषितवा 
| निति कुवेरपक्षीयोऽयः। : ` 
| हे व्याच ! तू ने काममोहित, क्रौंच के जोडे में से एक एक क्रोच को मार 
| डाळा अतएव तू अनन्त काळ तक ( कमी ) प्रतिष्ठा ( सुकीति ) को प्राप्त नहीं हो । 
| अर्थात्‌ शीत्र मर जाओ । यह शोक पक्षीय अथे है । 
$ राम पक्षीय अथ यह हैः--दे राम | जिस कारण मन्दोदरी और रावण के 
| जोड़े से 'काममोहित एक रावण को तू ने मार डाछा इसळिए सैकड़ों वर्ष तक 
| प्रतिष्ठा पाओ । ( प्राप्त करो ) 
| शोको दि करुणरसस्थायिभावः, प्रतीयमानरूप एवेति प्रतिपादितम्‌ । 
| प्रतीयमानस्य Jeon रसमावमुखेनैवोपढक्ष्ण 
| आधान्यात्‌। ` 
| “सरस्वती स्वादु तदथवस्तु निःष्यन्दमाना सहतां कवीनाम्‌ । 
अळोकस्रामान्यमभिव्यनक्ति प्रतिस्कुरन्तं प्रतिभाविहेषम्‌॥६॥? 
अन्वयः--स्वादु, ang, निःष्यन्दमाना, महता, कवीनाम्‌, सरस्वती, 


kn . CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri- . 





'  कुवीनाम्‌, सरस्वती = वाणी, ' अोकसामान्यम्‌,= aga, IRR 


३० _ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्र 
aa यो aa रसतां प्रतिपद्यते | | 
स एवं मावः. स्थायीति भरतादिमिरुच्यते ॥ : 
| इति मरतादिप्रतिपादितः; शोको हि=स्वेशपरिवारादिनिषनजन्यो मानसिकइदि, 
विरोधो विहृळावस्यः, प्रतीयमानरूप एव म व्यक्षधरूप एचेति. ( प्राक्‌ ) प्रतिपाहिः 
= वर्णितम्‌ | 
3 ननु प्रतीयंमानस्य व्वलङ्काररसादिमेदत्रयप्रतिपादने रसस्येव.कथं काव्यात्म 
त्वमित्यादा्कायामाह--प्रतोयमानस्येत्यादि । प्रतीयमानस्य च = व्यज्ञथस्य च 
अन्यप्रमेदप्रदर्शनेडपि = अत्मस्प. वस्त्बङङ्वाररुपस्य Ita, दशनेडपि, प्राण 
म्यात्‌ = विच्छित्तिविरोषाघायकत्वेन . युख्यस्वात्‌ , रसमावघुखेनेव = रसमावद्वारे 
शैव, उपल्क्षणम्‌ = वसत्वलङ्कारयोरपिं मासनमित्यमिप्रायः । .. 
इविहासमुखेन प्रतीयमानस्य ai मदश्ये तस्येव प्रकारान्तरेणा 
ब्यवस्था करोति-सरस्वतीति । स्वादु  चवणाई, KI रसादिरूपं तह 
निःष्यन्दमाना = स्वयं प्रस्नुवाना, अत्नांशे. सरस्वत्याः कामघेतुसाम्यं महनायतेन 
प्रतिपादितम्‌ 
. “वाग्षेनुदुग्व एकं हि रसं. यद्दवालतृश्णया। . 
. ` तेन नास्य समः सस्याद्‌ दुहते योगिभिर्हि यः |” ` 
यथा कामधेतुः सवंकाले स्वयं दुग्धं जनहिताय प्रस्नुते, एवं सरस्वत्यपि करे 
सवया व्यक्ष्यरूपं तत्वं प्रस्नुते इति तात्पय्यम्‌ | अत्राय कुमारसम्भवेऽपि- . 
यं सवंशेछाः परिकल्प्प वत्सं मेरो स्थिते दोग्घरि दोइदक्षे। ` 3 
भास्वन्ति रक्षानि महौषधीश्च make RAK 
इत्यनेन साराग्रथवस्तुपात्रत्व॑ हिमवत उक्तम्‌। महता == प्रतिमाशाछिनाम्‌ 
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भासमानम्‌, प्रतिमाविशेषम्‌ = नवनवोन्मेषशाळिनी या बुद्धिः सैव 
तद्विरोषम्‌, अभिव्यनक्ति == प्रकाशयति | , : - - . 
| शोक करुण रस का स्यायीमाव प्रतीयमान रूप ही हे. यह पहले कहा जा 
Tlah प्रतीयमान के ओर मी मेद बंतछाये गये हैं; किन्तु रस मावादि 

. द्वारा हो प्रधानतया प्रतीत होता है। “4 
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| , उस आस्वादमय (रस भाव रूप ) अथं. तत्व. को] प्रवाहित करने वालो 
| महाकविओं की वाणी (उनके अछौकिक प्रतीमासमान - प्रतिमा, अपूर्व वस्तु 
| निर्माणक्षमा प्रज्ञा ) के वैशिष्ट्य को प्रकट करती हे ॥ ६ | 


; वस्तुतत्वं निःष्यन्दमाना महता कचीनां ( सरस्वती ) अळोकसामान्यं 
| प्रतिभाविश्वेषं प्रतिस्फुरन्तमभिव्यनक्ति । येनास्मिन्नतिविचित्रकविपरम्परा 
| la संसारेः काळिदासम्रशतंयो द्वित्राः पषा वा महाकवय इति 
| गण्यन्ते । 

| ˆ ` कारिकाथमेव. सुस्पछं विश्वदीकरोति दृच्तिकार;--वस्तुतच्वमित्यादिना | 
| 'अभिव्यनचीत्यन्तमर्थो व्याख्यात एव । येन = अमिव्यक्तेन प्रतिस्फुरता प्रतिमा- 
| विशेषेण निमित्तेन, ` ` अतिविचित्रकविपरम्परावाहिनि = नवनवोन्मेषश्चाछिप्रति- 
| भावत्कविगणचमत्कृते अस्मिन्‌ संसारे, काढ्दासप्रम्ववयः = काळिदासादयः, . ` 
| ऱ दौ वा तयो वेति द्वित्राः, पञ्च वा षड वेति पञ्चषा एव महांकवय इति 

[| गण्यन्ते.= संख्यायन्ते । | 
: उस ( प्रतीयमान रस मावादि ) अथंतत्व को प्रवाहित करने वाळी महा 

| क्रवियों की वाणी ( उनके )' अछैकिक, - प्रतिमासमान, प्रतिमा-विशेष को ब्यक ' 
| करती है। जिसके कारण नानाविधि कविपरम्पराशाछो इस संसार में काळिदास . 
आदि दो तीन अथवा पाँच छुः दी महाकवि गिने जाते हैं । | 


इदं चापरं प्रतीयमानस्याथेस्य सद्दावसाघनं प्रमाणम्‌- 

` शब्दा्थशासनज्ञानमात्रेणेव वेद्यते । RE 

IR स हि काव्याथतत्वज्ञेरेव केवळम्‌ ७ ॥ ` 

| ` अन्वयः हि शब्दायशासनशानमात्रेण, एव, न, वेद्यते, काव्याथंतत्वशेः, 
£| एव, केवळ, वेद्यते | 
|| ``- सांस्मतं वाच्यवपङ्गययोर्वि्वदतया मेदं दशेयितुयुपक्रमते-इदं 'चापर- ` 
| "मित्यादिना । इदञ्च, अपरम्‌, अन्यत्‌ ( क्रेवळं “प्रतीयमानं -पुनरन्यदेवेठि . 
भावः, प्रतीयमानस्यार्थस्य = व्यङ्गघस्यार्थस्य, सद्धावसाधनम्‌ 
| `= साया, व्यवस्थापक, प्रमाणम्‌ = बीजम्‌ | 
| ` शब्दार्थिः। सः प्रतीयमानोऽयः, हि मर यतः, शन्दार्यशासनशञानमात्रेणेन्ठौ | 
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Oo i काव्यतत्वार्थमावनावियुखानाम्‌ = काव्यतत्वभूतो योध्थंस्तत्र या 1 


` _े तेषाम, परयोधानाम = प्रह गीत गान येथा ते तेषाम, ngaret 
स्वर; न अत्यनन्तरमावी यः स्तिग्भोऽनुरणनात्मकः । स्वनो रक्षयति ai 
` सस्वर उच्यते” इति au निषादादिसतविधो प्वनिविशेषः, भृतिः र 

















32 प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ प्रथा 
शब्दाथयोयत्‌ शासन व्युत्पादनं येन तदू शब्दाथशासन व्याकरण 
न जैव, वेद्यते = शयते, ( किन्तु ) सक्षयंः, काव्याथंतत्वशेरेव = काव्यसार 
विद्धिरेव, वेद्यते = शायतेर्थ्थात्‌ व्यङ्घपायंस्तु वाच्याजितरां विभिन्न एवेति सारांश|| 
प्रतीयमान अर्थ सचासिद्ध करनेवाळा यह और मी एक प्रमाण दैः | 
प्रतीयमान अर्थ. Kara ( व्याकरणादि) और अथशाज् (Aa). 
के शानमात्र ) से दी प्रतीत नहीं होता, वह तो केवळ काव्यममशों कोह. 
विदित होता हे ॥ ७॥ 
ईासनज्ानमात्रेऽपि परं. न वेद्यते. ai aa. 
काञ्या्थतत्वश्षेरेव ज्ञायते, यदि च वाच्यरूप एवासावथ: स्यात्‌ तदाच 








O आत्रकृतभमाणां 'काव्यतत्वाथंसावनाविमुखाना सवर्थुत्यादिङक्षणमिब 
' गीतानां गान्धबछक्षणविदामगोचर एवासावथः । 1 
O  कारिकार्थमेवविद्ृणुते--शव्दाथत्यादिना ज्ञायत इत्यन्तं व्याख्यातप्रायम्‌ | 


ar: वाच्यरूप एव, स्पात्‌ = मवेत्‌ , तदू, IKAN 
परिश्ञाना देव = वाध्यवाचकयोः शब्दाथयोः स्वरूपस्य परिज्ञानादेव परिचयादेद। ` 
८ _ तत्मतीतिः = व्यङ्गयायंप्रतोतिः स्यात्‌ । 1 
` ` ततेव दृष्टान्तमाइ--अथ चेत्यादिना । अथ च वाच्यवाचकलक्षणमात्रइव|.. 
. ` अमाणाम्‌= वाच्यवाचकयोः शब्दार्थयोङक्षणमाते कृतः-अमो येस्ते तेषांम्‌ वैयाकर। 


' ` वाच्यव्यतिरेकेन निरन्तरचवंणा तत्र विमुखानाम्‌ > अप्रसक्तानाम्‌, यथा, गान्य ` 
५ ` ळक्षणविदाम्‌ ८ गान्षवस्य॒ सञ्जीतशास्रीयपदायस्म यानि छक्षणानि तद्विदन्ति | 


3 . प्रियमश्रवणान्छुब्दा। भूवते इस्वमात्रकः | सा अतिः सम्परिशेया स्वरावयवकइए ण | | 
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| योवः .: . . . च्वन्याळोके : `` _ ` ३३ 

| इत्युक्तळञ्चणः स्वराद्यावयवात्मकः स्वनः तज्लक्षणमगोचरं तयैव, असावथ == प्रतीयः - 
मानोऽ्थः, अगोचर एव = बुद्धरविषय एव, केवल वैयाकरणानामिति तात्पय्यम्‌ | 
1 शब्दाथ शासन ` शान केवळ होनेपर मी वह प्रतीयमान भय केवळ काव्य ' 
| ममेशो को ही विदित होता दै । यदि प्रतीयमान अथं मी वाच्य रुपदीहोतातो - ' 
शब्द और अर्थे के शानमात्र से हो उसकी प्रतीति होती किन्तु केवळ वाच्य वाचक . 
, ( कोशादि अथ ` निरूपक - शास्र और व्याकरणादि शब्द शातन ) में कृतश्रम और 
काव्याथ भावना से रहित ya के लिए केवळ पुस्तक से गन्धव विद्या को सील | 
| लेने वाळे अनम्यासी ( नव सिखिआ ) गायकों के ळिए स्वरति आदि के रहस्य 
| के समान वह प्रतीयमान अथ अज्ञात ही रहता है | 


एवं वाच्यव्यतिरेकिणो व्यङ्गयस्य :सद्सावं प्रतिपा प्राघान्यं तस्यः 
| वेति प्रतिपादयति-— 


. “सोऽथस्तृद्गथक्तिसामश्यंयोगी शब्दश्च al ` 
uga: प्रत्यभिज्ञेयौ तो शब्दाथा मद्दाकवेः ॥८॥? 

. साम्प्रतं व्यङ्गघायस्येवः प्राघान्यं वक्त. प्रारमते--एवमित्याद्ना । एवं 
| ` = प्रोकतप्रकारेण, वाच्यव्यतिरेकिणः = वाच्याद्विमिन्स्य, व्यङ्गभरस्यन्ग्रतीयमानाथंस्य, 
॥ सद्भावं = स्यितिम्‌ प्रतिपाद्य = वर्णयित्वा, तस्येव = प्रतीयमानस्येवार्थस्य, प्राघान्यं 
" = मुख्यत्वम्‌, प्रतिपादयति = कथयति | . ` ` Rr 
| अन्वयः-संः, अयः, तद्वघक्तिसामथ्यंयोगी, कथन, शब्दश्च, तौ, शब्दायो, ` `` 
| महाकवेः, यक्षतः, प्रत्यमिशंयो। ` `: 
| सोऽथ इति। सोऽर्थः = प्रतीयमानोऽथः, च =पुनः, तदधक्तिसामध्येयोगी . 
॥ “ = तस्य व्यङ्गयस्य व्यक्तिसामभ्यंन = व्यञ्जनशक्त्या यः योगः सम्बन्धः सोऽस्यास्तीति ` 
॥ तद्यक्तिसामथ्ययोगी, शब्दः, कश्वन = विरळः, न सवः । तौ शब्दार्थों महाकवेः = - 
!| महाकविना यतः > यत्नेन प्रत्यमिशेयौ = निरन्रमनुसन्धेयाबित्ययंः ॥ ८ || ` ` ` | 
| इस प्रकार वाच्याय से मिन्न व्यंग्यं की सत्ता को सिद्ध करके प्राघान्य (मी). -.. 
) उसी का है यह.दिखळाते हैं- .. pa 
“वह ( प्रतीयमान.) अर्यं और उसकी अभिव्यक्ति में समय विशेष शब्द इन 
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` तावेव शब्दार्थों मद्दाकवेः: KUE | 


__स्तुणखण्डेन प्रवर्षने निरन्तरासक्तो . मवतीति तात्पर्यम । तथैष, तदू = 
.. अति, आहतः = आद्रवान,, ध्यङ्षपार्ये बुयुत्युजनः, TASG यलवान्‌, मवी 


aa aga AAA NN 
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` मुपादद्ते कवयस्तदपि युक्तमेवेत्याह-- 














SITS 
दोनों को मळी प्रकार पहिचानने का प्रयत्न महाकवि को ( जो महाकवि वस | 
चाहे उसको ) करना चाहिए ॥८॥ यामा 9 : 

` स व्यङ्गयोञ्थंस्तठाक JA कश्चन, न सक! 


सु 

युक्ताभ्यां मद्दाकवित्वलामो मद्दाकवीनाम्‌ , न चाच्यवाचकर चनासात्नेण। 
कारिकार्यमेव विशदीकरोति इचिकारः--स Laga इत्यादिना| 
अयम्मावः- व्यक्षनया प्रतिपाद्यमानो योऽथः सः, तस्प्रकाशनपरश्च यः शब्द 
स सबं एव न व्यञ्जकः, किन्तु विरळ एव । महाकवीनां हि व्यज्ञथव्यक्षकास 
TS प्रयुक्ताम्यामेव महाकवित्वळामः, वाच्यव्राचकरचनामात्रेण = शब्दाथप्रतिपादर 
मात्रेण न महाकवयो गण्यन्त इति तासय्यंम्‌ । .- 
बह व्यंग्य अर्थ और उसको अभिव्यक्त करने की शक्ति से युक्त कोई विशेष स्प 

ही हे) शब्दमात्र सारे शब्द नहीं । महाकवि बनने के अमिळाषी को वही शब्द मो 
अर्थ मढी प्रकार पहिचानने चाहिये | व्यंग्य और व्यंजक के सुन्दर प्रयोग सेह 
महाकवियों को महाकवि पद की प्राप्ति होती दै, वाच्य-वाचक-रचना मात्र से x | 


इदानीं व्यङ्गधव्यञ्जकयोः प्राधान्येऽपि यद्वाच्यवाचकावेव म 





“आळोकार्थी यथा दीपशिखायां asa: | 
तदुपायतया wA वाच्ये तदाहृतः॥ ९॥ ` 
ध्वनिमार्गे व्यङ्गथन्यञ्जनयोः प्राधान्येऽपि वाच्यवाचकयोः प्रयमोपादाक 
किं प्रयोजनमित्याशङ्का निराकरोति -इदानीमित्याद्ना । स्ुटा व्याख्मा। _ 
अन्वयः--यया, आळोकार्थी, जनः, दीपशिखायां, तदुपायतया 
तद्वत्‌ , तद्‌, आहतः, वाच्ये, अर्थ ( यत्नवान्‌ मवति ) । | 
आळोकार्थीति | यथा नयेन प्रकारेण, आलोंकार्थी mari, S 
=मनुष्यः, तवुपाबतया ८ स्वच्छुपर्तिकातैळादि-दानाद्युपायेन, ` दीपशिखा 
= दीपकळिकायांम्‌ , यत्नवान्‌ ८ प्रयत्नशीळो भवति > पुनः पुनः dab 


ag 1 
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| उद्योतः ] ध्वन्याछोके . | ३% 
॥ . ब व्यंग्य और व्यंक्षक के प्राधान्य होते हुये भी जो पहिळे वाच्य वाचक 
| ही को कविछोग ग्रहण करते हैं वह भी युक्त दी है इस वात को यह कहते — 
| , . जिस प्रकार प्रकाश चाहने वाळा मनुष्य दोपक को शिखा में यक्षवान्‌ होता 
| है उसी प्रकार व्यंग्य अथ के प्रति आद्रवात्‌ पुरुष मो वाच्याथ में Kan 
होता है| ९ ॥ . 
यथा ह्याढोकार्थी सन्नपि दीपशिखायां यन्नवाञ्चनो भवति तदु- 
पायतया । न हि दीपशिखामन्तरेणाळोकः सम्भवति | 
| प्रत्यादतो जनो वाच्येऽथे यत्नवान्‌ भवति । 
| ` कारिकार्थमेव विदृणोति--यथा ह्याळोकार्थीत्याद्ना | स्फुटा व्याख्या | 
अत्रेदं तात्पय्यम्‌--यया प्रकाशायाँ जनः प्रथमदीपशिखायां तैडादिदानाद्युपायद्वारा 
| प्रयनशीको भवति, दीपश्चिखामन्तरेणाळोकासम्मबात्‌ तयैव व्यज्ञयाथंप्रकाशनपरो 
जनोऽपि प्रथमं वाच्यवाचकञ्ञाने ala भवेत्‌, वाच्य-वाचकज्ञान मन्तरा 
| व्यङ्गयन्यञ्जकशान सवयाऽसम्मवमिति | 
||... [ आवद्यकोय-ययथा? से 'यलवान्‌ भवति? तक का अर्थ इधी से गताय होगया ] 
| अनेन प्रतिपादकस्य कवेव्यज्ञयमथ प्रति व्यापारो दर्शित; । | 
| प्रकृतोपयोगमाइ-अनेनेत्यादिना । अनेन = व्यज्ञयाथेत्रोषे वाच्यायंत्रोच- 
| कारणप्रदशनेन, प्रतिपादकस्य = वक्तुः, कवेः, व्यङ्गय मर्थे प्रति, व्यापारः = यत्नः, 
दर्शितः = परमावश्यकत्वेन वर्णित इति यावत्‌ | sa 
इस से प्रतिपादक [ वक्ता ] कवि का व्यंग्य अय के प्रति व्यापार दिखाया। | 
 अतिपादस्यापि तं दशयितुमाइ-- | £ 25. 
|. . “यथा पदाथद्वारेण वाक्यायः सम्प्रतीयते। .. 
| - : - .. वाच्याथपूर्विका: तद्दअतिपत्तस्य वस्तुनः ॥१०॥ a 
अन्वयः--यया, वाक्यार्थः, पदायंद्वारेण, सम्प्रतीयते तद्वत्‌, तस्य, वस्तुन; ` $ 
चाच्याथपूर्विका, a | 
| “al पदाथद्वारेणेति । यथा वाक्याथंः, पदाथंद्वारेण = पदार्थष्रोघपतोदि- ५ 3 











सम्प्रतीयते = वाक्याथंब्रोधो 


Tana è | लि वाच्या 
७७ ` ॥ यंपूर्विका ` 
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शद ` `- प्रकाशिकाव्याख्योपेते [प्र 
eee — 
सक्षायते | यथा वाक्यार्यवोषे प्रथमं पदा्थवोधस्य कारणता तथैव aa 
' ` वाच्यायचोघस्य कारणत्वमिति वात्पस्यम्‌ || १०॥ 
: अव प्रतिपाद्य ( वाच्याय) के मौ उस ( उस व्यंग बोधन के प्रवि) 
व्यापार को दिखळाने के लिए कहते — | 
जैसे पदाथ द्वारा .( पदार्थों की उपस्थिति होने के बाद पदाथ वग 
` वाच्यार्थ की प्रतीति होती है उसी प्रकार उस ( व्यंग्य ) अथ की प्रतीति वाच 
के ज्ञान पूवक होती है ॥ १० | .. ` | 
` _ .. यथा. दि पदार्थद्वारेण वाकयाथोवगमः, तथा वाच्याथम्रतीतिपूर्वित् 
.  व्यङ्गयस्याथस्य प्रतिपत्ति।, : 
३97 व्याख्यातप्रायमेतत्‌। . 
शेते कि पदार्थ द्वारा वाच्याय का बोघ होता है. उसी प्रकार वाच्याय 
प्रतीति पूवंक न्यंग्याये की प्रतीतिं होती दै । 
`. इदा ada ash तावीतेव्यङ्गथस्याथस्य प्राधान 
`, `यथा न व्यालुप्येत तथा 
pa “स्वसामथ्येवद्देनेव वाक्यार्थ ग्रथयन्नपि | ॥ 
A यथा व्यापारनिष्पत्तौ पंदार्थो न विभाव्यते ॥११।? | 
अन्वयः--स्पष्ट एव ॥ ११॥. . ˆ Ri 





`  आर्काक्षा-योग्यता सच्तितात्यस्येवशेन, वाक्यायम- वाक्यबोधम्‌, प्रथयज्ञपि मट परश 
o शयन्नपि, व्यापारनिष्पचो = “ब्यापारो भावना सैवोत्पादना सैव च क्रिया” इसु 
`` ` छक्षणस्य व्यापारस्य = क्रियायाः वाक्यायंबोधानुकूछक्रियाया. Wa, निर्भर 
` ata पदाथः विमंकतया = पृथक्त्वेन, न, विमाव्यते == न शायते दवा 
` ` ` अग्रिमकारिकया सम्बन्ध; ॥११॥ gh 
_ == ,कारिकाथंमेव विश्यदीकरोति-ययेत्यादिना । sisi 
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अव व्यंग्याथ की प्रतीति . वाच्याथे के बाद होनेपर पर भी व्यंग्याथे का 
प्राधान्य जिससे छप्त न हो वह प्रकार दिखळाते हैं--- । 
जैसे अपनी सामथ्य [ योग्यता, आकांक्षा, आसति, रूप ] से वाच्याथं को 
. प्रकाशित करने पर भी व्यापार के'पूण हो जाने पर पदार्थ विभक्त रूप में अछग 
प्रतीत नहीं होते ॥ ११ ॥ | 
“तहुत्सचेतसां सोऽर्थो वाच्याथेविमुखात्मनाम्‌। ` 
gel उत्त्वार्थदर्िन्या झटित्येवावभासते॥१२॥ ha 
अन्वयः--तह्वत्‌ , वाच्यार्थविमुखात्मनाम्‌, सचेतसाम्‌, तत्त्वा्ंदर्हिन्यां, 
| -बुद्धौ, सः, अथः, WRA, एव, अवमासते | बक 


दृष्टान्त प्रदश्य दार्टान्तिकं ; वष्त रारमते--तदवतसेवसाभिति Lama 














पद्पदा्थवत्‌ , वाच्याथविमुखात्मनाम्‌ = वाच्यो योऽथस्तस्माद्‌ विमुखः, चमत्कारः ` .- 


राहित्येनासन्तुष्टः . आत्मा Ta येषां ते तेषाम्‌, सचेतसाम्‌ = संृदयानाम्‌ , 
तत्वाथद्शिन्याम्‌ << सारानुसन्धानशीछायां, वुद्धौ = मतो, सोऽयः = प्रतीयमानोऽर्थः 
भरित्येव= शीघ्रमेव. वाच्यायप्रतीतिसमकाळमेषेति यावत्‌, अवमासते = प्रतीतिः ` - 
विषयो मवतीति तात्पस्यम्‌ | . 

| अत्राऽयं निष्कषः-ऱवद्धर्मावच्छिक्नतद्विषयताकशाल्िशाब्दवुद्धित्वावच्छेदकाव 


Pari प्रति तद्र्मावच्छिज्ञनिरूपितदृच्तिश्ञानाधीनतद्र्मावच्छिज्नतदिषताकोपस्थितिरेव ` ; 


Tak शान्दिकसिद्धान्तस्य जागरूकस्वेन पदा्थोपस्थितिाकाङ्कायोग्यतासच्िः ` 


तातय्यप्रतीतिसम्बलिता ` सती वाक्यायबोघं प्रययन्ती यथा स्वयं. विद्यमानाप्यः ` `` 


|. बिमक्ततया geraas तथैव aa जनयन्नपि वाच्योऽयः 
॥ नावमासते | । | 

| उसी प्रकार व्याच्याय से विमुख आत्मा.वाले “सहृदयों की तत्त्वाय बताने | 
| माडी बुद्धि सें वह प्रतीयमान अयं शोप्र ही प्रतीति दो जाता है ॥ १२॥ .. | 
|... ननु विढक्षणार्थावबोधने सचेतसां बुद्धेरेव महासहिमतया काव्ये न .कोडपि. ` . 
| ` विरोषः इत्याशक्कामपाकठुँ ब्रबीति-- Bes 
यत्रावमासते। : ३६४० an 
अत्र = कान्ये, सोच्थे; प्रवीयमानोऽये इति यावत्‌ वाच्यप्रतीविसहकारितया, ` ` 
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३८ “ प्रकाशिकाव्याख्योपेतै | . [ मका 
KE, 1 
अवभासते = सुरं दीप्यते । पतेन काव्यस्यापि महत्त्वज्न केवळं बुद्धेरेव. Ka 

ताप्पय्यम्‌ । एतेन वाच्यप्रतीत्योधटप्रदीपन्यायेन समकालिकत्वमेव व्यज्यते । - 
एवं वाच्यव्यतिरेकिणो व्यङ्गयस्याथस्य सद्भाव प्रतिपादय प्रकत सः 





ta शब्दो वा तमर्थयुपसजंनीकृंतस्वाथो। `| 
; ` ` व्यक्क्तः काव्यविशेषः स व्वनिरिति सूरिभिः कथितः ॥१२।। 
| अन्वयः--यत्र, उपसजंनीङृतस्वाथो, अथः, शब्दो घा तम्‌, अय्‌ 
` व्यङ्क्तः, सः, काव्यविरोषः, ध्वनिः, इति, सूरिमिः, कथितः | ` 
| यत्र = काव्ये, उपसर्जनीकृतस्वायों ==अत्र स्वशब्द आत्मवाची, स्वं चासावर 
अति स्वार्थो, उपसजनोकृती गुणीभूतौ खायौं याम्यां तौ, अथः = ÅRA 
T = शुणीकृतामिघेयः, तमथम्‌ = सहुदयद्ददयानन्दकरं व्यज्ञघायम्‌ , व्य 
म ्योतयतः, स काव्यविशेषः, ध्वनि; = उत्तमं काव्यम्‌ , इति सूरिभिः = थ्या 
ममशपण्डितेः, कयित क इति यावत्‌ | इहृ Bs 
विपू्वकादक्षषातोळॉटे प्रयमपुरुषस्य रूपम्‌ | ननु अथ इति शब्द 
वचनान्तकतृयोगे दयोरेकतरस्यं कथं व्यक्षकत्वमिति चेन्न “शब्दबोध्यो ra 
शब्दोऽप्यर्यान्तराभयः | एकस्य व्यञ्जकत्वे तद्न्यस्य सहकारिता ।” इति ade 



































उद्योतः १ घ्वन्याळोके . . O R 


'व्यक्ष्यविदिष्टशन्दार्थांमयर्वमेव घ्वनेल्क्षणम्‌ वैरिष्ट्यञ्च स्वविषयकप्रतीति: 
कप्रतीतिविषधयकत्वस्वव्यञ्जकघटितत्वसम्बन्धाम्याम्‌ | . 
यत्रार्था वाच्यविशेषो वाचकविशेषः शब्दो वा तमर्थं व्यङ्क्तः, स 
काव्यविशेषो ध्वनिरिति । 
व्याख्यातप्रायमेतत्‌। | 
जहाँ पर शब्द और अथे अपने अयं को छोड़ कर उस प्रतीयमान अय को 
बतळाते हैं उस कान्यविरोष को विद्वानों ने ध्वनि कदा है ॥ २३ ॥ 
अनेन वाच्यवाचकचारत्वहेतुन्य उपमादिस्योऽलुम्रासादिभ्यश्च विभक्त 
एव घ्वनेविंषयक इति दर्शितम्‌ | _ 
एवं bar प्रदव्ये घ्वन्यमाबवादिनां मतं खण्डयितुं प्रयमं ध्वनेरछङ्कारे- ` 
aa ब्रवीति-अनेनेत्यादिना । अनेन  व्यज्ञग्रस्य प्राधान्मप्रदशनेन; ` 
' शन्दार्थयोश्च गौणत्वप्रद्शनेन च, वाभ्यवाचकचारत्वदेतुम्यः = वाच्यमात्रचास्त्वो 
| aa उपमादिम्यः, वाचकमात्रचासत्वोत्कषं देतुम्यः, अनुप्रासादिम्यभ्ः्वनेः= 
| शब्दार्यातिश्यायिव्यज्ञघोत्कषं्याळिध्वनेः, विमक्त एवनविमिन्न एव विषयः इति दितम्‌ । 
| इस कथन से शब्दाथ के सौन्दर्य के कारण उपमा आदि अर्थालंकार और 
अनुप्रासादि शब्दाछकारो से मित्र ही श्वनि का विषय है, यह दिखलाया गया है। . 


| यद्प्युक्तम्‌-“प्रसिद्धप्स्थानाचिक्रमिणो मागस्य काव्यत्वहदानेष्वेनिः 
AR” इति, तदप्ययुक्तम्‌ । यतो ळक्षणकृतामेव स केवळं न प्रसिद्धः, ` ` 
| ळक्ष्ये तु परीक्ष्यमाणे स एवं सहृदयहृदयाहादकारि काञ्यतत्त्वम्‌। | 
| ततोऽन्यश्वत्रमेवेत्यम्रे दृशयिष्यामः | ५08 
१ ध्वन्यभाववादिनां द्वितीयविकळां. खण्डयितुमारमते--यद्प्युक्रमिति। यत्‌ | 
_ केनाप्युक्तम्‌“ प्रसिदप्रस्यानातिकमिणो मार्गस्य काव्यत्वहानेष्वेनिर्नास्ति” इति, ` 








| तदपि== तत्कथनमपि अयुक्तम्‌ = नितरामसङ्गतम्‌ , यतः = यस्मादेतोः, रक्षणङ्कता- .. 
| मेब=छक्षणविघायिनामेव, सः =व्यज्गभोऽयीः, Tae, न = नेव, प्रसिद्ध ` 
| प्रसिद्धि नीता, ळच्ये Keane 3 परीक्ष्यमाणे = सम्यगाछोच्यमाने, | 
| -स एव =ष्यनिरेन, . सह्ददयद्ददयाहादकारि = सहृदयानां हृदयस्यप्रमोदविषायि, . 
| काम्यतत्वम्‌ == काव्यस्य सारम्‌ । an, भन्यत्‌ = अतिरिक, चित्रमेव = ` 
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_ ` आचीनपदधतावित्ययव्यक्षपव्यक्षकसमामयेण = व्य्षपव्यक्ञक समासक्ता, मरी. 


pT 
a ॥ 


' इष्टिदोषे स्थाणोः कोऽपराघः ! । लक्षणकारिणां हि छक्षणकरणे न 23 बुद्धिम 


_- मार्ग के काम्यत्व हो नहीं है एतावता ध्वनि कोई वस्तु नहीं दै । वह भी ठीक से 
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सित्रकाव्यमेव, इत्यग्रे = तृतीयोद्योते -“प्रधानगुणमावाम्या व्यज्ञभस्यवं व्यवस्थितम्‌ | 
दिघा काव्य, ततोऽन्यदू यदू. तब्चित्रममिधीयते” इति कारिकाव्याख्यानावसरे दृश 


व्यामः = पूर्ण व्यंवस्थापयिष्याम इति भावः | 
अत्रेदं तात्पर्य्यम--छक्षणविधानं हि saga भवतीति SANA 


घ्वनिसिदौ पूर्ण बाधिका न तु Mana । कान्यजीवितभूत॑ ध्वनि 


तु महामारतादौ बहुशः naa, इति .छश्षणविधायिनामेव दोषः ।. अन्वह 


याहंशी' ढक्ष्यपरीक्षणकारिणामिति कक्षस्य परीक्षण एव मदृदिवे 
प्रोक्तमार्गानुसारिणो ध्वन्यमाबवादिनो महती asa | 
जो किसी ने कहा है कि प्रसिद्ध शब्दाथ गुण अळंकार आदि से अतिरि 


है । क्योंकि वह केवळ ळक्षणकारो को प्रसिद्ध नहीं दै, परन्तु छक्य ( रामायण मह 


भारत प्रगति ) को परीक्षा हो जाने पर तो सद्ददयो के हृदय को खुश करने वाह. 
काव्य का सारमूत ध्वनि है । उस से मिन्न कान्य. चित्रकाब्य ही हे | यह 


परम्परया. विहरन्ति येन मारेण तत्‌' प्रस्थानम्‌ तस्मिन्‌, शब्दार्थगुण 





| उच्योत] ` AÈ . ४१ 














ro 
अन्रेदमाकूतम्‌-ये च - गुणाल्छारादयः Tae शब्दायविवाङम्ब्य तिषठन्तस्तेषु . ` 
| विमिन्नाभयत्वेन नान्तर्मावो मवितुमहे इति | | 

तत्र कारणं  प्रदशंयति--चाच्यवाचकेत्यादि । ` वाच्यवाचकचारुतदेतवः 
= शन्दार्थौन्दय्यकारणमूता अनुप्रासोपमाद्यः, हिं = यतः, ` तस्य = ध्वनेः, अङ्ग: 
| सूताः उपकारका अङ्गतेन सदायका इति यावत्‌, न दु=नैव, तदेकरूप एव 

sana, इति = एवं, प्रतिपाद यिष्यमाणत्वात्‌ == कथयिष्यमाणत्वात्‌ | 

| जो किसी ने यह कहा दै कि--रमणीकता का अतिक्रमण नहीं करता है _ 
तो उक्त ( गुण अळङ्कारादि ) चासत्व देतुओं में ही उस ध्वनि का अन्तर्माव हो . 
बाता है, वह मी टीक नहीं है | क्योकि केवळ वाच्य वाचक ( झाब्दायं ) माव . 
पर आभित मार्ग के अन्दर kaan माव पर आश्रित “ध्वनि .का -अन्तरपाव : 
कैसे हो सकता है | वाच्य-वाचक ( अथ और शब्द ) के चारुत्व हेतु ( उपमादि 
तथा भनुप्रासादि अळंकार वो उस ध्वनि के अंग हैं ओर वह ध्वनि तो अंगी . 
दोकर प्रधान रूप है, यह आगे प्रतिपादन करेगे । 


` परिकरःछोकम्भाऽत्र-- 


“च्यङ्गयव्यस्जकसम्बन्धनिबन्धनवया asi: | | 
वाच्यवाचकचारुत्वहेत्वन्तःपातिता .कुतः!॥ 






- 


अन्न = ध्वनेः... उपमानुप्रासादेख ` मिन्नविषये, परिकरश्लोकः = परिकरोति ` ` 


| ii स्फुटीकरोति यः छोकः स परिकरछोक: (Seram) इति छोके - 
| कथ्यते । 


| ` दराजमानस्येति शेषः, ध्वनेः; वाच्यवाचकचारुतवदेतुषु = उपमाद्यढङ्कारेघु अन्तः ` ` 
| ` -पातिता = अन्तर्मावः, कुतः = कथं स्यादिति सारांशः । 2 EA 
'. ` इस सम्बन्ध में परिकर ( फुटकर.) श्छोक मी — SENINA 
| : ध्वनि के व्यंग्य-व्यंजक माव सम्बन्धी मूलक होने से वाच्य-चाचक फे सोन्द्यं * ' 
| “के कारण उन अछ्वारों में अन्तर्माव केसे. हो सकता हे! . | 
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व्यङ्ग'थेति | व्यजङ्ञयन्यज्ञकयोः यः सम्बन्धस्तणिबन्धनतया तन्मूलकतया ¢ 2 


Na “४४ ++चचचच्छ या 
' . जनु यत्र ग्रतीयमानस्यार्थस्य asl स नाम ag | 
विषयः । यत्र तु प्रतीचिरस्ति, यथा समासोक्त्या 


na १ तत्र ध्वनेरन्तर्भोवो 
तीत्यादि निराकतुममिद्ितम्‌--“उपसजेनीकृतस्वार्थौ? इति । 
सन्दिह्यते नन्वित्यादिना । यत्र = उपमालक्कारे, प्रतीयमानस्य = 
अथंस्य, बैशद्येन = स्फुटतया, अप्रतीति:-प्रतीतिर्नास्ति स्फुटावमासो नेति Una, 
तत्र, घ्वनेविषयः = ध्वनित्यापनम्‌; मासूत्‌ > न स्यात्‌। यत्र तु = समासोक्त्यालि 
प्रतीतिः = घ्वनिविषयस्यावमासः, अस्ति = विद्यते प्रतीतिस्थळानि निर्दिशति 
ससासीक्त्येति । समासोक्तिः, आक्षेपः, अनुक्तनिमित्तविशेषोक्तिः, पर्यायोक्तम्‌ 
sngt, दीपकम्‌, संकरः, एतेऽछङ्काराः ध्वनिप्रतीतिविषयकाः। तत्र भवदे, 
. अत्तर्मांवो भविष्यति, कथन्नान्तर्माव इत्याक्षेपः--इत्यादि शङ्कां निराकदुम्‌ = मा 
sia, , अमिहितम्‌ == कयितम्‌ कारिकायाम्‌ , “उपसजनीङृतस्वाो? इति | . 
यदि कोई यह के कि[ ननु ] जहाँ प्रतोयमान ( व्यंग्य ) की सप यह 
नहीं. हो, वह घ्वनिका विषय नहीं है । और जहाँ स्पष्टतया प्रतीति होती है R- 



















| यस्मिन्‌, अर्थान्तरम्‌» अन्यमथम्‌ , श्रभिव्यनक्ति = प्रकारायति, स घ्य न g 
` कारिकाः | तेषु = तस्य = ध्वनेः, कथमन्तर्मावः = गताम] 
` “हिल यतः, व्यङ्गपस्य यन धान्य तत्रैव घ्वनिः इतिं सिद्धान्त), एतत्‌ = न्य] 


क pie” i Ha - PE, $ IT 5 Á; 
Mei ana CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi.Collection. Digitized by eGangotri | s 


| Sad BAE लय an की च्वन्याढोके | ४३ 
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| mara, समासोक्त्यादिघु अळ्झारेषु, न चास्ति = नैवास्ति, अन्न एवार्थं च 
i ; ; 2 ८ 
| p sari निष्कर्षः--अन्तरेण.व्यज्ञथप्राधान्यं ध्वनेः स्थित्यमावे निश्चिते समा-- 

| सोक्त्यादिघु व्यज्ञयं हि गौणरूपेण वाच्यायंमुपत्करोति इति व्यज्ञयस्या्राघान्ये 

| श्वनेस्तेष्यङङ्कारेघु कयमन्तर्मावसम्मावना | | 

| जहाँ अर्थं या शब्द अपने अर्थ को गुणीभूत कर के अर्थान्तर [ प्रतोयमान ] 

को अभिव्यक्त करता दै, वह ध्वनि दै । उन [ समासोक्ति आदि गळ्कारों ] में. - 

उस [ ध्वनि ] का अन्तरमाव कैसे हो सकता दै ! । व्यंग्याय की प्रधानता में ध्वनि 

काव्य होता है । और समासोक्ति आदि में यह [ व्यंग्य का ] प्राधान्य नहीं है | ' 

| ` समासोक्तो तावत-- | 

“उपोढरागेण विळोळतारकं तथा गृद्दीतं शशिना निशासुखंम्‌ । 

| यथा समस्तं तिमिरांशुकं तया पुरोऽपि ए ब म afgan ॥ए 

| ` समासोक्तौ घ्वनेरनन्तर्मावं निदेष्डकामस्तवुदाहरणं °. 

| विति । समासोकिल्क्षणं दर्पणकारेणामिहितम-- | 

j “समासोक्तिः समैयंत्र कार्य्यकिन्नविशेषणेः । 

॥ व्यवहारसमारोपः प्रस्व॒तेऽन्यस्य वस्तुनः ॥' 

| उपोढरागेणेति। पद्यमिदं वस्वुतः सायंसन्ध्यावणेनपरं समासोक्ियुखेन तु 

| जायिकानायिकम्रेमवर्णनपरम्‌। तत्र प्रथमं सन्ध्या वर्णयति--उपोदरागेण = उपोढः. | 
| `= घृतः, रागः सन्ध्यासामयिकढौहित्य येन सः तेन, शशिना = चन्द्रमसा, विछेड- | 














| तारकम्‌ > विळोळा उदयवेगेन चञ्चछाः तारकाः नक्षत्राणि यत्र तत्‌, aka ` | 
| -=निथ्चाया रात्रेः मुखम्‌ प्रारम्मम्‌, तया = तेन प्रकारेण शीत्रमिति यावत्‌+; क 
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| :. अथ नायिकापक्ते व्याख्यानमू-_उपोढरागेण ८ mean, केनापि aa नायकेन, ` 
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` में नायिका के चंचळ कनीनिका वाळे मुख ] प्रारम्भिक ( अग्रमाग प्रदोष) काइ |' 


` | aan व्यङ्गयस्यापि ` प्रतीतिरस्ति तयापि व्यवह्दारसमारोपादारोपितनाभिश्न 
se नायकव्यवहारो निशाशशिनावेव वाच्यौ प्रधानतया वाक्यार्यवोध जनकाविति agan 
.. ` युणीमावाचेव ध्यनेर्विषय इति | -नजु नायिका च नायकथ्षेति "विग्रहे सत्येकदोषदर 
_ ` जायिकानायकेति.पदं सवथानुपपन्नमिति चेन्न, नायिकया सहितः नायक इति शरे 


` निशाशाशिनोर्नायिकानायकव्यवहारौ .ठयोः, निशाशशिनोरेव > रात्रिचन्द्रमसोरे, |` 
'  चाक्यायत्वात्‌ = प्रधानतया वाकयाथंबोधविषयत्वात्‌ | 


S र St Se ६७ - wW 

| NS ya . न s,Q F | 
AN ‘=. CC-0. Mumuksha Bhawan Varanasi'Collection; Digitized byreGangotri-, u 
MARR CTS sas (०० २३, PA pen Sie FEA Se POs ०६० ०४ बन 
















४४ `. “प्रकाशिकाव्याख्योपेते “Era 
रागात्‌, प्रेमो्लासात्‌, गळितम. . अघःपतितम्‌, तिमिराशुकम्‌ = तिमिरमिक|.. 
शुकम्‌ कृष्णवल्नम्‌ , तया = नायिकया न लक्षितं = नावळोकितम्‌ । अत्र सन्या) 
वणंने प्रस्तुते निशाशशिनोः: काय्यळिल्ञविशेषणसाम्यात्‌ अप्रस्तुतस्य Ragi 
चुम्वनव्यवहारस्य निशाशशिनोः समारोपात्‌ समासोक्तिरळ्ङ्कारः । Aa 
व्यङ्गयाथंस्य सत्वेऽपि वाच्यस्येवोपस्कारकत्वेन गुणीमावाद्‌ व्यङ्गयस्य नैव प्रा ` 
न्यम्‌-इति न'ध्वनेर्विभयः | 
समासोक्ति में तो-- .. i 

. ` सल्थ्याकाळीन आरण्य को धारण .किये हुये ( दूसरे पक्ष में मेमोत्पन्न ah 
(अर्थात्‌ चन्द्र पक्ष में पुछिंग शशी पद से व्यंग्य नायक) ने निशा (रात्रि, पक्षान्तर मे| 
olfa निशा शब्द से नायिका) के चंच तारों से युक्त [ तारक नक्षत्र, पक्षान्तर | 


(अन्यत्र आनन ) को [ चुम्बन करने किप ] इस प्रकार अहण करने के किए राप | 
[ सन्ध्याकाढीन अरुण प्रकाश, पक्षान्तर में नायक के स्पश से समुद्भूत अनुराग # 
विशय ] के कारण सारा तिमिर aa गिर जाने पर मी उसे [ निशा तया. 
नायिका को ] दिखछाई नहीं. .दिया। ... 

इत्यादौ व्यङ्गथेनानुगतं वाच्यमेव प्राधान्येन प्रतीयते । समारोपिक | 
नायिकानायकन्यवद्दारयोर्निशाशश्िनोरेव वाक्याथत्वात्‌ । | 
OA = उक्तोदाहरणे, ` ्य्गघेन, . अनुगतम्‌ = उपस्कृतम्‌, वाच्यमेव = || 
वाच्याय एव, प्राधान्येन = मुख्यत्वेन, प्रतीयते = अवगम्यते । समारोपितौ बो | 


:- अत्रायं सारांशः---यद्यपि निशाशशिशब्दाम्याँ किष्टविशेषणसाम्येन नायकयोः 


aa । नायिकाया. नायके गो 
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डत व्याख्यानेन च्च 


अन्तर्माव नहीं हो सकता है । 


| याचे आक्षेपोक्तिसासथ्यादिव जञायते । - 

५. गध्षेपेऽपि = भचेपान्ङ्कारेऽपि-- 

1 aga Taka  . विशेषप्रतिपत्तये | 
निषेधामास . आक्षेपो' वक्ष्यमाणोक्तगो द्विषा ॥ `. 


दर्पणसम्मते ळश्रणे-- | 


| प्रतिषेष रूप जो आक्षेप दै । 
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`° ` यहाँ समारोपित नायक नायिका. व्यवहार से युक्त शशी और निशा के ही 
५ नन्या होने से व्यंग्य से अनुगत : वाच्य ही प्रधानतया प्रतीत होता है [ अर्थात्‌ ` 
ग्म का प्राघात्य न होने से यहाँ ध्वनि नहीं हे, अतः ध्वनि का :समासोक्ति में | 


आश्षेपेजपि व्यङ्गविशेषाक्षेपिणो वाच्यस्येव चारुत्वम्‌। प्राधान्येन. | | 


| ` त्न झब्दोपारूढरूपो विशषासिघानेच्छया अतिवेधरूपो i न 


= 
| स निधायाम, ) नायिकायां नायकस्य यो व्यवहार: gak समारोपितः ` ` ` 


| ' बाच्याये प्रतीत होता है। क्योकि वहाँ विशेष को बोषन की इज्या तेचा a 
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स एव व्यज्ञयविशेषमाक्षिपन्‌ सुख्यं काव्यशरीरम्‌ । E 
चारुत्वोत्कर्षनिबन्धना हि वाच्यव्यङ्गथयोः प्राधान्यविवक्षा । यथा 
. अनुरागवती सन्ध्या दिवसस्तत्पुरस्सरः। | 
अहो दैवगतिः कीदृक्‌ तथापि न समागमः॥ १६॥ | 
` अत्र सत्यामपि व्यज्ञयप्रतीतो वाच्यस्येव चासत्वसुत्कषंचदिति त्वेष 
` प्राघान्यविवक्षा । | | 
. तत्रेति। तत्र= आक्षेपाल्छारे, शब्दोपारूढलूपः = शब्दात्‌ उपारूदं निष्पा 
रूपं यस्य सः, विशेषामिधानेच्छुया = विरेषकयनामिप्रायेण, प्रतिषेघरूपः = | 

निषेधरूपः, य आक्षेपः, स एव = निषेषात्मकवाच्यारथं एव, व्यङ्गयविशेषम्‌- 
विशिष्टव्यज्ञथम, आक्षिपन्‌ = अध्याइरन्‌ , ` काव्यशरीरम्‌ == काव्यस्य era 
मुख्यं प्रधानम्‌, शरीरम्‌, अस्ति। आश्षेपे हि किळ इष्टनिषेषेन वाच्यो वाच. 
मानोऽपि स्वपुष्टयेआज्ञभूतमेव व्यङ्गयमाक्षिपति, इति तत्रापि व्यक्षथगुर्ण 
ळक्षयत इति तत्र कथमपि ध्वनेनान्तर्माव, इति सारांश; | | 
वाच्यस्यैव प्राघान्ये देतं परदशयति--चारत्वोत्कर्षति । हि = यतः, वाच. 
` Ser = वाच्यस्य व्यङ्गयस्य च, ' प्राधान्यविवक्षा = प्रधानत्वस्य Ie, 
\ चा्तवोत्कषंनिबन्बना = सौन्दर्य्यांतिशय मूळा, अर्यात्‌ वाच्ये यदा चारत्योत्कपेल्या 
P (वाच्यस्य प्राधान्यम्‌, A यदा चास्त्वोत्कषस्तदा व्यज्ञथस्य प्राघान्यमू, 
इति वाच्यव्यज्ञथयोः समे प्राघान्ये | यत्र व्यङ्गयापेक्षया वाच्यस्यैव चारुत्वोलर्षो 

. ` घायकत्वं तत्र कुतो ध्वनेर्विषय इति सारांशः | | 

पन इडान्तमाइ -यथा-अनुरागवतीति.। अत्र छोके तथापि-शन्देर| 
गृद्यपि-दाब्दस्याच्याहारः कार्यः | यद्यपि, सन्ध्या ( ढिङ्गसाम्यात्‌ का्चिज्ञायिका) | 
अनुरागवती = रक्तवणवती, ( नायिकापक्षेषनुरक्ता प्रेमबतीत्यर्थः ) दिवसा =| 
दिनम्‌ ( कभ्निनायकथ.) तत्पुरस्सरः = तस्याः सन्ध्याया अग्रगामी, . ( नायके | 
` ` सेन्युखख ) अस्तोति शेषा। तथापि =समागमसम्मदेऽपि, न. समागमाः 
`` सम्मेळनम्‌ uN (ad) न जायते । da, eE 
„` (कग देवगतिः = विषिचरिश्| अभामिषायाः मतये Pemai 
| यङ्गयतया न 'छेषसम्मवः, किन्तु क्िष्टविशेषणमर्यादया सऱ्व्यादिवतगोन |. 
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4 2 अकम्यवहारसमारोपात्‌ समासोक्तिः 

» अत्रेति । अत्र शोके व्यज्गथप्रतीतौ = गुरुपारतन्त्यादि निमित्तोऽसमागम इति 

| aga प्रतीतौ, सत्यामपि== विद्यमानायामपि वाच्यस्यैव = वाच्यायस्येव 
La वैलक्षण्यम्‌, उत्कर्षवत्‌ = अतिशायि, इति हेतोः, तस्यैव maa 

्राधान्यविवश्चा, न व्यज्ञथस्येति तात्पय्यम्‌। उक्तपद्ये वामनमते आश्षेपोड्छ्छारः 

भामहमते त समासोक्तिरिति इयोः समावेशं हृदि निघाय प्रन्यकार उदाहरणं 

ददाविति छेचनकारसम्मतिः 

| जही व्यंग्य विशेष का आक्षेप कराता हुआ मुख्य काव्यशरोर दै । चारु फे 

am मूलक दी वाच्य और व्यंग्य का प्राधान्य विवक्षित होता है | जैसे।-- 

सन्ध्या नामक या रूपिणी नायिका अनुराग अर्थात्‌ सन्ध्याकाछीन काठिमा 

 (पक्षान्तर मै प्रेम) से युक्त दै और दिवस नामक या रूप नायक उसके सामने _ ( 

है ( सामने आरहा है ) ओइ | दैव को गति कैसी विक्षण ` | 

है कि फिर भी उनका समागम नहीं हो पाता ॥ १६॥ + 

. यहाँ ( नायक नायिका व्यवहार रूप ) व्यंग्य को प्रतीति होने पर भी वाच्य 

दा हो चाइस्व अधिक होने से उसकी ही प्रधानता विवक्षित है | | 


वाच्यस्य प्राघान्यविवक्षायामछङ्कारान्तरस्यापि 

| ` यथाच दीपकापहुत्यादौ व्यज्ञयत्वेनोपसायाः प्रतीवावपि प्राधान्ये 

नाविवच्तितत्वान्न तया व्यपदेशस्तद्वदत्रापि द्रष्ठव्यम्‌। ` 
अप्रस्तुतप्रस्वुतयोर्दीपकं 
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o . प्रकार यहाँ मी समझना चाहिये | 


मनाः, अपि पथि, सङ्कोच, न, एव, शिथि्यात । 


5 | 7 जाने की इच्छा होने पर मी पथिक-सङकोज़ को नहीं छोड़ रहा है। 
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: | 3i आगष्छामि, इति = एवम्‌ , उक्त्वा = कथयित्वा, वियुक्तनिद्र; == त्यक्तनित 
ge गन्दुमनाः = गमनोत्युकचित्तोऽपि, पथिकः = पान्थः, सङ्कोचम्‌ = चचुराधा 
mana, नैन = नहोष, शिथिळयति = त्यजति । ` । 


४८ प्रकाशिकाव्याख्यो पेते “Tan 












इति विश्वनाथसम्मंतस्यापहुत्यल्छारस्य-- ` E 
नेदं नमो,मण्डळमम्बुराशि,नेताश्च तारा, नवफेनमद्धाः ` 
नायं शशी, paha: फणीन्द्रो, नासो कळङ्कः.शयितो मुरारिः || 

:  इस्युदाइरणेऽपि . समुच्छुलत्फेनवति क्षीरसागरे ` रोषपल्यङ्कशायी विषु 
ताराळङकृते. नमोमण्डळे Sea विञ्नच्चन्द्रमा इत्युपमायाः व्यक्गयलेन 
` ग्रतीतावपि व्यङ्गयस्य वाच्यमुखेनेब वणनादप्राघान्यमिति TER 
व्यङ्गयस्य प्राघान्येन, अविवक्षणान्न तया = उपमया यथा व्यपदेशः = व्यवहारः 
डत माते आशक्षेपालङ्कारेऽपि, द्रव्यम्‌ = व्यङ्गयस्याप्राघान्यं | 


और जैसे दीपक तथा अपहुति इत्यादि में व्यंग्य रूप से उपमा का प्रतीत 
होने पर भी प्राधान्य विवक्षित न होने से उपमा नाम से व्यवद्दार नहीं होता इस 


अनुक्तनिमित्तायामपि विशेषोक्तो-- . 
अनुक्तनिमितबिशेषोक्त्यलक्कारेऽपि व्यङ्गयस्याप्राधान्य त्रवीति-- 
अनुक्तनिमिता विशेषोक्ति में मीः-- 

“सति देतो फळाभावो विशेषोक्तिस्तथा द्विघा” इति दर्पणकारसम्मतो 
 क्यहङ्कारोऽपि तथाशब्दबढादुक्तानुक्तनिमित्तमेदेन द्विविधस्तत्रानुक्तनिमित्तां विशे 
षोक्तिमुदाहरति--- 


आहूतोऽपि ana विय्युक्तनिद्रोषपि। || 
गन्तुमना अपि पथिकः सङ्कोच नेव शिथिर्यति॥ | 
१ आहतः, अपि, एमि, इति, उक्त्वा, वियुक्तनिद्रः,: भि 


साथियों द्वारा पुकारे जाने पर भी, हाँ कह कर जाग जाने पर भी | 


की 
A 

1 

रे 


MS . । 
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के प्रतीयते किन्तु ताहशव्यज्षयस्य केवळ प्रतीतिमात्रम्‌ , न दु तत्मतीतिनिमिंता = : E 
arat देतुभूता काचित्‌ = कीहगपि, Arafat = वैळक्षणंनिष्पाद- | 
३ तम. किन्तु सह्रोचयोयल्यामावप्रयोजकं वाच्यमेव 'चादत्वनिष्पादकमिति व्यङ्गमस्य | | 
Panama न प्राधान्यम्‌ इति aa ` ` A 

1० इत्यादि उदाहरण में प्रकरणवश व्यंग्य की प्रतीतिमान होती है। बिलय 
ह |. उस प्रतीति के कारण कोई सौन्दय उत्पन्न नहीं होता, इसछिए- उसका प्राघात्य क. न 


प्रतिपिपादयिष्यमाणत्वात्‌। न पुनः परयायोक्ते 
प्राधान्यम्‌ । वाच्यस्य Pua 
पर्ययोकाउक्वारेदपि घ्वनेरनन्वर्मावं प्रदर्शयति-प्यायोक्त इति। तह्लक्षणं हिल  । 
i! 1 | ` ` पर्यायोक्तं यदा मङ्गया गम्पमेवामिघीयते” 1 ` इति शिक) 
'स्पष्टास्ता नन्दने शच्याः केशसम्मो गळालिता! ॒ 
सावश : पारिजातस्य ` मलयो यस्य. `; सैनिकेः ||. इति 
Renie? पदे. इंयंग्रीवस्य SA rear शचोप्रिया! पारिजातस्य 
am इत्युवस्या स्वगबिजयमन्तरेण  शचीग्रियाणा मञ्चरीणा INA, 
हरे पम्पबाट यद्यपि ५६हूयग्रीवेण ani जित? q यद्यपि प्रधानतया agl $ 
वाच्यतयैव चासत्यपोषकतया व्यक्षेघस्य गुणीमूदत्वेन तस्य AEA 
घ्वनेः, ` तत्र > पर्य्यायोक्तचन्तर्मावः::] न मदाविषयत्वेने = पेन =: 
| nA, १,१३७", पिपोद मध्यम! S TE) न 





TS 
. 5०” ., ` गुदेष्वष्वसु वा नान्नं भुष्ज्महे यद्घीतिनः | 
2. विप्रा न सुक्षते “तश्च रसदाननिदृत्तये, ॥ इति 
भामहोदाइते पद्ये रसदाननिषेघरूपव्यज्ञभत्य “तच Kara? 
5 ` कथनेन स्फुटोकरणान्ष पुनः = नैव, व्यज्ञअत्येव प्रोघान्यम्‌, वाच्यस्य = 
£ ` तत्र = मामहोदाइते . पद्ये तथा तत्सहशे वा पद्ये उपसर्जनीमावेन ia 
` अविवक्षितत्वात्‌ = वाच्यस्य तत्र : प्राधान्येनैव ` विवक्षितत्वात्‌ , युणीमावेन कि 
> `` ह्लितत्वामावादिति सारांशः । एतेन पर्यायो्ताल्ङकारेऽपि ध्वनेरन्तर्मावः प्रत्युक्ता । 
"११. ` पर्यायोक्त अळंकार के भ्रम घार्मिक सहश व्यंग्य प्रधान उदाइरणों में मै 
ही “_ यदि व्यंग्य ही प्रधान हो तो उस अळंकार का ध्वनि में अन्तर्भाव किया जा सक्त 
द “5३ | न कि ध्वनि के उस अळंकार में, क्‍योंकि ध्वनि तो महाविषय और अङग 





` . अर्थात्‌ प्रधान रूप से प्रतिपादित किया जायगा । किन्छ मामइ द्वारा SAN, 
| > ` ८. जैसे-पर्यायोक्त के उदाहरण में तो व्यंग्य का प्राधान्य दी..नही हे क्योंकि कं 
Tana विवक्षित नहीं है। . . ` ` | 


| अपहृतिदीपकयो पुनवोच्यस्य . प्राधान्यं AAN 
k प्रसिद्धमेव । 

) 5 ` ` (निद नमोमण्डछमित्यपह स्युदाहरणे, तथा “बळावळेपादधुनापि पूववत्‌? इ 

दीपंकोदाइरणे च शेषशायिविष्णोरिव नमोमण्डळे बिद्यमानस्य चन्द्रमसो वणनस्मो 

° ` , पमाव्यङ्गपापेश्षया वाच्यस्यैव, . तथा “सती योषित्‌? इत्युपमान्यज्ञयापेक्षया वाच' 


= 





“Na 


ie “0. Mumukshu Bhawan Vajanasi:Glleetion (31280 80 CRA E | | 





sia) _ - O K 
~ SIS 
सङ्करालङ्कारेऽपि = नोरक्षीरन्यायेनाळङ्काराणां मिथः समावेश एव REA 
| गदा, TERASI, अढङ्कारान्तरच्डायाम्‌तअन्यालङ्वारशो माम्‌ , 

गृह्मति-जनयति, तदा = अल्ङ्कारद्र्‍यसमावेरो, व्यज्गयस्यम्व्यङ्गभायस्य, प्राघान्येन 
| = मुख्यतय़ा, अविवक्षितत्वात्‌ = विवक्षितत्वामावात्‌, न = नेव, ध्वनिविषयत्वम्‌ 
| = जनिलदपत्वम्‌ । सङ्करकक्षणन्तु विद्यानाथेन स्पष्टमेवोक्तम्‌ । यथा 
Ti नीरक्षीरनयाद्यत्र सम्बन्घः स्यात्‌ परस्परम्‌ | 
अछङ्कृतीनामेतासां, सङ्करः स उदाहृतः ॥ इति। 

तद्भेदाश्च विश्वनायेनैव सुस्पष्टयुक्ताः | बथा + 

अङ्गाङ्षितवेऽश्ङ्ृतीनां तद्वदेकाभयस्थितौो । . | 
सन्द्ग्धत्वे च मवति aa पुनः ॥ . 
अयम्मावः--अङ्ञ ज्ञित्वेकाभयत्व-सन्दिग्घत्वमेदात्‌ aka | तत्र अङ्गा- 
डि हि स्वातन्त्ममप्राप्ततयोपकारय्योपकारकत्वं गतत्वम्‌ | तदुक्तं मम्मटेन “अवि- 
भान्तिजुषामात्मन्यन्नाज्लित्व॑ तु सङ्करः” इति । एकाभयत्वज्ञाम एकत्र. पदे पादे 
वाक्ये वा व्यवस्यितत्वम्‌ । सन्दिग्घत्वं च दयोबंहूनां वा साधकवाधकामावेनेकत्रा 
व| विरुद्धंसमाविष्टत्वम्‌ । नीरक्षोरन्पायेनास्कुरपा्थ्येनालङ्कारमिश्रणमू एव सङ्करः, 
तं तु शब्दायमिभणमूळो नीरक्षीरसाहश्यानुपपततेः | तत्र प्रथमप्रकारस्याज्ञाज्ञित्वत्यो” 
हि। दाहरणं यथा-- 
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प्रबातनीळोत्पळनिर्विशोषमधीरविप्रेक्षितमायताब्याः । 
तया यहीतन्नु सुगाञ्ञनाम्यव्ततो गहीतं नु amat | `: 
` ` अत्रोदाइरणे मृगाङ्गनावछोकनेन पार्वतीविछोकनस्योपंमा व्यक्षपापि वाच्यस्य 
सन्देहालङ्कारस्याङ्गत्वेन गुणीमूतेति न तत्र ध्वनेः प्रवेशसम्म 

सङ्कराङङ्गार में मी जहाँ एक अळंकार दूसरे की छाया ( सौन्दर्य ). को पुष्ट 

: (अनुणहीत ) करता है ( अर्थात्‌ ak भाव रूप चतुर्थ सेद में) वश ._ 
व्यंग्य का प्राघान्य . विवक्षित न होने से वह ध्वनि का विषय नहीं है । 5: क्ल 
5 $ GN सङ्कराखङ्वारस्य द्वितीयमेदे दर्पणसम्मते सन्दिगबत्म्रकारेऽपि ध्वनेरनन्तर्मावं `. 


अळट्रारइयसम्म्रावनाया तु बाच्यव्यङ्गथयोः समं प्रघानप्र। ` | | è 
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'अ्यत्रिकापह॒त्योस्त॒ प्रतीयमानस्याङ्ित्वे व्यक्ञथप्राधान्येडप कुतो न ध्वनेः ४१ 


ETT भ्न 





“द्मामाति रुचिरं भिन्दानं सततं तमः 

अमन्दनयनानन्दकरं मण्डळमैन्दवम्‌ ॥ 
. इत्युक्तोदाहरणे कि मुखस्य -चन्द्रतयाऽष्यवसानांदतिशयोक्तिः १ उत इरति 
पुलं निर्दिष्य चन्द्रत्वारोपाद्रपकम्‌ ! आहोत्वित्‌ मुखचन्द्रमण्डल्योद्योरपि Ina 
रेकघर्मामिसम्बधादल्ययोगिता १ अथवा चन्द्रस्याप्रकृतत्वादीपकम्‌ १ उत 
साम्यादप्रस्तुतस्य मुखस्य गम्यत्वात्‌ समासोक्तिः ! अयवा अप्रस्तुते TATA 
प्रस्तुतस्य मुखस्यावगतिरित्यप्रस्तुतप्रशंसा ! यद्वा मन्मयोद्दीपनकाळः स्वकाय्यंगून. 











तासय्यंम्‌ | 
उद्धयसतु--अलब्धस्वातन्ग्पाणामल्छूराणामनुग्राक्मानुआहकमाने प्रथमः सङ 
प्रकारः, अछङ्काराणामेकतरपक्षत्यागअइणे म्रमाणामावात्‌ समवाये सन्देहरूपो द्विम 
सङकुरप्रकारः, अलङ्काराणामेकवाचकाचुप्रवेशाळक्षणस्तृतीयः सङ्कुरप्रकारः, 
हट्काराणामेकत्र समावेशरूपअतुयः सङ्करप्रकारः, इत्थ EVERA 
मन्यन्ते पर नव्यास्तु चतुर्थ प्रकारं संखुष्टावन्तर्मावयन्तः सङ्करस्य 
मन्मन्ते तञ्च मया प्रागेव दर्पणरीत्या प्रदर्शितम । ननु सङ्करेऽपि- 
मवति न शुणानुरागो जडानां केवलं प्रसिडिशरणानाम्‌। ` ` 
किळ ` प्रस्नौति शशिमणिश्वन्द्रें न प्रियामुखे T ॥ 


इति संस्कृतच्छायया निर्दिष्टे पद्ये प्रस्तुतत्वा परान्तरन्यासस्याङ्ग ले 


इत्याशङ्कां निराकरोति। . : 

( सन्देइ, संकर रूप प्रथम मेद में ) . दो. अकारो को संभावना हेने 

तो वाच्य और व्यंग्य दोनों का संम; प्राधान्य . होता है । sea 
. अथ वाच्योपसजनीभावेन ˆ व्यज्गधस्यः तत्रापि व्यवस्थानं; 

सोऽपि व्वनिविषयो5स्तु न तु.स एव ध्वनिरिति वक्त शक्यम्‌ । 

|... maa दे छ Tang Un Fp 

826. ... Aa hai NR I i | 
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अथेति । अत्रायशब्दो यद्ययं शेयः | वाच्योपसजनीमावेन = वाच्यस्याप्रा 
न्येन, व्यज्ञथल्य तत्रापि संकरेऽपि व्यवस्थानम्‌ = अवस्थितिः, तदा सोऽपि = ` 
i ध्वनिविषयः = ध्वनेछक्य$, ` अस्तु = AN, न तु स एव = सङ्कर 
हे एव थनिः, ' इति = इत्यं वक्त शक्यम्‌ = गवतयाऽपछपितुं शक्यमिति मावः । 
पर्बायोक्तनिर्दिडन्यायात्‌ = पर्यायोक्ते थया महाविषयतया . Makan: किन्तु 








र. तब तो वह भी ध्वनि अळंकार ध्वनि का विषय हो.सकता है, न कि केवळ वही 
थि स्वनि है पर्यायो निर्दिष्ट न्याय से | 


अपि च सङ्क्राळङ्कारस्य सङ्घरोक्तिरेव ध्वनिसम्भावनां करोति । 


"| अत्र मूल्मन्ये केश्रिन्महानुमावैः पं० बद्रीनायमहोदयेः AA `° 
निरासप्रकारम्‌? इति लोचनलेखेन “नि एकरोती?ति पाठः कल्पितः किन्तु' तल्ळेखेन.' ` _ | 


* | बनागन्देन ध्वनेः सम्माबनामात्रं करोति न तु वास्तविको ध्वनिस्यितिम्‌ , इत्यरयंस्येयौ 
चित्वेन करोतीति पाठस्येव समीचीनत्वात्‌ | भत्रेत्य मूळसारांशः---अल्काराणां 
किङ 'नोरक्षीरवत, समावेशो हि सङ्करा्ङ्कारः, मिभणे हि एकस्य मुख्यत्वमपरल्य 
गुणत्वमिति कथयितुं न कदापि शक्यम्‌। व्यङ्गयप्राघान्यमन्तरा च ध्वनिरेव न 
सम्माव्यत इति सक्कुरोक्तिरेव घ्यनिसम्मावनां यथाकथञ्चित्‌ करोति न तु वास्तविक 
| ध्वनित्यितिं द्रइयति. इति पाठकामीनयुर्चरणप्रसादस्मरगादिवेचितः। ` | 

क| और एक बात यह मी हे कि संकराळ्कार में सर्वत्र शब्द का प्रयोग ही 
| चनि संभावना का निराकरण कर देता है | 


इृदानीमप्रस्तुतप्रशंसायां ध्वनिसम्मावनों प्रत्याचं -- 


| निरेत्धिकपाठकहपनस्यौचित्य न प्रतिमाति “aparat करोति” इति सम्मा- , ˆ 





xg प्रकाशिकान्यास्योपेते Im 
सम्बन्ध”स्तदेत्यघिकः पाठः संयोजितः इति विदवद्भिर्विचारणीयः । मन्ये यदेत 
साथक्याय तदेत्मस्य योजनाय चि ja किन्तु यदे 
बलादपि तदेत्यस्याध्याहारो युख्यते | अग्ने च “यदा तावदित्यादिना” बा? जव) 
तदेत्यस्य पाठोऽपि हर्यत इति प्राचीनपाठम्ञातिरिक्त पेळक्षण्यं किमपि के 
सुंधीमिराकळनीयम्‌ | | 
प्रकृतमनुसरामः--अप्रख्वुतप्रशंसाया बक्षणेन समं तद्भेदा अपि विश्वनापेके 
प्रद्शिता३-- | 

८कृचिद्विशषः सामान्यात्‌ सामान्यं वा विशेषत! | 
कार्य्यान्रिमित्त काय्यंक्ष हेतोरथ समात्‌ समम II 
अप्रस्तुतात्‌ गस्ततञ्वेदुगम्यते TI ततः | 
अप्रस्तुतप्रशंता स्यात्‌? ` इति॥ 
: . सत्याः किङ सामान्यं छञ्षणम्‌ “अप्रस्तुतात्‌ प्रस्तुत गम्यं चेदिति विरोक 
मेदप्रतिपाद्नयुखेन क्रचिदविरोषः सामान्यादित्यादि | सा चामस्वुतप्रशंसा GA 
[१] चेत्सामान्यादप्रस्वुतात्‌ कचिद्‌ .विशेषः प्रत्तुतो गम्यते तह प्रथमा. 
` [२] चेद्‌ विशेषादप्रस्तुतात्‌ सामान्यं प्रस्तुत कचिद्‌. गम्यते तहि द्वितीया | 
[३] चेत्‌ कार्य्यादप्रस्तुतात्‌ निमित्त प्रस्तुतं कचिद्‌ गम्यते तर्हि तुतीमा। 
[४] चेत्‌ निमित्तादप्रत्तृतात्‌ कचित्‌ काय्य प्रस्तुतं गम्यते ak दुरीबा। 

[५] चेत्‌ समादप्रस्ुतात्‌ कचित्समं प्रस्तुत गम्यते तहिं किळ पञ्चमी। 
अथ क्रमेणोदाहरणानि. ससङ्गघति निर्दिश्यन्ते--- J 


[१] रथमा यया--यांदाहतं . ययुत्याय ` गूर्घानमधिरोइति । 
- स्वत्यादेवापमाने 
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॥ उद्योतः ] घ्वन्याळोके | Lx 
“bw 
RR > 
खगियं यदि जीवितापहा हृदये किं निहिता न इन्ति माम्‌। 
विषमप्यमृतं छचिद्भवेदसुतं वा षिषमीश्वरेच्छुया ॥ 
| पद्यमेतद्‌ खवंशे इन्दुमत्या माढासशेमात्रेण प्राणनिर्मपेऽजस्य विछापवर्णन- 
परम्‌ । aan “विषमपि क्चिदसृतं मवेत्‌, अमृतमपि विधं मवेदिश्ति 
अप्रस्तुतविशेषामिधानत्य “ईश्वरेच्छुया कचिदहितकारिणो5पि ` हितकारित्वं, हित: 
| क्वारिणोंपपि कचिदहितकारित्वमिति? प्रस्तुतसामान्यामिषानस्य व्यज्ञकत्वेडपि वाच्यः 
| द्यङ्भघयोः समप्राघान्याद्‌ व्यज्ञथत्य वाच्यानतिश्यायित्वाथ कथमपि घ्वनेनान्तर्मावः । 
[३] तृतीया थथा-- 
निदरां परुषा सरोजमाळा न मृणाछानि विचारपेशळानि | 
यदि कोमळता तवाङ्गकानामथ का नाम कथापि पक्षवानाम्‌ || 
पद्येडस्मिन्‌ सरोजमाढायाः, सुणालानाञ्च तिरस्कारात्मनो5प्रश्तुतात्‌ काय्याँत्‌ 
नायिकाङ्षमार्दवविशेषस्य प्रस्तुतस्य निमित्तस्य व्यज्ञघत्वेडपि वाच्यानतिशापित्वेन . 
| वाच्यप्रतीयमानयोः सममेव प्राधान्यमिति कुतो ध्वनेरन्वर्मावचर्चा | 
"| [४] चवुर्थो यथा-- | ८ 
(आनम्य वल्गुवचनैर्विनिवारितेडपि रोषात्‌ परयातुुदिते मयि दूरदेशम | 
बाळा कराहुळिनिदेशवदांवदेन क्रीडाविडाङशिश्चनाऽऽञ्च रोघ मागम ॥' 
पद्चेऽस्मिन्‌ मागंरोधनरूपादप्रस्तुतात्‌ निमित्तात्‌ Karaan ea 
य्सय व्यक्ञथत्वे वाच्यव्यङ्गघयोः समप्राघान्यात्‌ नितरां दरे ana । ॒ 
[५] पञ्चम्या अप्रस्तुतप्रशंसायास्त॒ चतुर्विघालेन अन्यविस्तारमिया नोदाइरणानि ' 


प्रदर्शितानि । 
तद्यमत्र मूझसारांशः-अप्र्तुतप्रशंसालज्कारेऽपि यदा apo 
निमिचिनिमित्तमावात्‌ = कार््यकारणमावाद्वा, “अमुत्‌ प्रस्तुत गम्येतर इति 
| शेक, तदाडमिघेयप्रतीयमानयोः = वाच्यव्यज्ञभयोः, सममेव = ह्मेय प्राधान्यम्र 
गर) = अज्ञिसम्‌ | | कि कि T 
| : अप्रस्तुतप्रशंसा में मी जब सामान्य विशेष माव से अथवा निमित्त om 
भाव से, अमिधोयमान ( कप्यमान ) अप्रखुत के प्रतीयमान प्र्त क म 
सम्बन्ध होता है तष अमिषीष और प्रतीयमान दोनों का दृश्य ही प्राधान्य होता है । 
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यदा तावत्‌. सामा Siasia sea pda 
बेण प्रतीयमानेन सम्बन्धस्तदा विशेषप्रतीतौ . सत्यामपि प्राघान्येन ल्‍ 
सामान्येनाविनाभात्सामान्यस्यापि प्राधान्यम्‌ । 


सतुता पस्तुतयोस्वुल्यप्राधान्य विद्षणोति--यदा तावदित्यादिना । यदा दाक 
अप्रस्तुतस्य = अप्राकरणिकस्य, सामान्यस्य, अमिघीयमानस्य = अभिधया प्रहि 
पाद्यमानस्य adam, प्राकरणिकेन == प्रस्दुतेन, विरोषेण, प्रतीयमाक्े 
व्य्व्यज्ञयेन सम्बन्धः = मिभणम्‌ तदा, विरोषप्रतीतो = विशेषावभोघे, सत्यामी 
= विद्यमानायामपि, प्राधान्येन = प्रधानतया, तस्य  विशेषस्य, सामान्येर 
अविनामावात्‌= न विनामावोऽविनामावस्तस्मात्‌ , अविनामावस्य “kran 
सामान्यविशेषयोर्न्यातिनियमाच “सामान्यविरोषयोरमेदातिरिकतः Kata 
नियमात्‌ अविनामावादित्यस्य अभिन्नादित्यथः । अर्यात्‌ सामान्यविरोषशेः| 
daan, सामान्यस्यापि ` प्राधान्यम्‌ - विशेषापेक्षया सामान्यस्यापि प्राधालम 
, इति मूछपंक्तिविवरणम्‌ | 
 तत्वन्तु--याद्‌ हि वाच्यात्‌ सामान्यात्‌ -व्यज्ञथस्थ विशेषस्य प्रस्तुततार्‌ 
प्रचानतया '्रतीतिस्तदाऽप्रल्तुतस्यापि सामान्यस्य प्राघान्येन प्रतीतिरर्थादेवापतेदिदि 
सामान्यस्यापि प्राधान्ये कुतो भ्वनेरवसरः १ इति । 


“निर्विशेषं न सामान्यम्‌? इस नियम के अनुसार उसका सामान्य से अविना' 
. ) माव होने के कारण सामान्य को मी प्रधानता होती है। 


यदाऽपि विशेषस्य सामान्यनिष्ठत्वं. तदाऽपि सामान्यस्य, प्राधाले 
सामान्ये सवंविशेषाणामन्तभोवाद्वशेष्यस्यापि प्राधान्यम्‌ । 
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उद्योतः ] | . ' शवन्याळोके.. : | i 
सामान्यस्य प्राधान्ये विरोषस्याप प्राधान्य केन वार््येतेति. 
HARTA यत्र प्राघान्यं AT ध्वनः प्रवेश! | यत्र किळ वाच्यस्य, agan 
चोमयोः प्राधान्यं तत्र कथं ध्वनिसम्मावना । राशः प्रजायाश्च समग्रमावत्वे 
राशेप्प्रधानल्ववद्‌ व्यज्गयस्याप्यप्रघानत्वे कुतः ध्वनेः प्रवेश इति तात्पय्यम्‌,। । 
जब विशेष सामान्यनिष्ठ दोशने अर्थात्‌ विशेष से सामान्य का आक्षे) ' 
होता है. तब मी सामान्य . की प्रधानता होने पर सामान्य में aa के . 
aa होने से विशेष का मी प्राघान्य होता है । | | 
निमित्तिनिमित्तमावे चायमेत्र न्यायः । 
निमित्तिनिमित्तमावे 'च = काय्येकारणसावे च, अयमेव न्यायः = इयमेव . - 
बुक्तिरित्यर्थः । कार्य्यकारणयोत्तादात्मयस्वीकारात्‌ कार्य्य प्राधान्ये कारणस्यापि 
प्राधान्यम्‌ | कारणस्य प्राधान्ये काय्येस्यापि प्राधान्यमिति सत्काय्पंवादिनां Rara . ah 
` सामान्य-विशेषयोः समप्राधान्यवत्‌ वाच्यव्यज्ञययों! समप्राधान्यै कयमपि न 
व्वनिपरवेशः, इति मूळसारांशः | | | 
निमित्त निमित्तिमाव में मी यही युक्ति माननी चाहिये। . 
“अप्रस्तुतात्‌ सामान्यविशेषमावे, काय्यंकारणमावे, सारूप्ये च प्रस्तुतप्रतीवा- 
बप्रस्तुतप्रशंसा'” इति रूप्यकळक्षिताया अप्रस्तुतप्रशंसायाः पञ्चमेऽपि प्रकारे ध्वने- . 
रनन्तर्भावं दशयितुमुपक्रमते — 














स्तदाऽप्यम्रस्तुतस्य सरूपस्यासिधीयमानस्य 
वान्वःपात:। इतरथात्वळछ्ञारान्रमेव |... 
` ` समात्‌ सममित्रि द्पणोक्तस्याप्रस्ठतप्रशंसापश्चमप्रकारस्य sea 
शति यदा त्वित्यादिना । यदा उ सारप्यमा्वरेन = दुश्पत्यमात्रवरीन, न ठ ` 
मात्रशब्दस्येतरपवच्छेद्र्मात्‌ , अप्रस्तुतप्रशंसाब्ङ्कारे 


अंपइतप्रकृतयो: = अप्रसतप्रम्वतगोः समबनवा; तदापि, Ka ` 
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अविवक्षायाम्‌ = विवक्षितत्वाभावे घ्वनावेव, अन्तभ्पातः = अन्तर्भावः Tang 
रस्यापि। इतरथा तु = प्रतीयमानस्याप्यप्रस्तुतत्वे त, अढक्कारान्तरमेव 
«ढक्कार एव, Serkan पाठे तु यदि ध्वनौ नान्तःपातस्तदाऽक्कारत्े 
मन्यतामिति मावः | इत्यं मूलप्रन्यव्याख्या । 
Ta? an 
आघ्दक्रणिमसटाजरिडासमिचिरारोपितो gaga: पद्वी यदि श्वा। 
मत्तेमकुम्मतटपाटनलम्पटस्य नादं करिष्यति कथं इरिणाधिपस्य ! | 
इति पञ्चममेदस्योदाइरणे अप्रत्तुतस्य शुनो निन्दया वेषव्यवहारै; पाणि 
प्रददांयतः कस्यचिन्मूखेस्य प्रस्तुतस्य निन्दाया गम्यत्वेऽपि कचिद्‌ 
वाच्यस्याप्राघान्ये व्यज्ञथत्य च प्रस्तुतत्वात्‌ प्राधान्ये ध्वनावेव तत्मवेक्षो न 
. महाविषयस्य घ्वनेल्तत्र प्रवेशः | एवमेव व्याजस्तुतिप्रश्रतिष्वपि ध्वन्यन्तमांवो शेर 
इत्यछं पह्लवितेनेति शम्‌ । ` | 
. जब साध्यमात्रमूलक अप्रस्तुत प्रशंसा मे. अप्रस्तुत प्रस्तुत का सम्ब 
' tata मी अमिधीयमान अप्रस्तुत तुल्य पदार्थ का प्राधान्य akal 
| होने की दशा में ( वस्तु ) ध्वनि में अन्तर्माव हो जायगा । वहाँ अप्रस्तुत प्रशं 
अछक्कार नहीं होगा ; अन्यथा ही अळंकार होगा | 
तद्यसत्र 
व्यङ्गधस्य यत्राप्राधान्य वाच्यमात्रानुयायिनः। 
समासोक्त्याद्यस्तत्र वाच्याळङ्कृतयः स्फुटाः ॥ १४॥ 
व्यङ्गयस्य प्रतिमामात्रे वाच्याथोनुगमे5पि वा । 
.. AARAA वा तस्य प्राधान्यं न प्रतीयते ॥ १५॥ 
तक्यमिति। तत्‌ = तस्मात्‌, अत्र = ध्वनेरकङ्कारस्य च मिज्ञविषयते, 
अयं संक्षेपः = एतावान्‌ विस्तारः | 
व्यङ्गयस्येति । यत्र=काव्ये, वाच्यमात्रानुयायिनः = वाच्यमेवानुसख | 
| व्यङ्गयस्य = ध्वनेः, अप्राधान्यम्‌ = गौणत्वम्‌ , तत्र > काव्ये. समासोक्त्यादय! 
| › वाच्यालङ्कृतयः = अर्थाल्छोराः, स्फुटाः = स्पष्टाः ॥१४॥ 
| व्यङ्गयत्य = प्रतीयमानस्य, उपमादाविव, प्रतिमामात्रेश | 


आसासमात्रे, वाच्यार्यानुगमेऽपि, समासोक्त्यादाविष वा = अथवा, 
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ser ] ध्वन्याळोके x 
Te दा =, 
अनुमः समं प्राधान्यं तस्मिन्नपि, यत्र = यस्मिन्‌ 'व्यङ्गघस्य, प्राधान्यं = प्रधानता, 
तम तैव, प्रतीयते स्फुट्तया प्राघान्यं न चकास्ति आपि तु बछात्कल्पत इत्यर्य- 
स्तत्र न ध्वनिरित्यर्थः ॥१५|| 

जहाँ वाच्य का अनुगमन करने वाले व्यज्ञथ का अप्राधान्य है वहाँ समा- 
तोकि आदि वाच्य अळंकार स्पष्ट है । जहाँ व्यंग्य दी केवळ प्रतीति मात्र होती है 
अथवा वह वाच्य का अनुगामी पुच्छुभूत है अथवा जहाँ उसका स्पष्ट प्राघान्य. 
नहीं है वहां ध्वनि नहीं है ॥१४-१५॥ | 
“तत्परावेव शब्दार्थों यत्र व्यङ्कयं प्रति स्थितौ । 
ब्वनेः स एव "विषयो मन्तव्यः सडूरोज्झित: IL १६॥ 
Ara. AA aa, एव, शब्दायों ब्यङ्ग्य, प्रति, Raat, स, एव 
` akan, ध्वनेः, विषयः, मन्तब्य; ॥ १६ || 
पूरवोच्तकारिकादयेनाङङ्काराणा विषये निर्णीते घ्वनेरपि विषयं sar 
करमते तत्परावेवेति । यत्र काव्ये, तत्परावेव र व्यक्षपरावेव, शब्दार्यी = 
शब्दोऽयं तौ, व्यज्ञथं प्रति = व्यक्षयाथेविवेचनं प्रति, Rat ana 
ada एब =न दु. गुणीभूतव्यक्ञथः, सङ्करोष्मितः = 
उब्मिता रहितः अर्यात्‌ शद्रः, प्यनेर्विषया, e, मम्वन्यः, रात 
इत्यथः ॥ १६ ॥ 31 
जहां शब्द और अर्थ व्यंग्ययोधन के छिए हो व्यंग्यकारक ( तत्पर ) र 
उसको संकररहित ध्वनि का विषय समझना चाहिये ॥१६॥ 
तस्मान्न ध्वनेरल्यत्रान्तमौवः । इतश्च नाञत्तसवः । यतः काव्यविशो-' 


प्रतिपादूयिष्यन्ते। . | 
पबसितं द्यति तस्मान्नेति । तस्मात्‌ न पू्वाचकारणात, ध्वनेः, न्यक 
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क प्रकाशिकाव्याख्योपेते || 
: ar  ————J—.— 
उपमादयोऽलङ्काराः, गुणाः = मा्चर्यादयः, वृत्तयः = वैदमांप्रसतयः, इति प्रहि; |. 
पिपादयिष्यन्ते = कययिष्यन्ते, अर्यात्‌ पृयगवयवीसूतकरादिशरीरयोरिवालक्काराहि. । 
ध्वन्योरजञ्ञाजििनोरैक्यं कथमपि न युज्यते इति मात्रा । | : 
इसलिये घ्यनि का अन्तर्माव अछ्ङ्कारों में नही होसकता । 
___ इसल्यि मी ध्वनि का अळङ्करो में अन्तर्माव नहीं हो सकता है'कि-अङ्गीसूर 
च्यङ्गयप्रघान काव्यविशेष को ध्वनि चतछाया हे | अछ्छार, गुण, दृततिया उत 
घ्वनि के अङ्ग हैं। यह आगे कहे जाँयगे । 
न चाऽवयव एव प्रथग्मूतो$वयवीति प्रसिद्धः । अप्रथग्मावे तु तद- 








ङ्गत्वं तस्य । न तु तत्त्वमेव । यत्रापि वा तत्त्वम्‌ , तत्रापि ध्वनेमंदाविषय 
अवयवाच्छुरीरस्य पार्थक्यं दृशयति--न चेत्यादिना । Tenan 
` एव = करादिः, अवयवी = शरीरम्‌ , इति न क्कापि प्रसिद्धः = प्रसिद्धि नीतः | 
रैक्यमावे त, तस्य = — - 
a g al अढक्कारादेः, तदङ्गत्वम्‌ = ध्वनेरङ्गत्वम्‌। न्‌ तुर नैव 
`न शरीरत्वव्यवहारस्तयैवाङङ्कारादिघु' गुणीभूतमावेन aga विद्यमानत्वेऽपि न 
घ्वनित्वन्यवहार इति सारम्‌। न च करायतिरिक्तत्य शरीरस्य छाप्यनुपळम्मादङ्ग 


त्वान्न तन्निष्ठत्वमेव । 
Tema त्विति | अपुयग्मावे व= करादिशरीरयोरिवालङ्कारादिधवन्य 
) ` सअम्मात्र--ययथा करादीनां समवायसम्बन्धेन शरीरे विद्यमानत्वादङत्वेधी 





नामेवाक्ित्वव्यवहार इति वाच्यम्‌ । न्यायनये “एको घटः” इत्यादिप्रतीत्या 
अवयविनः पृथक्त्वनिणेयात्‌। ननु, तह्नप्रस्तुतप्रशंसायाः पञ्चमे प्रकारे ध्वनेः कमं 
तादात्म्यमित्यत्रा--यत्रापीति । यत्रापि वा = अप्रस्तुतप्रशंतायाः पञ्चमे प्रकारे 
वा, तत्वम्‌ = ध्यनित्वम्‌ , तत्रापि, ध्वनेः, महाविषयत्वात्‌ = विस्तुतविषयत्वात्‌ १ 
= नेव, तनिछ्ठत्वमेव = अछङ्कारादिनिष्ठत्वमेव । अन्ङ्काराणामेव ध्यनावन्तःपाते 
न तु Segera इति तांसस्यंम | . 

अछग-अछग - झवयवही ` अवयवी नहों प्रसिद्ध है | अपृथगमाव 
होने पर अर्थात्‌ समुदाय. रूप में मी. मिळकर अलङ्कार . ध्वनि के आई 
हो हैं नकि अज्ञी (ध्वनि ) है। “जहाँ कहीं जैसे---पर्यायोक्तः मंमघम्मिम' 
Pe में व्यङ्गय का -अन्लित्त-होता भी है: वहाँ. मी ध्वनि. के म | 
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= होजाने के कारण ध्वनि तल्िष्ठ अच्छारनिष्ट नहीं होता अथात्‌ अछ्छारों मे 
:| अन्तर्भूत नहीं होता । ४ | 


उद्योतः ] 0 æ ध्वन्याढोके M : 5 | ६१ 








(सुरिमिः कथितः इति विद्वदुपश्चेयमुक्ति,, न तु यथाकथञ्चित्‌ प्रवृत्तेति 
! Aa aoi “सूरिभिः कथितः” इत्यनेन सवषां विदुषां सम्मतिः 
परदर्शितेत्याई--विद्वदुपश्लेयमुक्तिरिति । विद्वदूम्य उपज्ञा प्रथम उपक्रमो यस्याः 


ति बहुब्रोहिरेव समांसः कार्य: । तरपुरुषस्दु न A, {उपशोपक्रमं तदाद्या- 


चिख्यातायाम्‌ , इति सूत्रेण क्लोचत्वप्रसज्ञात्‌ । 
gR कयितः? इस कथन से यह ध्वनिवाद समी विद्वानों के सम्मत है 
जिस किसी तरह अप्रामाणिक नहीं है, यह सूचित होता है | 
, अयमे हि विद्वांसो वैयाकरणाः, व्याकरणमूछत्वात्‌ सवंविद्यानाम्‌। 
तेषु च श्रूयमाणेषु वर्णबु ध्वनिरिति aga . 
घ्वनिसंशा व्यवहत न्‌ विदुषों निर्दिशति--अथम इत्यादिना । प्रयमे हि 
ग्नंआयद्या हि, मुख्या Tua, ' विद्वांसः 22355 चेयाकरणाः = Ras 
सर्वविद्यानाम्‌ == चघुर्दशानामष्ाद्यानां वा , व्याकरणमूढत्वात्‌ 
रणाधीनलात्‌ , तदुक्तं महामाष्ये पतञ्जल्नि--“तरा्मणेन निष्कारणो घमः षडङ्गो 
daa शेयश्व” इति प्रधान च Rang न्याकरणम.। रधाने च इतो यकः 
(ea मवति” इति, .पदपदार्थावगमस्य- व्याकरणाघीनत्वेन slalu मूल" 


' मिति माव । | 


मुखे व्याकरणं तस्य ज्यौतिषं नेत्रसुच्यते । 
तक aa छुल्द्सां RaR: RU 


ते च = वैयाकरणाः, भूयमाणेषु = भोत्रराष्डुढी सन्तानेनागता अन्त्याः E 
भयन्ते इति प्रक्रियायां शन्दाः भूयमाणास्तेषु saa Rai, 
वणेषु, स्वनिरिति. व्यवहरन्ति = ध्वनिरिति व्यवहार gara । ga bss व्याकरण 


महामाष्ये-+“कत्तहिं शब्दः ! इति ग्रसे “येनोच्चारितेन AMPAT 


, | विषाणिनां संप्रत्ययो मवति स दाब्दः | अथवा Kd छोके “धवनिः शब्द | 
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gR | प्रकाञिकाव्याख्योपेते E 


इत्यच्यते यद्यया शब्द कुरू, मा शब्द कार्षीः, abal le S 
giaa तस्माद्‌ ध्वनिः शब्दः।” इति | अन्नांशे मगवता मतृहरिणाप्युक्तम- 
ba करणेर्पजायते । 
स स्फोटः शब्दजश्शब्दो ध्वनिरित्युच्यते बुधैः ॥ इति वाक्यपदीये | 
बण्यादिनिहांदस्यानोयोऽतुरणनात्मोपलकषित व्यज्ञोप्यथो ध्वनिरिति सारांश! 
परमेष प्रकारोऽन्य्तशब्दानामेव | व्यक्तशब्दानां ठु भूयमाणा -.ये वर्णा Haa, 
वाच्या अत्स्यबुद्धिनिग्राह्मा; स्फोरामिव्यञ्जकास्ते ध्वनिशब्दे नोक्ताः | तदुक्तं तेनेव-.. 
“ध्रत्ययेरनुपाख्येयैग्रहणानुग्रहै्वया । 
घ्वनिप्रकाशिते शब्दे स्वरूपमवघाय्यते || 
अल्पीयसापि यत्नेन शब्दमुच्चारितं मतिः | 
यदि या नेव ग्रह्मति वर्ण वा सकछं स्फुटम्‌ || 
भूयमाणेषु तावत्‌ चेव वर्णेषु वक्तुयोंउन्यो हुतविलम्बितादि इत्तिमेदास्मा प्रति. | 
दादुश्वारणादिव्यापारादधिकः सोऽपि ध्यनिस्तढुक्त तेनेव-- | 
द शब्दस्योध्वममिव्यक्तत्तिमेदात्तु वैकृताः | 
ष्वनयः समुपोहन्ते रफोयत्मा तैने मिद्यते || इति | 
. अत्रायं निष्कषः--पदप्रत्यक्षशानमन्तरा शाब्दबोधाप्तम्मवः | वर्णानामाइ- 
स्पत्तिबिनाशशारित्वेनानित्यत्वादूयुगपद्नेकवर्णात्मकपद्प्रत्यक्ष॑तु॒ सवैथा न जायते- 
ऽतो वैयाकरणै। शाब्दबोघोपयोगी मध्यमानादामिव्यङ्गभोः नित्योऽखण्डासंका 





रिक्त व्यापारो ध्वनिः स्वीकृत इति चतुष्कं ध्वनिस्तद्योग़ाचच समस्तं काव्यं ध्वनिरिदि | 
नेयमपूर्वा कहपना घ्वनेरतो नात्त्यत्र भूयो भूयः परीक्षावसरः--इति तत्वम्‌ | 

. प्रथम सबो में मुख्य विद्वान्‌ वैयाकरण हैं क्योकि समी विद्याओं के मूढ. 
व्याकरण ही है| वे भूयमाणकर्णो में ध्वनि ब्यवहार करते हैं। उसी प्रकार उनके मतों 
को मानने वाळे काम्यतत्वायंद्ी विद्वानों ने वाच्य-दाचक-संमिश्र (cara) 
ण्य "ss शब्द व्यापार, और काव्य इन पदों को व्यक्कत्व-साहश्य | 


v Tem १.९ 
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ब न्न कळ — e, ; 
~ चचचैवान्येस्तन्मताञुसारिंभिः सूरिभिः च्यवा- 
| बकसम्मिभः शब्दात्मा काव्यमिति व्यपदेश्यो व्यक्षकत्वसाम्यादू ध्वनि- 


RIE: । 
अयाढङ्कारिकाणामपि भूरि सूरीणामपि ` ध्वनिविषयर्क मतं kai 
त्यादिना | तयैव = वैयाकरणसिद्धान्तानुसारम्‌, तन्मतानुसारिमिः = वैयाकरणः 
प्तानुयायिमिः, अन्येः = आलङ्कारिकैः, काव्यतत्वायंदर्विमिः = सा हित्यतत्त्वममशे!, 
«| ` सुरिमिः = विपधिद्धिः, वाच्यवा चकसम्मिभः = वाच्यवाचकाम्यामयंशब्दाम्यां 
सम्मिभः मिळितः, शब्दात्मा = शब्दप्रधानः, काव्यमिति व्यपदेश्यः  व्यवहतंन्यः, 
ब्यक्षकत्वसाम्यात्‌ = व्यक्षकत्वसाधम्यांत्‌ , मध्यमानादतुल्यो ध्वनिरित्युक्तः कथितः | 
अत्र गामश्वं पुरुषं पञ्चमः इतिवत्‌ चकारमन्तरापिं “वाच्यवाचकसहितः 
सम्मिभः' इत्यत्र मध्यमपदळोपिसमासेनः वाच्योऽपि ध्वनिः, वाचकोऽपि शब्दो ati 
रिति midea घ्वनित्वसाम्यात्‌ | ध्वन्यत इति व्युत्पत्त्या .सम्मिभिते विमावानु- 
मावसंबळनच्छ्ञाययेति व्यज्ञथो5पि ध्वनि! | शब्दनं शाब्दः शब्दव्यापारः, न त्वसाव- 
मिषादिरूपः कित्त्वात्मभूतः, सोऽपि ध्वनि; । काव्यमिति aa asi: सोऽपि ` 
ध्वनिध्वनतात? इति चतुष्कं घ्वनिङोंचनमत इत्यवधेयम्‌ | 
इसका सारांश यह है कि--“'्वनतीति ध्वनिः? इस व्युत्पत्तिबळ्से वाचक शब्द 
शौर वाच्याथ, “ध्वन्यत इति घ्वनिः? इस व्युसति से व्यङ्घपार्थ, “वननं ध्वनि” 
| ` इस व्युत्पत्ति से व्य्जना व्यापार “ध्वन्यतेडस्मिन्‌ इति ध्वनिः इस mna 
काव्य, इन पाँचो को ध्वनि कहते ti 
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६४ प्रकाशिकाव्याख्योपेते 
oT 
यत्स्ुरीकरणम्‌ , तत्‌ , HA प्रसिद्धाः : AETA विशेषमा 
प्रतिपादनेन = ययाकयञ्चित्‌ ध्वनिपुष्य्यर्थ व्यङ्गयत्वकथनेन न च तुल्यम्‌ RI 
जेयः, इति = तयोरतीव-तारतम्याद्धेतोः, तद्भावितचेतसां = तस्मिन्‌ ध्वनि 
aa वा मावितमधिवासितं sei वा चेतो येषां तेषाम्‌ , 
वासितचेतसां, ध्वनिवासनावासितचेतसां वा विदुधामिति रोषः । संरम्मः = स्व 
हासजन्यः रोषः, अत्र ध्वनिविषयेऽलङ्कारविषये, युक्त एव = समुचित एवं | न च< 
न हि, तेषु = परस्परं विवदमानेषु, कथञ्चित्‌ = प्रकारेण केनापि Ra 
मावेन दूषितबुद्धित्वम्‌ , आविष्करणीयम्‌ = प्रकाशनीयम 
तदेवम्‌ = उच्छः प्रकार), तावत्‌ = आदौ ध्वनेः, अमाववादिनः = “ध्यनिरेव नाति) 
इति ध्वनिखण्डनकर्तारः प्रत्युक्ताः = खण्डिताः | 





"परास्ताः । इत्थं ध्वनेर्मावामाववादिनां स्वीयपक्षपरिपुष्ठ्यथं यः पारस्परिक; कोक । 
स उचित एव manfaat कथमपि न कार्या इत्यवघेयम्‌। 
"इस प्रकार के ध्वनि के मेद और मेद के मेद जोड़ कर, ध्वनि के मावि 
| होने के कारण जो प्रकाशन करता है वह प्रसिद्ध अछङ्कार वगैरह विशेष मात्र कस 
से केसे तुल्य हो सकता है ! कदापि नहीं । इसळ्यि ध्वनि समथन में छगे हुए 
चित्तवाळे विद्वानों का संघर्ष युक्त ही है । उन विद्वानों में किसी प्रकार ai 
. कछुषित बुद्धि नहीं करनी चाहिये | इस प्रकार ध्वनि के अमाववादी . परास्त क 
दिये गये । | 
अस्ति ध्वनि: । स चासावविवक्षितवाच्यो विवक्षितान्यपरवाच्छ | 
` अति द्विविधः सामान्येन | 
E घ्वनिपक्षं स्थिरीकरोति- अस्तीति । यथा अब्भक्को वायुमक्षः इत्युक्त वि 
| प्येवकारमप एव मक्षयति, वायुमेव भक्षयतीति गम्यते तयैवात्र असत्येव षयगिः 
। नद केनापि खण्डित इति बोध्यम्‌, स च घ्वनिः, द्विविषः = प्रकार्या 
' सामान्येन = साधारणतया. प्रथमः; अविवश्चितवाच्यः, द्वितीयः, - विवक्चितान्मपरण | 
अयमन ऽवि, याच्यं. बाघितस्वक्षपो वाच्यो वाध्यायों यत्र सोंविवशितंगाण | 
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aa) ्वन्याळोके ६५ ` 


| गाम छक्षणामूको ध्वनिः । विवक्षितः अत्राधितस्वरूपः अन्यपरः व्यज्ञथनिष्ठः, वाच्य! 

बा्यार्थः यत्र सः अविवक्षितान्यपरवाच्यः । अत्र हि वाच्योऽयेः स्वरूपं प्रकाशय- 

शेव ata प्रकाशकः । यथा प्रदीपो घटस्य | अत एवायमभिघाबूछो 

जनिरित्युच्यते । अत्रायं निष्कषेः--यंया प्रदीपः स्वयमपि प्रकाशते घटमपि प्रका- ` 

शयति न केवळमात्मानं, घटमेव वा, तथैव घ्वन्यवतारावसरे वाच्यो मवतु गुणीभूत 

' कन्तु तथा सन्नपि स्वयं प्रकाशते व्यज्ञथार्थमपि प्रकाशयति स्वोपल्यितिद्वारा अन्या- 

वबोधं प्रति कारणत्वात्‌ | | | Eo 

ननु “माक्तमाइस्तमन्ये” इति माऊ्वादिनां` पक्षनिराकरणस्यावशेषे मध्ये 

व्वनिमेदनिरूपणस्य नितरामनौचित्यमिति चेन्न, वक्षणोदाहरणाम्यां ध्वनेः स्थिरी- 

, करणानन्तरमेव तसक्षखण्डने सौकर्य्यात्‌ | j 


इतने बाद-विवादके बाद ध्वनि है यह निश्चित हुआ | वह सामान्यतः अविव- 
श्चितवाच्य (Seung) विवक्षितान्यपरवाच्य (अमिघामूँळ) के मेद से दो प्रकार 
के होते हैं। उनमें से पहळा ( अविवक्षितवाच्य ) ध्वनि का उदाहरण यह हैः-- - 
तत्र ोपजीव्यसपराङ्निरूपयिवयसेऽपि 
` ब्चीकयइन्यायेनाविवक्षितवाच्स्यैवोदाइरणं निर्दिशति--- 
E चिन्वन्ति | 
सुवर्णपुष्पां प्रथिवीं पुरुषाखयः 
शूरश्च कृतविद्यश्च यश्च जानाति सेविठुम्‌॥ 
ज्रयः पुरुषाः, सुवर्णपुष्पा = सुवर्णान्येव पुष्पाणि यस्यां सा ताम्‌ ak. | 
j Sapu, चिन्वन्ति = संहन्ति | तत्र प्रथमः चरः == वीरपुरुषः । कृतविद्य. 
| afaa, यश्च, सेबितुम्‌ स्वयं चेतरकर्षणादिव्यापारेण पुयिवी, परिचरितुम 
` चानाति = वेति । शरा हि निजबळेन बछांबळेपतया RA भूमिम - . - 














è 
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: मरकोशात्‌ | बिम्त्रफछम्‌ = बिम्बस्य तुण्डकेय्याख्यस्य वृक्षस्य फम्‌ , द l 











SR प्रकाशिकाव्याख्योपेते Lm 


LL ALIAS nn प | ` 
अत्र एयिवोतः पवर्ण पुष्यस्य त्ययनस्य च नितरामप्रसिद्धतया वाक्यमेवासतम 


दत्‌ स्वार्थ वाधितस्बरूपं सत्‌ “धत्य एव ` पुरुषाः सुळभसमृद्विमाजना Tam 


ळक्षयिस्या “RAR एवं . नायिकाकुचकळ्यायुगवत्‌ , NN 
घन रक्षिदु. धक्‍नुवन्ति” इत्यप्व्थे व्यञ्जयति इति प्रथमोडपि प्रकारो ध्वनिरि 
सारांश; । पद्ये$स्मिन दीपकं, वुल्ययोगिता चालक्कार; | 3 
जिसमें सुदर्ण फूछ है ऐसी पृथ्वी का चयन अर्थात्‌ पृथ्वी रूप छता का सु 
रूप फूछों का चयन तीन मनुष्य कर सकते हैं:-श्र, विद्वान्‌, और जो l 
करना जानता हे | | 
विवक्षितान्यपरवाच्यध्वनेरुदाहरणं Kedai — 
द्वितीयस्थापि-- | 
शिखरिणि छ नु नाम कियबिरं किममिघानमसावकरोत्तपः | 
सुसुखि ! येन तवाघरपाटळं दशति बिम्बफठ शुकशावकः॥ | 
द्वितीयस्यापि उदाहरणमिदमधो निर्दिष्टमिति बोधविद्ुमुपक्रमते- ` | 
द्वितीयस्यापीति । Lag 
` अन्वयः दे सुमुखि | असौ, शुकशावकः, क, नु, नाम, शिखरिषि|. 
कियत्‌ , चिरम्‌, किममिघानम्‌ , तपः, अकरोत्‌ , येन, तव, अधरपाटलं, विम्बं | 
al | | 
शिखरिणीति । कथिज्लायकथादतत्या कश्चित्‌ Gu ul 
X प्रिये |, असौ = भाग्यशाली, शुकशावकः = शुकशिशुः, क नु = करिमत्‌ , नाप |; 
शिखरिणि = पे, कियच्च किनं काळ्सू , किमभिचानम्‌ Rere 
तपः = तपस्याम्‌ , अकरोत्‌ = कृतवान्‌, येन = तपसा, तव = मदत्यन्तं Daan. 
अघरपाटछम्‌ = अघरवदोष्ठवत्‌॒पादछ = श्वेतरक्तम “इ्वेतरक्तस्तु पाटळा? इतं] 
आस्वादयतीति तात्पयंम्‌ । | | 
अन “योगिनो हि परमसिद्धिस्यान भीशेळादिपवंतं गत्वा दिव्यकत्पसह् | 
यावत्‌ पञ्चाग्निर्तिकठिनतपस्याँ विघाय स्वामीइसिद्धि छमन्ते, किन्छ कवि 
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: ] ध्वन्यालोके ६७ ` 





















ताहशतपस्ययेवेति व्यज्ञथमू । अन्न दुंगनक्रियाया दन्दधकदन्तब्यापारे प्रसिद्धत्वाद्‌ . 
दृशतीति पदं स्वाथ5प्रम्मवत्‌ आस्त्रादयतीत्यन्यार्थे वोधयति | वाच्यार्थत्योपस्जनी 
मूतत्वादमिवामूलो विवश्चितान्यपरवाच्यो ध्वनि; | एतत्पद्याथ विवेचने कस्यचिद- 
नुरागिणः प्रच्छु्नस्वाभिप्रायख्यापनचाडु विरचनात्मकबिमावोन्मीलन वास्तविक 
apa, इति छोचनकारमतम्‌ | 

दूसरा विवक्षितान्यपरवाच्य ध्वनि का उदाहरण यह दै-- 
दै सुमुखि | उस झुकशावक ने किस पव॑त पर, कितने दिनों तक, कौन सी 
तपस्या की है जिस तपोवळ से तेरे होठ के समान छाछ विम्वफळ को कारता रहता 
है अर्थात्‌ चुम्वनास्वाद लेता रहता है । यहाँ दंशका प्रयोग वाच्य है, आस्वाद - 
आङ्ग है | | 

यदप्युक्तं भक्तिव्वनिरिति तत्मतिसमाधीयते-- 

अवत्या विभर्ति नैकत्वं रूपभेदाद्यं ध्वनि: ।” 

अन्वयः--अयं, ध्वनिः, रूपमेदात्‌, मक्त्या, न एकत्वम्‌ , बिमर्वि | 

अयमुक्तप्रकारो घ्वनिभक्त्या नैकत्वं विमर्ति भिन्नरूपत्वात्‌ । वाच्यः 
व्यतिरिक्तत्याथस्य वाच्यवाचकाभ्यां तात्पर्येणाथंप्रकाहन यत्र व्यङ्गय-- 
प्राधान्ये स ध्वनि: । उपचारसात्रं तु भक्तिः | 
. कारिकां स्वयमेव aka व्याचष्टे--अयमित्यादिना । अयम्‌, उक्तप्रकारः 
=कषोदचचेमपुरस्सरं निर्णातो ध्वनिप्रकारः, भक्त्या = मञ्यते सेव्यते प्रसिद्धतया 
१ | उद्योते इति पक्तिः गौणीशक्तिस्तया, इद्धो  यूनेतिबत्‌ es- तृतीयया 
५ सहस्य सम्बन्धात्‌ भक्त्या सहेत्यर्थः । एकत्वम्‌ = ऐक्यं ताद्रूप्पमिति यावत्‌, 
Tsa, विमतिं = पुष्णाति | तत्र देतुमाह--रूपमेदात्‌ मिन्नरूपत्वात्‌ ८ N- 
à TRT | ध्वनेः «रूपं दर्शयति रूपमेइप्रदर्शनाय--वाच्येत्यादिना | वाच्य- 
| व्यतिरिक्तस्य मिन्नस्य, अर्थस्य = व्मञ्गथस्य, वाच्यवाचकाम्यां == शब्दा- 
स्याम्‌, तात्यय्येण == तात्यय्यंवशात्‌ प्रयोजनवश्यादिति यावत्‌ प्रकाशन 
MANA द्योतनम्‌ , यत्र = यस्मित्‌, व्यज्ञप्राधान्ये = व्ञ्चघस्य प्रधानताबाम , 
# अनिः =स एव ध्वनिरिति योजनीयम्‌ | 
“ मक्ते स्वरूप hak त्विति। उपचारमात्रं छुन उप- 


| 
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६८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते 1 
SP o — = 
नामात्यन्तं विशकङ्तियोविमिन्नयोः शब्दयोः र 
er मेदशानतिरोधानमेव । सेव गुणइत्तिमक्तिरिति 
` अब “माक्तमाहुस्तमन्ये” इस पक्ष का खण्डन है, जो किसी ने बहा है 
मक्ति ही ध्वनि है उस का समाघान यह है 
यह उक्त प्रकार के पञ्चविध ध्वनि ( शब्द, अथे, व्यञ्जना, व्यापार, 
और इन चतुष्टयसहित काव्य ) भक्ति या छक्षणा से भिन्न रूप होने के 
अक्ति और ध्वनि एक नहीं होसकता है । | 
वाच्य से मिन्न अर्थ के वाच्य वाचकद्वारा तापय से प्रकाशन किया थत 
उस व्यज्ञघ प्राघान्य में ध्वनि होती दै । . भक्ति तो उपचार मात्र को काहे! 
जो अर्थ जिस अर्थ में सङ्केतित रहता हे उस अथ को छोड़ कर उससे 
अन्य अथ को बोघ कराता हे उसको उपचार कहते हैं। जैसे “काकवत्‌ 
दत्तस्य रहम? कौएवाछा देवदत्त का घर है । 
मक्तेत्ताद्रुप्यासम्मवे ध्वनेभक्तिरेव छक्षणं स्वीक्रियतामिति पक्षनिराक 









तत्रेतत्‌ स्याद्कक्तिलेक्षणं — 

अविव्याप्तेरथाव्याप्तेनं चासो ढक्ष्यते तया ॥ १७ IP 

तया = मक्त्या, असौ घ्वनिः, न च = नहि, छक्ष्यते = लक्षणाविषयो 
akah, . अतिव्याप्तिदोषसम्भवात्‌ , अथ, Jaa, senang 
Tahi कारिकाथ | 

अब मक्ति ध्वनि का लक्षण नहीं हो सकता है इस को बतळाते हैं-- 


अतिब्याक्त अन्याति दोष के कारण ध्वनि भक्ति से भी saj 
होसकता है | 

बृत्तिकारोषप स्वयं व्याचष्टे-- . 

न च भक्त्या घ्वनिळक्ष्यते । कथम्‌ ! अतिव्याप्तेरव्याप्तेशन । 
च्यापिः, ध्वनिव्यतिरिक्तेषपि विषये भक्तःसत्वात। ` 

तया इत्यस्य व्याख्यानं “मक्त्माः इति ध्वनिनं छक््यते छक्षणाळश्यो न 
ARA. कयं = कस्माद्भेतोः, इति, प्रश्नः । . उत्तरयति-- अतिव्याँ"॥ ` 
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-< १ इति हि अव्याप्तेळक्षणम-न्यथा--गोनींळ. 
त स्पक्यछक्षण छदयतावच्छयेदकगोत्वसमानाधिकरणशत्ेतगोनिष्ठात्यन्तामाबप्रतियोगिः 
| त्य. सत्याह्लक्षणसमन्वयः । इत्यतिव्याप्त्यव्यातिदोषयोः सम्भवात्‌ । तश्र = तयो- 
व| मधे, अतिव्याप्तिः = एतदाख्यों दोषः, ध्वनिव्यतिरिक्तेषपि = भ्यन्यमावस्यळेऽपि, ` ` 
| विषये, मक्ते = गौणबृत्ते, सम्मवात्‌ = समन्वयदशानात्‌ । | 


जिस.कारण ध्वनि से मिन्न विषय में भक्ति का सम्मव है इसल्ये तो 
laka दोष दे । 


यत्र हि व्यङ्ञथक्कतं महत्सौष्ठवं नास्ति तत्राप्युपचरितशब्दबृत्त्या ata ` 
उपलुरोधप्रवर्तितव्यवद्दाराः कवयो दृश्यन्ते । यथा-- 


हि= यतः, यत्र = वक्ष्यमाणेषु भक्त्युदाहरणेषु, TT 
म्‌, महत्‌ = विरोषम्‌ , सौष्ठवम्‌ = चारुत्वम्‌). नास्ति= न इश्यत इति यावत्‌ , 
॥ तत्रापि = व्यक्ष्यकृतचारत्वामावे$पि ठप चरितशन्ददुत्त्या = उपचरिता आरोपिता .. 
क Tan: दाब्द्निष्ठा इत्तिछक्षणा तया, प्रसिद्यषुरोघप्रवतितव्पवहाराः = रूढेः 
II, अनुरोदेन अनुसारेण, प्रवर्तिता = समाचरितः, व्यवहार, शब्दश्रयोगरूपो . 
| व्यापारो यैस्ते तथोक्ताः, कवयः काव्यतत्वविदः, हश्यन्ते = वतंन्ते ताहशाः कषय 
4 ' इति माव! |, 'कढिङ्ग; साइसिक;”--“दवेतो, घावति? “मश्नाः क्रोशन्ति? इस्पादिस्थंळे 
॥ बत घ्वनिनांत्ति तन्नापि मक्तेः सत्वेन ee कदापि न सम्भवति} 
| इति तत्वम्‌ । | 
| चां व्यक्घपक्कत आधिक सौन्दय्यं नहीं है वहाँ मी उपचरित शब्दइति से 
| भरषात्‌ गोणी शंब्दइत्ति से व्यवदार करते हुए कवि छोग देखे जाते हैं | नेसे 


पीनरतनजघनसङ्घादुमयत 
स्तनोमेध्यस्यात्त><परिमिळनमभाप्य, इरितम्‌। 
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७० 4 प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ र 








इदं व्यस्तन्यासं *हथझुजळता55क्षेपवळनेः, 
sagn: सन्तापं वदति बिसिनोपत्रशयनम्‌॥ . 
अन्वयः-कृशाङ्ञथाः, पीनस्तनजघनसङ्गात्‌, उभयतः, परिम्हान 
तनोः, मध्यस्य, अन्तः, परिमळम्‌ , अप्राप्य, RAL, Bagus 
वळनैः, व्यस्तन्यासम्‌ , इद्‌, बिस्तिनीपत्ररायनम्‌ , सन्तापम्‌ , वदति | 


परिम्छानमिति । इशाङ्ञथाः = वुषेळ्याच्याः नायिकायाः, पीनस्तनक्क 
. सञ्चात्‌ = पीनयोः yea; स्तनजघनयोः कुचक्रटिमागयोः यः सङ्ग; सम्पकत्तस्मात. 
उमयत! -- पाश्‍वेढये, परिम्छानम्‌ = सन्तापान्मछिनता प्रातम्‌ । ka 
` मध्यस्य = मध्यमागास्योदरस्येत्यथः, अन्तः = मध्ये, परिमछनम्‌ = गाढसममन्छ्‌ 
अप्राप्य = अनासाद्य, इरितम्‌ = हरिद्वणम 'छथसुजळ्ताडक्षेपवळ्नेः = छे एन 
: पाधिक्येन शिथिळे ये सुजळते तयोः य आक्षेप! पोडाथिक्येन इतस्ततो न्यस 
तस्य वळनेः = कळनेः करणेरिति यावत्‌ , व्यस्तन्यासम्‌ == व्यस्तः विपयंस्तः तार 
रचता यस्य तत्‌, इदम्‌ = पुरःस्थितम्‌ , बिसिनीपत्रशयनम्‌ ८ कमछद्‌छठला 
सन्तापम्‌ == सम्यकतापम्‌ , बढति = स्फुरोकरोतीत्यर्थः | अत्र तल्पस्य स्पष्ठवागुश 
रणकतृत्वासम्मवात्‌ वदतीत्यस्य स्फुटीकरणाथों masa छाक्षणिका, सा र 
`` लक्षणा रूदिमूळाऽतो न ध्वनिः, किन्तु मक्तिरेवेति बोध्यम्‌ | २ 
[ यह पद्य रत्नावळी नाटिका का है । सागरिका के रति-शय्या को छोड़ १ 
TEA से चळे जानेके बाद राजा विदूषक से शय्या का वर्णन करता है] 
सागरिका का कमिनी के पन्नों पर शयन, yna और जज्ञे के संस 
दोनों ओर मछिन होगया हे और . शरीर के मध्यमाग ( कमर ) फे स] 
नहीं होने से इरा हे । शिथिछ मुजाओं के इधर ,उघर फेंकने से इसकी एफ 
अस्तव्यस्त अर्थात्‌ बिखरी हुईं है | इस प्रकार कमली शय्या कृशाङ्गी साति] 
के सन्ताप को बतळाती है.। यहाँ बद्ति का अयं उपचरित से प्रकट कला 


इसी प्रकार तथान्ल . 
विरमिअ पुणो रमित्बई पिओ जणो णत्यि a 
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% उद्रोतः ] व्वन्याळोके 


( छाया )--चुम्न्यते ` शतङृत्वोऽवरध्यते 
विरम्य पुना रम्यते प्रियो जनो नास्ति पुनरुक्तम्‌ ॥ 

1 :--प्रियःः जनः ( प्रियेण) शतङ्कत्वः, ge, सहसकृत्वः 

' अवरुध्यते, विरम्य, पुनः, रम्यते, प्रियः, जनः, पुनरक्तम्‌ , न, अस्ति | 
मक्तेद्रितीयमुदाहरणं 'चुस्न्यत इति | प्रियः जनः = प्रेममामनजनः, 
पर| णेति शेषः, शतक्रत्वः == शातं वारान्‌ , चुम्ब्यते = चुम्वनव्यापारासक्तो मवतीत्यथ | 
U सहलकृत्वः = सदलं वारान्‌ , अवरुध्यते = अवरुध्य ग्रह्मते । विरम्य = विश्रम्प 
ह| युरताबन्तरमपि पुनः ८ वारम्वार, रम्पते प्रियः जनः = अतिप्रियो जनः, KE 
|| कम्‌» अनुपादेयः नास्ति = भ जायते | 
अत्र शब्द्स्येवोक्तिकमर्रसम्मवेन चुम्वनाह्विव्यापारस्य पुनरुक्तत्वासम्भवात्‌ 
क पुनरक्तशब्देनोपादेयत्वं छक्ष्यत इत्यत्रापि न ध्वनेः सम्मवः | 
| सैकयो बार प्रियजनको चुम्बन करते हैं| इजारो बार आशिङ्गन करते हैं । 
| रुक रुक कर वार बार रमण किया जाता है ; फिर मी पुनरुक नहीं होता | 
| यहाँ पुनरुक्त शब्द का अर्थ अनुपादेय है | 

मचेस्तुतीयमुदाहरणं प्रद्शयति- 

तथा--'कुविआओ पसन्नाओ ओरण्णमुहीओ विहसमाणाओ । 

जह गहिओ तह हिअअं हरन्ति उच्छिन्तमहिलाओ IP 
( संस्कृतच्छाया )-- 
“कुपिताः प्रसन्ना ` अवरुदितमुख्यो विहसन्त्यः | 
यथा गरहीतास्तया. हृदयं इरन्ति स्वैरिण्यो aitem II 

अन्बयः--स्पष्ट एव | 

स्वैरिण्य; = स्वेच्छाचारिण्यः Ta, महिष्णः = नायिकाः, कुपिताः = 
कदाचित्‌ Kan, प्रसन्नाः = पुनद्रव्यादिछरमेन षः, ARITE: = अभुपरि 
1 , पुनः, विइसन्त्यः = हास्यं कुवन्त्यः, यथा "येन प्रकारेण N = 
| mam: तथा = तथैव, ( ग्रहीतुः ) दयं = विम्‌.) इरन्ति बशीकुब्वेन्ति । 
अन्न “अहणेनोपादेयता ser इति छोचने5मिहित किन्तु अमिषयेव शक्त्या ' 
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७२ 2 | Si 


ग्रहणस्योपादेयत्वाथंबोधे कुतो छक्षणाया अवसर; । अतो ग्रहीता इत्यत्र न am 
किन्तु इरन्तीत्यस्य वशीकुब्बन्तीत्यत्न छक्षणा घोध्या | 
इसी प्रकार 
कुया Aal क्रुद्ध या प्रसन्न, हसती हुई या रोती हुई, जिस प्रश्न 
देखी जाँय-समी अवस्था में मनको इरण कर ही लेती हैं | 
मक्तेब्रतुथमुदाहरणं प्रदशंयति- | 
यथा--'अन्ना एँ पद्दारो णवळदाए दिण्णो पिएण थणवट्टे। - 
मिउओ वि वूसद्दो व्विअ जाओ दिअए सवत्ती ण्म्‌॥ 
(छाया) कनिष्ठमार्स्यायाः प्रहारो नवळतया दत्तः प्रियेण स्तनपृष्ठे | 
सूदुकोऽपि दुस्सह शव जातो हृदये सपल्षीनाम्‌ ॥ 
अन्वयः-ग्रियेण, कनिष्ठमार्य्यायाः, स्तेनपुष्ठे, नवरूतया, दत्तः, प्रह 
सपदीनां, हृदये, सूवुकः, अपि, दुस्सइः, इव, जातः | 
प्रियेण = नायकेन, कनिं्ठमार्यांया! = कनित्ठञ्भियः, स्तनपृष्ठे = कु चतरे, नकर 
तया = नूतनवल्ल्या, दत्तः = विहितः, प्रहार; = आघातः, undang 
रन्यनायिकानाम्‌ 7 हृदये = चित्त सृदुकोडपि == त्रजजुरपि दुःसह agus, g 
जातः-सम्पन्न इत्यथः | 











. 5४. भक्त पञ्चममुदाइरणं प्रदर्शयतिः-- 
पराथ यः पीडासञ्ुअचति सङ्गेऽपि aga, । 
SN: यदीयः adat खळ विकारोऽप्यभिमतः | 
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aa) o ध्वन्याछोके | s3 
-न सम्प्राप्तो वृद्धि यदि स सुशसक्षेत्रपतितः, 

. किसिक्षोर्दोघोञ्सौ न पुनरणुणाया सरुसुवः ॥ 

अन्वयः पः) पराये, पीडाम्‌, अनुमवति, ( यश्च ), मज्ञे, - अपि, . मधुरः, 
यदीयः, विकारः; अपि, RE, स्वेषाम्‌ ३ सळ, अभिमतः, सः, यदि, TIA, aga 
पतितः, बडि, न, सम्पातः ( तर्हि असौ, किम्‌, इद्योः, दोषा, T, 
Raga, न, पुनः | Th | 

परार्थं इति । पद्ममिद्मिक्तुवणंनपरं किन्तु संजनवर्णनमपि स्वत आयाति | 
aa, सजनश्च, पराये ८परेषां इते, उपकारे च, पीडाम्‌= यन्त्रै निष्पी- 
इनम्‌, Rua, अनुमवति = प्राप्तोति, awas एक एवाये), यभ; 
peta खण्डनेऽपि, परामिमवेऽपि, मघुरः = माधुग्यंगुणयुक्तः, मधुरमाषी च । 
यदीयः = इक्षुसस्वन्णी, विकारः = गुडादिः, हानि, अपि, इइ खडु = संसारे, 
सर्वेधाम = जनानाम्‌) अभिमतः = प्रियः, ययेक्षोर्विकार; सर्वेधाममिमतत्तया सज- 
नस्य हानिरपि sae, “वसुचैष कुद्धम्बकम्‌” इति विचारशीळत्य Ka 
होकतो यदि हानिस्तदापि सहते सजनः, pss: मावः। सः 
इशु, सजनश्च, भृशम्‌, अचचेत्रपतिठ} = अक्षेत्रे ऊपरक्षेत्रे कुत्पाने च, पतितः 
= ग्रसः, इद्धम्‌. पुष्ठिम्‌, Saka, न, sana, ति, असौ किम्‌, Tah, 
सजनस्य दोषः, अरुणायाः = गुणरहितायाः, ARST, कुस्थानस्य च, gi पट 
अपितु तदीय एव दोष इत्यथः | अन्न BA प्रस्तुतमहापुरघापेक्षया daa T व्यक्षथस्योपसरनी- 
इखयासम्पवेनानुभूतिशब्दः dead लक्षयति | KAT न. ८ 
मावेन भक्तेरेव न घ्वनेरिति बोध्यम्‌ | 

तळ पक्ष में ] दूसरों के छिए पीडा सहन करता है, [ इछ प 4 





पक्ष में ] ' 
पक्ष में बोडे जाने पर भी ] मधुर रहता दै । जिसका विकार [ सलन 
शोषा, [ इशु पक्ष में उससे बनी गुड, एक आदि मी सरकार _ 
- है। वह यदि किसी अनुचित स्थान [ हद पक्ष में ऊसर नहो शेता है. 
पद समृद्धि या उन्नति को [ इछु पक्ष में आकार इद को ] मास 
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७% प्रकाशिकान्याख्योपेते ` In 


TEE... जज 
तो क्या यह इक्तु [ ईल गन्ना ] का दोष है ! उस निर्गुण भूमि (को 
में खेत ] का दोष नहीं है । | ॒ Sm ieg | 





तदेवाइ-- 
इत्यत्रष्ुपदेऽनुभूतिशब्दः । न चैवंविधः कदाचिद्पि aa 
ऽसिसतः । | | 
शब्द इत्यनन्तरं छकष्य शति रोषः । एवंविधः daan 
हि = कथमपि, ष्वनेनं विषयः अभिमतः = दृष्ट इति सारम्‌ | 
इछ पक्ष में 'अनुमवति' शब्द है परन्तु ऐसा 
विषय नहीं होता । . यतः gs ; 
तत्र कारणं प्रद्शयति-- 
“उक्त्यन्तरेणाशक्यं यत्तश्चारुत्वं प्रकाशयन्‌ | 
शब्दो व्यञ्जकतां विश्नदृष्वन्युक्ते्विषयीभवेत्‌ ॥ १८॥ 
अत्र चोदाहते विषये नोक्त्यन्तराशक्यचारत्वव्यक्तिद्देतुः शब्द: | 
सक्त्यन्तरेणेति | यत्‌ = चारत्वम्‌ , उक्त्यन्तरेण = अन्योक्त्या, ध्यन्यतिरिक 
Si TA, अशक्यम्‌ = न शक्यम्‌ , तत्‌ , चारत्वम्‌ = सौष्ठवम्‌, कषान 
z जच, शब्दः, व्यज्ञकतां = व्यक्षकत्वघमंम्‌, विश्रत्‌ = धारयन्‌, Ta 
अननाख्यस्य, विषयीमवेत्‌ , घ्वनिशब्दवाच्यो मवेदित्ययः | 


अत्र चेति | अत्र च 'उदाइृते विषये ८ प्रोक्तपद्यचतुष्टये 
3 = निवि्ववदतीत्यारि 
अयोगविषये, , उ क््यन्तराशक्यचास्त्वव्यक्तिहेतुः = Gank 
- अनपरः, शब्दः, न, इति नैव घ्वनिविषय इति भावः Wen | 





| TRER से जो चार्व प्रकाशित नदी किया | 
व्यक्षना जा सकता उसको KAN) 
| ay TK डेक शद ही ध्वनि कहळाने का अधिकारी हे 

` और यहाँ ऊपर i उदाइरणो o 
O चारत को tata में कोई शब्द उक्स्यन्तर से अश 

| i . 6 
नहीं है हा | करणे का हेतु नहीं ti [ इसलिए श्वनि का कशि |. 
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“रूढ़ा ये विषयेज्न्यन्न शब्दाः स्वविषयादपि । 
ढाषण्याद्याः प्रयुक्तास्ते न मवन्ति पदं घ्वनेः ॥१९॥ 
अन्वयः ये, ळावण्याद्याः, शब्दाः, स्वविषयात्‌, अपि, अन्यत्र, विषये, रुहाः) 
agam, ते, ष्वनेः, पर्द, न, मवन्ति | 
रूढा इति । ये लाषण्याद्याः = ळावण्या-नुळेम्य-प्रातिकूल्य-सत्रह्मचारिप्रभतया 
शब्दा, स्वविषयात्‌ = स्ववाच्यार्थात्‌ अपिं, अन्यत्र = अन्यस्मिन्‌ कान्त्यादिरूपेः 
, विषये, रुहः = प्रसिद्धाः, प्रयुक्ताः ८ प्रयोगविषयोकृताः, ते = छाबण्याद्याः शब्दाः, | 
` जनेः, पदम, = स्थानम्‌ , न, मवन्तीत्ययः | 
अत्र प्यनिशब्दः चमस्कारातिशयदाळिन्यज्गयत्वनोषकस्तदमावाश्च कथं ध्वनि- 
सम्भवः, इति भावः | . 
नन्वेवम---''ळावण्यकान्तिपरिपूरितदिड्मुखे5त्मिन: ., 
Arga तव मुखे तरछायताक्षि | । 
क्षोम॑ यदेति न मनागपि am, 
सुव्यक्तमेव जळराशिरयं पयोधिः 
Kikan ळावण्यादिशा्दसत्वेन कथं रुपकष्वभिरित्यशङ्कां परिइरति = | 
और मीः--- " 
जो लावण्य आदि शब्द अपने बिषय ngak ] से मिश्र सौन्द्याँदि 
अथै में रूढ प्रसिद्ध हैं, वे मी म्रद होने पर ध्वनि का विषय नही होते । 


तथाविधे च विषये कचित्‌ सम्मवन्ञपि ध्वनिव्यवहारः प्रकारान्तरेण. 


इति तात्वस्यम्‌ | RDP ही | l 
उन छावण्य आदि शब्दों में उपचरित गोणी शब्द बृति तो है, परत ध्वनि 
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७३ . . Tea | | 


` नहीं है। इस. प्रकार के उदाइरणों में यदि कहो घ्यनि व्यवहार, सम्मद ग 
` “हो तो वह उस प्रकार के छावण्य, आनुलोम्य, प्रातिकूल्य, आदि शब्द द्वारा ने 
_ अपितु प्रकारान्तर से होता है | | 
अपिच . ` ORE 
| युख्यां बृत्ति परित्यज्य शुणवृत्याऽ्थदृशंनम्‌। . ` 
| यढुद्दिश्य फळं, तत्र शब्दो नेव स्खळदूगतिः ॥२०॥ 
` अन्वयः-यत्‌, फलम्‌, उददिश्य, मुख्याम्‌ तति, परित्यक्य, Tg, 
AAA, तत्र, शब्द्‌, ERR: नैव ॥२०॥ E- 
SENI यत्‌ = व्यङ्गम्‌ , फछम्‌ = प्रयोजनम्‌ , उद्दिश्य = ana | 
मुख्याम्‌ = अभिषां, बृत्तिम्‌ , परित्यज्य = हित्वा, 'शुणबृत््या = ळ्क्षणाशवत्या, अर 
` दशनम्‌ = अर्थस्य ळदयस्य दशनं घोघनमिति. यावत्‌, क्रियत इति शेषा, ळा 
SENI, शब्दः, स्वळ्द्रतिः = स्खलन्ती गतियस्य स बोघयितुमसमयों Na | 
लक्षणा सामग्रीरहिता गुणश्वत्तिः कथमपि न व्यङ्गयबोधनक्षमा, तत्सहिता तु aa 
बोधयत्येवेति तात्पय्यम्‌ || २०|| . ` | 
और मौ--- ' 
: बिस [ शैंत्य, पावनत्वादि- फळ ] को छक्ष्य में रखकरः[ “गङ्गायां घोष 
“इत्यादि वाक्यों में ] मुख्य अभिधा वृत्ति को छोड़ कर गुण वृत्ति छक्षणा द्वारा अरं 
बोघ कराया जाता है; उस फळ का बोधन करने में शब्द बाचिवार्थे esa | 
नहीं है ॥ २० || - न “ 
. तदेवाह वृत्तिकार£--' ae 
' ` `. .वत्र दि चारत्वातिशयविशिष्टाथंप्रकाशनळक्षणे प्रयोजने कतंव्ये यदि | 
'  बीष्दस्वामुख्यता, तदा तस्य अयोगे दुष्टतेव स्यात्‌ । न चेवं ; तस्मात्‌ । 
& ठभ हि,.चासत्वस्य योडतिशयः पाक्यं तद्विः , योऽर्थः ada 
चत्‌ प्रक्ाशनछक्षणं प्रकाशकरणळक्षणम्‌ तस्मिन्‌, तयोक्ते, प्रयोजने | 
करणोये यदि = चेत्‌ , शब्दत्य, अधुखयता = गौणता, तदा == तहि, तस्य = शष्दल, | 
AA, इश्व = दोष एव, स्यात्‌, भवेदित्यर्थः | - एवं omar, se | 
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, जेवि तालयम्‌ 

` उस चासत्वातिशय विशिष्ट अथे के प्रकाशन रूप प्रयोजन के संपादन में 
यदि शब्द गौण चाधिताथ हो तब तो उस शब्द का प्रयोग दूषित ही होगा | परन्तु. 
ऐसा नहीं है । 

इंसकिए३-- 

इदानीं मक्तेल्ञक्षणं पुनरपि प्रकारान्तरेण प्रत्याचष्ठे- 
| a यार १ i १॥ 

व्यक्षकत्वैकमूळस्य श्वनेः त्याल्ङक्षणं कथम्‌ ! ॥२१॥ ` 

वाचकत्वाअयेणेवेति । et अमिघाशक्त्या- प्रतिपाद्यो योऽयं स 
बाच्यसत्वमिघत्ते यः वाचकस्तस्य भावस्तत्वं तदाभयेणेवेत्प्थः, व्यवस्थिता = निर्णीता 
yah = छक्षणाइत्तिः, व्यज्ञकत्वेकमूखस्य = व्यञ्षनामात्रगस्यस्य, ध्वनेः,.. कं 
तेन प्रकारेण छक्षणे स्पादित्यथं; | 

अयस्मावः-“गङ्गायो घोषः” इत्यादौ जळ्मयाद्यथमात्रबोषविरतायामभिषार्या 
विरतायां, तदाद्ययमात्रबोघन्ा च छक्षणायां विरतायां, पुनळक्षणेव शीतत्वपावनत्वा- 
दतिशयार्थं बोघयितुं न क्षमत इति व्यञ्जनाया आवश्यकतेति 
' स्वयं परतन्त्रा लक्षणा apa बोधयितुं न समर्थ किन्तु व्यक्षनेवेति यावत्‌ । 

वाच्य के आभय स्थित होने वाळी uan भक्ति केव व्यक्षनापूळक. 
घ्यनि का लक्षण कैसे हो सकती है ! ॥ २१ ॥ 

q 
| napasna अन्य एव = मिन्न एव, ध्वनि), गुण 
बृत्तिस्तु == लक्षणा g, अन्यैव = भिन्नैवेत्यथः ; 

इस लिए ध्वनि अछग है और aN अछग । 


विवक्षितान्यपरवाच्य 
` छक्षण:; अन्ये च बहदवस्तदूभेदप्रकारा HI व्याप्यन्ते। तस्माच 


|. a 
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७८ . प्रकाशिकाव्याख्योपेते - | 


aa N र 
अत्य लक्षणस्य = भक्त्याख्यस्य ध्वनिलक्षणस्य, अन्यातिरपि = अव्यासिळक्षणरेपे, 
SÅR मावः । न हीति--विवक्षितान्यपरवाच्यछक्षणः = तन्नामकः, निप 
ZANI, अन्ये च = असंळ्त्यक्रमन्यङ्गयाद्यः, बहवः > बहस बहुसस्या 
तद्गेदप्रकाराः = ध्वनिमेदग्रकाराः, भक्त्पा, नहि, व्याप्यन्ते इत्यन्वययुखेन व्याख्या | 

न्नेदं त्वम्‌--अनिलश्षणं मक्तिस्तदैव मवितुमहॉते यदा सक्ने 
मक्तरवस्थानं किन्तु अविवक्षितवाच्ये ध्वनिमेदे केवळं तस्स्थितिनतु 
एरवांच्ये ध्वनावित्यव्याततिदोषसम्मव शति । तस्मात्‌ = उक्तदोषसम्मवात्‌ महि. | 
-नेरङक्षणम्‌ = नैव ढक्षणमित्यथ; | 

इस लक्षण की अन्यासि मी. है | विवक्षितान्यपर वाच्य [ अमिघामूल lg 
और ध्वनि के अनेके प्रकारों में मक्ति या छक्षणा व्याप्त नहीं रहती हे, इस Rx 
सक्ति अनि का लक्षण नहाँहै। . j 

कस्यचिद्श्वनिभेव्स्य सा तु स्यादुपढक्षणम्‌ | 1 

“स्ववोघकत्वे सति स्वेतरबोघकत्वम्‌? उपकक्षणं--यथा 'काकबन्तो देवद्रल 
यहा: इत्य, सा तु >गुणइत्तिछक्षणा, कस्यचित्‌ = अविवाक्षितवाच्यस्य, ak 
भेदस्य, उपढक्षण, स्यात्‌ = सम्भाग्येतेत्यथः र 

वह मक्ति [ वक्ष्यमाण प्रमेद वाळे ] ज्वनि के किसी विशेष मेद का [ काकर | 
देवदत्तस्य यहम्‌ ] के समान अविद्यमान व्यावतक उपछक्षण हो सकती है bay | 

तदेव दृत्तिकारोडपि व्याचष्टे 










अत्र “तदापि थ्वनिवादिनां न कापि क्षतिः” इति ग्रन्थो योज्यः. | अर्थात्‌- 
38 मक्तिवंक्ष्यमाणघ्वनिमेदेम्य: कस्याप्यन्यतमत्याविवक्षितवाच्यस्य, मेद्स्वोः 
५ वा अवतु किन्तु तत्सीकारेण घ्वनिवादिनां न कापि क्षतिरिति 
MNAR | A : J 
यदे वह मि वद्यमाण के प्रसंगो मे से किस विशेष भेद का “avaat. 
' चतुय कक्षा निवेशी व्यक्षना व्यापार काळ में anda >> 
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nenen ध्यनिमतावडम्बिनाम,, प्ससिदिेव = 


| क ] व्वन्याढोके ७९ 





EES न र ककड, 





TT“ 


C जबूपळ्क्षणात्मकमक्त्यैव सकछध्वनिमेद्वोध पम्मवे कि ध्वनिक्षणप्रदर्शनेनेति 
परिहर्रत-- 





तदितरोऽळङ्कारबगेः समम्र एव लक्ष्यत इति प्रत्येकमळङ्काराणां ळक्षणकरणे 
सङ्गः । कि च ङ 

FRAN यदि चेति । Tunda = मक्स्यैव, यद्-चेत्‌ , ध्वनिर्ढकष्यते-भक्तिरेव ध्वनि- 

at: इत्युच्यते = इति कथयितुं दाक्यते, तद्‌ = तदा, अमिघाव्यापारे- 

नैव = अमिधाशक्त्येव, तदितरः,= तद्भिन्नः, समग्र एव = सकेछ एव, NER- 

वर्ग; = अळङ्कारसमूहः, क्ष्यते, इति, प्रत्येकम्‌ = पुयक्‌ पृथक्‌ , अलङ्काराणाम्‌ = 

उपमादीनाम्‌., - छक्षणकरणे == छक्षणविधाने, ` वैयय्यप्रसङ्गः = ढक्षणकरणमेव 


[| बृया स्यादित्यर्थः । 


अत्रायं सारांशः--प्राचीनमवानुसारञ्चेदू भक्तिरेव Sego मन्येत तदापि 
नैबे तया सकळभ्वनेरवगमः, नापि सकलव्यक्षनायाश्रावगमः,. अन्यथा त्यमिषयेव 
' सर्भालङ्कासवोषे सर्व्वेषां पृथक्‌ लक्षणकरणमेव निरथंकं स्यात्‌ । छक्षणकरणं हि सा- 
मान्यृतयाऽवगतपदार्थस्य विशेषावगमायेव । न दि प्रमेयत्वेनावयतस्य धरस्य कम्जु- 
रोवादिमत्वात्मकं छक्षणं घरत्वावगमाय कस्यचित्‌ सम्मतम्‌ । तस्माद्‌ भक्तिः कदापि 
मक्तेने ढक्षण मन्तब्यमिति | 

और यदि उसी के आघार पर गुण दृत्ति से [ समग्र] ध्वनि छक्षित हो 
` सकती है यह कहा जाय तो अमिघा व्यापार से है । समग्र अंछकार वर्ग मी क्षित 
.रो सकता है। इस लिए व्याकरणों और मीमांसकों ने अमिघा का लक्षण कर 


दानी तुष्यद्दुजनन्यायमाभित्य मचेष्यनिलक्षं Asah ध्वनिमेव परिः 
ऽ; छे चाज्य MENANAM 


` अस्व =ष्वनेः, अन्ये! =मक्तिपक्षपरिपोषके। प्राचीनः, षः Ka Be an , इते स 
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agi नव AN | 
` यदि च गुणवृत्त्यव कयत इत्युच्यते, तदमिधाव्यापारेणेब - 


| देने पर और उस के द्वारा समस्त अळ्कारो के छक्षित हो जाने से अळ्ग अछ्ग . 
| w के छक्षण करना भामइ आदि आहङ्कारिकों का प्रयास व्यय दी है। 


षह्स aa en AA AAA सानासाना सामा माड क साहका 





















८० | प्रकाशिकाव्यास्योपेते [m 
यदि अन्य छोगों ने ध्वनि का छक्षण कर दिया हे तो हमारी पढ 
ही होती है। 
तदेव Tee व्याच्टे-- 
` क्ृतेऽपिवा पूवेमेवाऽन्येष्वनिळक्षणे पक्षसंसिद्धिरेव नः | 
जदि प्राचीनैभक्तिरेव ध्वनिलक्षणं स्वीक्रियते तदा 
तात्पय्यम्‌ । 
अथवा यदि पहिले ही किन्ही ने ध्वनि का छक्षण कर दिया है तो हमारी 
सिद्धि हो होती है। _ 
यस्मादू ध्वनिरस्तीति नः पक्षः। स च प्रागेव संसिद्ध 
समोहिदार्थाः सम्पन्नाः स्मः। 
यस्मात्‌ = यतः, ध्वनिरस्ति == घ्वनिपक्षपरिपोषणमेवेति भावः, इति न; 
= अस्माक पक्षः, स च, प्रागेव = अस्मत्मयत्नात्‌ पूवमेव, संसिद्ध == सम्पन्नः, ह 
वयम्‌ , अलेकसम्पन्नाः समीहितार्याः इशार्या येषां ते तेव्यक्षसम्पन्नसमीहिक 
सम्पन्नाः = जाताः स्म । ` | 
क्योंकि “ध्वनि? है-यही इमारा पक्ष है और बह पहिले सिद्ध हो गया इसि 
इम विना प्रयत्न के हो सफळ मनोरय हो गये [ हमारी इष्टसिदि हो गई। ] | 


येऽपि सहृदयह्ृदयसंवेद्यमनाख्येयमेव ध्वनेरात्मानमान्नासिषु | 
तेऽपि न परीक्ष्यवादिनः, यत उक्तया नीत्या वक्ष्यमाणया 1 
सामान्यविशेषळक्षणे प्रतिपादितेऽपि, यद्यनास्येयत्वम्‌, TEA 
चस्तूनां el : 

निरस्तमपि ध्वन्यमाववादपक्ष पुनरपि तं प्रदश्ये प्रत्याचष्टे--येडपीत्यादित! 
येऽपि = घ्वन्यमाववादिनः, ध्वनेरात्मानम्‌ = ध्वनेस्तत्त्वम्‌ , ` 1 
सदृदयानां ृदयेगैव शयम्‌, अनाख्येयमेव = अनिवंचनीयमेव, आम्नासिषुः 
` _ बोचन्‌ | तेऽपि, न = नहि, परीक्यवादिनः = विविच्य वक्तारः । यतः = यस्मा 
उक्तया नीत्या = ara: usa बा? तमर्थधुपसर्जनीङृतरया्थाँ >, 
वक्पमाणया च. नीत्या=“अर्यानतरे . संक्रमितमन्त्यन्तं.वा तिर॒स्कृतम! 





H 
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3 जने, सामान्यलक्षणे विशेषळक्षणे च, प्रतिपादिते$पि = कयितेऽपि यदि = चेत्‌ : 
| अनाख्येयत्वम्‌ « अनिवंचनीयत्वम्‌ , तत्‌ नत तदा, सर्वेषामेव > सकछानामेव, वस्तू- 
दाम": पदार्थानाम्‌ , तत्‌ = अनाख्यैयलम्‌ , प्रसक्तम्‌ = आपन्नमित्यथः | 

| जिन्होने सहृदय ृदय-संवेद्य ध्वनि के आत्मा को 

ह] कहा है उन्दो ने मी सोच समझ कर ऐसा नहीं कहा हे । क्योकि अब तक 

कही हुई तथा आगे कही जाने वाळी नीति से ध्वनि के सामान्य और विशेष 

क छक्ष॑ण प्रतिपादित कर देने पर मी यदि ध्वनि को अछक्षणनीय कहा जाय तो. 

फिर ऐसा अळक्षणीयत्व तो समी वस्तुओं में आजावेगा | | 


E यदि पुनध्वनेरतिशयोक्त्या5नया, काव्यान्तरातिशायि स्वरूपमा- 
ख्यायते, तत्तेऽपि युक्तामिघायिन एव ॥ 

इति राजानकानन्द्वधनाचचाय्यविरचिते ध्वन्यालोके प्रथम उद्योतः ॥ 

|| - यदि= चेत्‌, पुनः, अनया, अतिशयोक्त्या = वैचिन््योकत्या, काव्यान्तरा- ... 

४) श्यायि = गुणीभूतव्यज्ञ थ-चित्रकाव्यापेक्षया विच्छित्तिविशेषोक्त्या विलक्षणम्‌ , स्व- 

| रुपं=छक्षणम्‌, आख्यायते ८ कथ्यते, तत्‌ = तदा, तेऽपि = महात्मान, युक्ता 

1 मिषायिनः = उचितवादिनः, एवेति दिक्‌ | | 

| - कान्तारे गहने ad प्रविष्ठोऽल्क्यदेवमाक्‌ | 

देवि | दुरे ! त्वयाऽप्येष शरणं नीयतां नतः || 





यदि वह अतिशयोक्ति द्वारा ( वेदान्तियो के अनिवेचनीयता बाद फे 
| समान ) ध्वनि का अन्य काव्यों से उत्कृष्ट स्वरूप का प्रतिपादन करते हैं तब तो 
वह मी ठीक हो कहते हैं । 
ह इति हिन्दीव्यांख्यायां प्रथमोद्योतः । 
पोषणशम्मंवतूज-भीमद्ळलदेवशम्मंणा विदुषा । 
` रचिताऽ्थदीपिकायां, amat प्रथम उद्योतः॥ | 
& इति प्रयमो्ोतत ® ` 
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८२ प्रकादिकान्याख्योपेते [| 


अथ द्वितीय उयोतः । 
sasa बिपिनविद्दारी तदीयशक्तिश्च। | 
देवीतद्धनगहने पतितस्याछच्यवत्मेनः शरणम्‌ ॥ 
अथ प्रथमोद्योते परमतखण्डनपुरस्सरं ध्वनि संस्थाप्य तदीयं aa 
Ta च तदीयविरोषमेदान्‌ निल्पयितुं द्वितीयमुद्योतं प्रारममाणः दृत 
कारिकामवतारयति-- | | 







एवमविवक्षितवाच्यविवक्षितान्यपरवाच्यत्वे ध्वनिद्विप्रकारः 
शितः । तन्नाविवक्षितवाच्यस्थ प्रभेद्म्रतिपादनायेद्सुच्यते-- 
| . अधौन्तरे' संक्रमितमत्यन्तं चा तिरस्कृतम्‌ । 
अविवक्षितवाच्यस्य ध्वनेर्वाच्यं द्विधा मतम्‌ ॥२३॥ 
saka सङ्गति Kakan प्रारमते--एवमित्यादि | पर्न 
* ma वृत्तिकारेणेति योज्यम्‌ । तत्रम मेदद्वये प्रथमोद्योते aah 
बाच्यस्य यः प्रमेदस्तत्प्रतिपादनाय तत्कथनायेदमुन्यते वक्तुं प्रारम्यते । 
अर्थान्तर इति । यत्र वाच्यम्‌ , अर्थान्तरे = अन्योऽयः, अर्थान्तरं ता 
वाच्यापेक्षया मिन्नेऽये संक्रमितम्‌ न मिलितम्‌ परिणतं वा, प्रविष्ठ वा, वा= 
यत्र वाच्ये अस्यन्तं = सवेथा तिरस्कृतम्‌ = त्यक्तम्‌, अनुपयुक्तमित्यथः इति, मी 
वक्षितवाच्यस्य तन्नाम्नो घने वाच्यं द्विघा मतम्‌.] अर्थात्‌ , ट जरस 
वाच्य एकः, अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यो द्वितीय इति द्विविधो ध्वनिरित्यथ; | 


TR 108 X | , 


वाच्यत्वम, अन्न सूतन्यायेनायंस्य रूपान्तरपरिणतत्वम्‌ । यत्र पुनः स्वायं र 
परित्यजन्‌ अर्थान्तरे परिणमति तत्र क 
वाच्यत्वम्‌ । अत्राथः पळायित इव तिरस्कृतो ळ्दयत इति सारम्‌। | 

इस प्रकार अविवक्षितवाच्य .[ ढक्षणामूळ ] तथा विवक्षितान्यपर | 
[ अमिघामूळ ] के मेद से ध्वनि दो प्रकार के बताये गये हैं | उनमें से 
क्षितवाच्य के भेद कहने के हिये:आगे कारिका कही जा रही दै । | 
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। gak ] - ध्वन्याळोके T 

qia संक्रमितवाच्य और अत्यन्त तिरस्कृतवाच्य के मेद से अविवक्षित- 

| र्य ध्वनि के दो मेद हैं। उसमें पहछा वाच्य के अविवक्षित हो जाने के . 

| द्राण अविवक्षितवाच्य कहा जाता है । इसमें वाच्य के अर्थान्तर में संक्रमित होने 

| हे अर्थान्दर संक्रमित और वाच्य के अत्यन्ततिरस्कृत हो जाने से अत्यन्ततिएसककत 

"| हा जाता हे ॥ २३ ॥ Mi 

्यन्गभाथंप्रकादापरस्य ध्वनेर्निरूपणप्रस्तावे वाच्यमेद्निरूपणं नितरामसङ्गत- 

मित्माशङ्कायामाई-- 

। तथाविधाभ्यां च ताभ्यां व्यज्गधस्येव विशेष इति 
व्यङ्गयप्रकाशनपरस्य ध्वनेरेवायं प्रकारः | 
तथाविधाभ्याम्‌=पूर्वोक्तप्रकाराम्यामर्यान्तरंक्रमितात्यन्ततिरस्कृताम्यामित्य्ः 

म्या = वाच्याम्याम्‌ , व्यज्गभस्यैव = वाच्यस्य, न, विशेष; = मेदः, इति देतोः 

है। भ्यङ्गयप्रकाशनपरध्य = व्यङ्ग यव्यञ्जनपरस्य, ध्वनेरेव == नतु गुणीसूक्तव्यङ्गयस्य अयं 

H प्रकार! = मेदः इत्यथः | व्यन्गयसेदनिरूपणोपकारि वाभ्यमेदनिरूपणं हि नितरामाः 
वृश्यकमिति माव! । | | 

| उस प्रकार के वाच्या से अर्थात्‌ अर्थान्तर में परिणत और . अत्यन्तविरस्कृव 

| हो जाने से व्यङ्गयाथ की ही विशेषता होती है । क्योंकि वाच्य के द्वारा ही व्यज्ञग 








| (नेन) हित वियदाकाश पेले तयो, स्कः = ह्यो बबई कन 
| कोद चा बा को हे otan “बंडे कम. 
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उड्डीयन्त” इति प्रसिद्धिः | “बळाका वकर्पक्यां स्याद्विषकण्ड्या 
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८४ प्रकाशिकाव्याख्योपेते . [६ 


कामुक्यां च बळाकोऽपी”ति गोपाळकोषः | घना; = मेषाः विचरन्तीति शेष; | .!: 
वाता = वायवः। शीकरणः जछकणिकान्विताः, वन्तीति शेषः । पयोदः दे 
--पयो जळं ददतीति पयोदा मेघास्तेषां sea मित्राणि तेषां तथोक्तानाम्‌, क 
णामित्यथं; । मेघोदये हि मयूराः प्रमोदन्त इति तेषां मित्रत्वम्‌ | कळा = यन, 
मधुरा, आनन्दकेकाः = आनन्दस्योत्पादिकाः केकाः = वाण्यः ।, "केक द: 
मयूरस्य” इत्यमरः । कामं = यथेष्टम्‌ , सन्तु । एतेन घनादीनां दुः 

स्वस्य च धीरतया कथमपि aa द्योत्येते । इढम्‌ = अत्यन्तम्‌, खे 
हृदयः = कठोरमायसतोऽपि कठिन इदयं मनो वक्षभ्त्यलं वा मूस 
तथोक्तः, रामः, अस्म्यहमित्ययः, ` सरवे = समस्तं दुःखजातं, सदे = मषु 
यद्वा दे adat | सवसहनशीळे परथिवि | एतेन स्वप्रियापत्यस्यापि तथाविषाग्र 
नर्थसम्पात त्वं सहसे, .इति ah त्वमधिकेति . सूच्यते | घ = किन्तु, झै 
= बिदेइपुत्री सीता, कथं मविष्यति = केन प्रकारेण जीविष्यति । ४ 
विचारयच रामो मांवनया प्रत्यक्षीक्रियमाणा सीतां Ama पृथिवीञ्च मरणे 
खीमाश्रातयति--हृद्दाद्देति, इ = कडम्‌, UE, दा = कष्टम्‌, देख 
सीते | दे पृथ्वि | धीरा मव = क्षणं सहस्वेति तात्पय्यम । इनुमन्नाटकस्वेदं 
शादूकविक्रीडितं छुन्दः । 


अन्न शोके “वैदेही तु कथं 'भविष्यतीति”' Rar विरहो घ्वन्यते। “४ 
सन्तु” इति पदेन विरहिण रामस्य मेघादीनामपि दुःखदायित्वं ध्यन्यते | "| 
कठोरइदगः” इति पदेन स्वस्य झटिति जीवितत्यागौचित्येडपि. स्वततव 
ताठनिचनवनवास-प्रियाइरणादीनामापततां बहूनां क्लेशानां माजनत्वं मती 
अन्यया रामस्य IA “अस्मौ'लुक्त्येव रामपदायंछामे रामपदस्य पौनलस। 


! aE 2 GHA : 

| बते रूपे परिणतः, andai, प्रत्याग्यते -- बोध्यते, न तु संशि 
' मात्रम्‌ = केवळो वाच्यः | 

0 न dmm इति पाठे छ, न फेवर सडा नाममा । कि 
`| भंशाशक्स्यमावात्‌ तठत्यायन हि निवरामसमावम्‌। ' 





1 


के जोत] | श्वन्याछोके ह 
हा Kama eS जज 


रामनिष्ठी विप्रळम्मो ध्वन्यते 


१] ., उसमें से अर्यान्तर-संक्रमितवाच्य का उदाहरण Remi हैं--जैसे--- 


चिक्कण और श्यामकान्ति से आकाश को छाये हुए, और जहाँ पर बगुढों 


4 कै पढिक्तयाँ चछ रही हैं ऐसे सघन मेघ भलेही छगते रहे, ठण्दी ठण्डी हवायें 
| अळेही वहती रहें, मेघों के मित्र मोरों की आनन्दमरी कूषे मी मळेही माझम 
क पढती रहें, में तो कठोर हृदयवाळा राम हूँ, सब सह खगा, किन्तु वैदेही जानकी . 
| प्रिया किस प्रकार होगी ! हा देवि | चैय्यं घारण करों । 


इत्यत्र रामशब्द्‌: । 
इत्यत्र = उक्तप्ये, रामशब्दः, अर्थान्तरसंक्रमितवाच्यो ध्वनिः । अत्र वाच्यो 


प्रतीयेतेति सारांशः । 

इस छोक सें रामशब्द के दशरयापत्यार्यवाच्य में परिणत रइने पर भी 
राजपरित्याग-मयङ्कर वनगमन प्रियाहरणेजन्यदुःख 
सहिष्णुत्वरूप अर्थान्तर में परिणत होने से अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य R | 


अनेन हि व्यङ्गयघसान्तररूपपरिणतः सब्क्षी प्रत्याय्यते, न तु 
TRE । 
हि = यतः, अनेन = रामशब्देन, , 
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“न सोऽस्ति प्रत्ययो छोके यः शब्दानुगमाहते | २ 
अनुबिद्वमिब ज्ञानं सव्वं शाब्देन मासते |? 
इत्यमियुक्तोक्त्या वेयाकरणाः सङ्केतसम्मन्वेन संचञादाब्दावच्छिन्ेऽपि 
स्वीकुव्वेन्ति तन्मते यथाकयश्चित्‌ सोऽपि पाठः साघीयान्‌ इति ata 
इससे केवळ संझिमात्र राम का बोघ भीं होता, किन्तु Sea 
. राम का बोष होता है | बट 
निजरचितविषमबाणळीळाख्यस्य काम्यस्य पद्यमुदाहरति-- 


यथा च ममैष विषमबाणळीळायामू-- 
ताळा जाअन्ति गुणा जाळा दे सहिअएहि धेप्पन्ति । 
रइकिरणानुरगहिआईं दोन्ति कमछाईं कमळाइ II 
(छाया ) तदा 'जायन्ते गुणा यदा ते .सहृदयैन्ते 
रविकिरणानुणददीतानि मवन्ति कमलानि कमछानि॥ 
तदेति। तदा ८ तदैव, “अब्मक्षो वायुभक्ष? इत्यत्रेव “वि 
मेवेत्यस्य * सम्बन्ध, गुणाः = शूरत्वादयः, गुणाः = प्रशंसनीयाः, बहे 
= मवन्ति यदा, सहृदये = सजनैगुणम्राहिमिः aa 
नीयन् । रविकिरणानुगहीतानि = सूय्येमयूख प्रफल्लितानि, कमछानिं = 
कसळानि = सौरमसम्पत्तिशाळीनि, Ag किछ सूय्यंकिरणानां. न संगो 
कमढानि कमछानि नेति मावः | | 
SC jani | पद्येऽस्मिन्‌, यथा सूर 
श » पया सहृदयहृदयाह्ादकत्व॒ एव शुणानां 
मिति प्रतिवस्तूपमानिद्दे्यात्‌ प्रतिवस्तूपमाङङ्वारः | केचन “अर्थान्तरन्यासमाई 
रविकिरणेति” इति छोचनळेखं खण्डयन्ति तन्न विदुषां विचारसहँ 
कमळ्योमाधिक्यवणंनेन सामान्मस्य शुणप्रादारत्यवर्णनत्य 
सुतरां सम्मवात्‌ 
और बेसे ठ विनो काब्य मॅट- . | 
यु शुग जाते हैं जब सहृदयों से अहण किये जाते हैं, एम 
किरणों से अनुणहीत कमळ ही कमळ कहे खाते हैं। - NA 





क्र 
1 
IY > 


“48! 
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विल्मोपत्यितयोः कारणत्वमिति व्युत्पत्या कमव्कमल्दब्दयोविरुपोपस्यित्यमावा 
कथममेदान्यय इति चेन्न व्यङ्गपवैशिष्ट्यात्‌ । कृतिमेदे न ` दवितोयकमळ्शब्दार्थन 
सह प्रयमकमळशन्दायस्यामेदान्वययोषसम्भवात्‌ | 
अत एव-— 
काकः कृष्ण; पिकः कृष्णः को मेदः पिककाकयोः । 
प्रासे वसन्तसमये काकः काकः पिकः पिकः (| 
इंसः श्वेतो वकः श्वेतः को मेदो “gal 
नीरश्षीरसमावेशे इंसो हंसो वको वकः || 
इत्यादौ द्वितीयकाकपिकद्वितीयवकहंसशान्दवदर्यान्तरपङ्कमितवाच्यः | 
` यहाँ द्वितीय कमळ शब्द छकमीमाजनतवादि घर्मेविशिष्ठ कमळ का बोधक है 
इसळिये अर्यान्तरसंक्रमित वाच्य है। क” 


अत्यन्ततिरस्कृतवाच्यो यथा55व्किवेवोल्मीके:-- 


निइश्वासान्ध इवादशश्न्द्रमा न प्रकाशते॥' ` 
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रविसंक्रान्तेति । > वाल्मीकिरामायणेञ्रण्यकाण्डे घोडशे सगे 
णखाया माविनो मदनोद्दीपनत्य सूचनाय हेमन्तवणनप्रस्तावे Tega en 
नोकम्‌ | रविसंक्रान्तसौमाग्यः = रविणा सूर्येण सङ्कान्तं कृताक्रमण 
सुमगत्वं सुन्दरत्वमिति यावत्‌ , यस्य सः | सूव्यै हाम्युदयमाने चन्र 
काळं दृश्यमानश्रित्रित इवावतिष्ठत इति स्रामाब्याच्चन्द्रमस; प्रकाशः ` 
प्रकारस्य पुरस्तादस्वमित इव प्रतिमातीति तात्पय्यम्‌ | पतेन प्रातःकाछे तो 
य्यामवगाझ पुनराबतेमानस्य लदपणस्येवोक्तिनं तु una | रामस्योतिरिषृे 
केषाञ्चन कयनं युघा प्रतिभाति | | 

अत्रायं निष्कष:--यथा मुखवाष्पविधुरा दपणाकृतिः नैव 
जापि जनानां Road, तथा हेमन्ततौं दूर्यंस्येवा55हादकत्वेन तत्तेजसः RU 
हिंमानामाधिक्येनाऽऽवरणाच्च चन्द्रमसो, मण्डल नमोमण्डळे न a ख 
क क 

इत्यत्र उ १ “अन्ध दष्ट्य॒पघाते” इति घा 
इतहष्टिके शक्तः | द्पंणे च = 
चाच्यत्वेन मे बल ध्वनयन्नत्यन्ततिरस्कृतवाच्यः | 

अत्यन्त वाच्य का उदाहरण, आदिकवि वाल्मीकि का हे, बैसे- 
5 ( देमन्त में ) dk कान्ति में जिसकी कान्ति मिल गई है और पे 

आच्चादित मप्डल्याला चन्द्रमा, श्वास वायु से महिन दर्पण को तरह, पि | 


(दविर वाच्य है। : 
गअणं च Tang घाराळुळिंअड्जुणाइई अ वणाइ 3 
ql 
(कती किण एच नो हान 


, k * g 
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se) ध्वन्याढोके ८९ 
स्स 5555555 a 
अगनम्‌नट आकाशः, मचमेघम = मचा इतस्ततो घावन्तः मेषा यत्र तत्‌ च = अपि 
मेषाच्डनमपीति यावत्‌ ( न केवळं तारकितमिति मावः ) वनानिः= अरण्यानि, 
घाणडळिताजुंनानि = घारामिः, आसारैः छछिता विच्छिन्ना अजुनाः इक्षा यत्र 
तानि । अत्रापि चोऽप्यये ( न केवळं मळ्यमारतान्दोळिताम्रदृक्याणि वनानि ) 
बिन्दु प्रसळाघारदृटिविच्छिन्नाजुनदक्षाण्यपीति सारांशः । निशाः = रात्रया, निरः . 
ama = निरइङ्कार, शोमाया राहित्येन दपंरहितः, मृगाङ्कअन्द्रो यासु 
ठाः । नीळा, “अपि = ज्योत्लाया अमावेन, तमसाच्छादिता अपि इरन्वि= यूनां 
चितमाकर्षयन्तीति भावः | 

mt मत्तनिरइङ्कारशब्दावत्यन्ततिरव्कृतवाच्यो | मत्तशब्द इह 
क्षीब्वत्य जीवघमंतया मेघे बाधात्‌ सवंयाऽसम्मवत्स्वायः परितो भ्रमण रुक्षयत्न- 
समज्जसकारित्वःदुर्निर्वारत्वादिषमंसहृलं ध्वनयति | एवं निरहङ्कारशब्दोऽपिं अह” 
्कारावस्य जीवघमंतया चन्द्रे बाधात्‌ सवेया5तम्मवत्स्वार्यो ` माङिन्यं खक्षयन्‌ 
तत्पारतरूब-विच्छायत्वानुजिंगमिषारूपजिगीषात्यागप्रसवति ध्वनयति | 

मदमाते उमड़ते मेघों से आच्छादित आकाश, वर्षाकाछीन घाराओ से कसित 
अबुनवन, मद्रहित चन्द्रमावाछी काळी रातँ मी मनको इरण करनेवाछी होती हैं । 
यह मत्त.निरहक्कार शब्द क्षीवत्व और अमिंमान जोवघम होने के कारण , 
| अत्यन्त तिरस्कृत होकर, परितोश्रमण और मढिनत्व अर्थ बतळादा है । 
असंढक्ष्यक्रमोग्योतः, क्रमेण द्योतितः परः । . 

विवक्षिताभिघेयस्य ध्वनेरात्मा हिधा मतः ॥२४॥. || 

_ अन्वयः--विवक्षितामिधेयस्य, ध्वनेः, Kepada, ( एकः ) क्रमेण, 








| कमोधयोतः = असंछक्यः न Sea ssa बस्मिन्‌, वाहक्‌ उद्योतः प्रकाशे 
| Ta आ यावत्‌, एकः, क्रमेण = datate 
1| योतितः, अर्थात्‌ संखदयक्रमोद्योतः, संल्क्यक्रमन्यक्ञप इति आवत्‌ परः = दवितीयः । 
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( इत्यम्‌) दिघा = द्विप्रकारः, आत्मा = स्वरूपम्‌, मतः = सिद्धान्तितः, माच)! 


रित्यर्थः । विषक्षितान्यपरवाच्यस्य ध्वनेः Aa Tenan 
द्वौ मेदौ स्त इति कारिकासारांशः ॥ २४ II | 


विवक्षितान्यपरवाच्य ध्वनि के 'असंछक्ष्य क्रमव्यज्ञ प? और “संख्य क्रम 
के मेद से दो प्रकार के होते हैं। उसमें प्रयम का व्यङ्गयक्रम वकित डू 
होता है और द्वितीय का व्यङ्घक्रम लक्षित होता है | Ke 
भुख्यतया प्रकाशमानो व्यङ्गथोऽथो ध्वनेरात्मा। स च वाच्याई 
पेक्षया कम्चिदढक्ष्यक्रमतया प्रकाशते, कश्चित्‌ क्रमेणेति हिया भतः। | 

कारिकार्थं मूळेऽपि विशदीकरोति--मुख्यत येति । मुख्यतया = प्रधानता! 
प्रकाशमानः = व्यज्यमानः, ASI: ध्वनेरात्मा स्वरूपम्‌ । स च = व्यज्ञघोण, 

 वाच्यार्यापेक्षया = अभिधाप्रतिपाद्यायपिक्षया विमावाद्यपेक्षयेत्ययंः कश्चित्‌ = कोप 
SERPENTI == कमस्पाळ्दयत्वेन, प्रकाशते == भासते, कश्चित्‌ = कोऽपि, को 
'इति = इत्यम्‌, दिघा = द्विप्रकारः, मतः = संमतः | यद्यपि प्रथमे Re 
क्रमेऽपि व्यक्षषप्रतीतेविमावादिप्तीतिकारणकसवात्‌ क्रमोऽबश्यमस्ति कित 
पत्रञतमेदवल्छ्ुत्वान्न संख्क्यत इति बोध्यम्‌ । प्रथमश्ठोके व्यञ्जयस्य वाचे 
सेदः प्रोक्तः | aka द्योतनब्यापारमुखेन मेदः प्रदर्शित इति वैशिष्ट्यम्‌ । 
मुख्यरूपेण प्रकाशित होनेवाछा व्यङ्गय अर्थ ध्वनि की आत्मा होती है।इ 
'बाच्याये की अपेक्षा से कोई अढ्यकरम से प्रकाशित होता है, Ata 
से । इस प्रकार दो प्रकार के होते हैं ॥ २॥ 


तत्र—“रसभाष-चवाभासःतञ्मशान्त्यादिरिक्रमः . । ` 
ब्वनेरात्माङ्गिमावेन आसमानो व्यवस्थित; ॥ ३॥” | 

= - अन्वयः-रसमावतदामासत्रशान्त्यादिः, अक्रमः, अज्विमावेन, मातरम 
“3, आत्मा, व्यवस्थितः | | 
TAAT Nassar | 

[वरेति । रसाः = श्ज्ञारादयो नव रसाः, तदुक्तं दपणे-” | 

. श्िज्ञारदास्यकरण-रौद्र-वीर भयानकाः . । | 
बीमत्सोञ्दुत इत्यष्टौ रसाः शान्तस्तथा मतः ॥ इति 


| उचोता ] व्वन्याळोके ९१ 











खुगुप्सा विस्मयश्रेत्थ-मष्टो प्रोकाः शमोऽपि च || इत्याद्यः 
प्रधाना निवेदादयल्रय्रिशद्व्यमिचारिमावाध-मावपदेन ग्रह्मन्वे-- “ 
तदुक्त--सम्रारिणः प्रघानानि देवादिविषया रतिः | 
samaan: स्थायी च भाव इत्यमिघीयते ॥ इति 

अत एव च “न भावहीनो5स्ति रसो न मावो रसवर्जितः । 

परस्परकृतासिद्धिरनयो रसभावयो”रित्युक्तदिशा रसमावयोरैक्यमुक्त मवति । 

तदामासाः, तेषां रसानां TRI, आमासास्तदामासाः, रसामासाः, मावा- 
माताशरेत्यथेः, अनौचित्येन प्रवृत्तिदशनाद्‌ दुष्टा रसा दुष्टा मावा एव रसामासा', . 
भावामासाभ्र कथ्यन्त इति वोध्यम्‌ । तत्मद्यान्त्यादिः तेषां मावानां प्रशान्तिः- 
प्रशमः, आदिः प्रघानं यस्य सः-अनादिपदेनोद्य-सन्धि-दशबछत्वानि ग्हस्ते | तेन, . ` 
मावशान्तिः-भावोद्यः-मावसन्धिः-मावशवळः, एषां चतुर्णा बोधः | रसाः मावा! 


#| wafe आदिः प्रघानं यस्य स इति समासः, अक्रमः = न क्रमो यस्य सः, 





क्षितान्यपरवाच्यस्य, आत्मा = स्वरूपम्‌, व्यवस्थितः = निर्णीत इत्यः | 


तां इठुँ विदुघदिषोडपि न च मे शक्ताः Rika 
सा चाल्यस्तमगोचरं नयनयोयतिति कोऽयं विभिः ॥ 
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` तिशयादू भावध्वनिः । 


. *राकासुघाकरमुखी तरछायताक्षी `सा स्मेरयौवनतरक्षितविभ्रमाज्ञी | 


` मावश्ान्ति्यंथाऽमरुशतके- 


-सावोद्यो यथा पुनरमरुशतक एव--- 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





अन्न विप्रढम्मश्वज्ञाररसत्य सत्वेऽपि वितर्काल्पव्यमिचारिमावस्य, चमत्र 


रसामासो यथा कुमारसम्मवे 
p कुसुमैकपात्रे पपौ प्रियां स्वामनुवर्तमानः 


aan च स्पदानिमीळ्ताक्षो सुगीमकण्डूयत कृष्णसार; || 
अत्र तियौग्विषयत्वादनौचित्यप्रइत्या रसामासः । तदुक्तं दपणे-- 
अनौचित्यप्रदृत्त्व आमासो रसमावयोरिति Il 
सावामासो यथा--- 


तत्किं करोमि १ Red कथमत्र मैत्री! तत्स्वीकृतिव्यतिकरे क इवाम्युपाय! | 
इत्यत्र सीतामननुरक्तामपि चिन्तयतो रावणस्योक्तो चिन्तारूपमावामासः। 


“सुतनु | जहिहि कोपं पश्य पादानतं मां 

न खड तव कदाचित्‌ कोप uas । 

इति निगदति “नाये तियंगामीळिताब्या 
नयनजळ्मनल्पं gaga न किञ्चित्‌ IP 

इत्यत्र हि वाष्पमोचनेन ई्ष्याख्यसञ्चारिभावस्य दामः | 


नयनयुगासेचनकं Ina दुष्प्रापम्‌ । 
' रूपमिदं मदिराकया मदयति हृदयं चुनोति च मे ॥” 
इत्यत्र दृषेविषादयोब्यंमिचारिमावयोः सन्धिः । 


sae ] Sa... ९३. . 


|. 
= बता यया विक्रमोर्वशयाँ पुरो Prana 
'क्वाकाय्य ? शशलद्मणः क च कुछ १ भूयोऽपि हश्येत सा 
दोषाणां प्रशमाय नः श्रुतमहो कोपेऽपि कान्तं मुखम | 
किं वद्षयन्त्यपकल्मषाः कृतघियः स्वमेऽपि सा gem 
चेतः स्वासप्यपुपैदि, कः खळ युवा घन्योऽघरं घास्यति॥ 


इत्यत्र विषादौस्पुक्य-मति-स्मृति-श्लान्दैन्य-घृति.चिन्तानां व्यमिचारिमावानां 


“रस, आ, तदामास अर्थात्‌ रखामास, माबामास, मावधान्ति, ara, 

apa, मावशबद्धता इतने अक्रम .माने असंलक्यक्रम व्यङ्गय अङ्गिमाव से ` 
मासमान होकर ही ध्वनि के स्वरूप ई। | 

रसादिरर्थो दि सदैव वाच्येनाबभासते । स .चान्गित्वेनावमासमाचो 


f 


al . . 


नेमयः, अवमासमानः = प्रतीविविषयीमवन्‌ घ्वनेः आत्मा = स्वरूपमिस्मयेः । 
रसादिरूप अर्थ वाच्य के साथ ही - प्रतीत होता है और वह प्रधानतया रह 
कर हो ध्वनि का स्वरूप होता है। | 


इवानी रसववळक्कारादळक्ष्यक्रमद्योतनात्मनो 
प्रदृश्येत 
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९४ क 


'चाच्यवाचकचारत्वददेतूनां विविधात्मनाम्‌ । 
रसादिपरता यत्र स॒ ध्वनेर्विषयो मतः॥ ४॥ 


अन्ययः--यत्र, विविधात्मनाम्‌, वाच्यवाच कचारत्वदेतूनाम्‌ , TRTI, 





* सः, घ्वनेः, विषयः, मतः | 


अथ रसादिष्वनेर्विषयं प्रयमं प्रदररायति--वाच्यवाचकेति । यत्र८ 
यस्मिन्‌ काव्ये, विविषात्मनाम्‌ = विविघोद्नेकविघः आत्मा स्वरूपं येषां ते N 
नानाप्रकाराणामित्यथः, वाच्यवाचकचारुत्वहेतूनाम्‌ = वाच्यञ्च वाचकञ्च ताकत 
हेतवश्च ते वाच्यवाचकचारुत्वहेतवत्तेषाम्‌, दोव्दायाँमयाछक्काराणामित्यथं;, Tak 
परता = रसादिव्यङ्गयपरत्वम्‌, अस्तीति रोषः, सः, ध्वनेविषयः = क्षय; मतः = 


सम्मत इत्यथः | 


अहाँ अनेक प्रकार के वाच्यवाचक शब्दाथ के तथा उनके dai 
कारण शब्दाल्छार और अर्थाब्छार रसादिपरक होते हैं अर्थात्‌ रसादि फे म 
होते हैं वह ध्वनि का विषय है || ४॥ _ 


“ रस-भाव-्तदामास-त्रशमळक्षणं भुख्यमथंमनुवतंमाना यत्र शना- 


बाड गुणाश्च अः रा च विभिन्नरूपा व्यवस्थिता; छ 


` कारिकार्थ विशदोकरोति वृत्तिकार--रसभावेत्यादिना । रसः aa, 
आवश नवविषः, तदामासाः रसामासाः, भावामासाश्च, तत्यशमः, “auto, 





मावोद्य-मावतन्वि-मावशवल्त्वाद्रिप्युपळक्षणत्वात Bi तत्स्वरूपं TA 

प्रधानमयम्‌, . अनुवतमानाः = उपस्कुर्वांणाः, शब्दार्याङङ्काराः > शब्दाङङ्कार, 

अर्थाढझञाराः शब्दायोंमयाब्छारात, gra ayakan, परस्परं = मिष 

ध्वन्यपेक्षया, च ८ ध्यनेरपेश्यया च, विमिन्नर्पा: = प्रयगखूपाः, व्यवत्यिता” | 
बिशेषेण विराजमानाः, तत्र = काव्ये, ध्वनिः, इति, व्मप देशः = व्यवहार Ka l 1 
जिस काव्य में रस-माव तदामास और तत्मयमरूप मुख्य अये के अलुगमै | 

[यं उनके भढड्वारणण परस्पर आनि की अपेक्षा से मिन्नरूप में Rat) 
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EH? सम गर्यौ . AA... 


PC न्न फ्ज्ज्ज्ज्ज्ज्ज्स्स्न्ज्ज्स्स्ज्स्स्स्स्ण्य्य्सय्य्य्स 








प्रधानेञ्न्यत्र वाक्यार्थे यत्राङ्ग तु रसादयः । 
काव्ये तस्मिन्नलङ्कारो रसादिरिति मे मतिः॥ ५ ॥ 
अन्बयः- यत्र, ठ॒ अन्यत्र, TAI, प्रधाने, रसादयः, अङ्गम्‌, तरिमिच , 
sei, Talk, अलङ्कारः, इति, मे, मतिः ॥५॥ 
अथ द्विगीयकारिकया रसवदाद्यछङ्काराणां विषयं निर्दिशति-- 
प्रधान इति । यत्र = यस्मित्‌ काव्ये, दु = पुनः, अन्यत्र = अन्यस्मिन्‌ , 
Fl रसा्यण्क्काराद्‌ मिन्ने, वस्त्वळड्ञारसादिरूपे aa, वाक्यायें = वाक्यारय-' 
बोषे, प्रधाने = मुख्ये सति, रसादयः = देतद्चो दत्त इतिवन्नामेकदेशग्रहणे नाम- 
“रसवत्प्रेय उजस्वि-समाहितमथापरे | - 
भावोदय॑-भावसन्धिर्मावशबल्मेव च II” इत्याद्यः | 
अङ्गम्‌ = मङ्गमूताः युणीमूतत्वमापन्ना इति यावत्‌ तस्मिन्‌ कांब्ये, रसादिः = 
रसवदाद्यळ्ह्कारः, इति = इत्थं, मे = मम, मतिः 'सम्मतिरित्ययः | 
अत्रेदं KAKI, गुणीयूतत्वे रसवदळ्हारः, prim gi- 
IA प्रेयोनामाळ्झारः, रसामासस्य मावामातस्य TT गुणीमूतत्वे ना- 
MEER, मावप्ररामस्य गुणीभूतत्वे समाहितनामाब्छारः | ठडुक्तमण््कारसवस्वेः 
आपे--।रसमावामास-मावप्रशमानामितरगुणीमाबो en उजेस्वि-समाहितानि'। 
इति तत्र रसाः शङ्गारादयः प्रसिद्धाः । विभावादिमिरपरिपुश देवादिविषया रत्याः 
दयो निवेदादयश्र भावाः । अनोचित्येन प्रश्रुता रसा मावाश्च रसवदूमाववण्चाकः 
मासमाना मपि वस्तुतो रसा Arak न मवन्ति क्लित भासासाः | मावस्योपशमः 
मावप्रशमः । ते किळ यदाऽन्यत्र रसादौ बाक्याये Kn गुणोयूतत्वस्‌ )- 
मायान्ति तदा ते क्रमेण Kanaan, शति दि कारिकावातय्थंम । 
अथ रसबदाद्यळङ्काराणामुदाइरणानि प्रदशयन्ते । 
रसत्याज्ञत्वे रसवदळ्छारो यया ` Mts >> 
' £अयं स रशनोत्कर्षी पीनस्तंनविम॒दनः j oy 
meat Am करु ॥ 
अत्र शङ्ञारस्य FOREN ERTS | 
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कह मि : | 








संस्मृत्य तामनिशमेति न शान्तिमन्तः ॥ 

"अत्र सम्मोगश्ङ्घारः स्मरणाख्यमावस्याङ्गमतः RASER । | 
° . रसामासाज्ञत्वे--उर्ो बळं तदस्यास्तीत्यू्जेस्व, यया--- “| 
“बनेऽखिळकछासक्ताः परिहृत्य sera | 
त्वदेरिबनिताब्वन्दे पुढिन्दाः "कुर्वते KIP 


MEN धुहृद्भिः सह वैरिणः 
भत्वा कुतोऽपि त्वन्नाम, SAR विषमां दशाम्‌ ॥? 
` अत्र त्रासोदयो राजविषयकरतिमावस्याङ्गम्‌ | 





ji | “खन्मान्तरीणरमणत्याङ्चसङ्गसमुरसुका | 
| _ सल्या चान्तिके सख्याः पातु नः पावती सदा ||? 
| | . - परष्येत्‌ क्म्रिचढचपढ रे, का तराई कुमारी 


इत्ताढरं वितर RU व्युक्रस; छासि याति १ | 


| 
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पटाका खक ra E ल्न | 
| इत्यं angel भवदि दविषोरण्यदत्तः 
r र कन्या कञ्चित्‌ ॥! 


. "आंत्र शह्लाज्यूया-पृति-स्वृति-भमदैन्‍्य-विवोधौस्सुक्यानों शबलता, 
राजविषयकरतिमावस्याज्ञम । . 

पद्यमिदं किश्चिदुद्धिजयौवनायाः प्रस्तुतराजशबुकन्याया वनवासे फछाद्याइरणे 
ea aa जातातुरागाया अवस्यावणेनविषयकं राजस्ुतिपरम्‌ I 

अय रसवदाद्यलङ्काराणां सोदाहरणं विषयं ` प्रदश्यंदानीं ध्यनिकारविदद्ध 
विपक्षिणां मतं खण्डनपुरस्सरं सम्यगाळोच्यते। . . 


-चकाम्याश्च रसादीनां तदुपकाम्य्वेनाङकाय्यत्ेन , च रसवदा- 
are नाळक्कारत्वमिति वदन्ति किन्तु तत्मतं हि किढाङ्चिनामेव रसादीना” 
melaut प्रकृते हाज्ञत्वेन सवया रसवदादीनामळ्झ्ारत्वे dada 
स्यानवसरत्वादसमीचीनमेव | 


कुवळ्यानन्द्कारादयस्तु-रसवदाद्यछङ्करे हाळइकृतिव्यवहारस्त 


रसादीनां तद्सम्भवात्‌ | 


रो उस काब्य में रसादि mag होते ई मेरी सम्मतिं है ॥ ९ ॥ ; न 
परपक्षं दृष्यत्वेन वदि निधाय स्वप्ष द्रढयति 
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` कलमाभेण रूपकादिसाम्यात्‌ मा्ोऽ्याद्रौण इति मन्यन्ते परमैदन्मतमपि ना | 





' लार इत्यपि न सम्यक्‌ महतां 'चरितस्येव वर्णने किछोदादाङङ्वारस्य विषयत्वेन 


जहाँ अन्य अर्थ प्रधान हो और अर्थात्‌ रसमावादि अलङ्कार अन्न 


यद्यपि रसवद्ढङ्कारस्यान्येदेशितो विषयः, तथापि यस्मिन्‌ काव्ये | 


Su 
SS 2 केली - 


















९८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [वि 
प्रधानतयाऽन्योऽयो . वाक्यार्थीभूतः, तस्य चाङ्गमूता ये 
रसादेरळडारस्य विषया इति मामकीनः पक्षः । ` Y 

यद्यपीति । यद्यपि = परपक्षस्य युक्तिराहित्येषपिं, रसवदङङ्वारस्य, ` छिः 
प्रदेशः, अन्येः = उद्धटादिमिः, दर्शितः = वर्णितः, तथापि = मन्मतस्यांगताई| 
मिति स्वीयं पक्षं दरायति-यस्मिन्षिति | यस्मिन्‌ = यत्र काव्ये, पररा 
८ प्राघान्येनाङ्ित्वेनेति यावत्‌ , अन्य; = अपरः, अय = रसादिरयः वाक fel ` 
== वाक्याथबोधप्रघानीमूतः सन्‌ रसादिध्वनिरिति शेषतया योज्यः j तस्य च नर 
नेः, ये रसादयः, अङ्गभूताः, ते, रसादेः, अलङ्कारस्य, विषयाः, IA 
मामकीनः पक्षः = मम ष्वनिशारस्यानन्दवर्षनस्य पक्ष इति तात्पय्यम्‌। | 

यद्यपि रसवद्‌ अछ्छार फे विषय का अन्य आचायोँ ने वणन किवा 
ताल, में प्रघानतया अन्य शा अथे वाक्याथ बोध. प्रधान श 

[हे उसके जां रसादि अङ्गमूत होते हैं वे रसादि और के कि 
३ ऐसा भेरा सिद्धान्त है | a 


“u = 





हष्टान्तमुखेन स्वपक्ष निश्चिनोति | | 
Semanan प्रयोऽछङ्कारस्य  वाक्याथत्देऽपि रसादयो 


TARI तत्‌ =रसादीनामङ्गम्‌, यथा = शीक्रमग्रिमोशहरणे, 1G 
= कस्यचिन्त्रपस्यालीकप्रशंसासु, प्रेपोऽलङ्कारस्य = भावस्य गुणीभूतत्वे पर्ति 
नतस्य मामटसम्मतस्य .प्रेमोऽऽङ्कारस्येति बोध्यम्‌ | वाक्यार्थत्वेऽपि = वामं 
नालापा, (शादयः, अङ्गभूताः = गुणीमूताः, ar 

बैसे--चाढ में अर्थात्‌ चापळूसी बचनों में प्रेयोलङ्कार द्वार के वाक्यां थ | 
मुख रहने पर मी रसादि अङ्गरूप में दिखाई देते है । | 
5 डे क सङ्घीणो वा । तत्राद्यो यथा-- ` p i 

> ` 09 11% नरसवदादिः, अळ्छारः, रसवदाद्यलङ्कारा, इ 
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NE SORT SSNS CIS 
'दावल्हार इतिं तात्यस्यम्‌। यत्र किलान्येषान्तमिभणे स शद्धः, यत्र चावयवावय 
बिमाबेन अन्येषां मिभणं स सङ्कीणेः | 
तत्र = झुढसड्लोणयोमंध्ये आद्यः = शुद्धो यथा--. 
बह रसादि अलङ्कार शुद्ध और सङ्कीणं दो प्रकार के होते हैं। जो अङ्गमूत 
दक्र मी अन्य रस या अळंकार से मिश्रित नहीं है वह छद रसवदङक्कार होता 
` है बैसे-- 
(कि हास्येन न मे प्रयास्यसि पुनः प्राप्तम्िराइशन 
केयं निष्करुण ! प्रवासरुचिता ! केनासि दूरोकृतः ! । 
स्वप्नान्तेष्विति ते वदन्‌ ग्रियतमव्यासक्तकण्ठअद्दो 
yan ` रोदिति रिक्तबाहुवळ्यस्तार॑ Kasta IP 
अन्वय:--हास्येन किम्‌, चिरात्‌, मे, दशनं, प्रातः ( त्वम्‌ ) न, 
प्रयास्यसि, (दे) निष्करण | ( तव ) का, इयम्‌, प्रवासरुचिता, फेन, दूरीकृत, 
असि, इति स्वप्नान्तेषु, बदन , उ 3 ते, रिपुल्लीजनः रै 
, त्किवाहुवळ्यः १ पर l 
5 DEN नरपतिप्रमावं वर्णयति--किं हास्येनेति । हास्येन 
=प्रेमपरिशासेन; किम्‌ ! न किमपि saman | चिरात्‌ = बहु 
दिनानन्तरम्‌ , मे = मम, दहन प्रातः = हृष्टिगोचरीमूतः, त्वमिति शेषः, पुनन; 
यास्यसि = मद्वाहुपाशबन्बाज्ञ गमिष्यसि, दे निष्करुण | निर्देय | प्रिय | तवेति 
शेषः, का १ अनुचिता, इयं तव, प्रवासरुचिता = प्रवासे रुचियंस्य Ta ya 
विदेशवासे5मिळावितेत्यरथः, केन = मदीयदौमग्बिन, पूरीकृतः = दूरदेश o 
रि, त्वमिति शेषः, इति > एवम्‌ सेषु --सवमस्यान्तेषु KAN 
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१०० प्रकाशिकाव्याख्योपेते [विक 

“seer 

अत्र पद्ये कयाचित्‌ श्ुल्लिया स्वमे . इसन्नेव प्रियतमो दृष्ट इति “कि हालेके 

पदेन व्यज्यते | मया तु स्वीयबाहुराङ्कुल्या त्वं इद बद्धो न कदापि तव मोक्ष 

1. इति “न प्रयास्यतीति” पदेन व्यज्यते | निष्करुणेत्यनेन विदेशवासे5मिरुचिष्ः 

६ केनेति ada नायिकाघीनापराधो ध्वन्यते । स्वभान्तेष्विति बहुवचनेन 

|. i सूच्यते । रिक्तवाहुवळ्यपदेन रोदनस्यौचित्यं तारपदेन शोकस्य Tem 

| 4 

किसी ने राजा को स्तुति इस प्रकार की है--'कि आपने अपने Ini 

मार डाळा है उनकी छियाँ स्वमन में पति को जब देखती हैं तो रे in 

डाळकर इस प्रकार कहती हैं घन्य हो राजन्‌ | हँसी करने से क्या ! बहुत शि 

बाद आपकां दशन हुआ है | अब मैं जाने नहो दूँगी, दे निष्ठर | क्यों प्रव 

1 रुचि है ! -तुमको किसने दूर कर डाला है| इस प्रकार स्वभ में प्रियतम ३ 

१... कण्ठ का आलिङ्गन कर कहती हुई शदुओं की.ल्लियाँ उठकर अपने aga 
TA देखकर फूट फूटकर रोती हैं । न 

इत्यत्र करुणरसस्य शुद्धस्याङ्गभावात्‌ स्पष्टमेव रसवद्ढङ्कारत्वम्‌। 

एवंविधे विषये रसान्तराणां स्पष्ट एवाङ्गभावः | ` 

र Maru, धदस्य = असङ्कणत्म, स्वभद्नोदीपितस्य शोकत्पार 

` सवकस्य करुणरसस्य बर्णनौयनरपतिप्र मावातिवायस्य Kana 

C. MEAR तात्पय्यम्‌, अज्ञमावात्‌ = गुणीमावात., CRRA) 

 . ARL एवम्‌ प्रकारेणानेन, एवंविधे, = चाडुल्पे, विषये = स्यले, शॉ. 

. भाव: = गुणीमावो नाङ्गिमाव इति यावत्‌, स्पष्ट एव = न संदिग्ध इति तात 

.... शस उदाहरण में शुद्ध करण रस अङ्गरूप है at रसवदळंकार सश! 

है | इसी प्रकार ऐसे उदाइरणो में अन्य रसों का अज्ञ माव स्पष्ठ ही है । Ki 
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————— 5... TTT 
aga योऽवघूतरिपुरयुवतिभिः nasi, 

' कामीवाद्रपराधः स ददतु दुरितं शाम्भवो वः शराभिः |! 
f अन्वयः--साभनेत्रोत्पळाभिः, जिपुरयुवतिमिः, हस्तावळ्ग्नः, क्षितः, प्रसमं, 
अंगरकानाम्‌, आददानः, अपि, अभिहतः, केरोबु, YA, पारतः, चरंणनि- ` 
तितः, सम्प्रमेण, न, -ईक्षितः, आलिङ्गन्‌, यः, आर्द्रापराघः, कामो, इव, 
झवधूतः, सः, शाम्मवः, शराग्निः, वः, दुरितं, दइतु । | 

अमरुकविग्रन्यादो झाशीवाँदात्मकं मञ्ञछं निबध्नाति-द्चिप्त इति । साभु- 
Naah वाष्पपूर्णाक्षिपद्मामिः, साभूणि नेत्रोलछानि यासान्तास्तामिरिति 
समासः, निपुरयुवतिमिः = त्रिपुरासुरबधूमिः, इस्तावछभ्नः = इस्तस्पश कुर्वन्‌ | 
Rana ( शराग्निपक्षे ) कराम्यां दूर प्रक्षिसंः, ( कामिपच्चे ) तिरस्कृतः, प्रसभे = 
बलात्‌ , अंशुकान्तम्‌ = वस्रप्रान्तम्‌ , आद्दानोऽपि = aeaf, अमिइत; =( शरा. 
Png) निर्धूतः ( कामिपचे ) ताडितश्च, श्रयवाऽमिहतोऽपि, SUTRA ; | 
दाना, इत्यप्यन्वयः । केशेषु गइन्‌» damkar, अपास्तः = ( शराग्निपक्षे ):?* : | 
dika, ( कामिपक्षे दु ) तिरस्कृतः, 'चरणनिपतितः = पादयोः पतितः, भ्रष्ट. | 
( शराग्निपक्षे ) ( कामिपक्षे तु ) पतितः = प्रणतः, संभ्रमेण = ( शराग्निपक्षे ) 
मयेन ( कामिपछे दु )' आदरेणेत्यथेः, 'सम्प्रमः साध्यसेडपि सयात्‌ संवेगादरयोरपिः 
इति मेदिनी, न, ईक्षितः = दष्टः, nga = आङिङ्गन ga ( कामिपक्षे ) 
am ( शरारिनपक्षे ) यः, mua = अपरनायिकामिस्सह सङ्गमेन तत्काळ 
कतापराघः, कामी = कामुक, इव, अवधूतः = ( कामिपक्ष ) de 
( शराग्निपक्षे तु ) प्रक्षित), सः, शाम्मवः == शम्मोरपम्‌ शाम्मवः | RaR 
यावत्‌ , शराग्निः > वाणाग्निः, यः = युष्माकम्‌, दुरितं = न T 

( । RN: अमयुशतकस्येदं पद्यम्‌ | । ह 
il aRt | EARN अमरुदातकस्येद खरघरादृत्तमिदम्‌ | l 











दूऱ्रा मेद aiaa । १ 
(Rat) इस पद्य मै समी विशेषण कामी पक्ष मे ` राख्न पक्ष से 
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१०२ प्रकाशिकाव्याख्योपेते - [ ~ | 


छगते हैं । हाय छूने पर झार दिया गया [ दोनों पक्ष में ] जोर से मारने पर| 
कपड़े की 'चून को पकड़ लेता (कामी पक्ष में) शराग्नि पक्ष में--बोर ३| 
झरने पर मो कपड़े का छोर पकड़ छेता, केशों को पकडता हुआ Cun 
पैर पकड़ने पर ( कामी पक्ष में ) कोघ के मारे नहीं देखा गया, [शराग्नि ea! 
पैरों में गिर जाने पर घबराहट से नहीं देखा गया, [ कामी पक्ष में ]. मागि 
करता हुआ जो रोती हुईं त्रिपुर युषतियो से तिरस्कृत ( शराग्नि ai 
समूचे बदन को पकड़ ळेने पर सारे शरीर को झटकार कर फेक दिया रब 
महादेव का शराग्नि तत्काल अपराधयुक्त कामी की तरह तुम्हारे दुःख ब्र 
दूरकरे। | > ji | 
ea त्रिपुररिपु्रभावातिशयस्य वाक्याथत्वे, ईष्याविप्रळम्मस्य शे 
सहितस्याङ्गमाव इत्येवंविधस्य ega न्याय्यो विषयः | 
इत्यत्र = Ng इति छोके, त्रिपुररिपुप्रभावातिशयस्य == त्रिपुररिपो) सिष 
यः प्रमावातिशयः . महिमोत्कषेस्तस्य, वाक्यायत्वे = वाक्याथवोघमरघानीयूकते 
केषसहितस्य = केषाळङ्कारयुकस्य, इष्याविग्रळम्मस्य = इष्याविप्रठम्भाख्यशङ्वारस, 
अङ्गमावः = अङ्गत्वं गुणीभूतत्वमिति यावत्‌ , इति = हेतोः, एवंविष एर 
= एताहशोऽभ्रषानोभूवरस एव, रसवदलङ्कारस्य, विषयः, ` न्याय्यः = समुक्ति 
इत्यथः। - | 
` यहाँ त्रिपुर मी शिव के प्रमांवातिशय के वाक्याथ ( प्रधान ) रहने ए 
केष सहित ईष्याविप्रत्म्म अङ्ग हे. इसलिये संकीण रसादि का उदाहरण है। 
इसी प्रकार के उदाहरण रसबद्लङ्कार के उचित विषय होते हैं। | 
- अत एव ेर्ष्याविप्रळम्मकरुणयोरङ्गत्वेन 
न दोषः। ` zip i 
अत एवेति | अत एव = कुङ्गाररसस्याङ्गसबादेव, ई्यांविप्रळम्भकरQणगोः* | 
परस्परं विरुद्योरपि इेव्यांविप्रळम्मश्वज्ञारकरुणरसयोः, अङ्गत्वेन = ana 
व्यवस्थानात्‌ = स्थितेः, समावेशे = सञ्चिवेशे, न = नैव, दोषः, Kara! | 
डक इसीळिये. ईष्या विप्रळम्म और करुण दोनों विरोधी रसों के मए 
“पर दोष नहीं होता! २ pkey {FET 





Í 
| 
$ 
T 
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यत्र हि रसस्य वाक्यार्थीमावः, तत्र कयमढङ्कारत्वम्‌ । ` 
यत्र हीति । हि = यतः, यत्र = काव्ये, रसस्य, sanam वाक्याथ 
र बोषप्रधानीमावः, तत्र = काव्ये, कथम्‌ = केन प्रकारेण, अहृट्कारत्वम्‌, कथमपि 
मर्थः | adl रसस्याङ्चित्वे रसादिध्वनिः, TI रसवदाद्यलङ्कार इत्युक्तः 
Rsi नालक्कार इति सारम्‌ | | 
| जहाँ रस का वाक्यायीँ माव अर्थात्‌ प्रघानत्व है वहाँ अढह्वार किस प्रकार 
रे सकता है वह तो अलड्डाय्य हे वहाँ ध्वनि होती है रसपदलछार नहों |. 
अढङ्कारो दि चारुत्वहेतु: प्रसिद्ध: । न त्वसावास्मैवास्मनश्चात्वददेतुः | 
रसत्य प्राघान्येऽडङ्कारत्वामावे देवु प्रदशंयति--अढङ्कार इति । हि = यतः, . 
NER = शब्दायलक्ारः, MERT: = सौन्दय्यंसम्पादनकारणम्‌, प्रति: 
=प्र्पातः, न तु= नहि, असौ रसादिः, आत्मैव = स्वयमेव, आतमनः = स्वस्य, 
Kau = सौन्द्य्यंकारणम्‌ । अयम्मावः--यया KU, आत्मनः | 
| ata, सौन्द॒य्यसम्पादको न स्वयं स्वस्य सौन्दस्य॑सम्पादकः, तया रसादिरिपि, 
2 dd मनितुञाईतीति । अज्ञभूतो रसादिस्चढड्वारो मविदमहेत्येवेवि 
| 


क्योंकि चारत्व के कारण ही अलङ्कार प्रसिद्ध है। स्वयं ही स्वयं चासत का 
कारण नहीं हो सकता | ` | 


उपसंहारप्रकारं निर्दिशति-- Ps 
तथा चायमत्र संक्षेपः-- aria | 
“रसमावादितात्पय्येमाशित्य विनिवेशर SA 
अळङ्कृतीनां सर्वासामढङ्कारवसाधनमू 
अन्वयः--सर्वासाम्‌,, अढङङ्कतीनाम्‌, रसमावादितात्य; | 
5 अछङ्कारत्वसाघनम्‌ | 





भावानामादिग्रहणाद्‌ रसामास-मावामात-मावमरशमादीनाच, aa 
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मित्य = नोत्वा, विनिवेशनम्‌ ः विन्यसनम्‌ , . अढङ्कारत्वसाधनम्‌ Hye 


शब्दायंशरीरस्यूं रसात्मगाढिन एव काव्यस्य छक्षणत्वे ra 


मयाऽलङ्काराश्रमत्तारविरोषरूपमात्मानमुन्तरा शरीरेऽवस्थापिता saga 

भावान्न मान्ति यथा चं यतिशरीरे घारिताः कटकाद्योऽपि इास्यावद्दा एव धामे, 
seakan - शब्दाथंयोरवत्यापिता Senang 
रसमन्तरेण नाढङ्कारका इति । हारादयो ययाञ्लङ्कारा ee 
शरीरस्योत्कघेका भवन्तो देहिनो5प्युत्कर्षाय, तयानुप्रासोपमादयो Naa 
घांघानमुखेन वाक्यस्योत्कर्षकाः सन्तो रसस्याप्युत्कषेका इति निष्कषः | एग 
रसोपकारकत्वे सति रसाद्वृत्तित्वं, रसोपकारकत्वे सति रसानियतस्यितिकलश. 
SEERE सुत्यिरम्‌ | क i 
कारिकाया इदं हि तालय्यम्‌- यथा स्वनिवेशोचितवाद्वाद्यवस्थापिता: के. 
रादयः स्वतः सम्पन्नसं नायिकादिशरीरमल्कुव्वन्ति तथानुप्रासादयेश 
सरसस्थेव काव्यस्योत्कर्षांघायकाः अर्थाद्ययाउज्गदादीनां सौन्द्र्यंसद्वाव R 
कत्व तया रसवत्व एवानुप्रातादीनामछङ्कारत्वमिति | 

तो इसका सारांश यह है कि-- 


रसादिष्वने रसवद्बङ्वारस्य पार्थक्यं बिशद्यति--तस्माथत्रेति SS । ae 
ba एंवाळ्झारत्वादेतोः, यन = काव्ये, रसादंयः, ` वाक्यार्थीसूता; E | 
» से सर्वे: = सम॒, ak व नहि, रसादे? == रसवंदादे!,, megre, AN | 
= देश, ( किन्तु ) :सः ध्वनेः ८ रसादिभ्वने?, प्रमेदः = प्रघानो. मेदः (रसै | 


ARE ) वस्यू प्रधानीमूतस्य रसादेः, उपमादयः, megre (र 
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न बाद) पाटन ea 
ERRI "काव्ये, तु, प्राधान्येन ग्रघानतयाऽञ्चिस्वेनेति 
` अर्थान्तरस्य वट अन्योऽयॉन्तरर्तस्यार्थान्तरस्य वल्तुनोऽछङ्कारस्य रसादे बा ban 
गे = वाकाय प्रधानीमावे Rf नरताादभि,, चासलनिष्पि 
रौन्द्य्यसम्पादनम्‌ विधीयते, सः, रसादेरङङ्वारताया; रसवदायब्छा 
रस्य, पात इत्ययः | 
इस दि वाक्याथींभूत अर्थात्‌ प्रधानीभूत हैं वे सब रसादि: 
अछ्छ्ार का विषय नदीं है किन्तु वह ध्वनि का मेद हे । उसके उंपमादि अच्छार 
होते हैं। और जहाँ प्रघांनतया दूसरा अथं वाक्यार्यीमूत हो अर्थात्‌ प्रघानीमूत 
हे 53 के द्वारा चारत्व की प्रतीति कराई घाय वे सब रसादि अळडकार के 
विषय ई | 
एवं ध्वनेरुपमादीनां रसवदलङ्कारस्य च विभक्तविषयता अबति | 
o ` एवं = पूर्वोकप्रकारेण, ध्वनेः = रसादिष्वनेः, उपमादीनाम्‌ = | 
राणाम्‌, रसवदलङ्कारस्य 'च = रसवसत्प्रेयऊर्जस्वीत्यादेग, विभक्तविषयता 
बिमिन्नविषयता, भवति = जायते । _रसबदादेरलङ्कारस्योदाहरणानि तु प्रागेव 
प्रदशितानि । 
इस प्रकार ध्वनि, उपमादि, भल्कार और रसवद्लट्टार का विषय 
भिन्न मिन्न है 
परमत्रनिराकरणाय स्वमतं द्शयति-- ११ 
«यदि तु चेतनाना वाक्यार्थीमावो रसाद्मळङ्कारस्य विषय? इत्युच्यते 
पह पमाऽऽदीनां प्रविरळविषयता चिर्विषयता वा5मिहिता स्यात्‌। . 
यदि तु == “चेतनानाम्‌ = चेतनपदार्यानाम्‌., वाक्यार्था मावः = वास्याथं 
बोषप्राधात्यम्‌,  रसाद्यढङ्कारस्य = रसवदाद्यब्ज्कारस्., विषयः = अवसर! 
| Kat एवमुच्यते ( प्रवंपक्षिमिः') तहि = तदा, उपमादीनाम्‌, अढङ्काराणाम्‌; . 
| मविरकविषयता == ञ्त्यल्पविषयस्वम्‌ , निर्विषयता ` वा = विषयामावत्वमेव वा, 
Ji भप्रिहिता कथिता स्यात्‌ = मवेदित्यथ 
यदि चेतनपदाथ का प्राधान्य हो औ una का विषय कहा जाय तो उप 
HEER का बहुत क्रम स्थळ हो जायया या विषय का अमाव हो जायगा । 
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१०६ ` प्रकाशिकाव्याख्योपेते [दिति 
नन्रचेतनवत्तुइत्तन्तवर्णनक्षपमादीनां विषयसम्मवे कथं निर्विषयत्वमित्यत ; 

आइ पुन्येतनवस्तुृत्तान्तयोजनया | 
यस्मादचेततवृसुृत्तान्ते वाक्यार्थीभूते; पुनश्मंतनवस्तुवृत्तान्दयोजनया | 


भवितव्यम्‌ | 


यस्मात = यतः; अचेतनवस्त॒वृत्तान्ते =a अचेतनानां चेतनरहितानां, जहा | 
नामिति यावत्‌ वस्तूनां पदार्थाना AA बृचान्ठबणने, वाक्यार्थीभूते = वास्याः . 
येबोषप्रधानीमूते; प्राधान्येना वर्णनीय इत्यथः, पुनः, चेतनवसतुृतान्ठयोअनया = | 
चेतनबस्तूनां सजीवपदार्थाना बृतान्तयोजनया KAU, यथाकथञ्चित्‌, | 


==येन केनापि प्रकारेण, भवितब्यम्‌ = आवश्यकतया mara | 


अयम्मावः--यत्र किल जडवस्तुबणंनं तत्र यदि चेतनवस्तुश्यापारारोपस्तदा | 
जडवस्वपि चेतनवत्मतोयते ततश्च रसबदादीनामेवालङ्काराणां विषयो नेवोपमादीनाः | 
मिति व्यक्तमेबोदाइरणामाव उपमादीनामिति । 1 

क्योंकि जहाँ अचेतनपदाथं का वृत्तान्त की प्रधानता हो तो वहाँ चेतन- 


पदाय के वृत्तान्तयोजना करनी ही पड़ेगी । ० 


. अथ “सत्यामपि तस्यां यत्राचेतनानां वाक्यार्थीभावो, नासौ | 
रसवदळझ्लारस्य विषयः? इत्युच्यते तन्महतः काव्यप्रबन्धस्य रसनिघानः | 


भूतत्य नीरसत्वमसिहितं स्यात्‌ । 


अय = यदि, “तरसम्‌ चेतनवत्लववतान्तयोजनायाम, सत्यामपि = विधः 
मानायामपि, यत्र = काव्ये, अचेतनानाम्‌ = अचेतनानामेब जडपदार्थामेव, बिना | 


प्येवकारमेवार्थों गम्यतेडब्मशो वायुमच्च इतिंवत्‌। वाक्यायांभावः प्राधान्यम्‌, 


असो, नः= नेव, रसवदलङ्कारस्य विषयः किन्तूपमादेरेव, विषयो जडे Taka) 
BSN 'चेतन्यराहित्येन रसादेचाधात्‌”, इति = एवम्‌ , उच्यते = कम्पते, | 
वत्‌ = तदा, महत! = बृहतः, काव्यप्रबन्धस्य = साहित्यनिबन्धस्य, una | 
सूतत्य = रसैकाम्यीमूतस्य, नीरसत्वम्‌ = रसशच्यत्वम्‌ , अभिहितम्‌ == कयितम | 


स्यात्‌ = मवेदित्यथः | 


असम्मावः-रसवदषक्कारस्य रसपाधान्य एव विषयत्वम्‌ , रसप्रधानेष्देव | | 
FAJ प्रायो महाकवोनां पर्ववादचेतनाना वर्णनं इश्यते । किनदु न तत्र नीरसं | 
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sam) ` ध्वन्याछोके | १०७ 
TTT = 
| रोपेशपे चेतने वस्दुतथेतन्यामावेन रसवद्ढङ्वारत्य भवतोऽनमिमतल्वनावस्यमेव 
| नीरसत्वम्‌। मन्मते ठ॒रसवतोऽमावेऽपि रसप्राधान्यसत्वे घ्यनेः सद्मावे कयं 
| तीरसलम्‌ । बर्णनीयपदार्थस्य रसास्वादे चैतन्याचैतन्ययोरनपेक्षितत्वादित्यल्म | 
| शर जहाँ चेतन वस्तु के इत्तान्तयोजना रहने पर भी अचेतन वस्तु को प्रचा: 
[ नता हो वह रसवद्छङ्कार विषय नही है यदि ऐसा कहा जाय तो बढे बढे काव्य- 
| प्रबन्ध जहाँ रस, के खजाना दी है वे सर नीरस कहे जा सकते हैं । 

' परपक्षदूषणायोदादरति-- 


यथा-- 
, “तरङ्गभूमङ्गा श्रुमितबिद्गश्ेणिरसना, . 
विकषंन्ती फेनं वसनमिव संरम्मश्िथिळम्‌ । 
यथाऽऽविद्धं याति स्खजितमभिसन्धाय बहुशो- 
नदीरूपेणेयं श्रुवमसहना सा परिणता ॥' 
| अन्वयः_तरन्गभूमङ्गाः, क्षुमितविहगश्रेणिरसना, संरम्मशियिळं, वसनम्‌, 
| इ, फेनम्‌ , विकर्षन्ती, agan, स्खङितम्‌ , अभिसन्धाय, असइना, सा, इयम्‌, 
| श्रुवम्‌, नदीरूपेण, परिणता, यथा, आविद्धं, याति। . 
| तरङ्गेति। उन्मादअस्तस्य पुरूरवसो नदीवणंनपरोक्तिरियम्‌ AA 
| कक्षा वोचय एव ( दैष्यंकौटिल्ययोगात्‌ ) ga विक्षेपा यस्याः सा, छुमित- 
| विहगभ्रेणिरसना = क्षुमिता ( तरङ्गाघातेन ) क्षोमं प्राता विइगभेणिः पश्षिपङ्किरेव 
| सना काञ्ची यस्याः सा, संरम्मद्ियिकम्‌ = संरम्मेण . वेगेन क्रोपेन वा शियिळं 
| शकवन्धम्‌, वसनम्‌ = वजम्‌, इव ( स्वच्छुम!) फेनम्‌ = विकर्षन्ती = झषःपतः 
|| एषि वलनं प्रियतमकरग्रहणशङ्कया बढादुपरि) नयन्ती, बहुशः = बहुवारं, स्वि. 
| वस्‌ = ममापराघम्‌, गतिमज्ञें वा, अभिसन्धाय = मत्वा, असहना = सोडुमक्षमा, 
| सा, इयं = मत्यिया, रुवं = निश्चयेन, नदीरुपेण --सरिद्रुपेण, "परिणता = aa: 
| दिता, ययाविद्धं = सकौटिल्यं, यातीति शेष! । त्राचेतनामा नद्या वणे चेतनाया . 
| नायिश्रायाश्चरितारोपात्‌ सरसत्वेऽनुभूयमानेऽपि मवन्मते रसबदङङ्वारस्य नैव विषयः 
| SU शिखरिणीच्छुन्दः | ; | 
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EUS काही छे 


टेडी मौहों की तरह तरङ्गवाढी, रसना के समान क्षोमप्रात्त की 
पशियो की पंक्तियांवाढी, कोधावेश् में खिसके हुए कपड़े के समान फेनो को | 
खोंचती हुईं यह नदी वार बार ठोकर खाकर टेडी चाळ से जो जारहो है वह मागे 
अनेक अपराधों को समझकर उठी हुई उवंशी ही नदी रूप में परिणत हो गई है। | 
द्वितीयमप्युदाइरति--- | 
'तन्वी मेघजढाद्रेपल्डवतया घौताघरेवाशुभिः, 
शून्येवाभरणेः स्वकाळविरहाद्विभान्तपुष्पोद्गमा । 
चिन्तामौचमिवाभरिवा सघुढिदा शब्देविना ळक्ष्यते; 
: चण्डी मामवधूय पादपतितं जाताच्ुतापेच सा ॥; 
अन्वयः-_तन्वी, मेघजलाद्रपछवतया, अभ्रमिः, घौताघरा, इव, स्वकाह- 
विरहात्‌, aga, आमरणे!, शून्या, शव, मघुलिदां, दाब्दैः, विना, | 
चिन्तामौनम्‌ , आभिता, इव, सा चण्डी, पादपतितं, माम्‌, अवधूय, जातानुताण ` 
इव, (“aa ) l i जा 
तन्वीति । उन्मादग्र्तस्य पुरूरवस एव कतात्रणंनपरे यं मित्रं. प्रत्युः । 
तन्वी = दुषेछा ( नायिकापचचे ) मृद्दी ( छतापक्षे ), मेघजळाद्रेपल्लवतया, = | 
मेघजळेनाद्राः पळवा यस्याः सा KATA तया, जळघरजळकिळन्ञकिसळ्यतया, 


अभुमिः = नेत्रजलेः, घौवाघरा = धौते अघरे यस्याः सा प्रक्षाळितौऐति याबत्‌ 


इव, स्वकाहविरहात्‌ = स्वकाळस्प पुष्यप्रादुभूतिसमस्य ` विरहात्‌ राहित्याद। | 
Mr Karin पुष्पोदमः पुष्पोत्पत्तियंस्थाः सा, आमः | 
विभूषण, श्त्या = विरहिता, इव, मधु ढि = शृञ्चाणाम्‌, शब्दैः = 


मौनम्‌ तृष्णीम्मावम्‌, आभिता = अबढम्बिता' इब, सा 
sso तक ता, इव, सा > मद्दयिता, चण्डी 
पनः शति कषः, पादपतितं == चरणनम्रं, माम, 


=a तिरस्कृत्य, जातानुतापा = : 11. : 
€ नर बा प त इभ, झग्ने (SR) | 
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` हाळ नही होने से, फे की उसचिरहित होने से "मानो भूषणों से छ 
ल्य अमरो के शब्दों के विना मानो चिन्ता से मौन सी ज्वार ह 


| हो रही है। 
यथा क (तवति | 
कैम सद्र ! कळिन्द्शळतनयातीरे तढावेइमनाम्‌ di 
विच्छिन्न स्मरतल्पकल्पन इदुच्छेदोपयो गेड्घुना, 
ते जाने जरठीमवन्ति।विगळन्नीळत्विषः पल्खवाः |! 
| अन्वय:--( दे ) मद्र |, गोपबधूविळातसुद्ददाम., राघारइःसाक्षिणाम्‌ 5 
. किद्शेछतनयातीरे, तेषां, ळतावेइमनाम्‌ , क्षेमम्‌, ( कञ्चित्‌) स्मरतहपकल्पनः 
मूदुच्छेदोपयोगे, विच्छि्े, विगळ्ञोळत्विषः, ते, am, अघुना, जरठीमवन्ति, 
1 (इति) जाने । ` ः 
| शीकृष्णस्य त्रजादागतमुदधवं प्रति प्ररनः । तेषामिति । दे भद्र | = सौम्य ! 


| गोपवधूविळाससुद्ददाम_ = गोपस्रोसुरतकाढीननमँसचिवानाम्‌ , 


राघारह/साक्षिणामूल 
| राधिकैकान्तसाक्षिभूतानाम्‌ , कळिन्दरैळतनयातीरे = यमुनातरे ( विद्यमानानामू) ` 


| / विन्श्यजीळकान्तय!, ते, पद वा; = कितल्या!, अधुना = साम्प्रतम्‌ मदनुपस्यितौ, 
| अठीमवन्ति = जीर्णा भवन्ति, इति, जाने =मन्वे, सन्निहिते द॒ मयि सतत- 


| 'किक्रपयोगादिमे पावाल कदाचिद्विीणता आाप्नुवन्तिस्मेति भावः | gE- 
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“११० प्रकाशिकाव्याख्योपेते . [दिके | 
झह्मिन्नपि पच्चेऽचेतनळ्तावेश्मद्वतान्ते चेतननमसचिवदृत्तान्तारोपाद्रसक्ले. | 
ऽनुभूषमानेऽपि मन्मते न रसवद्छ्क्कारविषयः | अस्मन्मते त्वस्त्येवेति aan | 


है मद्र ! गोपबधुओ के रमण के मित्र, राघांदेवी के एकान्त क्रीडा | 
सादी यमुना के किनारे छताकुझ का तो कुशळ है | मैं समझता हुँ कि कामशद्न | 
निर्माणाय कोमळ कोमळ पत्तों के तोइना बन्द हो जाने पर नीळकान्ति को दिर | 
हुए, वे पल्लव पुराने हो$र गिर रहे होंगे | | 
इत्वेवमादौ विषयेऽचेतनानां वाक्यार्थीमावेऽपि 'चेतनवस्तुदृत्तान्त | 
योजनाऽस्त्येव । | 
इत्येवमादौ विषये = पूर्वाकोदाइरणत्रये, अचेवनानाम्‌ = जडपदार्यानाप्‌, | 
mamah = प्राधान्येऽपि, चेतनवस्तुददत्तान्वयोजन्म = सजीवपदायवर्णनम्‌, | 
अस्त्येव = वतत एवे व्यथः | | 
ऐसे ऐसे उदाहरणों में अचेतन पदार्थ कें प्राधान्य रहने पर भी चेतर | 
पदार्यी की योजना है दी।  .- | 
पुनरप्येकदेशिमतमनूद्य खण्डयति-- || 
अथ यत्र चेतनवस्तुबृत्तान्तयोजनाउइस्ति तन्न रसादिरिङङ्कार। | 
सदेवं सत्युपमाऽऽद्यः प्रविरळविषया निर्विषया वा स्युः! | 
अथ म यदि, यत्र = काव्ये, Tea sa, | 
सत्र = तत्रेष, विनाप्येककारमेवार्था जायत अब्मक्षो वायुमक्ष इतिवत्‌ , | 
TER ८: रपवदाययब्छारः, इत्युच्यते भवद्धिरिति शेषः, तत्‌ न तदा, 
सति = इत्यं स्वीकारे, उपमादयः = अढङ्काराः, प्रविरळविषया; = स्वल्पविषया | 
निर्विषया वा = विषयशृत्या वा स्युरित्ययं; | | 
और जहाँ चेतन वस्तु के इत्तान्त की योजना है वहाँ तो रसादि ari 
ऐसा होने पर उपमादि अहङ्कार का विषयाभाव या स्वल्पविषय रह जायँगे। ` i 


नात्ति | अन्ततो विभावत्वेन | 





CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


बसत] - ` e | १११ 


। 


तत्र कारणं प्रदश्य पस्मतलण्डनपुरत्सर स्वमतं द्रदयति--यस्मादित्यादिना । 
| paka व्याख्या भन । यस्मात्‌ = यतः, असौ = एताहशः, अचेतन- 
| gara गविपदायबत्तान्तवणनम्‌ , एव, नास्ति = न वते ( एवकारस्या- 
| नत्राप्यन्वयस्य नियमाञ्चिन्ञक्रम; ) यत्र = यस्मित्‌ वृत्तान्ते, चेतनवस्तुदृत्तान्त- 
| योजना = चेतनपदाथंदृत्तान्तारोपः:, नास्ति, किन्तु, . अन्ततः == प्यग्साने, 
विमावत्वेन > विमावमुखेन, अस्ति ( सा योजना ) तस्मात्‌ = कारणात्‌ , अङ्गत्वेन 
| श्रप्रधानतवा, च, रसादीनाम्‌ = रसभावादीनाम्‌, NEERA = अलङ्कारत्वमेवे- 
| स्मयः, यः, पुनः यः. खळ, रसो मावो वा, अङ्ञी = अङ्गित्वेन प्रधानत्वेन 
| बिद्यमान» सः, सर्शकारम्‌ = सवंप्रकारम्‌ , Mera = अब्छुरणीयः, भ्वनेः 
रात्मा = रसादिध्वनिरित्यथेः । 


` अत्रेदं तत्वम्‌--सूधरविरपिप्रञ्॒तीनां स्यावराणामप्यचेतनानां स्तम्मपुळकादि- 

| वष्पमानमनुमावत्वात्सचेतनमिव चित्तमाक्षिपत्येव | अतिजडान्यपि चन्द्रोद्यान- . 
| प्रभृतीनि वस्तूनि चेतनवस्तुसम्त्रन्धेन काव्ये वण्यमानानि श्रन्लारविभावनया 

| सचेतनानीव चित्तमाकर्षन३ सह्ृदयानाम्‌। ; यत्र कुत्रापि कस्यचिद्रसस्य विमाव- 

| तनन प्रतीयेत तत्रापि वस्तुसमनियतत्वाचदाक्षितमेव जायते akar किमपि 

| वस्तु यत्कविवाग्विषयत्वमापञ्नं सत्‌ किमपि विमावत्वुमाळम्त्ितु न शक्रोति | इत्थं 

| चेतनानामेव प्राधान्ये रसाद्यलङ्कारस्य विषयं मन्यमानानो भवतां मते सववस्तुपु 

| Sip सत्वेन रसवदलङ्कारस्य व्यापकत्वे ह्युपमादीनां विषय एव न प्रतीयत इत्यलं 

| i 

0 ` भ्योकि ऐसा अचेतन पदायों का इतान्त कोई नहीं है कि जहाँ चेतन पदायों 

| के दृत्तान्तयोजना अन्ततःविमाव से नहीं हो। इसल्यि रसादि के अङ्ग होने 
|| “पर अछ्छार होता हे । तथा जो रस या माव अङ्गी हो वह सब प्रकार से अळ- 


| ` अथ गणिन्यतिरिकगुणवदरङ्वाय्यन्यतिरिकानामेवाङक्वाराणामपि निर्णांवत्वेन T 
|| me: साम्यं रसध्वने रसवदल्छकाराणाममेदञ्च मन्यमानानां विपक्चिणां 
| मवं निरस्वेदानी गुणाब्कारयोः स्वरूप सविमागं निर्दिशति-- ` 
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११२ प्रकाशिकाव्याख्योपेते . [दितो | 


TTT 


तमर्थमरवळम्बन्ते येऽङ्गिनं ते ` गुणाः स्सताः। ` 
अङ्गाभितास्त्वढङ्कारा “ar कटकादिवत्‌ Sl 
dahan, तम्‌, अम्‌, अवळम्बन्ते, ते, गुणाः स्मृ, | 
तमर्थसिति । ये, अज्ञिनं सन्तम्‌ = भङ्गितेन विद्यमानम्‌ नाहूसेनेति वाः | 
La, तम्‌= रसादिकक्षणम्‌, अयंम्‌ = पदार्थम्‌, अवछम्बन्ते = आअयन्ते, ते, | 
' गुणाः, = घरत्वादिवत्‌ „ स्मृताः = प्रसिद्धा, 1953 पुनः, अञ्षाभिताः= ` 
अङ्गानि वाच्यत्राचकळक्षणानि अर्यात्‌ शब्दायस्वलूपाणि, आभिता == भवढम्बिता, ` 
अङ्गाभिताः शब्दाय॑वर्तिन इति यावत्‌, ते, करकादिवत्‌ KUA, । 
अलङ्काराः, मन्तव्याः = शातव्या 
कारिका स्वयमपि इत्तिकारो व्याच - | 

ये तमथे रसादिङक्षणमङ्गिंनं सन्तमवळम्बन्ते, ते st 
दिवत्‌ । वाच्यवाचकथक्षणान्यज्ञानि ये पुनराभिताः, Ie मन्तव्याः 


कटकादिवत्‌ 
ये तमथमित्यादि व्याख्यातं प्रागेव कारिकाब्याल्यावसरे | | 
अयम्माबः-यया धरत्वोदारत्वादयो गुणा रानि विद्यमाना आत्मानमे 
वोत्कषंयन्वः शरीरमपि तदायतनत्वेनोत्कधयन्ति तथेव माधुर्य्यादयो गुणा 
wer igda: शब्दार्थावुत्कर्षन्ति | अर्थात्‌-रसं विना ये नावतिष्ठन्ते, | 
Renang “रसमवश्यमुपकुब्व न्ति ते, गुणा इति” काव्यव्यवहारपरयोजकत्े सि, | 
रसोत्कषंप्रयोजकत्वे च सति. Wana गुणत्वमिति गुणस्य छक्षणं निषपन्नम्‌। ` | 
यथा.च शरोरस्थाः कटककेयूरादयोच्डङ्कारा यथौचित्यमवस्थापिताः Ka | 
उच्त्मानमब्छुव्यन्ति तयैव शब्दार्थवता अनुप्रासोपमादयोडछछारा अपि aer | 
| इत्यञ्च .रसोपकारकत्वे सति र" | 
बृत्तिवम्‌ , रसोपकारकत्वे सति रसामियतस्थितिकत्वं शब्दाथ | 
जो उस रसादि रूप अङ्को भूत होते हुए को अवरूम्बन करते हैं' वे बोर | 
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TE 
आदि की तरह गुण कहाते हैं। और जो वाच्यवाचकरूप गाब्दार्थरूप 
' क्वाम्प के अङ्ग है वे कटक झादि अलङ्कार के समान NER s ॥ 

- ननु माधुर्यादिगुणानां शब्दाथंगतत्वेन कथं रसादितरचित्वमित्या शङ्कायामाइ 
तथा च— | 2 
TA एव मधुरः परः प्रहादनो रसः। ` 
तन्मयं काव्यमाश्रित्य aga प्रतिदिष्ठति ॥ ७॥ 
| अन्वयः--परः, प्रहादनः, मधुरः, शतारः, एव, रस, तन्मयमू 
| आभित्य, माघुय्यम्‌ , प्रतितिष्ठति | ७ || BP 
| शङ्गा इति। परः = अत्युत्कृष्ट, प्रहादनः = अतिपोद्करः, मधुरः = 
| gran मिश्‍ः, शृङ्गार एव = अष्टसु रसेषु प्रथम एव, रसः, ( अतः ) 
वतमयम्‌ MENATA, TA शब्दार्थों, आभित्य = अवहम्ब्य, माधुय्यम्‌ 
-माधुय्यनामा गुणः, प्रतितिउति = प्रतिष्ठा र्यः । 
. , भावाथः--रतेः सकळामरतिय्येड्नरादिजातिधु प्रसोदावहत्वेन, मधुरो यथा 
शकरादिरसो शानिनां मूढ़ानां वा स्वस्थानां रोगिणां वा चणा झरिति रसना- 
| निपतितः परमामिल्णणोयोउत्यानन्दकरश॒जाय॑ते तथा माघुय्बंनामा गुणोऽपि 
रतिहारम्‌त---शञ्ञारप्रधानमेव काब्यमाभित्य प्रतिष्ठा प्राप्य सहृदयामत्यानन्दकर 
` इति सारांशः | | 
| यद्यपि वस्तुतो gaie गुणः, बङ्गारादे रसस्येवगु णस्तयापि मधुरामि- 
_ वयज्ञकरन्दाथयोस्तु स माक्त इत्यवधेयम्‌ | | z 








रसा यथा 
शएङ्गार-हास्य-करुण-रोद्र-्बीरः भयानकाः । 
बीमस्सोऽद्वुत इत्यष्टौ रसाः शान्तत्तथा मतः ॥ ` « 
साहित्यदपणे प्रोक्ताः । l 


| . ` नन्वम्रिमकारिकायां “करुणे च प्रकर्षवत्‌? इत्युक्त्या करुणरसस्येव प्राकाष्य- 
| ऐनेनेतत्कारिकास्थस्य “शगार एव मधुर इत्यपरेवकारस्य विरोध इति चेन । 
| और एव माघुग्यै न शब्दार्थयोरिति शब्दायंइस्तिलब्यवच्छेदायमेवकारस्य ` 
| शेन बिरोघामावात्‌ ॥ ७॥ 
11 ८ À 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





I ------———Xi 
शङ्गार एव रसान्तरापेक्षया मधुरः भ्रह्वाददेतुत्वात्‌ प्रकाशनपरः | 

शब्दाथतया काव्यस्य स माघुय्यढक्षणो गुण: | | 3 
Me एवेति । शृङ्गार एव = रसः नान्यरस इति यावत्‌ , रसान्तरापेक्षया | 
शृङ्गारेतरहास्यरसाद्पेक्षया, मधुरः = मधुररसवन्मधुरः, TER 
दस्यात्यानन्दत्य कारणत्वात्‌ प्रकाश्ननपरः = चिचद्ुविहेतुत्वात्ममोदकरः, काव्यल, | 
शब्दार्यंतया = शब्दार्थरूपतया, स, MASIA गुणः = गुणत्वव्यपदेश्य BII 
(न्यं नातिसमत्तशब्दार्य मघुरमिष्यते” इति केषाशिछक्षणं मागुर | 


लक्षणमित्याह 
भव्यत्वं पुनरोजसोऽपि साधारणमिति । 
“चिततद्रवीमावमयो हादो माधुय्यमुच्यते” इत्युक्तळक्षणात्‌। et | 
कारणत्वमेव Asa लक्षणम्‌ | भन्यत्वन्तुः युशन्दतया भवणेच्छाविषयीमूतलं 
अवणानुद्ेजकत्वरूपम्‌ तत्त पुनः; .ओजसोऽपि = ओजोगुणस्यापि, साधारणम्‌ 
= सामान्यम्‌ , तथया--ओजोरुणोदारणे “यो यः शस्त्रं बिमति” इत्यादौ भर्म 
त्वस्यासमस्तत्वस्य च सत्वेऽपि चित्तद्रवीमावस्यामावान्न माधुय्येल्क्षणं ana 
प्राचीनळक्षणं सवंयाऽसङ्गतमित्यत्रवेय्‌। ` | 
इसडिये श्वज्ञार रस ही सबो से अधिक आनन्द देनेवाळा है और मधुर है। 
EU काव्य के झाभयण कर ही माधुयंगुण रहता है । | 
और जो मामह ने “ब्य नातिसमस्तार्थ कान्यं मधुरमिष्यते” 
माधुय्य का छक्षण माना है वह भब्यत्व तो ओजोगुण में मी रहता हे इसहिबे | 
अन्यत्व माधुय्यंगुण का लक्षण नहीं मानना चाहिये | 
अथ माधुय्यस्य प्रमुख छक्ष्यं प्रदशयति-- 
शङ्गारे. विप्रढम्माख्ये करुणे च प्रकषषत्‌। . 
साछुय्यमाद्रता याति यतस्तत्राधिकं सनः ॥ ८॥ 
अन्वयः--यतः, माधुय्यंम्‌ , विप्रब्म्माख्ये, शृङ्गारे, करुणे, T; IR, | 
शृङ्गार इति। माधुर्यम्‌ = माघुय्थनामा गुणः, यतः = यस्माडेतोः, बि | 
छम्भाख्ये = विप्रङम्भनामके TER ततोऽपि, करणे = करुणरसे च, | 











न 








CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 


तदुक्त प्रकाशकृता-- 
“आहादकत्वं माघुय्य शृङ्गारे » 
Bana Hen bun Man 
तयोछक्षणं यथा-- 
alan प्रकृष्ट नामीश्युपैति वि्रछम्मोऽसौ |» 
“द्शनस्पशनादीनि निषेवेते विळासिनौ | 
यत्रानुरक्तावन्योष्न्यै  सम्मोगोब्ययुदाद्दतः ||” 


श्पान्वितम्‌? इति | तत्र कारणं प्रद्शयति--सहूदयेत्यादिना। सहृदयानां 
इयस्य यत्‌ आवजनमाकर्षणन्तदतिदायदेतुत्वात्‌ 

माधुय्य गुण विप्रकृम्म श्रज्ञार. में तथा करुणरसमें विशेष कर रहता है। 
RA उसमें मन अधिक पिघळ जाते हैं ॥ ८॥ 

| रोद्रादयोरसा दोऱ्या क ळक्ष्यन्ते काव्यवर्तिन 2 

| तदयक्तिद्ेतू शब्दाथोवाभित्योजो , व्यवस्थितम्‌ 5 
| अन्वय:--काव्यवर्तिनः रोद्रादयः, रपा), दीप्स्पा, SEA, KUR 
TA, आभित्य, ओजः, व्यवस्थितम्‌ || ६ ॥ 2 
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११६ Ms | प्रकादिकाव्याख्योपेते 


` गुणप्रसङ्गादोजोगुणस्यापि विषयं प्रद्शंयति--रौद्रादय इति। SR 
वर्तिन Saman, रोद्रादयः, रौद्रचीरादयः, रसाः, दीप्त्या = Tara 
छदपम्ते = पतीयन्ते, तबुक्तं दपंणकृता-“ओजश्चित्तस्य विस्फाररूपं | 
aa प्यतत्पकाशननिमित्ते, शब्दायों = शब्दमथव्य aa. | 
अवलम्ब्य, ओज = Aa गुणः, व्यवत्थितम्‌ = विरोषतयाऽवस्थितमित्यथंः | | 
कारिकार्थ बृत्तिकारोईपि विशद्यति-- | | 
रौद्रादयो दि रसाः परां दीसतिसुज्य्वळता जनयन्तीति, ढक्षणयाद | 
एव दीप्तिरिव्युच्यते । . त्रकाशनपरः शब्दो वीघ॑समासरचनाऽकं | 


वाक्यम्‌ | | 

रौद्रादयो हि रसाः, पराम्‌ = अस्युत्कृष्ठाम्‌ , दीप्तिम्‌ = उज्नह्त्‌ 
जनयन्ति = उत्पादयन्ति, इति = एवं, त एव = रौद्रादयो रसा एव, dia 
उच्यते = कथ्यत इत्यथः | तत्प्रकाशनपरः = तद्मिञ्यज्ञनपरः, शाब्दः, (Nee 

रचनाळडकृतम्‌ = दीघंसमासस्थरचनया रचितम्‌, वाक्यम्‌ = वाक्यमेवेस्पथे | 
काम्य में रहने वाळे रोद्र, वीर, अद्भुत ये तीनों रस दोसि ( चित्तविस्तारस्त) 
से ढक्षित होते हैं अर्थात्‌ पढ्ने में शब्दों की उज्ज्वळता मालूम पड़ती है। | 
प्रकाश करने के कारण शाब्दाथ को आश्रयण करके ओजो“गुण रहता है। इछ 
दोष प्रमास रचना दिई देतो हैं। . | 

` चखद्धजञ्चसितचण्डगदासिघात- 
सञ्चूणितोरुयुगछस्य सुयोधनस्य | 

स्यानावबद्धधनशोणितशोणपाणि 


_ रुचंसयिष्यति कचांस्तव देवि ! ता ॥ | 
लाक्य गिता द्रौपदी धडा IR मीमस्य ताम्प्रल्यक्तिरियम्‌ È र | 
Ona aa an pa tnpa Taa el 
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य्त्‌ शोणितं = इषिरं तेन शोणः = रक्तवर्णः, पाणिः करो यस्य सः, मीमः = 
शभूणां भयङ्करः, ( अहम्‌ ) तव, कचान्‌ ८ केशान्‌ , उत्तंसयिष्यति = दधिरेण 
 ब्रसूषमिष्यति = संस्करिष्यतीति यावत्‌ | अयं माव३--स्वभुजाम्यां गदां घूणेयित्वा 
' तमा च तदीयं ag संत्रोय्य तदुच्छूलदू घनमसुणसषिरेण तथ केशान्‌ पुना 
| इसनयिष्यामि घैय्येमवळम्ब्यतामिति | “त्यानं ak प्रतिष्याने aa 
हत्ययोरपि” इति मेदिनी । “चिकुरः कुम्तछो चाछः कचः केशः शिरोरु!” 
ART वेणीसंारसयेदं पदम्‌ | वसन्ततिष्काइ्य छन्द: | `, 
| . RR | फबकती हुई युजाओं से घुमाई हुईं गदा के मगडुर प्रहार 
हे जिसकी दोनों जंघाओं को चूर चूर कर दिया है उस दुर्योधन के जमे हुए 
गाढे रक से रंगे हुए हायवाळा यह भीम तेरे केशों को बाँधकर सुशोमित करेगा | 
| तठत्रकाशनपरश्चार्थोऽनपेक्षितदीषंसमासरचनः प्रसन्नवाचकामिघेयः | 
Ban रोद्रादिरसन्यञ्जनपरः, ( सः) ad केवलं न किन्तु 
| मनपेक्षितदीघंसमासरचनः = न अपेक्षिता दीघंसमासा रचना यस्मित्‌ सः, 
' ्रतन्रवाचकामिषेयः == प्रसन्नस्य प्रसादगुणयुक्तस्य वाचकस्य शब्दस्य अमिषेयः 
' न्अर्थे्ापि । रौद्रादिरसब्यञ्जनपर एवशब्दः kedai व्यञ्जको न किन्तु 
| दोषसमासरहितः प्रसादगुणब्यक्षकोडप्यथ॑ ओजसो व्यञ्जक इति मावः | 
| उस ओजो गुणका प्रकाश करनेवाळा अर्थ दीघंसमासरचना से रहित प्रसाद 
| शणो से युक्त मी होता है। _ | 





कोषान्बस्तस्य तस्य स्वयमपि जगतामन्तकरेयान्तकोऽहम्‌ IP 
` अन्वयः--पाण्डवीनां, चमूनाम्‌, ( मध्ये ) स्वसुजगुरुमदः, यः, यः) राज, 
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क सर १८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते | [ 


Rafi, merana, यः, यः, शिचः, अधिकवयाः, ग्रमंशय्यां, गतो वा ( ak 
V, यः, तत्कमताक्षी, ( अस्ति ) मयि, रणे, 'चळति, 1g, यश्च, प्रतोप!, 
तत्य, स्वयं, जगताम्‌ , अन्तकस्य, अपिं, क्रोघान्धः, अन्तकः, अहम्‌ | 


..„ यो य इति | वेणीसंहारेऽश्रध्याम चरितप्रघानेऽश्वत्यामाङ्क तृतीयेऽङ्के छ 
प्रति झश्चत्याप्न उक्तिरियम्‌ | पाण्डवीताम्‌ = पाण्डवसम्बन्धिनीनाम्‌ ; 
= सेनानाम्‌ ( मध्ये ), स्वसुजगुरुमदः = स्वसुजयोः ( बलस्य.) TRR, मरः 
.= गर्वः यस्य सः, यः, यः, = जनः, शां = चापं, विमतिं.= घारयति | ( तया] 
Knee, सिशचः = स्तनपायी, अधिकवयाः = वृद्धः, गमया] 
= गमरूपां शय्याम्‌ , . गतः ८ प्रात्तो वाऽस्ति | ( तथा) यो यः, amm] 
“तत्कर्मणः Lean. ( मन्मरणस्य सुघासम्मावनव 
Kane समाहित केशेषु प्रहत्य ) नशंसकायंस्य साक्षी द्रष्टा, अस्ति | मा 
Sak रणे = संग्रामे चळति > सति, यश्च यश्च, प्रतीपः = प्रिद 
( स्यात्‌) तस्य तस्य = तेषां aa, जगताम्‌ = भुवनानाम्‌, अन्तक 
` ,= यमस्य, अपि, क्रोधान्धः = क्रोषेन पाञ्चाळराजपुत्रेण Ra द्रोण 
ब्यापादना तत्कुकम्पत्यधिकक्रोधेन, अन्धः, अहम्‌ अश्वत्यामां, अन्तकः = नासन 
` ` मविष्यामोत्र्थः। अत्रेयं पौराणिकीश्रार्ता5नुसन्येया--समारब्वे तु महामारते, योद 
MAJ पाण्डवेषु शत्रच संहरत्यु पुत्रमरणशोकमन्तरा द्रोणवघस्यासम्मवत्वेनाश'| 
द्ोणवर्ध सवथाऽसम्मवं मत्वा संत्रस्ताः पाण्डवाः---.“अश्चत्याम | 
हत" इति भुहुदुजगुः किन्तु मगवता द्रोणाचाय्येंग शस्राण्यमोचयितैव “A| 
यूयं मिस्पावादिनो नाइ युष्माकं वचो विश्वसिमि, अथ यदि युधिष्ठिर एवं RA 
विरमिष्यामि” इति प्रसक्ताः पाण्डवा अश्वत्यामानं ग निहत्य : 
Len तया वक्त पोत्पाहितबन्तः | युधिष्ठिरश्च सत्यवागपि च्छुलेन “ega | 
2 bag चरुचार्यावस्थितः झाको पाण्डवेषु. च हर्षनादेन रोदसी प्रतिनादमारे | 
ल १ठ गज इत्येवं युधिष्ठिर उच्चारितवान्‌ । - अचां | 
Ta आ मारक अश्वत्यामा IN इत” इति वाक्य सङ्घमयश्चिव तथोवाच शै | 
त । सरा: लवौ भी यौ यू तिः स्कः फोर 








Ta 
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उच्योतः ] “ च्यन्याढोके.- ` . ११९ 


oo 





धारण करते हैं अथवा जो जो छोरा बडा या गर्ममे रहनेवाछा हे, और जो खो 





उसे क्रोष से अन्ध होकर मै नाश करडालूँगा | मैं संसार का नाशक यमराज का 
l प्री नाशक हूँ | | 
Se इनरवा | ँ | i मति 
इत्यादी = उदाहरणे, दयोः = उदाइरणयोः, Ten, समासदैर्ध्यात्‌ ` 
. अत्रोदाइरणे, वीरत्ववर्णनाध, ओजसम्‌ = ओजोगुणवैशिष्यय । . ५' 
इन दोनों उदाइरण में ओजो गुण है। 
| अथःप्रसज्ञात्मसादं छक्षयति-- | 
समर्पकत्व काव्यस्य यतु सवरसान्‌ प्रति। | 
स प्रसादो गुणो ज्ञेयः सवेसाघारंणक्रियः ॥१०॥ 


— Sh 


अन्वयः--काभ्यस्य, SALUT, प्रति, त, यत्‌ „ समपंकत्वम्‌ , सः, सबंसा- 
षारणक्रियः, प्रसादः, शुणः, शेयः ॥१०॥ | se 
` काव्यस्य = कविनिर्मितनित्रन्चस्य, सवरसान्‌ = शङ्गाराद्रिसान्‌, प्रति, तु 
नहि ( हाथ तुः पठितः) यत्‌, समपकत्वम्‌ = व्यक्षकत्वम्‌, सः ( विचेय- 
प्राषान्यात्पुस्त्वम्‌ , सर्वसाधारणक्रियः = सव॑साघारणी क्रिया यस्य सः, सकळरसानु- 
कूलिक इति यावत्‌, प्रसादः = प्रसादारकः, गुणः, शेवः = बोष्य इत्पथः । सवं 
एषारणवृत्तित्वमेवावघाय दपंणे तूक्तम-- pi 
'चित्तं ब्याभोति यः क्षिप्रं शुष्केत्वनमिवानyः |. 
. '. सः प्रसाद समस्तेषु रसेषु रचनास च ॥' इति ॥१०॥ 
। जो समी रसों के प्रति काब्य का समपंक है और समी रचनाओं में समान 
| रुप से रहता है उसी को प्रसाद गुण जानना चाहिये ॥ १०॥ 


hs a मम o डाडा आळी ëM = M पडी ची ळा यी. SM ES मित + 





जेसे--जो पाण्डवों की सेना में पनी झुजाओं के घमण्ड रखने वाळा शत 


. उस कर्म ( द्रोणवघ ) के साक्षी हैं, और जो जो मेरे युद्ध के समय प्रतिकूड होगा ` 


| 
| 
| 
। 





१२० प्रकाशिकाव्याख्योपैते Lia 


भअ 
प्रसाद्स्त्विति | प्रसादस्तु = प्रसादपदाथस्तु, दान्दाथंयोः = राच्द्स्य, अथस | 
च, Sega, शब्दे शौजार्थोपस्थापकत्वेन स्वच्छुवम्‌ , अर्थ ठु द्रुतमर्थोपस्थिति, 
विषयत्वेनैव aga बोध्यम्‌॥ ओतणां चित्तं नितरां प्रसादयति यः सः प्रसाद 
इति व्युत्पत्या वास्तविकडेतदूगुणत्य नाम प्रसाद इति | स च = Tera, | 
गुणः, सबंरससाधारणः = सवेषु रसेषु साघारणः, अर्थात्‌ eg रसेषु सामान्य. | 
रूपेण वतमानः, अस्प रसात्‌ शब्दानर्थान्‌ प्रति नेव नियमोऽस्तीति भावः। | 
सब्मरचनासाघारणश् = सर्वासु रचनासु शन्दगतासु, अथंगतासु, URAN, | 
असमस्तातु च साघारणः' सामान्यरूपेण वतमानः, शाब्दस्य, स्ववाच्यात्मकत्व. 
मात्रसम्मावनायां काऽछोकिकृता, एवमर्थस्यापि व्यङ्गथं प्रत्येव” समपकत्वसम्पा- 
बनायो किमपूर्वत्वमिति शब्देषु, अर्थेषु, द्वयोरपि प्रसादस्य सम्मंवः, न केव 
शाब्दे, नापि केवछमये, एवं न केवळं दीष॑समासरचनायामेवापित्वल्पसमात 
रचनायामपीति मावः | इति = एवं, व्यक्षयार्थपेक्षयेव = व्यङ्गया Asal रास्ते. 
षामपे्याऽपि (asa शब्दोऽप्यर्यः ) अर्थात्‌ केवलं रचनापेक्ष्येव न म्नि । 

रसापेक्षयापीति मावः, मुख्यतया = युख्यत्वेन, व्यवस्थितः = विशिष्ठावस्थापक्ष, 
मन्तव्यः = घोष्य इत्यथः | 
शब्द और अथ की स्वच्छता को प्रसाद कहते हैं। वह समी रसोंमें | 
साधारण रूप से रहता है और समी रचनाओं में साधारण रूप में रहता है, | 
mad की अपेक्षा हो से मुख्यरूप में व्यवस्थित है | 
इत्यं Megang nan प्रदश्य॑ साम्प्रत, तत्सम्मतमेव | 
दोषाणां नित्यानित्यत्वयोब्यवद्दारं खण्डयन्‌ स्तिदधान्तं दर्शयति--- 

. शरतिदुष्टादृयो दोषा अनित्या ये च दूर्झिताः | 

_ व्वन्यात्मन्येव शृङ्गारे ते हेया इत्युदाह्वता: ॥ ११ ॥ 
भन्वय:--भुतिदुष्टादयः, ये, च; अनित्याः, दोषाः, दशिताः, ते, . 

ध्यन्यात्मनि, R, एव, देयाः, इति, उदाह्ृवाः ॥ ११ ॥ 
3 अतिबुष्ठादय इति भुतिदुशदयः “अंतिदुष्टा;, भादिपदादथदुष्ट अपि : 
आहाः, भुतिदुष्टा भथ दुष्ठाश्चत्ययः, asik दोषाः दशिता; = After, ते, | 
व्वन्यारमनि == ध्वनिप्रधाने, शृङ्गारे, रस एव देयाः = त्याज्या न तु रोद्रादो, इ | 
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| उदातः = कथिता, बुधैरिति शेषः । परषवर्णवया भुतिदुश्लावहत्व॑ भतिदुष्ट 
| ल्लम्‌, वद्यया--“कार्ताय्ये या तु तन्वञ्ची तिपथे कार्ताय्य॑मिति पदम | areni- 
बढादरोळायंप्रतिपत्तिकारित्वम्‌ , तद्यया--“दवद्रान्वेषी महांस्तब्धो घातायैत्रोप- 
सपति’ इति । यथा वा--“कुरु रुचिम! इत्यत्र क्रमव्यत्यासे । भ्रतिदुषत्वादयो 
| दोषाः कति ! कति के च नित्याः, केचानित्यों इत्याकाक्षायां परिगण्यन्ते--असि- 
g: दाब्दगता दोषास्तावत्‌ पोडश--तत्र KAPAL, Ardan, 
|. gta, आम्यत्विम्‌ , अप्रतीतेत्वम्‌ सन्दिग्धत्वम्‌ निहतार्थत्वम्‌. Bas 
| लम, विरुद्धमेतिकारित्वम्‌ , निरंथंकत्वम्‌ अविमृ्टेविषेयांशत्वम--एते एकादश 
` दोषा अनित्थाः शे शः । अनुचिताय॑त्वम्‌ 3 नेयाथंत्वम अवाचकत्वम्‌ असमर्थ 
लमू , च्युतसंस्कारत्वम्‌ , पते पञ्चदोषा नित्या शेया। । अथंदोषाः कति ! तत्र के 
| नित्याः ! केचानित्या इति जिज्ञासायाम्‌ - अपुष्टत्वाद्योऽर्थदोषाः ( २३ ) अरयो 
विंशठिसंख्या हास्तेयु--भपुष्टाथत्वम्‌ , IKLAN, आम्यार्थत्म्‌ , व्याईता- 
। यत्वम्‌ , अन्छोलोथंम्‌ , कष्टायत्वम्‌ , निहेत्वेयंता, विशेषेषविशेषायंता, Asa 
दोषा अनित्याः । 
| प्रकारितविसदवार्थत्वम्‌ , विद्याविदेंदाथंता, साकाङ्कायंता, सहर्चेरमिन्ना- 
| अता, ओविशेषे विशेषाथंता, अनियमे निर्यमार्थता, नियमे$नियेमार्थता, विर्षय 
| युक्तायता, अनुवादायुक्ताथता, अप्रयोजकत्वम्‌ , एते दशदोषा नित्याः | अवशिष्टाः 
| अनवीङ्कताथत्व-सन्द्र्चा यत्व ख्यातिविरुद्वा्थत्वा.5स्पानयुक्ता्थत्व-निर्मुक्तपुनरकता- 
| यवादयः पञ्च कचिन्नित्याः क चिद्नित्या इति ठेषां न नित्येषु गणना नाप्यनित्वेष 
| श्यवधेयम्‌ || ११ ॥ 
| aige जो अनित्य दोष दिखाये गये हैं वे ध्वनि के आत्ममूत AR 
| Ara में बजनीय हैं ॥ ११ ॥ 
| त्रिकारोऽपि कारिकां त्िशदीकरोति- 


| अनित्या ये श्रतिदुष्टादय तेऽपि न वाच्येऽथंमात्रे 
| चच व्यङ्ग थे hic वा ला मम किन्तर्दि, श्वन्या 
| अन्येव शङ्गारेऽङ्गतया व्यक्ञये ते देया इत्युदाहताः । अन्यथा . हि 
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क न स्यात्‌ । एवमसंछक्ष्यक्रमोद्योतो ध्यनेरात्मा प्रदर्शित: 
अनित्या दोषाश = शब्दगतश्नतिदुष्टत्वादिषु षोडशसु एकादश, ये अतिदुश- 
द्यः, सूचिताः = निर्दिष्टाः, तेऽपि, न = नहि, वाच्ये = अर्थमात्रे प्रतीते न Te 
व्यक्षये = साघारणन्यज्ञथेऽङ्गस्वेन प्रतीते गुणीभूतन्यज्ञ्यादावित्यथः, Dea 
रेकिणि-इब्गारातिरिक्तरसे, (नाप ) घ्वनेः, अनात्ममावे = अङ्गमावे, भृतिदुष्टादयो | 
देयाः, किन्तई = किन्तु, घ्वन्यात्मन्येव == ष्वनिसारभूत एव शङ्घारे, अज्ञितया र | 
प्रधानतया, व्यज्ञये = व्यज्ञयन्यज्ञयव्यज्षके AKI एव ते दोषा देयाः 
त्याज्या, इत्युदाहृताः | ph, | 
अयम्मावः--भुतिदुष्टादयो दोषाः केवर्ल ध्वन्यात्मभूते TR एव न 
प्रयोज्या, थरज्ञत्वेन प्रतीयमाने गुणीभूतव्यज्ञयादी श्रज्ञारातिरिक्ते dada 
ध्यन्यक्षभूते शङ्गारे वा प्रयुज्यमानाः भ्रुतिदुष्टादयो द घास्तु न दोषावहा इति 
तत्तम्‌ । अन्यया = सत्र हेयत्वे, तेषां = दोषाणा हि, अनित्यदोषतैव, न स्यात्‌। 
येषां दोषाणां काचित्कत्वं ( कचिद्‌ दोषा जायन्ते कचिन्न ) तेघामनित्यत्वसम्माव. 
... नैव नास्तीति भाषः | एवम्‌ = उक्तरोत्या, श्रसंछक्यक्रमोद्योतः, as, आत्मा= | 
स्वरुपम्‌ , सामान्येन = साधारण्येन, भविशेषेणेत्यथः, प्रदर्शितः = वर्णितः | ` 
अनित्य दोष जो gaga बताये गये हैं वे वाच्यार्थ मात्र में, और नहीं 





शन्गार से अतिरिक्त व्यङ्ग रसादि में. और नहीं ध्वनि के अनात्ममूत 

| सूत अर्थात्‌ 
युणोभूत श्ञार किन्तु प्रधानतया व्यज्ञथ ध्यन्यात्मक शद्भार में हो वर्जनीय है | 
अन्यया उनसवों को अनित्य दोष ही नहों कहा जासकगा है | 


इस प्रकार यह असंल्ययक्रमयोत ध्वनि का स्वरूप सामान्यतः दिखाया गया 
सामान्येन तत्स्वरूपवर्णने कारणमाइ-- 
तस्याङ्गानां प्रभेदा ये सा स्वराताश्च ये । 
तेषासाचन्त्यमन्य ॥ १२॥ | 
अन्वयः--तस्य, अङ्गानाम्‌, ये, प्रभेदाः, ये, च, स्वगताः, KI | 
तेषाम्‌ , अन्योन्यसस्बन्धपरिकह्पने, ARA | १२ || : 
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तस्येति। तस्य = विवक्षिठान्यपरवाच्यमेदत्य रसादिष्वनेः, AR. 
अङ्गभूतानामळङ्कारादीनाम्‌ , ये, प्रमैदा; = उपमादयः, (तथा) ये च, 
स्वगताः = स्वीयाः, प्रमेदाः रसमावादयः, सम्मोगविप्रछम्मादयद्च ( सन्ति ) 
तेषाम्‌ , अन्योन्यसम्बन्घपरिकल्पने = अन्योन्यं मिथः यः सम्बन्धसङ्करसंखष्टीनां 
सम्पर्कः, तस्य परिकल्पने सम्पादने, सति, आनन्त्यम्‌ = आनन्त्यदोषः स्यादिति 


| हतोविशिषेण मेदा न Safar, किन्तु सामान्येनैवेत्य्थः ॥ १२ || 


हि उस असंढद्यक्रम KUA अङ्गो के ( अहङ्कारादि ) जो मेद हैं और _ 
. 'उसके जो स्वगत मेद हैं उन सो के परस्पर सम्बन्ध कल्पना को जाय तो अनन्त 
होजांयगे वह एक प्रकार के आनत्यदोष होजायगा || १२.॥ 

कारिकार्थ दृत्तिकारोडपि स्फुटीकरोति-- 


अङ्गितया व्यङ्गयो रसादिर्विवक्षितान्यपरवाच्यस्य ध्वनेरेके एव 
आत्मा य उक्तः, तस्याङ्गानां वाच्यवाचकानुपातिनामढङ्वाराणा ये प्रभेदा 
निरवधयो, ये . च स्वगतास्तस्याङ्गिनोऽयंस्य रसभावतदामासतठाशम- 
` लक्षणा विभावानुभावव्यभिंचारिप्रतिपादनसह्िता अनन्ताः स्वाश्रया- 
पेक्षया निस्सीसाचो विशेषाः, तेषामन्योन्यसम्बन्धपरिकल्पने क्रियमाणे, 
कस्यचिदन्यतमस्यापि रसस्य . प्रकाराः परिसङ्कथातुं न शक्यन्ते किसु 
सचंषासू । ea | | 

अङ्गितयेति । अङ्गितया = प्रधानतया KAN यावत्‌, (KAM) 
रसादिः = रसमावादिः, saran, विवश्चितान्यपरवाच्यस्य = एतद्भेदस्ग सं्दयकमो- 
'धोतस्य, ah, यः, एकः = एक एव, ( विनाप्येवकारं तत्मतीति नियमात्‌) 
आत्मा = स्वरूपम्‌, उक्तः = कथितः, तस्य, ARMM, , 
नाझ्गिनाम,, ` वाच्यवाचकानुपातिनाम्‌ = वाच्यश्च IT वाच्यवाचको तावनुः 
पतितुं शीळंः येषान्ते तेषाम्‌, शन्दार्यानुगामिनामि्पयेः, अछ्छाराणाम्‌ = 


| उपमादोनाम्‌, ये प्रमेदाः = प्रकृमेदा निरबधयः =निःसमानः । तस्य, 





| ai, अर्थस्य = रसादेः, ये च, स्वताः = स्वीयाः परमेदाः, रसमावतदामास- 
` हत्यशमछक्षणाः = रसा अष्टो, भावाः स्यायिमावा व्यमिचारिमावा्च, तदामासः, 
८ रसामासः, मावामासश्र, तत्यद्षमः मावप्रशमः भावसन्धिः मावशबरू, इत्यादि! 
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aam, बिमावानुभावन्यमिचारिप्रतिपादनसहिताः = विमाव्यन्ते आस्वादाष्ुर, 

प्रादुर्मावयोग्याः क्रियन्ते सामाजिकरत्यादिमावा एमिरिति विभावाः = नायिका. 

नायकथ अनुमावयन्दि वासनारुपेणावस्थितान्‌ रंत्यादीन्‌ स्फुरमिति agan 

ववन्द्रचकोरादयः, व्यभिचारिणः निवेदादयः, तेषां यत्मतिपादनम्तेन 

अनन्ताः = असंख्याः, स्वाभयापेक्षया = स्वमेदापेक्षया, नित्सी मानः = नरवघयः, 
` विशेषाः = बहवः, तेषाम्‌ , अन्योन्यसम्बन्धपरिकल्पने == परस्परसम्बन्धयोजने, 
- क्रियमाणे ० सम्पाद्यमाने कस्यचित्‌ , अन्यतमस्य == एकस्यापि, रसस्य, प्रकारा = ` | 
मेदाः, परिसंख्याठुम्‌ = गणयितुम्‌ , न= नेव, शाक्यन्ते = असंख्येया इत्यथ, 
सववेषाम्‌ = मेदानान्तु, मेदाः परिसंख्यातुं किसुत = कथं, शक्यन्त इत्यर्थः | . ` 

विवज्ितान्यपर वाच्य ध्वनिका प्राघान्यरूपेण वर्तमान व्यङ्गय रसादि कारिः 

काथं को दृत्तिकार एक स्वरूप कहा गया है उसके अज्ञभूत वाच्यवाचक अर्थात्‌ 
शब्दाय में रहने वाळे ai मेद असंख्य हैं तथा उस अल्ली अथे के 
अर्थात्‌ रसादि ध्वनि के रसमाव-तदाभास ( रसामास-मानामास ) asa 
विभाव अनुमाव-व्यमिचारिमाव के कयन सहित असंख्य और अपने आभय 
अर्थात्‌ स्त्री-पुरुष शादि के मेद की अपेक्षा से निस्सीम ( अर्थात्‌ अनन्त ) हैं और 
बिशेष ( मेद उपमेद ) हैं, उन सबों का परस्पर एक दूसरे के साथ ( संयह्ि- | 
संकर ) सम्बन्ध कहग्ना करने पर उनसबों में से किसी एक मी रसके प्रकार 
९ मेद ) की गणना कर नहीं सकते और सबों की तो क्या १ 
तथा हि-०ङ्गारस्यवाङ्गिनस्ताववाद्यौ दौ भेदौ, सम्भोगो वि 
TA । सम्भोगस्य च परस्परप्रेमद्शेनसुरतविद्दरणाढिढक्षणः 





आनन्तयप्रकारमेव रायति--तथा हीति अश्विनः = प्रधानस्य Aa, 
MR, 'आधी = प्रयमौ, at मेदौ = मेदद्दयम्‌ , (प्रथमः ) सम्भोग, दु | 
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उद्योतः ] श्वन्याळोके | १२४ ` 

oS mag man bFAE 
द्वितीयः ) विप्रळम्मश्न । 'दरानस्पशंनादीनि विषेवेते Reka । यत्रानुरक्ताः 
न्य सम्भोगोऽयमुदाहृव? इत्युक्तलक्षणः सम्मोगः, “यत्र रतिः प्रकृष्टा 


योरसंयोगः, प्रयासः=विदेशवासः, विप्रलम्मः = वियोगः तदादयः | तेषाश्न प्रत्येकम्‌ „ 
बिमानुभावव्यमि चारिमेदाः = एषां लक्षणन्तु पूवमेषोक्तम्‌.। तेषाळ, देशकाळाद्या- 
अयावस्थामेदाः = देशकाळादोनामाभयस्य अश्स्थायाश्र मेदाः, इति = एवं, स्वगत- 
मेदापेक्षयेव > स्वजनाः स्वीयाः ये भेदा . रसमावादयः तदपेक्षयेव, तस्य = R- 
रस्य, अपरिमेयत्वम्‌ = असंख्येयत्वम्‌ , अज्ञप्रमेदकल्पनया = झङ्गानामळ्ङ्कारांगां 
ये प्रमेदास्तत्कल्पनया तद्‌वणनेन, किं पुनः अर्यात्‌ किं वकब्मम्‌ | ते डि प्रमेदाः 
ang प्रत्येकम्‌ , अन्लिनां ये प्रमेदास्तस्सम्बन्धस्य परिकल्पने, क्रियमाणे 
= विघोयमाने सति आनन्त्यमेव = असंख्यतामेव, उपयान्ति = प्राप्नुवन्तीत्ययंः | 

लैसे--अङ्की ( प्रधानभूत ) रसके पहले दो मेद हैं। संभोग और शगार | 

और संमोग शगार के परस्पर प्रेम दिखलाना पुरत ओर उद्यानबिइरण 
( पुष्पवाटिंका विहार ) आदि मेद हैं। विप्रश्‍म्म शगार के मी अमिळाष-ेष्या 
विरह. प्रवास-वियोग आदि मेद हृ | sqan में प्रत्येक के विमाव, ada, 
व्यमिचारि माव मेद हैं। उन विमावादि का मी देश-काळ-आभय अवस्था के मेद 
हैं। इस प्रकार स्वगत मेदों की अपेक्षा उस एक ATA संख्या करना 
असम्भव हे । और उनके अज्ों के मेदोपमेद की कल्पना में तो कहना हो क्या 
है! वे अज्ञो के.अर्यात्‌ अलङ्कार आदि के मेद प्रत्येक अन्गी रसादि के मेदों के 
समन्य सपना करने पर आनन्त्य (झसंख्य ) दोष हो होने छगते हैं 

यह दोष त्याज्य है | 
bes = ह í ११॥ 
2९८५. 











= | 
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१२६ ` ्रकाशिकान्यास्योपेते [दोष | | 
rr 
अन्वयः--ठ, दिङ्मात्रम्‌ ,. ) येन, व्युतन्नानों, सचेतसाम्‌ , बुद्धिः, 
सद्र, एव, आसादिताछोका, भविष्यति ॥ १३ ॥ - 
दिड्यात्रमिति। “यद्यपि रसादिषवने्मेदानामपरिसंख्येयत्वम्‌ , तु 
kemana दिशां Kakang, उच्यते = मार्गप्रदशनमात्रं कियत त्यय 
चेन = पयप्रद्शनमात्रेण, व्युत्पन्नानाम = विरोषविदाम्‌ , काव्यतत्वविदाम्‌ प्रति- 
मावतामित्ययेः; सं्चेठसाम्‌ = सहृदयानाम्‌ , ` बुद्धि == मतिः, saia = रसादिषु, 
आसादिताछोका = भासादितः प्राप्तः, आोकः प्रकाशः, सम्यगब्युत्पत्तियंया सा 
प्रातप्रकाशा भविष्यति, इत्यथः। ` 
.विस्तरेण Maan प्रतिभावतां दिगदशनमात्रेणापि ae 
तत्वावगमसम्मने संक्ेपेणेव असंळद्यक्रमध्वनिरुच्यत इति कारिकातात्पयंम्‌ । . | 
उन सबों का दिङ्मात्र (.इशारा मात्र) आरो कहे जाते हैं जिससे ब्युपन्न 
सहृदयों की बुद्धि स्त्र प्राप्त कर छेगी ॥ १३ ॥ . 
कारिकार्थ दृत्तिक्ृद्‌पि विद्षणोति-- 


.._ विख्यात्रकथनेन दि व्युत्पन्नानां सह्ृद्यानामेकत्रापि रसभेदे कतंव्ये- . 
ऽह्लारऽङ्गान्निपरिक्ञानादासादिताछोका बुद्धिः सर्वेत्रेव भविष्यति | 
कारिकाब्याख्ययेव एतद्गद्यस्य ब्याख्या गतार्या | 


इशारा मात्र करने ही से व्युत्पन्न सहृदयों की बुद्धि एक भो रस मेद में अळड्कारो 
के साय झञ्चाङ्चिमाव के WA होने से समी जगह प्रकाश प्राप्त कर सकेगी | 
तत्र 


तत्र = वक्तव्ये दिव्याने | एतदवइयमवगन्तन्यम्‌ | 
श्ह्ञारस्याज्ञिनो यन्नादेकरूपानुबन्धनात्‌। 
प्रभेदेषु नाुप्रासः प्रकाशकः ॥ १४ ॥ | 
| अन्वयः--अज्ञिंनः, TA, aag, एव, प्रमेदेषु, यक्षात्‌ , एकल्पानु- . | 
TA, अनुप्रास, न, प्रकाशकः || १४ || i 
AR । अङ्गिनः = अह्चित्वेन विद्यमानस्य, शृङ्गारस्य > रसस्य, सर्वेषु 
एव =, मेदे, SAR ran कियमाणात्‌ , एकसूपानुबन्धनाद 


। | 
CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 








8 
| | ) 


pm] S . १२७ 
, = एकरूपस्य एकाकारस्य अनुबन्धनात्‌ सम्पादनात्‌ , ta: ) अनुप्रासः = “अनु- 
परासः शब्दसाम्यं : वैषम्येऽपि स्वरस्य यत्‌? इति दपणोक्तलक्षणळक्षितः ल्न 
| लहर, न = नेव, प्रकाशकः = व्यञ्जक इत्ययः | जे 3 , 
-.श्रज्ञारस्यातिसुकुमारतया बाहुल्येन यमकादिनिबन्धनं व्यञ्जकत्वे सर्वथा बाघक- ` 
| मिति कारिकायास्तत्वम्‌ ॥ १४ Il 
| उसमें-अज्गी श्वङ्षार रस के संमो मेदों में यक्षपूर्वक छगावार एक रूप से ' 
| मनुषद्ध होने से अनुप्रास रसका अभिन्यञ्जक नहीं होता ॥ १४ || | 
दि शंज्ञारस्थ ये उक्ताः TART, सर्व्वेष्वेकप्रकारानु 5 ' 
बन्धितया प्रबन्धेन प्रबृत्तोऽनुप्रासो न व्यञ्जकः | सि र 
- कारिकाब्याख्ययेवास्य गतार्थत्वम्‌। Kam ahad पृथग्‌ अक्षस्य ˆ ¦ 
नपेक्षा त एवालङ्कार अतिसुकुमारस्य श्वज्ञारध्वनेव्यक्षकाः | अनुप्रसादयस्त्व- | 
थव्पवघायकत्वेन तदीयं सौकुमाय्यं झटिति तिरोदधत्येवातो यदा कदापि शज्ञार- 
वणनेऽनुपासादीनां निवन्धनेषु न कदापि क्षतिः किन्तु यत आरभ्य यावत्पय्येन्तं 
। ङ्गाररसवर्णनं तावत्पय्य॑न्तमेकप्रकारतायाऽनुप्रासभिवन्धने त नैव Ka 
व्यञ्जनं मवत्यतो महाकविमिरत्रावश्यमेव यक्षो बिधेयः | इति तापस्यम्‌ | 
कारिकायामङ्गिन इति विशेषणस्य प्रयोजनं प्रतिपादयति 
अङ्गिनि इत्यनेनाङ्गभूतस्य शन्ञारस्यकरूपातुवन्ष्यतुप्रासतिवन्धने 
कामचारमाह | | 
अङ्गिन इत्यनेन = अङ्गिन इति विशेषणदानेन, अङ्गमूतस्य = अङ्गस्वेन 
| शृङ्गारस्य = तढार्मरसस्य, एकरूपानुबन्ध्यनुप्रासनिबन्घने = एकरूपेण 
'एकप्रकारेण अनुबन्धिनोऽनुप्रासस्य निबन्धने, काम चारम्‌ = स्वच्छुन्द्ताम्‌, आह 
| निवन्धयितः स्वेच्छात्वमित्मथः । । : a 
|. कहने का यह तात्यय्यं है कि अज्ञभूत श्वक्वार एक रूप से अनुप्रास नबन्ध 
में लेचा है i अङ्गसूत छ्यातार यदि अचुप्रास रचना हो तो कोई दोष नही । 
ध्वन्यात्मभूते यमकादिनिबन्धनम्‌ | 
त विप्ळन्मे विशेषतः ॥१२॥ 
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१२८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [fik 
5 | 
__ अन्वयः--ध्वन्यात्मभूते, AR, विरोषतः, विप्रळ्म्मे, यमकादिनिबन्धनम्‌, « 
शक्तौ, अपि, प्रमादित्वम्‌ | 2 , | 
तत्निबन्बनेऽपरमपि देतु प्रदशेयति- ध्वन्यात्मभूत इति । ध्वन्यात्मभूते | 
=ष्वनेरात्मभूते ध्वन्यागारे, शङ्गारे = रसे, . विशेषतः = विशेषेण, Aya | 
` = विप्रछम्मशङ्ञारे, यमकादिनिबन्धनम्‌ = यमकादीनाम्‌ यमकन्समङ्गक्छेष चित्र... 
माषासमप्रभृतीनाम, निबन्धनम्‌ सनिवेशनम्‌, ( कवेः ) शक्तावपि = प्रतिभायामषि, | 
प्रमादित्वम्‌ = अनवधानता, SAK इति शेषः ॥१५॥ _ | 
शक्ति रहने पर मी ध्वनि के आत्मभूत R रसम. यमकादि अनुप्रास का 
` निबन्ध करना कबि को प्रमादिख ( उन्मादित्व ) कहा जासकता है और विशेषकर 
विप्रलम्म aa में ॥ १५ ॥ 
कारिकार्थ बृत्तिकारोऽपि विशदीकरोति-- 1 | 
ब्वनेरात्मभूतः Kana वाच्यवाचकाभ्यां प्रकाञ्यमान, . 
तस्मिन्‌ यमकादीनां यमकप्रकाराणां निबन्धनं दुष्करशब्द मङ्गग्छषादीना 
शक्तावपि प्रमादित्वम्‌ । f १ | 
ध्यनेः, आत्मभूतः = सारभूतः, AFI, तात्पय्यण = तासय्यद्वारा, वाच्यः | 
वाचकाम्याम्‌= शाब्दार्थाम्याम्‌ , प्रकाश्यमानः = प्राकारयं नीयमानः, (aa) . 
तस्मिन्‌ = श्रज्ञार*्वनौ, यमकादीनाम्‌ = यमकम्‌-- | | 
"सत्यर्थे पुथगर्थाया! स्वरव्यक्षनसंद्दतेः ॥ 
क्रमेण तेनैवादृत्तियंमकं विनिगद्यते ॥ | 
- ta दुपेणकारकक्षितम्‌ , IRRE: समङ्गछेषचित्रमाधासमप्रगतयस्तेषाम्‌, | 
यमकग्रकाराणाम्‌ ब्ग यमकसदृ राळङ्काराणाम्‌ , दुष्कर शब्द्मङ्ग्छेषादीनाम्‌ ८ दुष्क 
दुभ्खेन कुं शक्यः यः समञ्गषस्तदादयः चित्रभाषासमादयस्तेषाम्‌ | Rak 
क्षणं यथा दपणे-- | | 
“पदमाद्माकारदेतुत्वे वर्णानां Raa, इति प्रायः पश्चचन्धमुरजबन्धादीना | 
दुष्करत्वेनेव दुष्करवमुक्त मवति | ८ 
“तत्र पद्मबन्धो यथा-- 
'मासते प्रतिमासार | रसामाताइताविमा । 
मावितात्मा श्ुमा वादे देवामा बत ते समा ॥ 
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उद्योतः] घ्वन्याळोके - १२९ 








| एताइशो बन्धः सवया दुष्करः | खड़गबन्धः-सुरखवन्ध)-सवंतोमद्रबत्षश्च 
| त्यादीनां सव्वेधामेव दुष्करत्वं बोध्यम्‌ । शक्तावपि = कवेः सामश्यंऽपि, प्रमादित्वम्‌ 
| siam सखायते, इत्यथः | 
| निके झात्ममूत शृङ्गार रस KE द्वारा शब्दाथ से ही प्रकाशित होता 
| है । उसमें यमकादि अर्थात्‌ यमकसद्ृश शाब्दर्ळेष या ENI तया 
Kak बन्ध दुष्कर ( कठिन ) आहङ्कारों से निषन्ध करना शक्ति होने पर मी 
| ग्रमादित्वि सूचक है । 
| “प्रमावित्वम्‌? इत्यनेनैतदरयेते- काकवाळीयेन कदाचित्कस्यचि- 
| देक्स्य यमकादेनिष्पत्तावपि, भूज्ञा$ळझारान्तरवद्रसाज्ञत्वेन निबन्धो न 
| Rar इति । 

अथ कारिकायां “प्रमादित्व”मिति विशेषणस्य सार्थक्यं दशयति-्रमा- 
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१ ३.० प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ दिठी 
सिति। “प्रमादित्वम्‌? gaa =g विशेषणदानेन, एतत्‌ ८८ ; 
दर्श्यते = दर्शयतोति स्छृरोऽयः, काकताढीयेन = काकताळीयन्यायेन, Tap 
फलोपमोगवत्‌ s कदाचित्‌ = कस्मिधित्समये न:5 सब्वदा कस्यचित्‌ , एकल | | 
` थमकादे। = अलङ्कारस्य, निष्पत्तावपि = सन्निवेरोऽपि, नेच कापि हानिः, क्नु 
` भूम्ना =ाहुत्येन, अढड्वरन्तरवत्‌ MET, रसाजत्वेन = रसत्व 
त्वेन, नाङ्गितया निबन्ध; = निबन्धनम्‌ „ न = नेव, कत्य इत्यर्थ | 
'विप्रळस्मे विशेषतः इत्यनेन विप्रलम्भे सौकुसायोतिशयः ख्याप्यते। 
तस्मिन्‌ द्योत्ये यमकादेरङ्गस्य निषन्धो नियमान्न कतव्य इति । 
अथ कारिकायां “Anak विरोषतः” इति. विशेषणस्य प्रयोजन 
प्रतिपादयति-विप्रळम्स इति । “बिप्रङम्मे Ra” इत्यनेन = इति. 
विशेषणदानेन, Area विप्रछम्मशङ्गारे,. सौकुमार्य्यातिशयः = सौकुमाय्यंस्य 
सुकुमारत्त्वस्य अतिशय! == प्रकर्षः, ख्याप्यते = ख्यातिं नीयंते, “विप्रकम्मशुङ्गारः 
सुकुमारतरः? इति ख्यातिविषयतां प्राप्यते इति भावः । तस्मिन्‌ > बिप्रषम्म- 
TR, द्योत्ये > व्यज्ञ थे, aga, यमकादेः, निबन्धः = सन्निवेशः, नियमात्‌ = 
नियमपूषंकम्‌, न = नैव, क्न्य इत्यथः । विप्रळम्मश्छङ्ञारो ह्यतिसुकुमारतया 
स्वल्पमप्यन्मालङ्कारमिभणण सहत इत्यतो निबन्धो यमकादेनेंव काय्यं इति मावः। 
“aka यह कहने से यह दिखाया गया है कि काकताछीयन्याय से 
कभी किसी एक यमकादि की रचना होने पर भी अन्य अछङ्कारों के सहश 
बाहुल्येन निचन्ध नहीं करना चाहिये | “विप्रळम्मे विशेषत” ऐसा कहने से 
विप्रळमम खुङ्खार में अत्यन्त सुकुमारता घोषित होती हे । विप्रलम्म ara 
होने पर ङ्ग यमकादि अछक्कारों का निवन्ध नियमतः नहीं करना चाहिये | 
ननु तह श्गारादिष्वनो यमकादेरनिबन्धस्य का खळ. युक्तिरित्यपेशायामाई- | 
| अ पक णि) यस्य बन्धः शक्यक्रियो भवेत्‌ । ` 
Randu: ` ध्वनौ मतः ॥ १६॥ 
. ` अल्वयः--यस्य, TA अप्रयग्यत्ननिवत्ये!, ( मवेत्‌ ) (तया) रड“ 
पतया, शक्यक्रियः, मवेत्‌, सा, EEO, ध्वनौ, मतः ॥ RA N | 
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उद्योतः ] $ ध्वन्यालोके १३१ 
Be 
रसा्षिप्ततयेति ॥ यस्य == यमकादेरड्ङ्कारस्य, Ta: = निबन्धनम्‌, TU 
गयक्षनिवत्यः = पृथग्यक्षेन न नित्य; किन्तु रसबन्धानुकूलप्रयत्नेनैव सम्पाद्यो 
|` मवेत्‌, ( तया ) रसाक्षिप्ततया.= रसेनेव KR धाक्यक्रियः = कतुं शक्यो 
मवेत्‌, अर्थात्‌ 3 सः, स एव, अछड्टार;, ध्वनौ-शज्ञारध्वनौ, मतः--सवंसम्मतः | 
` रसनिबन्धक्रमे यदि रसेनेवाल्छार आक्षित्तो मवेचदैव सोऽलङ्कारो ध्वनौ मत इति ˆ 
| इसमें युक्त कही जाती हैः. . ` डी २ 
रसादि ध्वनि में जिस अलङ्कार का निबन्ध ( रचना ) रसों से आक्षिप्त होकर , 
पृथक्‌ यको से यदि नहीं हो सके तो वह अढङ्कारसंयत है ॥ १६ ॥ 
कारिकार्थ बृत्तिकारोऽपि विशद्यति-- 
.  निष्पततावाश्चय्यंभूतोऽपि यस्याढङ्वारस्य रसाक्षिप्ततयेव बन्धः शक्य- 
क्रियो मवेत्‌, सो5स्मिभळक्ष्यक्रमव्यज्ञथे घ्वनावढङ्वारो मतः । तस्यव 
रसान्नत्वं मुल्यमित्यंथः | | : 
निष्पत्ती = रसनिबन्धनप्रयासे«कस्मा्दढद्वारस्यापि स्वतः सिडी, आश्चय्य- 
मूतोऽपि = “कथयमयमकस्मान्निष्पन्नः” Kaka प्रापय्षापे, यस्य A, 
रसाक्षिप्ततयैव = रसाकृष्टतंयेव बन्धः = निबन्धः, . शक्यक्रियः = शक्या क्रिया यस्य 
सः कदु शक्य इत्यरथः | मवेत्‌ = जायेत, सः, अस्मिन्‌, अच्यक्रमब्यज्ञपे = 
असळक्क्रमोद्योते भ्वनौ, अलङ्कार, मतः । तस्येव = अढङ्कारस्य, रसाज्ञत्वम्‌ = 
रसस्याङ्गचम्‌ , मुख्यम्‌ = प्रधानमित्ययं: । . RR 
अडक्काराणा and संत्यपि तं एवाज्छारा अछदयक्रमोयोते मुख्या येषां 
बन्यो रसबन्चप्रयकेनैव सुसम्पननो जायेत, तथा निंबदेन रसेनेव समाधितो छेत । 
यमकादि अहङ्कार की निष्पत्ति अर्थात्‌ रचनां हो जाने पर “इसप्रकार 
| रचना ( निबन्ध ) रसों से आचित ही होकर होसंके वही इस अस त्र कन 
| व्यय ध्वनि में अछ्छार मान्य है । और उसी अच्छार के रस क पना 
| मुल्य है | “ T -1 7 म $ 
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१३२ प्रकाशिकाव्याख्योपेते Lia 
अपृथग्यक्षनिवत्यंमछक्कारमुदाइरति- 


र कपोठे पत्नाली करतळनिरोघेन uu, 
निपीतो निश्चासैरयसमृतह्द्योञ्धररसः | 
कण्डे ळग्नस्तरळयति ` वाष्पस्तनतटं 
भियो मन्युजीतस्तव निरचुरोधे ! न तु वयम्‌ ॥ 
अन्बयः--( दे ) .निरनुरोषे |, ( तव ) कपोले, पत्राळी, करतळनिरोषेन, ` 
युदिता, अयम्‌) अमृतदृ॒द, अधररसः, निःशवासै, निपीतः ( तथा) कणे 
.छम्नः) IN, मुदः, स्तनतटम्‌, Kei, तव, मन्युः, प्रियः जातः, g, 
बयम्‌, न | 
कपोछ इति । कामपि मानिनी सात्त्वयतः कस्यचिन्ञायकस्यो्तिरियम्‌ | हे 
निरनुरोधे = अनुरोघाकनिष्कान्वा निरनुरोषा तत्सम्बुदधौ, निरपेक्षे | इत्ययः, तव, 
कपोळे = गण्डस्यळे, ( या ) पत्नाढी = पत्ररचना, करतळनिरोघेन = विषादाद्वामः 
कपोले न्यस्तस्य वामकरतळस्य निरोघेन अवरोधैन, मृदिता = प्रोग्झिता, ( तया) 
अयं = प्रत्यक्षः, असूतहदद्यः == असृतवत्‌ द्यः मनोरञ्जकः, अधररसः = ओष्ठरसा, 
Peak = उच्छासेः, निपीतः = निश्शेषं ` पीतः, (तया) कण्ठे = गळे 
हरन = सक्ता, वाष्प = अभ्र, मुहुः = वारंवारम्‌, स्तनतटम्‌ = कुचतव्म्‌, ` 
तरळ्यति ८: कम्पयति, ( अतः) तब, ते, मन्युः ८ क्रोघः, प्रियः, = प्रियतरः, 
जातः = अजनि, तु = किन्तु, बयम्‌, ( प्रियाः) न “नेव, जाताः, इति रेषः |. 
' अयम्मावः-क्रोषवशा्तिञ्चिसमदुंकामायाः करतले वामकपोल्ञं TE _ 
पत्ररचनाप्रयासोऽपि विफळो sad | सखेदं दीघंनिभ््वासमोचनेन मनोरम मोऽ 
रसोऽपि नितरामुदासीनो श्यते | गळे संळगनस्य बाष्पस्य KU 
पयोधरस्यापि समुच्छूछनपीडा इत्थं तव क्रोध पव इदानीं प्रियो छदयते वमत 
नितरामप्रिया इति सारांशः | ` | 
अत्र नायकापेक्षया मानस्थेव नायिकाप्रियत्वेनापुथग्यत्नेन निष्पधमातों 
व्यतिरिकाल्छारो | 


नि्ुपस्कुबंच्‌ सवंथा तदक्ग एव । 
किती मानिनी नायिकाको समझाता हुझा नायक कहता है कि->उपेषा 











; 
| 
| 
Li 
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उद्योत ] ` ` ध्वन्याळोके `` १३३ 
oc n 
करने वाळी प्रिये | कोपवश दाय पर गाळ रखने से तुम्हारी पत्ररचना नष्ट हो 
गई और सुन्दर होठ की ळाळिमा छम्बी सांस छेने से उदास पड़ गई है । 








कण्ठ फे मीतर विद्यमान आंशु की घार कपसने सें अर्थात्‌ फूट फूटकर रोने से 


तुम्हारा. स्तनतट उछुळ रहे हैं इसळ्यि क्रोध हो तुरे प्यार है मैं नही । यहाँ 


| नायक की अपेक्षा मानवती नायिका के मान प्रिय होने के कारण छक्षित जो 
| व्यतिरेकाङक्वार है वह विप्रकम्म शृङ्गार रस ध्वनि का अङ्गमाव से विराजमान है। . 


रसाङ्गत्वे च तस्य ळक्षणमक्षुण्णमप्रथग्यत्नं निवत्यंत इति । 
` अत्र थे चः पठितः, हिन्ट्यव; ISU, अपृथम्पलम्‌ = rai 


kd कक्षणम्‌ = अलङ्कारस्य यल्लघणम्‌ तल्लक्षणम्‌ ( सवेया ) अन्नुण्णम्‌ = 
ब्ोदध्षेमरहितम्‌ अवाघकं सत्‌ सुसङ्गतम्‌ इत्ययः | | 
जो अछङ्कार ध्वनिस्थापन में जो यत्न किया जाता हे उसी यल फे 


| साय निकछ जाय उसके छिये अछग यत्न नहीं किया जाय उसी अल्कार का 


रसान्न होने में छक्षण सङ्गत हो सकता है यदि उसके छिये अछग प्रयात करना 


| पड़ा तो वही मुख्य हो जाता है घ्वनिनहाँ। ' 
अथेदानीं , यमकादलह्वाराणां रसध्वनेः सवंथाज्ञत्वामाव इति सप्रपञ्चं 


अ बन्धुमध्यवसिदस्य कवेयोऽछङ्कारस्तां वासनामत्यूह्य यल्लान्त- 


| रमास्थितस्य निष्पद्यते, न रसाङ्गमिति । यमके च प्रबन्धेन वुद्धिपूवकं 
| क्रियमाणे नियमेनेव Januar आपतति l 


रसमिति । रसं बन्धुम्‌ = रसनिबन्धनाय, ,अध्यवसितस्य = तोयस्य 


| क्वेः, तां वासनाम्‌ = रससम्बन्धिसंस्कारण्रम्पराम्‌, अत्यूझ = अतिक्रम्य, यत्ना- 
| न्तरम्‌ = रसातिरिक्ततत्सहशशन्दान्वेषणर्मपरथःष्यापारम्‌, आत्यितस्य = विितवतः 
| Ae, निष्पद्यते म निस्सरति सः अलङ्कार, रसाङ्गम्‌ष्ट रसस्य) अञ्च न 
| मवतीत्ययः aa aa, नवेन = बन्धबाहुल्ेन, 
| क्रियमाणे = निबध्यमाने, यमके तु, शब्दविशेषान्वेषणरूप; = सदृशाङतितुस्या- 


तद्रूपः, य॒त्नान्तरपसिहः = अपरस्य IMAN: | 
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१३४ __ अकाशिकाव्याज्योपेते [ दिते 
> 
अत्रायं निष्कर्षः--यमकस्य . एयग्यत्नसाध्यत्वेन रसनिवन्धनप्रयासेनैव के 
यमकानुवन्बोऽपि कवं दाक्येत कविस्तदा यमकं KUA किन्तु सवे 
एव जायेत रसादिस्वज्ञसूतो नं दि ध्वनिकश्षामवगादेतेति सारम्‌ । ` 
जो अल्छार रस निबन्ध में तत्पर कविकी उस वासना को अतिक्रमण कू | 
अन्य यत्न का आभय कर छेने पर वद. रसका अङ्ग नहीं होता । यमकाळङ्कार मे 
तो बुद्धि पूर्वक करने पर शब्दविरोध के अन्वेषण ( खोज ) रूप प्रायः अन्द 
यत्का परिग्रह करना पढ़ता है | 


झळङ्कारान्तरेष्वपि तत्‌ तुल्यमिति चेत्‌, सैवम्‌ , 

हि निरूप्यसाणदुघंटनान्यपि रससमाहितचेतसः प्रतिभानवत 

विंकया परापतन्ति । यथा कादम्बय्योम्‌- कादम्बरीदशनावसरे । . यथा 
च सायारामादिशिरोदशंनविहृळायां सीतादेव्या सेतौ । gema, 
यतो रसावाच्यविशेषे रेवाक्षेप्तव्यास्तत्मतिपादकैश्च शब्देस्तञकाशिनों - 
वाच्यविशेषा एव रूपकादयोऽळङ्काराः, तस्मान्न तेषां akad रसामिः 
व्यक्तो । यमकदुष्करमागे तु तत्स्थितमेव | यत्त रसवन्ति कानिचिद्‌ 
हकर ENI, तत्र ता वाला | 
रसाभासे चाङ्गत्वमप्यविरुद्धम्‌ | 1 तु apa इसे नाङ्गत्वम्‌ 
पएथग्यत्ननिवेत्यत्वाद > 


gR तत्तुल्‍्यतां अद्र्यं खण्डयति- अङढङ्कारान्तरेष्विति । नु 
यमकातिरिक्ताब्छा = अथविशेषान्वेषणरूपत्वम्‌ , तुल्यम्‌ = समानम्‌। . 
इति कथ तेषां रसा्ञत्वम्‌ १ इति एवं चेत्‌ = यदि agg, Aag = नैवं शङ्कुभः , 











कवेः = कवयितुः, अइपूर्विक्या = अहमहमिकया, परापतन्ति = समागच्छुन्ति । 
नेव तेषां स्थापने यक्स्यावश्यक्तेति नव थेमकठुल्यत्वमिति सारांशः । यया कार | 
स्वय्यों  कादम्बरीनाम्षि वाणकवे; कथाकाव्ये कादस्वरीदशनावसरे sat 
निरीक्षणसमये, यथा च ८ येन. प्रकारेण, सेतौ = प्रवरसेनसेतुवन्धमहाकाले; 
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उद्योतः ] व्वन्याळोके  . १३५ 


न्न्व्व्न्च्व््च्््स्स्व््व्व््व््व्व्व्व्व्व्व्व्क्व्व्व्व्व्च्च्च््च्च्ि 
मायारामादिशिरोदशन विहळायां = मायया मेघनादेन छिन्नस्य मायाशिरसः दर्शनेन 
बिछायां सीतादेव्याम्‌। व 0: 
डु अर्यालङ्काराणामहम्पूर्विकया परापठनश्च, युक्तम्‌ = उचि- 
' तमू , यतः: ५ रसाः = राद्ङ्काराः, वाच्यविरोषेरेव, तत्मतिपादकैः 
= तद्वाचकैः, शब्दैरेव, भाक्षेतब्याः-्य़ाक्षेपणीया व्यञ्जनीया इस्यर्थः | तत्रकादिनः 
= रसप्रकाशिनः, रूपकादयोऽ्ाङ्काराः, वाच्यविरोषा एव, तस्माद्‌ देतोः तेषाम्‌ 


ननु शिद्युपाळवघस्य wa माघकवेः, रघुवंशस्य नवमसगे ,काळिदासस्य ` 
बहुशो यमकनिबन्येऽपि रसध्वनिदरानेऽन्तरङ्गत्वबहिरज्ञत्वविचारो निष्फळ 
| daa समाधत्ते “यत्त इत्यादिना--यंतु कानिचित्‌" यमकादीनि = 
यमकाद्यलङ्कारा, रसवन्ति = रसयुक्तानि, इद्यन्ते = अवछोक्यन्ते | तत्र = 
aa यमकाद्मलङ्कारे, रसादीनाम्‌ = रसायळझञाराणाम्‌ , अङ्गता = अप्र 
घानत्वम्‌ , यमकादीनान्तु, अङ्गिनेव = aer | रसामासे च, अङ्गचमपि : 
= अप्रघानत्रमपि, अविरुद्म्‌ = अनुकूछम्‌। व्यङ्गे रसे तु अन्विता प्रधान: 
FA, न, अङ्गत्वम्‌ == अप्रघानत्वम्‌ , यमकादेः पृथन्यत्षनिव॑त्यत्वात्‌ = अतिः 
रिकयद्वसाध्यत्वात्‌ | | 
| पूर्वपक्षी कहता है कि--यह बात ( शब्दविशेष का अन्वेषण) तो यमकसे 
| अतिरिक्त और seri भौ तुल्य ही दे-:यह कहना ठीक नहीं है । क्योंकि 

दूसरे अछड्ढारों की रचना में कठिनाइयाँ रहने पर मी रसनिबन्ध ata 
| प्रतिमात्ात्‌ कवि के सामने एकाएक अळङ्कार उपस्थित होने छगते है । जेसे-- 
कादस्बरी कथाकाव्य में कादम्बरी नायिका के दर्शन के अबसर पर | तया सेतुः 
| बन्धकाव्य में मेघनाद कृत बनावटी रामचन्द्र के कटे हुए तिर को देखकर 
| सीतादेवी के विहळ होने पर । . ; ८ हे | 
| और यह बात ( आईपूर्विकया परीप्रतन, ) उचितः मी 1 क्योँकि 
| खोकी अभिव्यक्ति किए ही से होती दै। उन काव्य के. प्रतिपादक 
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१३६ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ दिके 


eee l 
शब्दों से रसों के प्रकाशक रूपकादि अळ्डार वाच्यविशेष ही है इसकिए 
उन अब्छारों की रस की अभिव्यक्ति में बहिरङ्गता नहीं हे किन्तु अन्तरज्ञता ह . 
हे । यमक के कठिन मार्ग में तो वह ( मिज्ञप्रयक्साध्यत्व ) निश्चित ही है| 
जहाँ कहीं कोई कोई यमकादि अब्छार रससहित दिखाई देते हैं वहाँ रघारि 
की अप्रधानता है यमकादि को तो प्रघानता ही है । रसामास में Kaka : 
अङ्ग रहना मो विरुद्ध नहीं है. क्योकि जहाँ पर रस. प्रधानतया ada 
तो पुयक्‌ प्रयत्त साध्य होने से यमकादि अङ्ग नहीं हो सकते। . X 
रसवन्ति दि वस्तूनि ten Op राणि कानिचित्‌ । 
एकेनेव प्रयत्नेन निवे सद्दाकवेः॥ ` 
यमकादिनिबन्धे तु Yaa जायते। 
शक्तस्यापि, रसेऽङ्गत्वं तस्मादेषां न विद्यते ॥ 
रसामासाङ्गमावलु यमकादेने ai 
ष्वन्यात्मसूते शृङ्गारे त्वङ्गता नोपपद्यते ॥' 
अन्वयः-मदाकवेः, रसवन्ति, सालङ्काराणि ( च ) कानिचित्‌, वस्तनि, 
एकेन, एव, प्रयक्षेन, निवत्यंन्ते, शक्तस्य, अपि, Ina कर ठु, पृथकू, | 
यक्ष: यायते, तस्मात्‌, एषां, रसे, अज्ञत्वं, न, विद्यते, यमकादेः, Uma | 
भावः, तु, न, वास्यते, Gamad, शृङ्गारे, तु, अङ्गता, न, उपपद्यते | 








ए॒यक्‌ = मिन्नः, यन्नः प्रयासः जायते = मवति, तस्मात्‌ = देतोः 
०9. = 3 =ददेतोः, एषाम 
= यमकादीनाम्‌, रसे, अन्नत्वम्‌“, अग्रधानत्यम्‌ , न, विद्यते = अस्ति, यमकादेः ` 
~ “Saja रसामासाङ्गमावस्तु = रसामासेऽङ्गमाबस्तु अप्रधानत्वन्द न, | 
वाय्यते-- निवाय्यते, ध्वन्यात्मभूते = ध्वने; > RÀ, 
अङ्गता = अप्रघानत्वम्‌ , Nut «न an jai sd | 
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उद्योतः ] ` ध्वन्याळोके . ' १३७ - 
महाकवित्वशक्तिशाली कवि के कोई-कोई 
साल्छार- मी एकदी व्यापार से बन जाते हैं| क प र 
यक्ष नहीं करना पड़ता है | । 
किन्तु यमक आदि की रचना में तो शक्तिशाढी कवि को मी अलग यक् 
करना पता हे इसलिये वे यमकादि रस के अङ्ग नहीं होते | 
( हाँ) रसामासों में यमकादि को अङ्ग होने में कोई निषेष नही है (केवळ) 
: ध्वनि के सारभूत AER रस में अङ्गता अर्यात्‌ अप्रधानता नहीं होती है । 
इदानीं ध्वन्यात्मभूतस्य शङ्गारस्य व्यव्जकोञ्ढङ्कारवगे आख्यायते-- 
च्वन्यात्ममूते At समीक्ष्यविनिवेशितः | २ 
रूपकाद्रिङक्वारवगे यथाथताम्‌ ॥१७॥ 
अन्वय:--स्पष्ट, एव ॥१७॥ 
ननु तहिं केषामल्छाराणां रसाङ्गलमित्याशङ्की समाषदे इदानीमित्या 
दिना । इदानीम्‌ = अतः परम्‌, ध्वन्यात्मभूतस्य = ष्वनिसारसूतस्य, श्वज्ञारस्य 
रसस्य, व्यज्षकः = प्रकाशकः, अलङ्कारवगंः = अढङ्कारसमूदः, आख्यायते-वण्यते- 
ब्वन्यात्मभूत इति । ध्वन्यात्मभूते =ध्वनेः सारभूते शङ्गारे म शरक्गाररसे, ` 
| ` समीक्ष्य = बुद्िपूर्वकरसोपयोगित्वं बिचाय्यै, विनिवेशितः = स्थापितः, रूपकादिः, 
KEPRI: = अळङ्कारसमूइः, ययाथताम्‌ = रसोपयोगितया वास्तविकीमढङ्कारताम्‌ 
एति = यातीत्यर्थः ॥ १७|| 


3 ध्वनि के सारभूत Tan के अभिष्य अण्छार समूह को निरूपण 














घ्वन्यात्मक श्रद्धार रस में रसोपयोगिता को अच्छी तरह सोच समझ कर 
प्रयुक्त किया गया रूपकादि अछक्कार वर्ग वास्तविक अलङ्कार . होते हैं॥ १७ ॥ 

| m दि बा्यालङ्कारसाम्यादङ्गिनश्वारत्वहदेतुरुच्यते । वाच्या 
ढङ्कारवगञ्च यावानुक्तो, वक्ष्यते चं केश्चित्‌ अळङ्काराणामनत्वात्‌ , स 
| सर्वोऽपि यदि समीक्ष्य विनिवेश्यते तदळक्यक्रमव्यज्ञथस्य घ्वनेरज्ञिनः 
| Tag चारुत्वद्देतुर्निष्पद्यते | 

अछङ्कारो हि रूपकादि', Marak  शरीरशोमाघायकंसूषण- 
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१३८ | ` प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ दिदी 
TTT oS 
IKU, AET = प्रधानरसस्य ( शरीरिणश्च ) चारत्वदेतुः = ata. 
कारणम्‌ , उच्यते = प्रतिपाद्यते | वाच्याव्क्ारवर्गश्न = भर्यालक्कारसमूहश्च IRR, 
उक्तः ० कथितः, केचित्‌ = भामहादिमिः, बक्यते च = कययिष्यते च, अलङ्का 
राणाम्‌, अनन्तत्वात्‌ = असंख्यत्वात्‌ स सवाँडपि = निखिळोऽपि, यदि = चेत्‌ , 
समीक्ष्य = रसोपयोगिसमीक्षां विघाय, विनिवेश्यते = निवध्यते, तदळदयक्रमव्य- 
FI, = तदाख्यस्य, ध्वनेः, सवस्यैव = सकछस्यैव चायत्वदेतुः = सोन्द्य्य- 
` कारणम्‌, निष्पद्यते मनसम्पदयते, इः" थः, । . 





जिस प्रकार कटककुण्डलादि : अलङ्कार ययास्थान में पहरने पर शरीर को 


शोमा बढ़ाते हैं उंती प्रकार विचार कर रूपकादि अलङ्कार भी रसोपयोगिसमौश 
सें निवद होने पर वास्तविक शब्दार्थ की शोमा बढ़ाते हुए अलङ्कार TER 
ह । यदि हाय में नूपुर और चरण में वळ्य पहर ल्यि जॉय तो क्या शरीर के 


शोमा हो सकती है नहीं, उसी प्रकार रूपकादि अलङ्कार भी `विना विचारे स्थापित | 


होने पर अळङ्कर नहीं होते । 
एषा चास्य विनिवेशने समीक्षा ॒ 
`: विवक्षा तत्परत्वेन नाज्ञित्वेन Ma 
AAA सोर गर च Kan नातिनिबणेषिता ॥ १८ ॥ 
mA यत्नेन प्रत्यवेक्षणम्‌ । 
॥ १९॥ 


अन्वयरतु--सष्ट एव ॥ १८-१६ II 





अस्य = €पकादेः, , विनिवेशने = निबन्षे, एषा च = इयञ्च, समीक्षा = 


चार$ | | 
विवक्षेति । तत्परत्वेन = रपाङ्गत्वपरतवेन, अज्ञित्वेन = प्रधानत्वेन, कयश्चन 
= कदापि, . न; विवक्षा = वक्तुमीहा कार्येति शेषः | काळे. च समये च; 


अहणत्यागौ = ग्रहणं स्वीकारः, त्याग हानञ्च, अतिनिर्वहणेषिता = अत्नत 


निर्वा हेच्छा, न= नहि, कायेति शेषः helena = निवा देच्छायामपि) 
अङ्गत्वे == अपषानत्ते, सतेन = पूर्णमयासेन, प्रत्यवेक्षणम = सम्यङनिरीधणम्‌। 
स्पकादे!, अलह्वारवगंत्य = SEERE ( एतेन ) अन्नलसापनम आ 

TARA इयः ॥ १८-१९ ,. | 
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उद्योतः ] : श्वन्याढोके: O R 


aaaea aa 





रूपकादि अछक्कारों की रचना में इन बातों का विचार करना आवश्यक देः-- 
( १ ) रूपकादि अलङ्कार की विवक्षा रसपरत्वेन होनी चाहिये ( २ ) प्रघान- 
त्वेन कदापि नहीं ( ३ ) समय समय पाकर अहण और ( ४) उसका त्याग मी 
होना चाहिये (५ ) आदि से अन्त तक निर्वाह की इच्छा नहीं करनो चाहिये 


(६) यदि निर्वाह की इच्छा मी करें तो .सावघानी से अङ्ग में ही देख कर रइना 


ih 
‘|. 


चाहिये यही रूपकादिअलङ्कार फे aa रखने का साधन (उपाय) है | १८-१९॥ 
रसबन्धेष्वातमनाः कवियंमळङ्कारं तद्ङ्गवया विवक्षति । यथा-- 
Kang ष्टि प्शसि वहुशो वेपथुमतीं 
रहस्याख्यायीव स्वनसि सदु कणीन्तिकगतः। 
करो व्याधुन्वन्त्याः पिवसि रविसवेस्वमधुरम्‌ 
वयं तत्त्वान्वेषान्मधुकर ! हतास्त्वं खळ कृती ॥! 
अन्वयः--दे मधुकर Teng, वेपथुमतीं, इष्टि, बहुशः, स्पृशसि, 
रइस्याख्यायी, इव, कर्णान्तिकगतः gg, स्वनसि, करौ, व्याधुन्वन्त्या; dea: 
सम्‌ , अघरं, पिवसि, वयं, तत्वान्वेषान्‌, इताः, त्वं, खद, इती | 
'चळापाङ्गाभिति | शकुन्तछायाः पद्यमिदम्‌ । दुष्यन्तो राजा अमरं प्रति 
वक्ति ।.दे मधुकर | = दे अमर ! ( अस्याः शकुन्तलायाः ) चछापाज्ञाम्‌ = चल्त्क- 


| NM, वेपथुमतीम्‌ = कम्पयुक्ताम्‌ , ष्टिम्‌ ८८ नयनम्‌, Pr बहुवारम्‌, 


सृशसि, रइत्याख्यायी = रहस्यं वक्तुमिच्छुः, कर्णान्तिकगतः = भवणसमीपगतः, TF 


| senen स्वनसि = शब्दं करोषि | तथा, करो = इस्तौ, व्याधुन्वन्त्याः = विखिः 





पत्त्या, रतिसवस्वम्‌ = रतेः aa निधिम्‌ .अघरम्‌= ओष्ठं, पिबसि न अधरः 
पाने Ria । वयम्‌ , तत्वान्वेषात्‌ = तत्वस्य गुतत्य तत्वस्य; अन्वेषात्‌ 
विवेचनात , इताः = नष्टाः, त्वन्तु भ्रमरो भूत्वा, खड = निश्चयेन, इती = घन्य 
इतय | शिखरिणी बृत्तम्‌। | z 

रसबन्ध में आद्रवान्‌ कवि जिप्त अलङ्कार रसादि के अङ्गतया र्ण करना 


चाहता है :'-- 


` यह पद्य शकुन्तळा का है | ( राजा: दुष्यत्त वाटिका में छिपकर देखता हुआ 


| ण्डुन्वण को ओर दौड़ता हुआ भ्रमर को देखकर कहता है) दै अमर! 


e छ ¢ । | 
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I 
शङुन्तछा की चञ्चल कयक्षवाछी दृष्टि को स्पश करते हो, एकान्त सें शल | 
कहने की इच्छा से कर्ण में छगकर घोरे २ गुनगुनाते हो । उड़ाने के ळिये इघर | 
उघर हाथ पकती हुई शकुन्तछा का रति का खजाना अधर को पान करते हे 
इसलिए इम तो तत्व ही के खोज में रहकर 'चूक गये तू तो निश्चय ( इतक्य) | 
घन्य हो गया । । 

- . अत्र हि भ्रमरस्वमावोक्तिरढङ्कारोञ्चुगुण: । नाजित्वेन न प्राघान्येन। | 

इस पद्य में भ्रमर की स्वमावोक्ति अछ्छार रस के अनुगुण हो है अर्यात्‌ | 
अङ्ग ही है । न कि प्रधानतया है । पु 
कदाचित्‌, रसादितात्पयंग विवक्षितोऽलङ्कारः। कश्चिदङ्गित्वेन 
इझ्यते । यथा— 
चक्रामिघातप्रसमाज्यव चकार यो राहुवधूजनस्य । 
आलिल्ञनोद्यमविछासवन्ध्यं रतोत्सवं चुम्बनमात्रशेषम्‌॥ 
अन्वयः-यः, चक्रामिघ्ातप्रसमाशया, एव, राहुवधूजनस्य, आलिङ्गनोदाम' 
विछासबन्ध्यं, चुम्बनमात्ररोषम्‌ , रवोत्सधं, चकार |. यः == विषुः, 'चक्रामिषात- 
प्रसमाश्चया = चक्रेण युद्शनचक्रेण अमिघातः इननं तत्र प्रसमाश्चयाऽवश्यकरणीय 
राहुवधूजनस्य = राहुजीजनस्य = आलिङ्गनोद्दामविलासवन्ध्यम्‌ = आढि- 
SEN उद्दामं-प्रघानं Ag AN: बन्ध्यम्‌ न्यम्‌, चुम्बनमात्रमेव शोषं यस्मित्‌ 
तत्‌ चुस्वनमांत्रशेषं, चकार, राहुशिरश्विच्छेदेति भावः 
कमी रसादि तात्पयं रहने पर मी Tahta मल्छार की प्राधान्येन विवक्षा है। | 
रट 2 ln सुद्शन चक्र के प्रहाररूप बळात्कार आशाते | 
उत्सव | 
Sak को आढिङ्गन विळास से रहित चुम्बन मात्र | 
अन्न दि पर्योयोक्तस्याज्ञित्वेन विवक्षा, रसादितासपर्ये सत्यपि । | 
Raw, पर्यायोक्तस्य Mega रसादितात्यय्यै सत्यपि दरसल | 
विष्णुविषयकरतिमावस्य सत्यपि विवक्षणे राहोः रीः 
lore राहुशिररछ्षेदे पयवसानात्‌. पर्यायोक्ताब्कारल, . 
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यहाँ रसादितात्पय रहने पर भी पर्यायोक्त अढङ्कार प्रधानतया विवक्षित है | 
अङ्गस्वेन विवक्षितमपि यमवसरे गृह्वाति नानवसरे । 

न अवसरे 


उद्दामोत्कछिकां विपाण्डुररुचं mega eat du 
वायासं TER AR Suar 
'अद्योद्यानर्डेतामिता समदनां नारोमिवान्यां 
पश यन्‌ कोपविपाटळ्युति मुंख॑ देव्या: करिष्यो न्यईम्‌॥ 
इत्यत्र उपसा MIE | 
अङ्गत्वेन = अप्रधानत्वेन, . विवक्षितमपि वक्तुमिष्ठमपि, यम्‌ = अहङ्कारम्‌, 
अवसरे = रसमिबन्धसमये गृह्णाति > स्वीकरोति, अनवसरे = रसनिबन्बानवसंरे, 
न | तत्र अवसरे ग्रहणस्योदाइरणं ग्रदशयति | यंथा-- 
उद्दामोत्कछिकासिति । रब्षावळीनाटिकायाः पद्यमिदम्‌। नवमाहिकां छतां 
ण्य कुसुमितां वोक्ष्य वासवदत्तेष्याभिया नर्मसचिवं विदूषकं प्रति राह 
उ | ; 
उद्दामोकछिकाम्‌ = ( ज्तापक्षे ) प्रादुभूतोत्कटकुड्मळाम ( नारीपक्षे ) 
प्रबल्लेत्तण्ठाम्‌ , विपाण्डुररुचम्‌--( ag) कलिकावाहुल्येन श्वतवर्णोप 
eka, ( नारीपक्षे तु) अतिपाण्डुवर्णाम्‌, प्रारब्धजुम्माम्‌ न ( छतापक्षे ) ` 
क्षणात. तस्मिन्नेवं प्रारब्धः जम्मो मम मे विकासो यस्याः सा ताम्‌ अतिविकसित- 
मित्पर्थः | ( नारीपश्चे तु) मदनावेशवशात्‌ प्रारन्धपुखविकासाम्‌, अविरलः 
` = निरन्तरैः, श्वसनोद्गमैः = ( छतापक्षे ) वापन्तिकवायूनासुक्ञातैः, ( नारीपक्षे तु ) 
| श्रासविकातैः आत्मनः = स्वस्य, आयासम्‌ = ( तापश्च ) । आन्दोक्नम्‌, ( नारी 
| पढे) खेदम्‌, = कुन्तीम्‌, पक्ष प्रकट्यन्तीम्‌ , समदनाम्‌ = ( छता- 
| पक्षे ) मदनतामपुष्पमुताम्‌, ( नारीपक्षे) मन्मययुक्ताम्‌, इमाम्‌ = परोवर्तिनीम्‌ 
| उद्ानळ्ताम्‌ = वाटिकागतब्ताम्‌, अन्याम्‌ = अपराम्‌, नारोमिव ` नायिकामिव, 
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मङ्गुप से विवक्षित होने पर मौ अवसर में प्रहण का उदाहरण. यह है... 
जैसे:--प्रवछ उत्कण्ठा से युक्त ( प्रचुर मात्रा में कळियों से युक्त ) पा 
बर्ण वाढी ( विशेषकर कल्यां tai) ) मदनावेश के कारण जम्माई केत 
हुई (क्षण ही में विकसित होती हुईं ) अत्यन्त ढम्बी सांस लेने से ( विशेष क 
वायु के चढने.से ) हदय के सन्ताप को बढ़ाती हुई ( कम्पित होती हुई ) काम. 
विकारयुक्त ( मदनइक्ष सहित ) अन्य नारी के समान इस वाटिकागत ळता दरे | 
मैं आज देखता हुआ निश्चय हो देवी के युख,को क्रोध से डाळ करूंगा | | 


यहाँ उपमा 'छेष का ग्रहण है | 


peka यमवसरे त्यजति रइस इंगुणतयाङारन्तर पेखा 


रक्तस्वं नवपल्ळवैरहमपि Mer प्रियाया गुण . 

स्त्वामायान्ति शिळीसुखाः स्मरघचुसुक्ताः सखे यामपि | 
कान्तापादतळाहतिस्तव सुदे, तहन्ममाप्यावयो 

सब तुल्यमशोक | केवळमहं' धात्रा सशोकः कृतः | 


अन्वयः--त्वम्‌, नवपल्लवैः, रकः, अहम , अपि, era, प्रियायोः 
( रक्तः ) त्वाम्‌, शिळीयुखाः, आयान्ति, याम्‌, अपि, erangan, ( शिः 
मुखाः ) ( आयान्ति ) कान्तापादतक्ाइतिः, तव, मुदे, तद्वत्‌, ममापि,दे अशोक | _ 
आवोः तुल्यम्‌, केवहम्‌ , अहम , धात्रा, सशोकः, इतः। . ` 
(है) अशोक |, त्वम्‌, नवपछवैः, Kat, mata अहमपि, aa ` 
= प्रशंसनीय, गुणे;, रक्तः-अनुक्तः, दे सेखेलमित्र | त्वाम्‌, Regar, 
- 5 आयान्ति = पतन्ति, मामपि स्मरघनुमुकाः-कामशरोन्मुक्ता, शिळीमुखाः = बाण . 
उपरि पतन्ति, कान्तापादतळाइतिः = ख्रीजनचरणतढाघातः, तव मुदेः= मानन्दाया | 
तद्वत्‌, ममापि, नारीजनचरणाघातो गुदे, वयोः सर्व = सकलम्‌, JOM | 
समानम्‌, केवळम्‌ घात्ना = ब्रह्मणा अहं, सशोक! = शोकयुक्तः कतः = fafie: ii 


पण करने” पर मी रस के. TA की - अपेक्षा से की 
मप्र परा दता य य 
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राजा अशोक ! वृक्ष से कहता हे -हे अशोक नवीन पछ्वों रे मै 
प्रिया के प्रशंसनीय गुणों से अनुरक्त हूँ | तुम्हारे पास मोरे आते लो] 
कामदेव के घनुष से छुटे हुए बाण मेरे ऊपर मो आते हैं। लियो का पाद. 
प्रहार तेरे छिये आनन्द देने वाळा है | उसो प्रकार Pala पादप्रहार मेरे मी 
आनन्द दायक हे | दे अशोक | हम दोनों का सब कुछ बराबर है किन्तु मेद 
इतना ही है कि दुम शोकरहित हो । मुझे विधाता ने शोकयुक्त कर दियां हे । 

अन्न हि मवन्धप्रवृत्तोऽपि इछेषो व्यतिरेकविवक्षया त्यज्यमानो 
रसविशेष पुष्णाति। ` ` y 

अन्न. दि = इळोके, ` प्रबन्धप्रबृतः = प्रयमपादतयनिब्पूढः, अपि, श्छेषः, . 
व्यतिरेकविवक्षया = चतुथं चरणस्थव्यतिरेकविवक्षया, त्यज्यमान = रसानुगुणत- | 
योपेक्यमाणः, रसविशेषम्‌ = विप्रढम्मशङ्घारम्‌, पुष्णाति = परिपोषं करोति | 
शब्दपरिवतनासहत्वेन रऊशिङीयुखशब्दयोइशम्दर्छेषः । कान्तापादतकाइतिस्तवेत्यत्र . 
किङशब्दपरिइत्तिसइत्वेनाथरळेषः | रक्तखादिमिः साघम्मस्य सत्वेऽपि. सयोकत्वे-... 
नात्मनात्मन उपमेयस्य. न्यूनत्वप्रतिपादनादू व्यतिरेकालङ्कार । , s 
| इस श्छोक में आदि से अन्त तक प्रबन्ध में इळेष विद्यमान रहने 
पर भी अन्त में व्यतिरिकाल्छार की विगरक्षा से छोड़ देने पर मी रस- 
| विशेष को पुष्ट करता है | 


..नात्राढ्वारहयसन्निपातः, कं तदि ? अढङ्कारान्तरमेव इळेषव्यति- 
रेकडक्षणं नरसिंहवदिति चेत्‌। न, तस्य प्रकारान्तरेण व्यवस्थापनात्‌। ` 
यत्र दि -छेषविषय एव र्दे प्रकारान्तरेण व्यतिरेकप्रतीतिजायते, स 


| सस्या विषय: | यथा-- ` 
| ` अब संसुष्ठिषादी और सङ्करवादी का Rara दिखछाते दै .. 
ara पूर्वपक्षी का यह कहना है कि--इस इंजोक में दो अलड्धारों का 
अर्यात्‌ इठेष और व्यतिरेक का सन्निपात ( समूह ) नहीं है किन्तु नरसिंह की 
तरह श्छेष और व्यतिरेक का पकाभयातुप्रवेशरूप शङ्कर है | हा j? 

| संसष्िवादी सिद्धान्त पक्षी का यह कहना है कि--यह कहना ठीक नहीं है | 
| bii एकाभयानुप्रवेश रूप सङ्कर की स्थिति प्रकाणन्तर से होती दै । जहां 
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dear के विषयभूत शब्द में ही प्रकारान्तर से व्यतिरेकाढक्कार की प्रतीहि 
होती है वही सङ्कर का विषय है | जैसेः-- 
“स हरिनॉम्ना, देवः स दरिवेरतुरगनिवद्देन” इत्यादो । अत्र हन्य 
एव शब्दः शेषस्य विषयः। अन्यश्च व्यतिरेकस्य यदि SERA विषये 
क्रियते तत्संसरष्टेर्विषयापद्वार एव स्यात्‌ । | 
वह देव तो नाममात्र से सहरि हैं यह राजा तो श्रेष्ठ घोड़े के समू | 
से सहरि हैं । | 
यहां झन्य हो शब्द ( रक्त आदि ) ऋष का विषय है अन्य ही:( अशोक 
age) व्यतिरेक का । 


Dua व्यतिरेकस्यात्मळाभ इति नायं daa 
इति चेत्‌ . 
शङ्करवादी पुनः शङ्कते-इळेषमुखेनेत्यादि । अयम्मावः--अल्हाएल 
` सम्मावनायां तिथ्तण्डुल्वत्‌ मिभ्रणे संसृष्टो्विषयः । यदाऽछङ्काराणां नीरक्षीरन्यायेन 
विमिंभणं तदा सङ्करस्य विषयः, gai, इळेषसुखेनेवन््रळेषोत्यापितो- 
पमेव, ब्यतिरेकस्य=व्यतिरेकालङ्कारस्u, आत्मछामः=स्वत्वळामः, इति-देतो, | 
न=नहि अयं संसुशेर्विषयः ` किन्तु सङ्करस्यैव - विषयः | श्लेघोपमाब्यतिरेकयो 
रनुआझानुग्राइकमावस्य Sar छक्षितत्वात्‌ । dala सापेक्षानपेक्षतयेवाप्रामेः | 
सङ्करवादी फिर शङ्का करता है कि अच्छा यहाँ एकानुप्रवेशरूप -सङ्कर तो | 
नहीं हे किन्तु सङ्कर का दूसरा Kanak तो हों सकता है। . 
क्योंकि व्यतिरेक तो उपमागमं होता हे । किन्ही दो की तुळना करके ही उनमें 
एक का आधिक्य कहा जा सकता है यहाँ श्रशोक और नायक की तुलना “रकत 
सवम” इत्यादि श्लिष्ट विशेषणों के कारण ही प्रतीत होता है। अतः श्लेष | 
व्यतिरेक ati इसहिये यहाँ अङ्वाङ्गिमाव संकर ही है, संद | 
का यह विषय नहीं है | | 








--नेत्यादिना | | 
संसृष्टिवादी कहता हे कि--यह कहना ठीक नहीं, क्योकि व्यतिरेक ANA | 
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ही के द्वारा नहीं रहता हे किन्तु उपमा कथन के बिना मी प्रकारान्तर è 
जाता है, जैसे--आगे के दढोक में | i गेला 








नो कल्पापायवायोरद्यरयद्ळतक््माघरस्यापि शम्या, 

sheers न रहिता नो. तमःकब्बढेन | 

ग्र ७ पतङ्गान्न पुनरुपगता मोषसुष्णरिविषो बो 

वर्तिः सैवान्यरूपा सुखयतु निखिळद्वीपदीपस्य दीप्तिः । | 

अन्वय:--अद्यरयदळत्दमाधरस्य, कल्पापायवायो!, पि, नो, शम्या, अहनि, 
गादोद्वीणोज्ज्वल्भीः, तमः कजलेन न नो रहिता, पतज्ञात., प्रातोत्यत्तिः, मोषम्‌ , ` 
पुनः, न, उपगता, निखिलद्वीपदीपस्य, सा, एव, अन्यरूपा, वर्षिः उष्णत्विषः, 
दीप्तिः, वः, सुखयतु । . - | | 
श्ळेषोपमाव्यतिरिक्तस्य व्यतिरेकस्य विषयं दर्शयति--नो कल्पेति । अद्यः 

रयद्छत्दमाघरस्य = अद्येन कठिनेन रयेण वेगेन दरून्त/--विशीणतां गता! 
इमाषराः पवता यस्माचस्य, कल्पापायवायोः = प्रळ्यकाढीनवायोः, अपि, नो = नैव, 
| शम्या = शमयितुं योग्या, (तया या) श्रनि = दिवा, makian 
| ० गाढमत्यन्तम्‌ उद्गीर्णा = प्रकाशिता.उज्ज्वछा भीः शोमा मया सा, ( तया या ) 
| तमःकनलेन ७ तमः अन्धकार एव कजढन्तेन, न नो रहिता किन्तु रहितैव, 
अथवा अइनि न रहिता नराणां हिता कजळेन नो युक्ता, पतज्ञात्‌ "सूर्यात्‌ प्राप्त 
| उसत्तियया सा, (तथा ) मोषम्‌ निर्वाणम्‌ ; पुनः, नोपगता, सा, निश्चिरद्वीप- 
| दीपस्य = निखिछानां द्वीपानां दीपस्य ` दीपस्वरूपस्य, ' अन्यरूपा = विङक्षणा, 
| वर्तिः ० दशेव, उष्णत्विषः = aa, दीपिः कान्तिः, यः म्न युष्मान्‌ सुखयतु == ` 
| इथं प्रापयतु त्वित्यथंः | 
| थो निष्ठर वेग से पव॑तों को भी विदित करने वाळी कह्पान्त . वायु से मी 
| इम नहीं सकती, जो दिन में मी अत्यन्त उष्वळ प्रकाश देती है, जो अन्धकार: 
| सक्जछ से अत्यन्त रहित है" अया मनुषय के हित करने वाली है, जो पतङ्ग 
| (कोट) से भी नहीं .बुझती है बल्कि पतज्ञ ( स्य) से उत्पन्न होती है, वह 
| पूर्ण विश्व के प्रकाशक सूय्यंदेव की: दीतिरूप mim सब को 
| इली करे। = .. wa Bl aa 


- ती | d y 
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me = 
.„ अत्र दि साम्यप्रपञ्चं विनैव व्यतिरेको दर्शितंः। , ` 

यहाँ व्यतिरेक इस प्रकार है-साघारण दीप की शिखा थोड़ी इवा से भे 
बुझ जाती दै, और दिन में कान्तिरहित रहती है, और काजळ देनेवाढी होती है, 
और कोडे से बुक जाती हे और कीड़े को नाश कर डाळती है, अनेक वार बुम 
रहती है किन्तु सुय्यं की दोतिरूप वत्ती विळक्षण हे । इस (प्रकार व्यतिरेक 
साम्य प्रपञ्च ( अर्यात्‌ ) उपमाके तिनाही दिखाया गया है। अतः छेष और 
व्यतिरेक दोनों अछग भढग अलछङ्कारों की संसृष्टि ही माननी चाहिये | 


' ` नात्र ऽहेषमात्राच्चारत्वप्रतीतिरस्तीति स्छेषस्य व्यतिरेकाज्ञत्वेनेव 
विवक्षितत्वम्‌ „ न स्वतोऽलङकारतवेनेत्यपि न वाच्यम्‌ , यत एवस्विघे विषये 
साम्यमात्रादपि सुप्रतिपादिताच्चारुत्बं छदयत एव । यथा-- f; 
| सङकुरप्रादिनो मतं ग्रदश्यं संसृष्टिवादी सिद्धान्ती खण्डयति--नात्रेत्याव्ना | 
मत्र = रक्तसत्वमिति पञ्चे, dung = केवळ्छेषोपमयेव, चारत्वनिष्पत्िः = 
daan, अस्तीति, शेषस्य = श्लेषाल्छारत्य,. व्यतिरेकाज्ञत्वेनेंब sak 
Tegak, विवक्षितत्वम्‌ = वक्मिष्टत्वम्‌, न = गेव, स्वतः = साक्षात 
अहङ्कारत्वेन, AN = एवमपि, न = नेव, वाच्यम्‌ , यतः न यस्माद्धेतोः एवंवि 
विषये, साम्यमात्रादपि = केवछौपम्यादपि, सुप्रतिपादितात्‌ == सम्यगुक्तात्‌ चाइ: 
त्वम्‌ = ega, इश्यत एव = अवछोक्यतः एवेत्यथः | 

. सट्टखादी पू्वपश्ची फिर शङ्का करता हे कि यद्यपि “नो कल्पापायवायो” 
इस श्लोक में व्यतिरेकानुग्राहिणी उपमा नहीं हे किन्तु “रक्तस्त्वम?? इस छोक में 

. तो व्यतिरेक के ढिये इळेषोपमा गीत हे क्योकि उसके बिना केवळ छेष रे 
चारुत्व प्रतीति नहीं होतो अंतः अकेले छेष को स्वतन्त्र अळङ्कार नहीं मा | 

सकते । अतः यहाँ सङ्कर ही है संसृष्टि नहों । इसके बाद संसृष्ठिवादी सिद्धातो 
कहता है कि--पह मो कहना ठोक नहीं क्योकि ऐसे ऐसे विषयों में ( व्यविर | 

के विषय में ) इळेष रहित साम्पमात्र ( उपमा गर्म व्यतिरेक ) के स्पष्ट प्रतिपाल | 
से मी ara दिखाई देता है, बैसे--. | 


स्तदविच्छेदसुवश्च लाप Ka 
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E 
. अन्तर्मे : दयितामु्ख तव शशी बृत्ति; समैवावयो-. 
स्तत्‌, किं सामनिशं सखे जळघर ! त्वं वृखुमेवोद्यतः ॥ 

इत्यादो | टु 

अन्वयः--( दे ) सखे |, ( यतो मे ) आक्रन्दाः, ( ते ), स्तनैः, (तुल्याः) 
(मे ) विळोचनजळानि, (3) अभान्तघाराम्वुमिः ( तुल्या ) (मे) तद्विः ` 
च्छेदसुवः, शोकशिखिनः, ( ते ) akad ( तुल्याः ) मे,. अन्तः, दयिवा- 
मुखम्‌, तव, शशी, आवयोः, इत्तिः, समा, एव, तत्‌, किम्‌, अनिशम्‌, माम्‌, 
दखुम्‌, एव, त्वम्‌, उद्यतः | 

कश्चिद्दिरही पयोघरं प्रति वक्ति।. आक्रन्दा इति। दे सखे = मित्र !, 
जढघर ! = मेघ |, यत इति पदमध्याहाय्यंम्‌ , मे ते, इति Raga, 
(यतो मे मम ) आक्रन्दाः = रोदनानि, ( ते तव ) स्तनितैः Ra, तुल्याः, ` 
(तथा ) (मे) विछोचनजछानि = नेत्राभूणि, ( ते ) अभान्तघाराश्रमिः = अविरत- 
. घाराजलेः ( तुल्यानि ) ( तथा मे ) तदिच्छेदसुवः = तस्याः प्रियायाः यो विच्छेदः 
विरहः तस्माद्‌ भूरत्पततियेषान्ते,प्रियाविरहोतपन्ना इत्यथः, शोकश्षिखिनःन््योकानढाः, 
(ते) afrika = विद्युद्विळासेः, स्याः, (वया मे) अन्तः = झन्तःकरणे हृदये, 
Kanan प्रियामुखम्‌ , (ति) adaa: विद्यते इति शेषः। एवम्‌ , आवयोः 
= तव मम, च, बचिः = व्यवहारः, समा = तुल्या, एव, तत्‌ > तस्मात्‌, अनिश 
- ) माम्‌ = विरहिणम्‌ , द्रघुम्‌ = मस्मीकतुम एव, उद्यतः = ततपरः 

1 कक i FC 

क्रन्दन तुम्हारे. गजेन के समान हे । मेरा अभुप्रवाह तुम्हारी निरन्तर 
बह्नेवाठी जळ्यारा के समान है, उस प्रिया के वियोग से: उत्पन्न शोकाग्नि 
| उद्धरी विद्युछता के समान है, मेरे दय में. अपनो प्रियतमा का सुख है, और _ 
| RR हृदय में चन्द्रमा है इसळिगे तुम्हारी हमारी इत्ति बराबर ही है, दे मित्र | 
| भेष | फिर तुम रातदिन बुझे जलाने ही को क्यों तेयार रहते हो ! 
इत्यादि में । | 
| सारांश है कि यहाँ छोक के चदुर्षचरण में बन्धुजन पीडाकारित्व से 
'| कवर का अपनी झपेक्षा व्यतिरेक दिखाया दै और पूर्व के तीनों चरणों मे 
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अपना और मेघ की तुळना की है किन्तु रूष नही हे । “नो कल्पापायवायो० 
इस छोक में विना उपमा के व्यतिरेक है इसळिये “रक्तर्वम्‌?' इस | 
शेष और व्यतिरेक दोनों अछग-अछग रहने के कारण संसृष्टि हो हैं सङ्कर नही | 
यह सिद्धान्ती संसृष्टिवादी का कहना है । 
रसनिवेहणेकतानहदयों यो यो यश्च चात्यन्तं निर्वाढुसिच्छति | 
यथा-- - 
, ४ नाठिनिवणेषिता” इति पञ्चमसमीक्षाया उदाहरणं प्रदरांयिठुं प्रक्रमते-- 
रसेति | रसनिवंहणेकतानहृदयः = रसनिवंहणे रसनिबन्धनिर्वादि एकतानं हृद्य | 
यस्य सः, एताहदाः यः कविः, यम्‌ » अळङ्कारम्‌। न अत्यन्तं निर्वाढुमिच्छुति | 
` रसनित्रन्य में अत्यन्त तत्पर कवि जिस अछक्कार का अत्यन्त निर्वाह नहीँ . 
करना चाहता दै | उसका उदाहरण | जैसे-- | 
` कोपात्कोमळळोळबाइुळतिकापाशेन बदूध्वा हढं, 
sa na jaga दयितया सायं सखीनां पुरः । 
: भन्यो न्यत एव निह्लुतिपरः प्रेयान्‌ रुदत्या इसन्‌॥ 
. अत्र दि रूपकमाक्षिप्तमनिन्यूंडख्न रसपुष्टये । 
अन्वयः-कोम्वाहुङतिकापाशेन, कोपात्‌ ढं, वद्ध्वा, वासनिकेतनं, नीत्वा, 
सखीनाम्‌, पुरः, भूयः, न, एवं, ( करिष्यसि ) इति, स्खळत्कळगिरा, रुदत्या 
दयितया, दुश्नष्टितं, संसूच्य, चन्यः, निह्नुतिपरः, इसन प्रेयन्‌ १ हन्यते, एव | ड 
` कोपादिति | सायम्‌ = सन्ध्यासमये, कोमळवाहुळतिकापारेन = कोमला यृ 
या बाहुळतिका बाहुद्र्‍यं तस्याः पारोनकोपात्‌ = क्रोघात्‌ KAK 
बद्ध्वा = बन्धने आनीय ( तया ) वासनिकेतनम्‌,= केलिणहम्‌ , . नीत्वा = प्राय, 
सखीनाम्‌ = सहचरीणाम्‌ , पुरः = अग्ने, भूयः = बारम्ब्ारम्‌ , नैवम्‌ = झो, 
एवं न करिष्यसीति, स्लळ्त्कळगिरा = स्खछन्ती कोपेन भुख्यन्ती कळा मुर | 
o गौ; वाणी यस्यास्तया, KA, दयितया = कयाचित्‌ Kaca, 
TT = नायकस्य MU, . दन्तनखक्षतादिकम्‌ , संसूच्य = सम्पक्‌ दू 
मित्वा, भन्या = सो माग्यवाच्‌ , इसन्‌ व्य जल्पन्‌, :निहुतिपरः = हासोन स्वापं | 
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घाल्शपनतत्परः, प्रेयान्‌  प्रियतमः, इन्यते एव बारम्बार पादेन ताब्यत 
एवेत्यथः | 
` अत्र दि= रोके वाहुङतिकापारोत्यनेन रूपकमाक्षिप्तम्‌ प्रारघमपि अनिब्यूं- 
दञ्च = समातिं यावत्‌ नेव निव्मूंदम्‌ किन्तु परित्पक्तमित्यर्थः | 

सन्ध्यासमय ही, क्रोघसे'.अपनी कोमळ और चञ्चल बाहुळतारूपी पाश से 
जकड़कर और अपना क्रीडाघर में रे जाकर सखियों फे सामने अब तो ऐसा 
, नहीं करोगे १ इस प्रकार उसका नखक्षत आदि AK सूचित कर छड्खडाती 
हुई वाणी से रोती हुई प्रिया से Ka हुआ, अपना अपराध छिपाता हुआ. 
सौंमाग्यशाळी प्रिय पीया हो जाता है । 

यहाँ रूपक प्रारम्म होकर रसपुष्टि के छिये अन्त में छोड़ दिया गया । 


निव्याँढुसिष्टमपि यं यत्नादज्ञत्वेन त्यवेक्षते । यथा 
झढक्वारविनिवेशनस्य ष्ठसमीक्षाया. उदाहरणं NG प्रक्रमते निर्व्या 
ढुसिति। निव्यढुमिष्टमपि अछङ्कारनिवहणस्वेष्टस्वेऽपि, यम्‌ = अछ्छ्कासम्‌ ; 
यक्षाद्‌ ८: यद्षपूवंकम्‌ , अङ्ञत्वेन == रसाङ्गत्वेन प्रत्यवेक्षते sang कथमपि 
झङ्ली न भवेदिति सम्यक्‌ पर्यालेचयतीति भावः | 
` अन्त तक निर्वाह करना इष्ठ रहने पर भी जिसको सावधानी से अन्नरुप में 
हो देखता रहता है। जेसे-- 
इयासास्वज्ञ चकितहरिणीप्रेक्षणे कितहरिणीप्रेक्षणे - 
बक्त्रच्छायां शशिनि शिखिनां ang केशान्‌ । 


उत्पश्यारि नदीवीचिषु अ्विळासान्‌, 
दन्तैकस्थ चिवि न ते भीर ! साइशयसस्ति॥ 








इत्यादो । A 

अन्बयः--( हे ) मीर | yamg, अज्ञम्‌ | 
'केशान प्रतनुषु, नदीवीचिषु (ते ) gema उत्पध्यामि, इन्त, KRL, 
से, साहद्यं, कचिदपि, न, अस्ति 
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१५० प्रकाशिकाव्याख्योपेते Rata 
n ““  E655-——-—-—-—t8-. 

बिरहिणो यक्षस्य स्वकीयां मार्यो विळापे सन्दिशति--श्यामाखिति | 
है मीर | = |, श्यामासु = प्रियहछतासु, ते = तव, अङ्गम्‌ ८ शरीरम्‌ , चकितः 
हरिणीप्रेक्षणे = चकितायाः चाकचक्यं प्रातायाः हरिण्याः प्रेक्षणे$वळोकने, ते.= तव 
हृष्टिपातम्‌ = नेत्रब्यापारम्‌ , शशिनि = चन्द्र) ते = तव, घक्त्रच्छायाम्‌- 
Sa, शिखिनाम्‌= मयूराणां, वश्मारेघु = पिच्छुकलापेषु, ते, केशान्‌ = कचान्‌ 
( तथा ) प्रतनुषु = क्षीणासु नदीवीचिषु = मन्दाकिनीतरज्ञेषु, ते, भूविछासान्‌ 
Ter, (यद्यपि ) उत्पश्यामि = उत्मेक्षे, ( तथापि ) इन्त ! == विषादः 
एकस्यम्‌.= एकस्मिन्‌ वस्तुनि स्थितम्‌, ते, साहश्यम्‌ = साम्यम्‌ , क्कचिदपि = 
कुत्रापि नास्तीत्ययः | 

दे मोर । पैं तुम्हारे अन्नो को प्रियुछताओं में, तेरा दृष्टिपात चकित- 
हरिणियों की चञ्चछ चितवन में, तेरे कपोळ की शोमा, चन्द्रमा में, तेरा केदापाश 
मोरों के रिच्छ में, तेरा भ्रकंराक्ष नदी की तरङ्गो में देखता हूँ ( इघर उघर 
मारा फिरता हूँ ) किन्तु खेद का विषय है कि तेरा साहश्य कहों एक जगह नही 
दिखाई देता कि एक ही जगह देखकर सन्तोष कर लेता | 

इत्यादि में । 

स॒ एवयुपनिबध्यमानोऽळङ्कारो रसाभिव्यक्तिमंबंति । उक्तम्रकारा- 
दिक्रमे तु नियमेनेव रसमङ्गदेतुः सम्पद्यते । लक्ष्य च तथाविधं महा 
कविप्रवन्धेष्वपि इश्यते बहुशः। तत्त सुक्तिसदृरद्योतितात्मनां मद्दात्मनां 
दोषोद्धोषणमात्मन एव दूषणं भवतौति न विभज्य दितम्‌ । 

इस प्रकार रूपकादि अछङ्कार षष्ठ समीक्षा का प्रकार ध्यान में रखकर उपनि 
बद्ध होने पर कबि के रस के अपक्त करने का कारण होता हे | उक्त नियम फे _ 
उल्लङ्घन करने पर अवश्य ही रसमज्ञ का कारण हो जाता है। तथाविष | 
( समीक्षा नियममङ्ग aa) उदाहरण महाकवियो के प्रबन्धो में पाये जाते | 
हैं। वह हजारों यूक्तियों को रचनाओं से रुब्धप्रतिष् महात्माओं के दोषों का 
प्रकाश करना अपने हो दोष होता है अतः विमाग कर नहीं दिखाया है। ३ 

किन्तु रूपकादेरढङ्कारवगंस्य येयं व्यञ्जकत्वे रसादिविषये लक्षण 
` दिग्द्शिता, तामजुसरन्‌ स्वयं चान्यल्छQक्षणसु्रेक्षसाणो यद्यङष्यक्रम 
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[ उद्योतः . ` -शवन्याळोके १५१ 


पतितमनन्तरोक्तमेनं ध्वनेरास्मानसुपनिवज्नाति सुकविः समाद्दितचेतास्तवा 
तस्यात्मलाभो भवति महीयानिति । 
Rese सारांश यह है कि रूपकादि अछङ्कार समूहों का रसादि विषयक 
व्यक्षकत्व में जो. यह मार्ग बतळाया गया है | उसका अनुसरन्‌ करता हुआ 
स्वयं मी अन्य छच्णों का अनुसन्धान करता हुआ यदि कोई सुकवि पूर्वोक्त 
झसंलक्ष्यक्रप व्यङ्गय के -अन्द्र चतछाया हुआ ध्वनि के आत्ममूत रसादि को 
. सावघान होकर निबद्ध करता है तो उसे वड़ा महाकवि पद्‌ का छाम होता है | 
क्रसेण प्रतिमात्यात्मा योऽस्याचुस्वानसन्षिमः। . 
झब्दाथंशक्तिमूळत्वात्‌ सोऽपि dar व्यवस्थित: ॥२०॥ 
अन्वयः--अस्य, अनुस्तानसक्षिमः, यः, आत्मा, कमेण, प्रतिभाति, सोऽपि, 
शब्दाथंशक्तिमूलत्वात्‌ , देषा, न्यत्रस्थितः | २०|| 
अस्य विवक्षितान्यपरवाच्यस्य घ्वनेः सलक्ष्यक्रमव्यज्ञयत्वादनुरणन 
प्रझ्यो य आत्मा सोऽपि शब्दशक्तिमूछश्वेति हिप्रकारः । 
विवक्षितान्यपरवाच्य' ध्वनि के amati ( घंटा बज बजकर चन्द हो 
लाने के वाद जो ध्वनि क्रमशः देर तक सुनाई देती रहती है इंसी को अनुस्वान 
अथवा अनुरणन कहते हैं। तत्सदश ही यह ध्वनि हे) उसके शब्दशक्ति मूलक 
और भर्थशक्ति मूलक होने से दो प्रकार के होते है. |. .- 
नलु शब्दशक्त्या यत्राथौन्तरं प्रकाशते स यदि ध्वनेः प्रकार उच्यते 
तदिदानीं daa विषय एवापहतः स्यात्‌ । नापहृत इत्याइ 


प्रकाशते 
| woes शब्द्शक््युद्भवो हि सः ॥२१॥ . 
अन्वय —R, यस्मिन्‌ , शब्देन, अनुक्तः, आक्षितः, अलङ्कारः, एव; 
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TD, 


WR | प्रकाशिकाव्याख्योपेते | दिय 


Tr 


`= नठेषाछक्वारस्य विषय एव, अपहतः = विछ, स्यात्‌ ।- इत्याशङ्कायामाह 
नापहुतः = विछ्॒तो न स्यात्‌, इत्याह इति -कारिकायुखेन प्रदशयति 


इत्यादिना । हिर यतः, यस्मिन्‌ काव्ये, शब्देन = साक्षात्‌ शब्दद्वारा, अनुकः 
८८ अनभिहितः, अत एवाक्षितत = व्यक्तः, अलङ्कार एव = न तु किमपि वस्‌ 
शब्दशबस्पा = अभिघामूछिकया व्यञ्जनया, प्रकाशते = प्रत्याययति, स॒ शब्द. 
शक्त्युद्धवः ध्वनिरु्यत इति कारिकाथेः । | | 
यस्मादळङ्कारो न बस्तुमात्रम्‌ , यस्मिन्‌ काव्ये शब्दशक्त्या प्रकाशते 
स्‌ Ca शब्दशक्त्युद्धवो घ्वनिरित्यस्माक व्यवस्थितः । à 
कारिकार्थमेव विशद्यति--यस्मादित्यादिना । व्याख्या तु स्पष्टेव । 
किसी की शङ्का यह है कि--शब्द शक्ति से जहाँ अर्थान्तर प्रकाशित होता है 
वह यदि पूर्वोक्त ध्वनि का सेद हो तो: फिर रेष का विषय हो छत हो जायगा। 
ऐसी शङ्का में उत्तर यह है कि नहीं त्त होगा इसी बात को आगे की कारिका से 
व्यक्त करते है-- ria : 
जिस कारण शब्द से साक्षात्‌ असङ्केतित होने पर भी आक्षि्त अझक्वार ही 
(वस्तु नहीं) शब्दशक्ति से प्रकाशित होता है वही शब्दशक्त्युद्धवध्वनि 
कहलाता है | यही हम लोगों का विवक्षित है । z 
TEA च प्रकाश्यमाने R01 यथा-- ` 
येन घ्वस्तमनोमचेन बळिजित्कायः पुरारी कृतो, 
यञ्ोद्वूततभुजङ्गदारवढ्यो गङ्गां च योऽधारयत्‌ ।. 
यस्याहुः शशिमच्छिरो दर इति. स्तुत्यं च नामामराः, 
. पायात्स स्वयमन्धकक्षयकरर्त्वां सवंदो माधवः॥ 
अन्वयः--ङष्णपच्े-येन, अनः, TE, बछिचित्कायः, . पुरा, अमवेन, | 
SÅST, यभष, उद्दृत्तमुजब्ञदारवब्यः, यः, अगम्‌ , गन्ना » अघारयत्‌, यस्म 
शाशिमच्छिरोइरः, इति, स्तुत्यं, नाम, अमराः, आहुः, सः, स्वयम्‌ , अन्धकः | 
यकरः, सवदः, माघवः, त्वाम्‌ , पायात्‌ । ` |` 
Haa शिवपक्षीयान्वयसु : --श्वस्तमनोमपेन, येन,: बढिजित्कायई, पुरा. 
MAET यथ, उदूइदञुङ्गहारवछ्यः, यत्न, गङ्गाम्‌ , अघारयत्‌, यस्य, हिं) | 
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—- ea 








= SSDS: 


शशिमत्‌, अमराः ( य॒स्य ) Ru, इति, Sd, नाम, आहुः, सः, स्वयम्‌, FIR 


झयकरः, उमाघवः, सबंदा, त्वाम्‌ , पायात्‌ | | 
ga चेत्यादिना | इयोरयमेव विशेषः-- 


संयोगो वि्रयोगश्च साइचय्ये विरोधिता | 
अर्थः प्रकरणं ढिङ्ग शब्दस्यान्यतन्रिषिः;॥ 
सामय्यमौचितीदेशः काछो ब्यक्ति; स्वरादयः | 
शब्दाथस्यानवच्छेदै विशेषस्मृतिहेतवः ॥ 
इति वाक्यपदीयोकैरमिघानियामकैः संयोगादिमिधहथंप्रतिपादकस्याशब्दस्य 
_ शकस्मिन्नयें नियमितायाममिघायामपरस्यार्थत्यामिघयेव प्रत्यायनं सवथा दुर्घट 
मदोदमिघामूढिकया व्यञ्जनया यत्र द्वितीयोञ्यो घ्वन्यते स शब्दशक्त्युद्धवो ध्वनिः । 
यत्र किळ संयोगरादिमिरनियमिताम्याममिघाम्यामेवायंद्वयं बोध्यते स BA 
श्हेषस्योदाइरणं प्रदशयति--यया-- 
येन ध्वस्तमिति । पद्यमिदं उमाषितरत्नावल्यां चन्द्रककवेः -प्रशस्तदेवयोः 
बिष्यु-शिवयोवर्णनपरम्‌ । तत्र प्रयमं विष्णुपक्षे व्याख्यायते । येन  घृतकृष्णा- 
` बतारेण, अनः = शकटम्‌, घ्वस्तम्‌ , नाशितम्‌ ( अर्थात्‌ शकटासुरो इतः ) तया-- 
अमवेन = जन्मरहितेन, पुरा = समुद्रमयनाभिस्य॒तेऽमुतरत्तेऽइमइमिकया IT 
मिच्छुतो देबासुस्योरमृतपरिवेषणसमये, बळिजित्‌कायः = बिं जयतीति बळिजित्‌, 
: कायः स्वशरीरम्‌ , ख्रीक्कतः = मोहिनीरूपतां प्रापितः ( स्जीवेषघारिणा विष्णुना 
जञीवेषेण मोहितान राष्षसान्‌ वञ्चयित्वा देवा एवासतं पायिताः तेनामरतवं देवाः 
प्रासा इति पौराणिकी वार्ता) तथा यः = विष्णुः KN न उदूइचः 
| ˆ saga यः सुज्ञः अघासुरसतस्य इन्ता, रवळ्यः =रवे शब्दे छयो यस्य सः, 
यद्वा झारबळ्यः = अरेरिद्मार शात्रवं चन्यं प्रति यातीति तयोक्तः, तया यः 


कृष्णः, भगम्‌ = गोवर्धन पर्वतम्‌ , गां = पृथ्वीं च, अधारयत्‌, मस्तके 


[| ` 
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१५४ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ द्वितीय | 


SAA 
mi निस्सारयामासेति पौराणिकी वार्ता। तथा झमरा: = देवा; 


यस्य = विष्णोः, स्तुत्यम्‌ = स्वोदुमईम्‌ , शशिमच्छिरोहरः = शसिनं मथ्नातीदि 
शाशिमद्राहुस्तस्य शिरसो मस्तकस्य इः अर्थात्‌ राहुदिरष्ठेदक इति नाम = आर्या, 
आहुः = कययामासुः, ( पुरा किळासृतपरिवेषणकाळे राक्षसपङ्कितो Uya 
देवपङकौ चन्द्रपार्थे आगत्य स्यितः Asad पीतवान्‌ किन्तु सवंशो विष; 
सत्वरं शात्वा तन्मस्तकं चिच्छेदेत्यपि पौराणिकी वार्ताऽनुसन्वेया | सः अन्धकः 
क्षयकरः = अन्घंकानां यादवानां क्षयकरः नाशकरः णहनिर्मापको वा, सर्वदः 
= gang, माघवः = कृष्णः, त्वां, पायात्‌ ८ अन्यादित्यथः | | 
शिवपक्षीयाथस्तु--ध्वस्तमनोमवेन == मस्मीकृतकामदेवेन, येन = शम्भुना, 
पुरा = त्रिपुरासुरदाहकाळे, वळिजित्‌कायः = बि जयतीति बलिजित्‌ विष्णुस्तस्य 
कायः शरीरम्‌ , अल्नीक्कत; न अल्नं प्रापितः, तथा, SRAI: = उद्दत; 
वतुछावयवा Ter सर्पा एव हारा वछ्यानि च यस्य सः, तथा Ama 
Tk, अघारयत्‌ र शिरता धारिदवान्‌ , तथा, यस्य = शम्भोः, . शिर; 
= मस्तकं शशिमत्‌ = विराजमानचन्द्रम्‌ , (तथा) यस्य = शम्मोः स्तुत्यम्‌ 
=स्तोदुमहे, इर इति नाम, अमराः= देवाः, आहुः = ऊचुः, सः, अन्धकः 
क्षयकरः = अन्धकस्य अन्धकासुरस्य क्षयकरः नाशयिता, उमाधवः = पार्वतीः, 
सवदा = सवंकाले, त्वा, पायात्‌ = अब्यादित्य्॒थ: । . | 
पद्येऽस्मिन्नमिधाया नियामकामावादथंद्वयस्य dad 
ससो थने छ वाच्यत्वकोये स्थितत्वम्‌ । 
` ` जहाँ गब्द्दाक्ति अर्थात्‌ अमिघा से दो वस्तु 'प्रकाष्यमान हों वहाँ छेष होता 


| है | सारांश यह हे कि--बअहाँ संयोगादि के द्वारा अनेकार्य शब्द का एक 


अस नियन्त्रित हो जाने पर शब्दशक्ति के, द्वारा अर्थान्तर की प्रतीति हो वहाँ 
अन्दरक्तयुञ्भवष्वनि शोतो है और. जहाँ संयोगादि नियामकामाव रहने पर. 
मन वि ही से प्रकाशित हो वहाँ 'छेष होता है, चेसे-आगे के 


| विष्णुपक्ष में भयं इस प्रकार होता है-.जिस विष्णु ने कृष्णावतार लेकर 


बचपन में हो अपने पैरोंसे दाकर ( गाड़ी) feat अर्थात्‌. शकटासुर को 
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उद्योत ] PAN १२४ 
I 
' मार डाछा, और पहले अमृतइरण 'के समय बछिराजा को जीतने वाला 
शरीर को ख्री बना डाल, भोर saga ( उच्छ्हळ gag अघासुर या काळिंय- 
नांग को मारने वाळे हैं) जिनमें रव (वेद का छ्य होता है अथवा रबमाने 
शब्द का “अकारो विभुः” अकार रूप शब्द का ळय हो जाता है, जिनदो ने 
इन्द्रप्रकोप के समय गोवर्धन पर्वत तथा बराहाबतार में पाताळ से पृथ्वी को 
घारण किया | जिस विष्णु ने राहु के शिर को काट डाळा या इसळिये प्रशंसनीय' 
नाम देवता छोग शशिमच्छिरोहर ऐसा लेते हैं। वह अन्धक ( यादवों के) 
क्षय माने निवासस्थान द्वारका में बनाने वाळे अथवा मौतल्पव में यादवों 
का नाश करने वाळे समी मनोरथ को देनेवाळे विष्णु तुझे रक्षा कर | 
शिवपक्ष मे--कामदेव का नाश करने वाळे जिन' शङ्कर भगवाच ने 
निपुरासुर के दाइ के समय विष्णुशरीर को अज्ज वना डाका या, बिनने 
ear सपों को हार और ब्य बनाया था, और मस्तक पर गङ्गा को 
घारण किया है, और जिनका मस्तक चन्द्रमा से युक्त दै, तथा देवता ST 
जिनका प्रशंसनीय नाम इर ऐसा कहते है, & अन्धकातुर को मारने वाळे 
पाउतोपति तुझे इमेशा रक्षा करें । यहाँ दोनों अयं अमिघाशक्ति से ही प्रकाशित. 
हे, इसलिये पलेषालङ्वार है । 








र ies शब्द्शक्त्या सा्ादछङ्कारान्तर वाच्य 
उत्‌ मासा मे वेष 

ग र वजा खर, रगत तमहो 
मतम्‌, तदनुसारेण वनिः, पुनः, निरवकाशः = इत्याशङ्काया कारि 


) आक्षिप्त इति दत्तम्‌ । तदेदं सारम्‌--यत्र = यस्मिन्‌, काष्ये, दान्ददाक्त्याः 
: = मि पाला, साक्षात्‌ घाच्यरूपेणेव = न तु परम्परया अल्ङ्कारान्तरे = अन्यो 
उल्क, वाच्यं सत्‌, परविमासते = परकाशते, स सवे = सम्पूण Rian 


७ 
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सामथ्याक्षिप्तम्‌ 
> वाञ्यसामथ्यंनाक्षिसम्‌ , वाच्यब्यतिरिक्तम्‌ = वाच्या्भि्ञम्‌, IPO 
` म्म्ब्यङ्षपस्वर्पमेव, अलङ्कारान्तरं = अन्योऽल्ङ्कारः, प्रकाशते = प्रतिमासते, स 
“वनेः = शब्दशक्त्युद्भवध्वनेः, विषयः | 
पूर्व पक्षी की शङ्का यह होती है कि age ने वत्तुद्दय को केवळ प्रतीति 
में ही नहीं किन्तु अन्य अलङ्कार की प्रतीति में मी इळेष व्यवहार माना है तब तो 
शब्द्शाक्त मूळ घ्वनि का फिर मी सावकाश नहीं है । ऐसी शङ्का में उत्तर यह 
है करि--इसळ्यि तो कारिका में “आक्षिप्त? पद दिया है । इसका तात्प यह 
है कि जहाँ अमिघाशक्ति से साक्षात्‌ घाच्यरूप में अळझ्कारान्तर की प्रतीति होती 
हे वह सव इलेष का विषय है । और जहाँ. शब्दशक्ति के बळ से आदिस्त होकर 
वाच्य से भिन्न व्यज्ञयरूप में ही अन्य अछक्कार को प्रतीति होती है वह ध्वनि का 
विषय है P | jas 
शब्द्शक्त्या साक्षादळड्लारान्तरप्रतिमा*यथा-- 
तस्या विनापि द्वारेण निसगोंदेव हारिणी । 
' जनयामासतुः कस्य विस्मयं न; पयोधरो ॥ 
अन्वयः--तस्याः, हारेण, विना, अपि, निसर्गात्‌, एव, हारिणौ, कस्य, 
पवेस्मयं, न, जनयामासदुः | 
शद्द्श्चक्त्या=अमिषाराम्त्या, साक्षात्‌ = वाच्यरूपेणेव अन्याळङ्कारप्रतिमाबाः 
झन्याढक्कारप्तीतेरुदाइरणमाइ--तस्या इति । तस्याः = नायिकायाः, हारेण 
Senar, विनापि = अन्तरेणापि निसर्गादेव = स्वमावादेव, हारिणौ = हारः 
वन्तौ, इति Ram, किन्तु. हारिणो = मनोहरो, इत्यथंकरणे विरोचपरिहारः । 
पयोधरो = स्तनो, कस्य = पुरुघस्य, विस्मयं = आश्चर्यम्‌ , न = नैव, जनयामासवः 
ke l | 
उस नायिका का हार भी आश्रय 
कप मनोहर दोनों स्तन किस पुरुष को 
अन्न शृङ्गारव्यभिचारी विस्मयाख्यो आवः, साक्षाहिरोधाळड्वाण्य 
अविमासते, इति विरोधच्छायानुप्राहिण: Rear विषय; । न aga 
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उद्योतः ] ध्वन्याळोके 1x9 
-nn 
नोपमन्यङ्गथस्य घ्वनेः अढक्ष्यक्रमव्यङ्गयस्य तु ध्वनेवाच्येन इछेवेण 
चिरोघेन वा व्यक्ञितस्य विषय एव । यथा मील 

यहाँ “तस्या विनापि” इस शोक में शङ्गार रस का व्यभिचारी विस्मग्रनामक 
भाव और विरोधालङ्कार दोनों साक्षात्‌, ( वाच्यरूप में ) प्रतीत झोते हैं अतः 
विरोध की छाया से अनुयाहीत . इळेष का विषय है अनुस्वानोपमन्यज्ञण अर्थात्‌ - 
denma Aga ध्वनि का नहीं किन्तु वाच्य झौर श्छेष या विरोध से अभिव्यक्त 


उपसळदयक्रमव्यक्च्य नामक ध्वनि का तो विषय हे ही। इसका उदाहरण 
जैसे मेरा हो-- 








अखिछं, मुखं, बिश्राणाम्‌ , याम्‌ , स्वतनोः, अधिकाम्‌ , स्याने, अपश्यत्‌ | 
म्हाघ्येति । सुदशनकरः == शोमनं दशनं यस्य ताहशः करो यस्य सः, अथवा 
सुददांनं चक्रं करे यस्य सः, चरणारविन्द्ळळितेन,> चरणारविन्दस्य छकितेन चेष्ठया, 


चन्द्ररूपम्‌ , अखिळं = सकळं, मुखम्‌ , विश्नाणाम्‌, घारयन्तीम्‌ , याम्‌ ० सक्मि- 

णीम्‌ , स्वतनोः = स्वशरीरात्‌ अधिकाम्‌ न उत्कृष्टाम्‌ , स्याने SIA, अपश्यत्‌ 
दृष्टवान्‌ , सा = रुक्मिणी, वः ८ युष्मान्‌ , अवतात्‌ WAT | 

हाथ में सुदर्शनचक्रवाळा, चरणारविन्द की चेष्टा से जिन्होंने तीन कोक को 

` जीत लिया है, चन्द्ररूप नेत्र को घारण करता हुआ, विष्णु ने सर्वाङ्गसौन्दय से 

तीनों छोक को जीतनेवाछी, चन्द्रखरूप मुखको घारण करनेवाछी जिस रुक्मिणी को 

. अपने शरीर से उत्कृष्ट ही देखा यह ठीक ही दै, वह रुक्मिणी देवी दुम सबों की 


क. 


रक्षा कर I- 
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2८. SRN. G प्रकाशिकाव्याख्योपेते | [ दिदी 
अन्न वाच्यतयेव व्यतिरेकच्छायाचुम्ाद्दी सेषः प्रतीयते । 
यहाँ व्यतिरेक की छाया को परिपुष्ट करनेवाळा 'छेष वाच्यरूप में हो प्रतीत 


होता है । 
यथा चल 











प्रळ्यं मूछां वमः शरीरसादम्‌ । : 
मरणं च जंळदञ्ुजगजं प्रसह्य कुरते विषं वियोगिनीनाम्‌ ॥ 
अन्वयः--जळदसुजगजं, विषम्‌ , वियोगिनीनाम्‌ , श्रमिम्‌ , अरतिं, अढ. 
सहृदयताम्‌ , प्रलय, मूं, तमः दरीरसाद मरणञ्च प्रसह्म, कुरुते PAS 
जळदेति । पद्यमिदं नामकं ` नायिकावस्यां बोघयिटुं वर्षतुवरणनपरक सख्या 
उक्तिपरकम्‌ । जछ्द्युजगजं = जल्दः मेघ एव सुजज्ञः सपस्तस्माजातम्‌ , विषम्‌ 
ax, TOF, वियोगिनीनाम्‌ ८८ विरहिणीनास्‌ ११ अमिम्‌ = P, 
अरतिम्‌ = रतिविषयकानमिळाषम्‌ , अळ्सह्ददयताम्‌ = हृदयालस्यम्‌ , YEN 
Tea: सुखदुःखाम्यां चेष्ठाश्ञाननिराइृतिस्तम्‌ , मूर्च्छाम्‌ = मूच्छनम्‌ , तमः = ` 
अन्धकारम्‌, शरीरसादम्‌ = देइपीडाम्‌, मरणम्‌ = निघनम्‌ , प्रसह्य > इठात्‌ , 
कुरुते = करोतीत्यर्थः । अत्र जढ्द्युजगेति रूपकम्‌ , विषपदे Se वाच्यतषेव 
प्रतीयेत इति स्लेषस्येव विषयो न दु शब्दशक्तिमूलकध्वनेरिति सारम्‌ । 
मेष रूप से उत्पन्न, जळ विष के समान विरहिणियों को पहले चक्कर बाद 
बेचेनी, तब आरूस्य, वाद शान चेष्टा का अमाव, तब मूं, तब अन्धकार, 
शरीर की डुर्षछता, बाद मरण बळात्‌ कर देता है| 
` यथा वा-- 
'चसहिअमाणसकञ्चणपङुअणिम्मदिअपरिमळा जस्स | 
अखण्डिअदाणपसारा वाहुप्पळिहा “bae गइन्दा ॥. 
( छाया) खण्डितमानसकाञ्जनपङ्कजनिर्मथितपरिमछा यस्य | 
बाहुपरिघा इव गजेन्द्राः | 
अन्वयः-स्पष्ठ एव | | 
व्वमहिएति ` कोऽपि राजानं वर्णयति| खण्डितमानसकाञ्चननिमपित 
पडुजपरिमळा! == खण्डितानि त्रोटितानि यानि मानसस्य मानसरोवरस्य काअन 
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पङ्कजानि सुवणकमळानि तेषां निर्मयितों विध्वंसितः परिमछो गन्धो येष तथोक्ताः 
चाहुपक्षे वु--लण्डितानि निराशीकृतानि शत्रृणां , मानसान्येव a काचः 
पङ्कजानि तैनिमेयितो जाळ: परिमछः प्रमावों येषां ते तथोक्ताः | गखण्डितदान- 
sm दानस्य मद्जछत्य पक्षे घनवितरणस्य प्रसरः प्रवाहः, पक्ष 
IRIT, यस्य = राज्ञः, बाहुपरिघाः = वाहवः परिषा 
बाहुपरिघा एव, गजेन्द्राः मत्तदन्तिनः सन्तीप्ययं; | त 
निराश शबुओं के मन रूप सुवणे ' कमढो के निर्मयन करने के | 
रूपी सुगन्ध को बढ़ाने वाळे तथा घनदान में सदैव ळ्गे हुए खिर राजा के 
घाहुदण्ड हो मानसरोवर के सुबर्ण कमळों को तोड्ने के कारण सुगन्ध युक्त तया 
निरन्तर मदजछ प्रकाशित करने वाले हाथी के समान ही हैं। 


अत्र = प्रोक्तपद्ये बाहुपरिघा एव गजेन्द्रा इति रूपकम्‌ gd 
मानसशब्दे श्लेघोडपि वाच्यतयैव अवमासेते = प्रतीयेते e Raat 
न तु शब्दशक्तिमूछो घ्वनिः | , ली 
टन यहाँ गजेन्द्र शंब्द देने के कारण निमंथित-परिमळ-दान-शब्द क्रमशः तोड़ना, 
थ्य, मद रस रूप अथ प्रतिपादन के अछाबा फैछाने प्रताप सौरम दान 
“स्वतत्वनिद्नत्तिपूवक Kasta” रूपदान अथे मी प्रतीत होते हैं, इसलिये ' 
` रूपकच्छायानुआही श्छेष वाच्यतया ही प्रतीत होता दै अतः इळेष है घ्वनि नहीं । 


a चाक्षिप्ोच्ठङ्कारो यत्र पुनः न. 
: । तत्र वक्रोक्त्यादि- 


वाच्याळझ्ञार्यवद्दार एब । यथा-- | 
चकार यहाँ मिन्न क्रम है और अपि अर्थ में है. अतः आक्षिप्तः के बाद 

प्रयुक्त इै--वइ अहङ्कार aka होने पर मी जहाँ दूसरे शब्द से कथित स्वरूप 

` हो जाता है dak ध्वनि का ही व्यवहार नहं शोता है किन्तु गुणी 

भूतव्यङ्ग्य से वक्रोक्ति आदि वाच्यालङ्कार का ही व्यवहार होता दै । जैसे-- 

` ष्ट्या केशव! गोपरागहृतया APK दृष्टं सया, . 

o तेनैव स्खळिताइस्मि नाथ !.पतितां किं नाम नाळम्वसे। ` 
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| as, गोष्ठे, गदितः, रिः, वः, चिरम्‌ , अवतात्‌ । 
दृष्ट्येति 


( अथवा ) गोपे बछवे त्वयि यो रागः स्नेइस्तेन हृतया आहृष्य्या, हष्ट्या विश्वित्‌ 
emas वा न दृष्ट न विचारितम्‌ ( अयवा ) केशवं गच्छुतीति 
केदावगो य ` उपरागरस्तेन हतया इष्ट्या इत्यध्यर्यों बोध्यः । तेनैव = कारणेन, 
अस्मि > अह, स्खङिता,= पयादूम्रषटा, पक्षे सचारिच्याद्‌ अष्टा = रहिता, दे नाय | 
स्वामिन्‌] पक्ते tania] पतितां = Rat मां, किन्नाम = कुतो न, अव, 
ढम्बसे = इस्तेन ग्रहासि, पञ्चे, पतितां =पत्युर्मावः पतिता ताम्‌ , पतित्वं कुतो 
नावछम्बसे ( पतिसूत्या कुतो न रचसीत्यथंः ) एकः, त्वम्‌ , विषयेषु खिन्नमन: 
` साम्‌ = विषयेषु = उच्चावचस्वानेषु गमनशक्तेरमावात्‌ खिन्नमनप्षां = आन्तः 
TAG, सवेषामबळानां दुर्बळ्जनानाम्‌ -गति; शरणम्‌ , पक्षे-विषयेषोः कामः 
देवात्‌ Rere, दूयमानचित्तानाम्‌ सर्वासामबछानां नारीणाम्‌ एकः मेष 
शरणम्‌ । एवम्‌ > इत्यम्‌ सलेश = सब्याचम्‌ गोप्या = गोपिकया, गोष्ठे --म्रजे, 
गदितः = माषितः, ह्रिःः कृष्ण, वः युष्माच्‌ , चिरं = बहुदिनं, झवतात 
. AWR]! - | 
अत्र द्वपर्थकानां गोपरागादिशब्दानाममिघाशक्त्या गोघूल्यादिष्वयेष्वेष 
नियन्त्रणे dada ध्वनिद्वारा सम्मावनायामपि सळेशपद्रोपादानेनामिघाबामेवं 
स्पष्टीकृतायाम यद्वय॒स्य वाच्यत्वेन मानात्‌ इळेघ एव न तु. शब्दशक्तिमूछों ध्वनि. 
रिति सारमू। | | | क Ah 
हे कृष्ण | गौओं की घूळ्यों से मूँद जाने के कारण. अपनी - आँखो से गै 
. रासते को ऊँचाई-निचाई को नों देखतकी अथवा गोप तुझमे प्रेमातत हे 
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ES 
जानै फे कारण Tara का विचार नहीं कर सकी इस कारण रास्ते में ठोकर 
खाकर गिर पड़ी हूँ । दे नाय | गिरी हुईं मुके क्यों नहीं हाथ से पकर छेते ! 
अथवा पतिमाव को क्‍यों नहीं अवळग्बन कर स्वीकार कर लेते ! ऊेच-नीच 
स्थळों से शक्तिहीन होने के कारण faafaa बाळे gie मनुष्यों के एक तूही 
शरण हो, अथवा कामोंदीपन से. व्यग्र चित्त वाळी छिर्यो के तूँ दी एक सहारा 
हो, इस प्रकार दृथथंक शब्दों में व्याचपूर्वक गोपी द्वारा गोशाळे में कहे गये 
कृष्ण तुम्हें रक्षा करें | | 

यहाँ दोनों अयं वाच्यरूप में ही परिणत होने से इळेष 
यदि “SP यह पद्‌ नहीं होता तो अमिशक्ति के द्वारा एक ही क 

“ खाने के बाद द्वितीयाथ प्रतिपादन में श्रमिद्क्ति के विरत हो जाने पर घ्वनि का 
हो विषय आ जाता किन्तु “सलेशं” इस पद से फिर मी अमिघाशक्ति का 
उजीवन हो गया इसडिये वाच्यरलेध ही का विषय है ध्वनि का नहीं | 

एव जातीयकः सव<एव मवतु कामं वाच्यइळेषस्य विषय: । यन्न तु 
सामर्थ्योक्षिप्तं सदृळझारान्तर॑ शब्दशक्त्या प्रकाशतेस सवे पव भ्वनेरविक्यः। 

यथा-- ` टर्न : 

इस प्रकार के समी उदाहरण वाच्यद्ठेष का विषय मळे ही हो किन्तु जहाँ 
शब्द्शक्ति से सामर्थ्याक्षित होकर अन्य अलङ्कार की प्रतीति होती है वे सब ध्वनि 
के विषय हैं। जैसेः--- 

'अन्नान्वरे कुसुमसमययुगमुपसंहरन्नजुम्भत श्रीष्मामिघानः फुल्छ- 

` मल्छिकाघवळाटृहासो महाकाळ: | i 

हषंचरिते द्वितीयोच्छासे गद्मिदम्‌ | अन्नान्तरे = एतन्मध्ये कुसुमसमययुगम्‌ 

= कुसुमानां पुष्पाणां समययुगं मासद्वयं चैत्रवैशाखनामकं मासद्वयम्‌ , SNA 

= समापयन्‌, अथवा को. पृयिब्याँ सुमानां समयो यत्र तथोक्तम्‌, फुल्लमकिका- 

घवळाइहासः = फुल्कमल्लिकानां विकतितमल्छिकानां Tema स्वच्छुइम्यंवत्‌ 

हासो विकासो यत्र ताहश! | महाकाळ्पक्षे तुफुल्छमल्लिकावत्‌ घवळ! स्वच्छो 

हासो यस्य सः, ग्रीष्मामिघानः = ग्रीष्मनामा, पक्षे औीष्मेण, उष्मणा उपकक्षित॑ 

` दु्ाां राक्षसानां इतेऽमिघानं नाम यस्य सः, महाकाळ: = महान्‌ Ai काळा 
ओष्मतुः, 'पक्षे महाल > शिवा, अजुम्मत = उल्छसितवान्‌.-इत्पथः | 
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Ne 


EEA mn 
मन्न ऋतुवणंनप्रस्तावेण नियन्त्रितायाममिषाशक्स्याँ द्वितीयाथंस्य firan 
mia बोधनेडमिघामूलब्यक्षनाया नितरामावश्यकत्वमिति ध्वनेरेव विषयो न 
TA सारम्‌ । 
इसी के बीच फूछ सिळने का समय चैत बैशाख मासको सभात करवा . 
हुआ, (Rara में) प्रख्य काळ में सत्ययुग को समाप्त करता हुआ, (शिवपक्ष मे) 





खिढी हुई जूहो के समान स्वच्छु हास वाळा ( ऋद प सें ) स्वच्छुइम्ये के | 


समान खिडी हुई के विकास वाळा मद्दाकाछ शिव के समान ग्रीष्मनाम महाका 
प्रकट हुआ | HS aa 
र हक प्रोल्ळसद्धारः काळागुरुमळीमसः । 
पयोधरमरस्तन्च्याः कं न 'चक्केडभिळाषिणम II 
अन्वयः--स्पष्ट एव | | 
उन्नतः = गमने aR: ( स्तनपक्ष ) यौवने नोस्थितः, प्रोक्लसद्वारः = ' 
प्रकर्षेण उल्लसन्ती घारा जछघारा यस्मात्‌ सः ( स्तनपक्षे ) प्रकषणोल्लसन्‌ विराजः 
मानो हारो यत्र सः; काछागुरुमछीमसः = काळः कृष्णः यः मुरः अगरविरोष- 
sang मढीमसः कृष्णवर्णः ( स्तनपक्षे तु) काळायुरुणा मळीमसः तल्लेपेन महिना, 
पयोघरमरः = मेघोत्कर्ष», Kak, तन्व्याः = aan, अमिछाषिणम्‌ 
कं न्=पुरुषं, न, चक्रे = कृतवान्‌ । ` 
` पद्मेऽस्मन्नपि वर्षावणनेनामिघायां विरतायां स्तनपक्षीयोऽथः aa 
ध्यनिनैव व्यज्यत इति ध्वनेरेव विषयः | ` 
' आकाश में उठा हुआ ( यौवन से उठा हुआ ) छटकती हुई जळ घाण | 
वाछा ( विद्यमान हार वाळा ) काळे अगर के समान कृष्णवणं, ( अगर के लेप 
से मडिन ) मेघ अयवा मेष किस पुरुष को कामिनी का अमिळाषी नहाँ,बनाता ! 
यथा वा-- ps 
दत्तानन्दाः प्रजानां समुचितसमयाहिष्टसधटेः पयोभिः, ` 
ह विमकीर्णो दिझि दिशि विरमत्यह्नि संहारमाजः l 
दीप्तांशोदीघंदुःखप्रभवभवभयोदन्बदुत्तानावो, ` 
गावो वः पावनानां परमपरिमितां प्रीतिमुत्पादयन्तु ॥ 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 








उद्योतः ] . ध्वन्याळोके १६३ 
5565 -—— 
अन्वयः-सयुचितसमयाक्गिष्ठसुष्टे, पयोमिः, दत्तानन्दाः , पूर्वाहे, दिशि, 
दिशि, विप्रकीर्णाः, नकेल या ka; : 
पावनानां, बः, परमपरिमितां, प्रीतिम्‌, उत्पादयन्दु | 
सब्दशक्तिमूलध्वनियुदाइरति-दृत्तानन्दा इति । सूरय्यशतके मयूरकवे; 
| पद्यमेतत्‌। समुचितसमयाक्छिष्टसृष्टेः = ( किरणपक्षे ) समुचिते वर्षाकाळे पक्ष प्रातरेव, . 
Ag विनैव da, पयोभिः = जळे: Tag, प्रजाना जनानाम्‌ , 
पक्षे वाढादीनाम्‌ , द्चानन्दाः «दत्त आनन्दो यैस्ते तयोक्ताः, ( तथा ) पूर्वाह्न = 
दिवसस्य प्रथममागे, दिशि दिशि ८ प्रतिदिशं, विप्रकीर्णाः = ( किरणपक्षे ) 
प्रकाशार्थे विस्तृताः, ( गोपक्षे ) शष्पचरणाय प्रसृताः, अहि = दिवसे, विरमति 
= अन्तं गच्छति, संशरमाजः = (किरणपक्षे) नष्टाः, ( गोपक्षे ) एकस्मिन्‌ स्थाने | 
आगत्य स्थिताः, दीषदुःखप्रभवमवमयोदन्वबुचारनावः = पक्ष्ये asa: दीचे 
' यद्‌ दुःख तस्य प्रभवः, कारणं यो मवः संसारस्तस्माद्‌ यद्भयं तदेव उदन्वान्‌ 
सागरस्तस्य उत्तारः उचरणं पारे गमनम्‌ तत्र नावः नौकास्वल्पाः, एवंभूताः, 
दीतांशोः == रवेः, गावः = किरणाः, घेनवश्व, पावनानां = पूतानां, वः = युष्माकम्‌ 5 
- प्रादुमांवन्द | ६ r मीति = मोर, परम्‌ = अत्तवन्तस्‌, SARI 
अत्र गाव इत्यस्य किरणपश्षीयं वाच्यमर्थं वोधयित्वा विरतायाममिघायां 
घेनुपक्षीयाथस्य तथा गाव इव नाव इत्यौपम्यस्य च व्यञ्जनाय ध्वनेरावस्यक्ताऽतो 
Kata विषयो न इळेषस्येति ज्ञेयम्‌ | ॒ 
किरण पक्ष में--उचित समय ( वर्षाकाळ ) पर विना क्लेश के छोड़े हुए 
जढों.से ( गोपक्ष में) उचित समय ( मोर ) में अनायास दिये हुए दुरधों से, 
| प्रजाओं को तया बाळका को आनन्द देने वाढी, ( किरण पक्ष में ) पूर्वाढ में 
प्रकाशां चारो दिशाओं में ( गोपक्ष में ) घास चरने के ळ्यि, फैछ जाने वाळी, 
( किरणपक्ष में ) दिन समास हो जाने पर एक जगह हो जाने वाळी, दीषेकाल- 
ब्यापी दुःख के कारण मवसागर को पार करने के किये नौकारूप, सूर्यं की 
| किरणे, गौओं के-समान पवित्र तुम्हें अत्यन्त आनन्द करे | 
एपूदादृरणेषु शब्दशक्त्या प्रकाशमाने सत्यप्राकरणिकेज्योन्तरे, 


` चाक्यस्यासम्बद्धार्थामिधायित्वं मा प्रसाह्कीदित्यप्राकरणिकम्राकरणिकाथ 
१ 
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` १६४ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ द्वितीय 


I य्य य्य य्य य 


योरुपमानोपमेयमाबः कल्पयितव्यः सामथ्योदित्यथोक्षिप्तोज्य॑ Hg 
न शब्दोपारूढ इति. विभिन्न पव इळेषाद्चुस्वानोपमव्यज्ञ-यस्य ध्वनेविषयः। 


` एषु उदाहरणेषु = “अत्रान्तरे? “उन्नतः” “दत्तानन्दाः” इति 
Read: शब्दशक्त्या अमिघाशक्त्या = संयोगादिना प्राकरणिकेऽथं, प्रकाशमाने 
> प्रतीते. सति, अप्राकरणिके = भम्रस्तुते, अर्थान्तरे = द्वितीयाय, वाक्यस्य 
यामिघायित्वम्‌ = अनन्वितायंबोधकत्वम्‌ , मा परसाङ्कीत्‌ = न प्रसब्बेत, 
इति अप्राकरणिकप्राकरणिकाययोः = अप्रसतुतपरस्तुताययोः, उपमानोपमेयमावः 
सामर्थ्यात्‌ = शब्दसामर्थ्यात्‌ , कल्पयितव्यः = व्यञ्जनया कल्पयितुं शाक्यः 
तत्र प्रस्तुतत्वात्‌ वाच्य उपमेयः, अप्रस्तुतत्वादब्यज्ञथ उपमानम्‌ इति वोध्यम्‌ , इति 
= एवं, अयं इलेषः, अर्याक्षिसः = अर्थादाक्षित;, न, शब्दोपारूढः = शब्दनि् 
इति, इछेषालड्कारात्‌ , अनुस्वानोपमन्यङ्गस्य ध्वनेः, विभिन्न एव = विविक्त एव 
विषयो नैकविषय इत्यथः | 


इन पूर्वोक्त तीनों उदाइरणों में शब्दशक्ति से ( अमिधाशक्ति से ) प्राकरणिक | 


अथ प्रकाशित हो जाने पर अप्राकरणिकाथं के बोघ में वाक्य के असम्बद् 
अर्थ बोधकत्वरूप दोष न हो जाय इसल्यि अप्राकरणिकप्राकरणिकाथ में उपमानो- 
पमेय भाव सम्बन्ध को व्यक्षना द्वारा कल्पना अवश्य करनी चाहिये । इस प्रकार 
इळेष अथ से आक्षित है शब्द से नहीं, अतः अनुस्वानोपमब्यङ्गय ध्वनि से पळेष 
का पृथक्‌ ही विषय है यह निश्चित हुआ । 


अन्येऽपि Ten शव्द्शक्तिमूढानुस्वानरूपव्यङ्गये थ्वनौ 


सम्भवन्त्येव । तथा हि विरोघोऽपि शब्दशक्तिमूछानुस्वानरूपो दृश्यते। | 


यथा स्थाण्वीश्वरास््यजनपदवणने भट्बाणस्य-- 
“यत्र च सत्तमात्तङ्गगासिन्यः शीळवत्यञ्च, गौर्य्या त्रिमवरताम्र; 


इयामाः पद्मरागिण्यश्च, घवळदिजशुचिवदना मद्रिमोद्श्वसनाओ। | 


चन्द्रकान्तवपुषः, शिरीषकोमळाङ्गथञ्च, अञ्ुजङ्गगन्याः sa 


पथुकळत्रभियो दरिद्रमध्यकळिताञ्च, छावण्यवत्यो मधुरभाषिण्यमा | | 


अप्रमत्ता प्रसन्ञोज्वळरागाश्व, अकोतुका: Sera प्रसदाः ।? 
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.... शब्दशक्तिमूढानुस्वानव्यङ्गघविरोधस्याप्युदाहरणं भट्टवाणस्य स्थाण्वीरवरा- 
ख्यजनपद्वणने = कुरुदेशस्थश्रीकण्ठदेशोपदेदावर्णने दृशयति---यत्र चेत्यादिना | 
यत्र = स्थाण्वीश्वराख्यजनपदे, प्रमदाः = नाय्यं;, एताहश्यः सन्तीति सम्बन्ध; | 
मत्तमात्तज्गामिन्यः > मदमत्तचाण्डालोपरमणशीछाः, शीब्वत्यः सदाचारवत्यश्वेति 
विरोधः, मत्तगजेन्द्रवद्गामिन्य इति विरोधपरिहारः । tak = पावत्यः, विमवरताः 
== सवभिन्ने शिवमिन्ने देवे रता इति विरोधः, गौय्येः = गौरवर्णा घने रताश्चेति 
परिहार; । श्यामाः = कृष्णवर्णाः, पश्चरागिण्यक्ष = कमल्वद्छोहितवर्णा इति 
विरोघः, च्यामाः = घोडशवार्षिक्य इति परिहारः | घवळदिजझचिवदनाः = शुद्ध- 
ब्राह्मणवत्‌ शुद्धवदनाः, मदिरामोदिष्वसनाः<मदिरासुगन्वियुखमारुताः, इति विरोषः, 
श्वेतदन्तेः स्वच्छ्वदना इति विरोधपरिहारः । चन्द्रकान्तवपुषः = चन्द्रकान्त- 
प्रस्तवत्कठिनशरीराः, शिरीषकोमलाङ्गभथ्च = शिरीषपुष्पवत्‌ कोमैछावयबाः, इति 
विरोधः, चन्द्रवत्‌ कमनोयशरीरा इति विरोघपरिद्वारः | अभुजङ्ञगम्याः = ad- 
भिन्नगम्याः, कञ्चुकिन्यः == सर्पिण्य इति विरोधः, gag विटेन गम्याः, चोळवत्य- 
AR परिहारः । प्रभुकलनभिय = पृथोः राज्ञः कल्रवत्‌ भीशाडित्यः, दरिद्रमध्य- 
Tea विरोधः । पृथ्वी गुरुः कलत्रस्य भोणेः भीः शोमा यासां ताः, 
दरिद्रेण क्षीणेन मध्यमागेन युक्ता इति परिहारः । SARAN: = ळवणस्य भावः 
छावण्यं तद्वत्यः, मधुरमाषिण्यः = मिष्टमाषिण्य इति AE ( अर्थात्‌ येन 
युखेन ळवणमक्षणं तेन युखेन मिष्टमाषणं कयमिति Riau, सौन्दयंवत्यः 
ayang इति परिहारः | अप्रमचाः = प्रकर्षण न मत्ताः, MET 
= प्रसन्नः स्फीतः, उज्ज्वछः दीप्यमानः रागः मदो यासां ता इति विरोध, 
| सावधानाः प्रसन्नोज्जवलप्रेमवत्य इति परिहारः | अकौतुकाः = न कोतुकं विवाह: 
सूत्रं यासां ता अजातविवाहा इत्ययः | 
कौतुकं त्वमिळाषे स्यादुत्सवे नमे इघंयोः । 
तथा परम्परायातं मङ्गछे चः कुतूइळे ॥ 
| 'दिवाइसूत्र-गीतादिमोगयोरपि न ARK मेदिनी । प्रोइपूर्णः प्रकर्षेण 
ऊदा विवाहिता इति विरोधः, नास्ति. कोंतुकममिळाषः कामामिळाषो यासां an, 
| पौढाः प्रगल्माः, पतिमात्रविषयककेछिकछापक्तोविदा इति परिहर o 
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TE परकाशिकान्याख्योपेते ` [ दोन 


जिस स्थाण्बीश्वर नामक जनपद में छियाँ पिअकड़े चाण्डाछों फे साथ 


उपभोग करनेवाली रहती हैं और सदाचार वाली रहती हैं यह कैसे ? यह तो 
विरोध माळूम पड़ता है किन्तु गजेन्द्रगामिनी हैं और सदाचारवाली हैं ऐसा 
अर्थ करने से विरोध का परिहार हो जाता है । गौरी पावंती हैं और मव महादेव ' 
से अन्य में रत हैं यह विरोध है किन्तु गौरवणे वाळी हैं और घनवती हैं 
इस प्रकार परिहार होता है । श्यामवण वाळी हैं और कमळ के समान छाछ 
वर्णवाली हैं यह विरोध है किन्तु “श्यामा षोडशवार्षिकी? के अनुसार सोलह वह 
वाढी हे और कमळ के समान ळाळवणे वाली दै इस प्रकार परिहार हो जाता 
है। शुद ब्राह्मण के समान शुद्ध गुखवाळी हैं और मदिरे से खुशबूदार ataa 
हे यह विरोध है किन्तु श्वेत दन्तों से .स्वच्छुमुंखवालो हैं इस प्रकार परिहार हो 
लाता है | Ka पत्थर के समान कठिन दारीरवाली हैं और शिरीष के 
फूछ के सरीखे कोमळ अज्ञवाली हैं यह विरोध है किन्तु चन्द्रमा के. समान 
सुन्दर दारीरवाळी हैं और कोमलाज्ञी हैं इस प्रकार परिहार हो जाता हे | ai : 
गमन करनेवाढी नहीं हैं और सर्पिणी हैं यह विरोध है किन्तु विटनायक में 
यमन करनेवाछो नहीं है और कञ्चुक ( चोळी ) के घारण करनेवाली हैं इस 
प्रकार परिहार हो जाता है | प्रथुराजा की स्री के समान घनबती है और 
दरिद्रों के बीच पढ़ी हुईं हैं यह विरोध है किन्तु स्थूळ नितम्बों से शोमायमान 
हैं ओर पतली कमर वाली हैं इस प्रकार परिहार हो जाता है। नमकदार 
मुखवाळी हैं और बोळने में मिठास आती है यह विरोध है किन्तु सोन्दय्मंबती है 
और मधुर बोलने वाढी है इस प्रकार परिहार हो जाता हे | प्रमच नहों है 
झर साफ साफ मद प्रकाशित होता है यह विरोध हे किन्तु सावधान रहती 
है और प्रसन्न और उच्बछ प्रेम करनेवाली हैं इस प्रकार परिहार हो जाता है | 
कौतुक याने विवाह सूत्र से,रहित है अर्थात्‌ विवाहित नहीं है फिर प्रौढ माने 
प्रकर्षण विवाहित है यह विरोध है किन्तु विशेषकर अन्य पुरुषों में कामा- 
मिढाषी नहीं हैं और अपने स्वामी के साथ रमण करने में प्रौड हैं इस प्रकार 
परियार हो जाता हे । इंच कार को औौरते रहती ह! | 

व्यक्षप के बिना eg अर्थद्दय का मान शब्दश्त्युद्भवानुरणनरूप. 
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उद्योतः | ध्वन्याळोके. ` १६७ 


अत्र हि वाच्यो विरोधस्वच्छायानुम्रांदी वा इछेषोऽयमिति न शक्यं 
वक्तम्‌ , साक्षाच्छव्देन विरोधाढङ्कारस्याप्रकाशितत्वात्‌ | यत्र हि साक्षा- 
aan विरोघाळड्कार, सतत्र दि ण्हिष्टो'कौ वाच्याळक्कारस्य विरोधस्य 
TE वा विषयत्वम्‌ । 

व्याख्यातप्रायमेतत्‌ । ig a 

यहाँ विरोधाछङ्कार और विरोघछायानुग्राही श्छेष वाच्य है यह नहीं कह 
सकते क्योंकि साक्षात्‌ शब्द से विरोघाळट्कार प्रकाशित नहीं है। जहाँ पर साक्षात्‌ 
शब्द से विरोघाल्छार कहा गया है वहाँ दिछश उक्ति में वाच्याछङ्कार विरोध या 
इळेष का विषय होता है । जैसे — | 

यथा ssn . विरोधिनां पदा्थानाम्‌। तथा दि 
सन्निहितबाळान्धकारा भा 1 वड 

. दृषचरिते प्रथमोच्छासे दघीचसेवकस्य Aga: सावित्रीं पत्युक्तिर्गायत्री' 

वर्णनप्रस्तावे | विरोधिनाम्‌ = परस्परविरुद्धानां, पदार्थानाम्‌ KAA, समवाय 
इव ८- संमूह इव, इयम्‌ । तथा हि-सनिहिंतः निकटस्यः बाळ: नूतनः अन्धकारो 
यत्याः सा, एवंभूता मास्वतःन्सर्‍्येस्य मूर्तिरिति विरोध: किन्द॒ सन्निहिता समीपस्था 
बाळा फेशा एव इष्णत्वादन्धकारा इव यस्याः सा, मास्वन्ती देदीप्यमाना 
मूर्तियेस्याः सेति विरोधपरिहारः । . | 

परस्पर विरुद्धपदायौं के समूह की तरह यह समीप में नवीन अन्धकार 
वाळी सूर्य्य की मूर्ति दै. यह कैसे ! क्योंकि aa के सामने अन्धकार नहीं 
रह सकता, इसकिये विरोध है किन्तु समीप में केशों की काळिमा से अन्धकार 
वाढी दै और चमकती हुईं कान्ति, वाळी है इस प्रकार विरोध का परिहार 
हो जाता है | fe | ॒ 
` aa ममेव 

2 चैकशरणमक्षयमघीशमीशं 





सदैकशरणमश्षयमघीशमीशं Rat कृष्णम्‌। 
चतुरात्मानं निष्कियमरिसथन नमत चक्रषरम्‌ ॥ 
अन्वृयः--सवैकशरणम्‌ , अक्षयम्‌ +; STA, am, Ian, चतुरा- 


९८१ 
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१६८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [दिके 
Fa 
सर्वेकेति | सब कशरणम्‌ > सवंधों जनानामेक शरण 1g, अक्षयम्‌ = यू 
रहितमिति विरोधः, सवंषामेकं शरणं रक्षकम्‌ नाशरहितमिति विरोघपरिहारः | 
णइरक्षित्रो'रिति विश्वः । थियो निळ्यकहयान्तो क्षयोऽपचयरोगयोरिःति शाञ्च 
अघीशम्‌ = at बुद्धीनामीशः. घीशः, न घीशोऽधीशस्तम्‌ 
` चियाम्‌ = बुद्ीनाम्‌, ईशम्‌ =बुद्धिमन्तमिति विरोघः, किन्तु अघीशम्‌ = मार. 
. पतिम्‌, बियामीशमिति परिहरः | हरिम्‌ = इरिदर्णम्‌, कृष्णम्‌ = श्यामि 
विरोधः, किन्तु इष्णम्‌ इष्णनामकं हरिमिति परिहार; | चतुरात्मानम्‌ «चतुर; 
कायंदक्ष आत्मा यस्य तम्‌, निष्कियम्‌ = कियाशत्यमिति विरोघः, किन्तु चत्वार! 
इष्ण-बढमन्र-प्रुम्ना-ऽनिरुद्ाख्या आत्मानो यत्य तम्‌ , इति परिशरः | अरि 
सयनम्‌ = अराणि रयाङ्गावयवाः सन्त्यस्मि्िति अरिचक्रं तस्य मथनम्‌ TAN, 
चक्रघर = चक्रत्य घर घारकमिति विरोधः, अरीणां शत्रूणां मथनं नाञ्चकमिति 
परिहारः । एवंभूतं कृष्ण ( यूयं ) नमत = प्रणमतेत्यथं; | 
सवो का मुख्य घर है और स्वयं. एइनिहीन हैं यह कैसे विरोध है, करिन 
सयौ का मुख्य रक्षक हैं और अविनाशी हैं इस प्रकार विरोध का परिहार हो 
जाता है । घी बुद्धि के ईश नहीं हैं अर्यात्‌ बुद्धिहीन हैं और घी के इश अर्यात्‌ 
Ram हैं यह विरोध है किन्तु ओर घीश प्रभु हे और बुद्धि के इश हैं इस 
प्रकार परिहार हे । इरे हैं और काळे हैं यह विरोध है किन्तु कृष्ण नामक इरि 
विष्णु इस अथ से परिहार है । काय्यं में चतुर हैं क्रियारदित हैं यह विरोध है 
य ह कृष्ण-बळमद्र प्रचुग्न-अनिदद्ध चार स्वरूप हैं और स्वयं क्रिया 
भय ३ इस प्रकार परिहार हे । एवंभूत कृष्ण को तुम ढोग प्रणाम करो | 


अत्र हि शब्दुशक्तिमूळाचुस्वानरूपो विरोधः रफुटमेव प्रतीयते । 


पुष्णन्ति सरोरहभ्रियमपि । क्षिप्ताव्जमासंक्च ये । ` 
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उद्योतः ] घ्वन्याळोके | १६९ ` 
SEE ———#— 
अन्वय:--ये, ढूनतमसः, पादाः, खम्‌ , अत्युज्ज्वळ्यन्ति, ये, वा, नंखोद्भा- 
सिनः, ये, सरोरुइभियम्‌ , अपि, पुष्णन्ति, ये, च, Rarer, ये, Mia, 
IIS, अवमासिनः, ये, च, अमराणां, शिरांसि, आक्रामन्ति, ते, उमये, अपि, . 
दिनपतेः, पादाः, वः, भिये, सन्तु । ` र 


खंय इति । ते दिनपतेः = दूय्यस्य, उभये, पादाः = किरणाः, चरणाश्च, 
वः = युष्माकम्‌ भियेः्छकषम्ये, सन्तु = मवन्त्वित्यय्‌ः । ते के ! ये-पादाः किरणाः, 
छूनतमस! = नासितान्धकाराः, खम्‌ = आकाशम्‌ असत्युज्यळयन्ति = अत्यन्तं 
दीपयन्ति ये, वा = ये च पादाः = चरणाः, नखोद्मासिन; = नखैसुदूमासनझीकाः, 
ये = किरणाः, सरोरहभियम्‌--कमढ्योमाँ, पुष्णन्ति = वर्षयन्ति | ये = पादाः 
चरणाः, क्षितान्जमासः = निर्जितकमळकान्तयः। ये==पादाः किरणाः क्षितिसृ- 
वाम्‌ = पवतानां. Nu वा मूघ यु = शिखरेषु . मस्तकेषु वा, अवमासिनः = 
उद्दीपनशीळाः। ये च पादाश्ररणाः, अमराणां = देवानाम्‌, शिरांसि = शीर्षाणि 
आक्रामन्ति = आरोहन्ति | 


अत्र तमोनाशनघर्माः खोदूमासनधर्माश्च किरणेष्वेष न चरणेषु तया 
कमळे शोभापरिणेष्वेकत्वघर्माः किरणेष्वेव चरणेषु तु कमळशोमाइरणघर्मा तया 
पर्वंतदिखरेषूदू्मासनघर्मा किरणेष्वेव न चरणेषु चरणानां दु केवळं मम शिरस्स्वे- 
वारोइणमित्युपमानमूतसू््यचरणापेक्षयोपमेयमूतसूय्यंकिरणानामाधिक्यं शब्दशक्ति- 
मूळव्यतिरेकध्वनिनेव प्रतीयत इति व्यतिरेकष्वनेर्दाइरणं स्पष्टमेवेति सारम्‌ । 


लो सूय्य के किरणरूम पाद अन्धकार को नाश करते हैं और आकाश को 
। प्रकाशित करते हैं, और जो चरणरूप पाद केवळ नखों से सुशोमित हैं किन्तु 
खमाने आकाशको प्रकाशित करने वाळे नहीं हैं और अन्धकार भी इराने वाळे 
नहीं हैं, जो किरणरूप पाद कमडों की शोमा बढ़ाते हैं और जो ( चरणरूप ) पाद 
कमळों की शोमा को तिरस्कृत करने वाळे हैं, जो ( किरणरूप ) पाद पबतों और 
राजाओं के शिखर और मस्तक पर शोमने वाळे हैं और ( चरणरूप ) . पाद 
देवताओं के मस्तक पर . आक्रमेण करने वाळे हैं वे सूय्य देव के दोनों पाद 
( किरणरूप चरणरूप ) दुम छोगों के रश्मी या कल्याण के ल्प हो। `| 
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१७० ' प्रकाशिकाव्याख्योपे [ दितो 
TTT 
` यहाँ उपमान भूत सूर्य चरण की अपेक्षा उपमेय सूत सूर्यं किरण का 
aka वर्णन शब्दशक्ति मूळ व्यतिरेक ध्वनि के द्वारा ही है । 





. एवमन्येऽपि शब्दशक्तिमूळानुस्वानरूपव्यज्ञथध्वनिप्रकाराः सम्म 
बन्ति, ते सहृदयः स्वयमनुसतव्याः । इद्द ठु मन्थविस्तरभयान्न 
TNA: कृतः | 
इस प्रकार और भी शब्दशक्तिमूळानुस्वान ( संल्क्यक्रमव्यज्ञथ ) रूप व्यक्षष 
ध्वनि के प्रकार सम्मव हो सकते हैं, वे स्वयं ऊहनीय हैं। यहाँ. अन्थविस्तार के 
भय से उसका विस्तार नहीं किया गया R | 
अथृशकत्युद्भवस्त्वन्यो यत्रार्थः सम्प्रकाशते । | 
यस्तात्पर्य्येण वस्त्वन्यद्व्यनक्त्युक्ति विनाःस्वतः॥ RR ॥ 
अन्वयः--यत्न, ( स्वसामध्यात्‌ ) अन्यः, अर्थः सम्प्रकाशते, यः, स्वतः, 
उक्ति, विना, वात्पय्यंण, अन्यद्‌ , वस्तु, व्यनक्ति (सः) अ्थशक्त्युद्धवः, ध्वनिः। | 
यत्राथेः स्वसामर्थ्यादर्थीन्वरममिन्यनक्ति शब्दव्यापारं विसैष सोऽय 
शक्त्युद्भवो नामाचुस्वानोपमव्यङ्गधो ध्वनि; | | 
जहाँ अथ वाच्यार्थ शब्दब्यापार के बिना ही अपना ध्वनय न सामय्य से 
अर्थान्तर को अमिब्यक्त करता है वह. अर्थ शक्‍त्युद्धव नाम Ka Aa 
am है | . 
यथा-- 
o एवं वादिनि देवर्षो पारवे पितुरधोमुखी । 
oe ळीळाकमळपत्राणि गणयामास पाबेती॥ E 
अन्वयः एवंवादिनि ( सति पारव, 
BRA | (सति ). पितुः, पारव, अधोमुखी 
एवमिति | षष्ठस्य कुमारसम्मवस्य काव्यस्य पद्यमेतत्‌ । देवषी नारदे, एवं 
बादिनि= एवयुक्त, पितुः = हिमाढयस्य, पाशे, निकटे, अघोधुखी data 
AGAR जातब्खतया नतमुखी, पावती, छीछाकमढपत्राणि = छीढाकमड | 
पत्राणि दढानि, गणयामास s dek ooo 
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उद्योतः ] घ्वन्याळोके े १७१ 


इस प्रकार नारद के कहने पर पिता हिमाळ्य के पास बैठी हुईं विवाह 
वृत्तात सुनकर छना से नीचे मुख की हुई पावती अपने हाय में लिये 
छीलाकमछ फे पत्तों को रिनने छगी | 

अत्र हि. ळीछाकमळपत्रगणनझुपसजनीकृतस्वरूपं शब्दव्यापारं विनेव 
अर्थान्तर व्यमिचारिमावळक्षणं प्रकाशयति । 

यहाँ लीछाकमळ के पत्तों की गणना स्वयं pa रूप होकर शब्द 
व्यापार के विनाही व्यमिचारिमाव लज्जा रूप अर्थान्तर को अमिव्यक्त करता है। . 

न 'चायमळक्ष्यक्रमव्यङ्गथस्येव ध्वनेर्विषयः । यतो यत्र साक्षाच्छच्द्‌- 
निवेदितेम्यो विमावानुमावव्यभिचारिम्यो रसावीनां प्रतीतिः, स तस्य ` 
केवळस्य मार्ग: | यथा छुमारसम्भवे सधुप्रसङ्ग वसन्तपुष्पाभरणं 
बहदन्त्या देव्या आगमनादिवणंनं मनोसवशरसन्धानपय्य॑न्तं, शम्मोश्व 
परिवृत्तधैयंस्य चेष्टाविशेषवणेनादि, साक्षाच्छव्दनिवेदितम्‌। इह तु 
सासथ्योक्षिप्तव्यमिचारिमुखेन रसप्रतीतिः । तस्मादन्यो ध्वनेः प्रकारः । 

व्याख्यातप्रायमेतत्‌ | 

यह उदाहरण ( एवंधादिनि ) तो अछक्ष्यक्रमव्यज्ञय ध्वनि का ही हो सकता 
है यह नहीं कह सकते हैं। क्योकि जहाँ साक्षात शब्द से वर्णन किये .गये 
विभाव-अनुभाव-व्यमिचारि माव से रसादि की प्रतीति होती हे वही केवळ उस 
अलक्ष्यक्रमव्यज्ञय ध्वनि का मार्ग है, जैसे--कुमारसम्मव के तृतीय at 
वसन्त वर्णनप्रसंग में बसन्तकाळीन पुष्पों के भूषणों को घारण करती हुई 
पाती देवी के आगमंन से लेकर ( आमन विभाव ) कामदेव के शरसन्वान- 
पर्यत ( अनुमाव वर्णनं ) Maa महादेव के चेट्टाविशेष वर्ण वगैरइ 
( व्यमिचार माव ) साक्षात्‌ शब्द निवेदित हे । यहाँ( एवंवादिनि ) पर तो 
छीळाकमळ के पत्तो की गणना द्वारा सामथ्ये से आक्षित छजारूप व्यमिचारि 
भाव द्वारा रसकी प्रतीति होती दै, अतः अळ्दयक्रमव्यक्ञय Kang 
अर्थशवस्युद्भव (denagn ) ध्वनि का मिण ही प्रकार है । 
.. यत्र च शब्दव्यापारसद्दायोडर्थोज्थोत्तरस्य व्यक्षकत्वेनोपादीयते स 
नास्य ध्वनेर्विषयः | UTARI SA i 
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१७२ | प्रकाशिकाव्याल्योपेठे [दितो 


ia —w-— 











यथा” | 
सङ्भेतकाढमनसँ विट ज्ञात्वा विद्ग्घया । 
दसन्नेत्रार्पिवाकूतं ढीढाप ' निमीळितम्‌॥ 
अन्वयस्तु--स्पष्ट एव | 
सड्केवकाळमनस्रमिति । विदग्धया = च तुरया कयाचिन्नायिकया, संकेतकाह- 
_ मनसम्‌ = संकेतकाङ शातुमिच्छुमू, विट्मू- उपयनिम्‌ , ज्ञात्वा 
Fear तु साहित्यदपणे प्रोक्तम--संमोगहीनसम्पदू विटस्तु धूतः कलैकदेशश 
'वेशोपचारकुशळो मघुरोऽय बहुमतो गोष्ठयाम्‌ , इसन्चेत्रार्पिताकूतम्‌ = विकत 
दक्षिव्यापारसूचितस्वामिप्रायं यथास्यात्‌ तथा ळीळापद्मं = क्रीडाकमळ्म्‌ , निमी 
Ran = सङ्कोचितमिति यावत्‌ । | 
किसी चतुरा नायिका ने विटनायक को सक्केतकाऊ जानने .की जिशासा 
समझ कर विकसितनामों से अपना अमिप्राय .व्यक्त करती हुई॑ळीळाकमळ को | 
चन्द कर दिया | 
अत्र ळीलाकमळनिमोळनस्य व्यञ्षकत्वसुक्त्येव निवेद्तिम्‌ । 
यहाँ छीळाकमळ के निमीछन के द्वारा संकेत काळ “gala के समय में 
मिलेंगी? इस अर्थका व्यञ्जकत्व शब्द द्वारा ही सूचित कर दिया है इसक्मि 
ध्वनि का उदाहरण नहीं है। 
तथा चन 
शव्दाथशक्त्या वाऽऽक्षिो व्यज्गः्थोऽथः कविना पुनः | 
यत्राविष्क्रियते स्वोक्त्या साञन्येबाळछ्कृतिघ्वेने; ॥ २३ ॥ 


अन्वयः--यत्र, बब्दायशक्त्या, वा, आश्षितः, व्यक्ञयः, अर्थः, पुन 
कविना, स्वोक्त्या, आविष्कियते, सा, aÑ अन्या, एव अळङिक्रयते । ` | 


शब्द्शक्त्यायशक्त्या शव्दाथेशक्त्या asas व्यङ्गयोञ्यँ 
कविना पुनयत्र स्वोक्त्या प्रकाशीक्रियते aN - 
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उच्चौता ] ध्वन्याळोके . ` १५३ 
dar कहा मो है-- क | 
` शब्दशक्ति अर्थशक्ति शब्दार्थामय शक्ति से aga अथ को aa 


होने पर मी कवि फिर जहाँ अपनी उक्ति से प्रकाशित कर देता है वह इत. 
अनुस्वानोपमन्यञ्गय ध्वनि से अन्य हो भछङ्कार है । ; 


तत्न शव्दशक्त्या यथा-- 


वत्से सा गा विषावं श्वसनमुरुजवं सन्त्यजोध्वंप्रवृत्त, 
कम्पः को वा TR किमिद्द बळभिदा जम्मितेनात्र याहि । 


अत्याख्यानं सुराणामिति अयशमनच्छद्मना कारयित्वा, 
यस्मै ळक्ष्मीमदाहः स वृद्दतु दुरितं मन्थमूढां पयोधिः॥ 

अन्वयः-( दे ) वत्से |, विषादं मा, गाः, ( पक्षदये ) उरुजवं, श्वसनम्‌, 
eng, सन्त्यज, ते, गुर, कम्पः, को वा, (पच्ने) कम्प को, वा, ते 
। शुरू, बळमिदा, जम्मितेन, इह, किम्‌ 5 ( पक्षद्वये ) अन, याहि, इति, मय. 
शमनच्छुझना,; सुराणां, प्रत्याख्यानं, कारयित्वा, पयोधिः, मन्यमूढा, छद्मी, 
यस्मे, अदात्‌, सः, वः, दुरितम्‌, 200 । 

वत्स इति । सपुग्रमयनसमये निस्युवां स्वां पुत्रीं सर्वान्‌ सुरान, हित्वा 
समुद्रो विष्णवेऽदादित्येव पौराणिकीं वार्तामवरूम््य कस्यचित्‌ कवेराशीर्वादात्मकं 
' पद्यमिदम्‌, । ( दे) वत्से | = पुति | विषादं = दैत्यं, मा गाः गन प्राप्लुहि 
( पक्षे ) विषादं = विषमत्तीति विधादः शिवस्तं मागाः == Sid fri 
नैव दुरु इत्पथः, san, gen, ्यसनम्‌= RANA, 
सन्त्यज > सम्यक्‌ त्यज, ( प्रत्याख्यानपक्षे) ऊरजवं श्वसनं न वायुम्‌, ऊर्ध्व" 
परुत्तम्‌ = ऊध्वेज्वळनं वह्निम्‌ , वेगासहिष्णुस्वेन, उष्णत्वासहिष्णुत्वेन चं तावपि 
सन्त्यजेत्यथेः, गुरः = महान्‌, ते = तव, कम्पः = कम्पनम्‌, कः ८ कुतः ( प्रत्या- 
ख्यानपक्षे तु ) te पातीति कम्पः = बर्ण, ISAT TEA ते 
तब गुरु; ८ पूल्यः, अतस्तावपि पूज्यत्वात्‌ Pu | इ इतर बळमिदा 
= बढ्हानिकदा, जुम्मितेन = 3 “Sn पप > प्रयोजनम्‌, 
( प्रत्याख्यानपक्षे तु) न कई बळमिदा = इन्द्रेण किम्‌ ! 
घनवता इन्द्रेण किम्‌. अर्थात्‌ घनवन्तमिन्द्रमपि अस्यायित्वेन न इणु। कषीणे 
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१७४: ' प्रकाशिकाव्याख्योपेते [द्वितीय 
—— ri. 
„ पुण्ये मत्यंछोक॑ विशन्तीति प्रसिद्धेः सोऽप्यस्यायीति तात्पय्यंम्‌ |. अत्र = विष्णः 
याहि, विष्युपाश्वें गच्छ, इति = एवं, मयशमनच्छुझना = भयशान्तिकरणब्याखेन 
सुराणाम्‌ = हय्य॑तिरिक्तदेवानाम , प्रत्याख्यानं = खण्डनं कारयित्वा -- अन्येन 
कारयिस्वा न दु स्वम्‌, पयोधिः = समुद्रः, यस्मे = विष्णवे, मन्थमूढाम्‌ = मन्देन 
मन्द्राचळन्दोल्नजन्यखेदेन मूढां मोहमापन्ना, छदी = त्वतनयां, अदात्‌ == ददौ 
सः Ragi, वः = युष्माकं, दुरितं = पापं, दहतु = नाशयत्वित्यथः | 

समुद्र मथन फे समय मन्द्राचछ से मन्थन होने से समुद्र के भयङ्कर 
तरङ्गों को देखकर घबड़ाती हुई अपनी पुत्री को जव समी देवता छोग आपा- 
झपी ग्रहण करने के छिये तैयार हुए तब भय दूर करने के बहाने यह कहकर अन्य 
देवताओं फे साय विवाह खण्डन कर विष्णु देव ही को समपण किया कि वेरी | 
घचड़ाओ नहीं विष इळाइळ मक्षण करने वाले शिव के पास मत जाओ, तीव्रगति 
से ऊष्बश्वास जो छे रही है उसे मी बन्द करो ( खण्डनपक्ष में ) तीव्रयति वाळे 
वायु देव और अभिदेव को भी वरण नहीं करो, इतना कॉप क्यों . रही हो! 
शक्ति नष्ट करनेवाली जँमाइयो को बन्द करो ( खण्डन पक्ष में ) कंप (वरण) 
(क) ब्रह्मा तो तुम्हारे पूज्य पिता के सहश हैं, अतः इन दोनों को भी वरण 
नहीँ करो, (aa) ऐश्वय्यंशाली इन्द्र को होने से क्या इन्द्र अस्थायी हैं 
अर्यात्‌ पुण्य क्षय हो जाने पर उन्हें adek जाना ही होगा KR 
इन्द्र को मी वरणं नहीं करो, विष्णु के पास जावो इस प्रकार भय शान्ति करने 
के वहाने समी देवताओं का खण्डन कर जिस विष्णु को मन्यन से .डरी हुई 
Sei को समुद्र ने प्रदान किया वह (विष्णु तुम छोगों के पाप नष्ट करें | 

अथशक्त्या यथा 


अम्बा शेतेऽत्र बृद्धा, परिणतवयसामम्रणीरन्न तातो, . 


.- अन्वयः-भत्र, बुद्धा, अम्बा, शेते अत्र, परिणतवयसाम्‌, अग्रणी, 
` वातः ( सेते ) तथा, अन्न निशरेषागारकर्मभमश्चियिछतनुः, कुम्भदासी ( शेते) 
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उद्योतः | - _. Tan ` "छ 
eo 
कतिंपयदिवसप्रोषितप्राणनाया, पापा, अहम्‌, अस्मिन्‌ ( स्थाने ) ( शये ) 
इत्यम्‌, तरुण्या, अवसरव्याह्ृतिव्याजपूव, पान्थाय, कथितम्‌ | 

अयंशक्त्युद्ववध्वनिमुदाइरति--अम्वेति । अत्र म्रण्दै, इद्धा = जरती, 
अम्बा = माता, शेते = शयनं करोति, अत्र = अस्मिन्‌, यहे, परिणतवयसाम्‌ 
= परिणतानि वयांसि येषां. ते तेपाम्‌ बुद्धानामित्यर्यः, अग्रणी; = अग्रगण्यः, 
तातः = पिता, शेते, अत्र = यहे, निश्‍्शेषागारकमंभ्रमशियिळतनुः = निश्शेषाणि 
सर्वाणि यानि अगारस्य कर्माणि वस्त्वाहरणानि. तैयं; भमः खेदस्तेन दिथिळा 
तनुयस्याः सा ताहशी, कुम्मंदासी = जळमरणी दासी ( शेते) अस्मिन्‌ यहे, 
कतिपयदिवसप्रोषितप्राणनाया = कतिपयैरेव दिवसैः प्रोषितः परदेशं गता प्राण- 
नायो यस्याः सा तादृशी, पापा = पापशीळा, अहम्‌ ( शये) इत्यम्‌ = अगुना 
प्रकारेण, तरुण्या = कयाचित्‌ युवत्या, अवसरव्या्ृतिष्याजपू्वम्‌ = समागमसमय- 
कथनच्छुळ्पूवंकम_ , पान्यायं कस्मेचित्‌ पयिकाय, कथितम्‌ = अभिहितम्‌ | 

अत्र पित्रोर्वार्धक्यप्रदशानेन, दास्या भमश्चियिछतनुवणनेन, ` नायिकायाश्च 
प्रोषितम तुंकत्ववर्णनेन च तथा प्रयक्‌ पृथक ग्रहशयनवर्णनेन च समागमसोन्द्य्यं 
नायिकाया बिहारशी७त्व॑ पयिकस्य भयानवसरत्वं, दास्याश्च कुम्मविशेषणदानेन 
परपुरुषनिहारानमिशत्वं च यद्यपि व्यज्यते किन्तु कविना व्याजशब्दोक्त्या व्यङ्गया- 
विष्कारः कृत इति नेवाथशक्त्युद्भवन्यन्गघध्वनेरवसरः | 

अर्थे शक्ति का उदाहरण, जैसे-- 

इस घर में बूढी माता सोती है, और इस घर में बूढो के अग्रणी पिता जी 
सोते हैं, सारे घर का काम करने से अत्यन्त यकी हुई जल मरनेवाछी दासी 
इस घर में सोती है, कुछ दिनों से जिसके पति परदेश चळे गये हैं ऐसी 
अमागिनी अकेली मैं इस घर में रहती हूँ | इस प्रकार. किसी युबती नायिका ने 
समागम के “अवसर बताने के बहाने किसी राहो को सोने का स्थान वणन 
किया ॥ २३॥ 

उमयशक्त्या यथा-_“दृष्टया केशवगोपरागहृतया” इत्यादो । 

शब्दार्थं शक्ति के उदाहरण, जैंसे--इष्टपा केशव इस क सें। 

प्रौढोक्तिमात्रनिष्पश्नशरीर: सम्भवी  स्वतः। 


. अर्थोऽपि द्विविधो ज्ञेयो घस्तुनोऽन्यस्य दीपकः ॥ २४ Il म 
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पएणणणणणलणणणणणणणणणणणणणणणणणणणणणण ललल णणणणणणणणणणटककक, 
अन्वयः--अन्यस्य, वत्तुनः, दीपकः, अये, अपि, प्रौढोक्तिमात्रनिष्यन्न, 
शरीरः, स्वतः सम्भवी, च, द्विविषः, व्यज्ञथस्य | 
व्यज्ञयाथ के. प्रकाशक अथं मी प्रौदोक्तिमात्रनिष्पत्न शरीर और स्वता ` 
सम्मबी के मेद से दो प्रकार के होते हैं ॥ २४॥ 
Telaga ध्वनो यो व्यञ्चकोञ्थे क्तः, 
तस्यापि दवौ प्रकारौ। कवेः कविनिबद्धस्य वा वक्त: प्रौढोक्तिसात्रनिष्प- . 
` शरीर एकः, स्वतः सम्भवी च द्वितीयः । | | 
कारिका का अथ बृत्तिकार स्वयं दिखाते है) अयंशक्युञ्चवरूप . संक 
करमव्यङ्गय ध्वनि में जो व्यक्षक अथ.कहा गया है उसके भी दो मेद हैं कबि या 
` कविनिबद्धवक्ता की प्रौढोक्तिमात्र से सिद्ध और दूसरा स्वतः सम्मवी । 
ह श यानात An Es 
“सत्रि सुरहिमासो ण दाव अप्पेहि जुअदिजणढक्खमुदे | 
अभिणवसहआरयुद्दे णवपल्ळबपत्तछे अणङ्गस्स शरे॥” 
(छाया) sak सुरमिमासो न तावदप॑यति युवतिजनछक्यमुखान्‌ | 
अमिनवसहरारसुखान्‌ नवपल्ळवपत्रछाननङ्गस्य शरान्‌ ॥ . ३. 
झन्वयः-सुरमिमासः, युवतिजनछक्यमुखार्‌,, ' अभिनवसइकारदुखात्‌ , 
नवपछ्रवपत्रळान्‌ , अनन्नस्य, शरान्‌ , Sea, न, तावत्‌ ( केवछं ) अपयति | 
कविप्रोदोक्तिमा्ननिष्नन्नशरीरमुदाइरति--सब्जयतीति । सुरभिमासः = चैत्र- 
मासा, युवतिजनळ्यययुलान्‌ = जीजनद्शनोयाप्रमागान्‌ , आभिनवसहकारयुखाच्‌, 
== नूतनाप्नवृक्षादीन्‌ ,, नवपल्लवपत्रछान्‌ = नवपल्नवाः किसळ्या एव पत्राणि पक्षाः 
तानि छान्ति यन्ति ये तान्‌, अनङ्गस्य = कामस्य शारान्‌ = वाणान्‌ सति 
निर्माति, न, केवळं, तावत्‌ ara = कामाय Tarikan: | 
अत्र निश्चेतनो वसन्तो बाणविधाता!. कामदेवश्च घन्यी, आम्रमक्षयांदयो' 
बाणाः थुवतयो Th, इत्यादिवस्तुरूपोऽथः कविप्रीदोक्तिमात्रसिद्धः । ढोके 
न कामदेवस्य घानुष्कत्वं हष्यते तदीयो बाणो edsa: कविप्रौदोक्तिमात्रसिद- 
वस्तुना मदनोन्मथनस्य प्रारम्भस्तथोत्तरोत्तरं तदीयोबुम्मणरूपं ageng प्रति" 


माति । अतः Tea daan : » 
जनेददाइरणमेतत्‌ Se ANA | 
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उद्योतः ] ध्वन्याळोके . ` १७७ 
कामदेव-का मित्र वसन्त मास खीजनों के ळक्य बनाने वाळे मुखों से 
युक्त, नवीन पल्लवरूपी पंख से युक्त, भाप्न वगैरह कामदेव के बाणों को 
बनाने वाळा है केवळ कामदेव को देता है नहीं। : 
यहाँ कामदेव को स्त्रियों पर बाण चलाते नहीं देखा है केवळ कवि की - 
प्रौदोक्ति से यह वस्तु सिद्ध है इसलिये कवि प्रौदोक्ति मात्र सिद्ध का उदाहरण है। 
कविनिवद्धवक्तप्रोढोक्तिमात्रनिष्पज्नशरीरो area ira 
Rr इत्यादि । 
© थथाबा- ` 
साअरविइण्णज्ञोव्वणहत्थाढम्ब सञुण्णमन्तेददिम्‌ । 
segani विज मम्महस्स दिण्णं तुइ थणेहिम्‌ ॥ 
( छाया ) सादरवितोणयोवनहस्ताळम्बं समुन्नमद्भ्याम्‌ | 
` अम्पुत्यानमिव मन्मयस्य द्त्तं तब स्तनाम्याम्‌॥ 
| अन्वयः--सादरवितीणंयौवनहस्ताव#म्बं, समुन्नमद्म्याम्‌, तव, स्तनाम्याम्‌ , 
मन्मथस्य, अम्युत्थानम्‌ , इव, दत्तम्‌ | 
साद्रेति | काश्मिन्नवयुवती प्रति विटस्योक्तिः | अयि | प्रिये | सादरविदोर्ण- 
योवनहस्तावळम्बम्‌ = सादरं सत्कारपूवकं वितीणः दत्तः इस्तयोरवळम्नो यतर तदूयया 
TTU, समुन्नमद्म्याम्‌ = समुत्यानं TAM, Wed, स्तनाम्याम्‌ 
(dam) मन्मयस्य = कामस्य, अम्युत्यानमिव = उत्याय सत्काररीतिम , 
दत्तम्‌ = कृतमिति भावः | 
छोके नितरां स्वयपुत्यातुमसमयः कस्यचिद्धस्तावछम्बनं . कृत्वा समागताय 
गुरवे समुत्थाय सदाचारं करोतीति तथैव स्वययुत्यातुमसमर्थाम्या तव स्तनाभ्यां 
| यौवनस्य ` इस्तावकम्वनं विधाय देवाय कामाय अम्युत्यानं दत्तमिति समासो- ` 


आद्रपूवंक सहारा देते हुए यौवन के सहारे उठने वाळे तेरे दोनों स्तन 
उठकर कामदेव को अम्युत्यान सत्कार प्रदान किया | 

` यहाँ स्तन पदार्थ को उठकर सत्कार करना तो असम्भव है किन्तु कवि 
निषद्धवक्ता की प्रौढोकि से .यह सिद्ध .हे इसलिये कवि निबद्धवक्त प्रौदोक्ति 
निष्पन्न शरीर का यह उदाहरण है | 
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१७८ प्रकाशिकाव्यास्ल्योपेते [ दितो 
्च्च्च्च्च्च्य्य््स्चच्य्य्य्स्य्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्य््य्ल्च्च्च्च्च्ः 
सत; सम्मबी य औचित्येन बहिरपि सम्माव्यमानसञ्घायो न दे 
वशेनवाभिनिष्पन्नक्षरीर:। यथोवाहृतम्‌-“एवंवादिनि” इत्याहि । 
स्वतःसम्मवी उसको कहते हैं जो केवळ कवि या कवि निबद्धवक्ता दू 
प्रौदोक्ति ही से सिद्ध हो किन्तु बाहर उचितरूप से जिनका अत्तित्व को सम्भावना 
हो यह स्वतः सम्भवी कहलाता है। जिसका उदाहरण--“एवंवादिनि Tap 
इस 'छोक में बता चुके हैं। 
यथा वा-- 
'सिहिपिच्छकण्णपूरा. जाआ वाहस्स गव्विरी भमइ | 
सुत्ताफळरइअपसाद्णाण॑ Id सवत्तीणम्‌ ॥: 
( छाया ) शिलिपिच्छुकणपूरा जाया भ्याधस्य गर्विणी भ्रमति | 
मुक्ताफळरचितप्रसाघनानां मध्ये sam” ` 
„ व्याघस्य, जाया, मुक्ताफलरचितप्रसाधनानां 
सपलीनां, मध्ये, गर्विणी, aa oo 
झिखिपिच्छेति । शिखिपिच्छुकणपूरा = शिखिनां मयूराणां पिच्छुल 
TI कणयूषण यस्याः सा तथोक्ता, व्याघस्य “= सूतस्य, जाया = पत्नी, युक्ताः 
फळरचितप्रसाधनानाम्‌ = मुक्ताफलैः रचितं प्रसाधन भूषणं याभिस्तास्तासां, सपखी- 


इरणम्‌ । 

. मोर पंख का केवर कर्णमूषण पहिनी हुई व्याघ की पत्नी युक्ताफड के 
भूषणा से सुशोमित सपलियो के भमिमांन से अमण कर रही है | तुम्हे दिन में 
पति के साथ बिहार करने का अवसर नहीं है इसळिये दुम wit का दौर्माग्य है 
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यण्ड een 
मुझे तो घर हो में भूषण प्राप्त हे भौर दिन में पतिविरह नहीं है मही अभिमान 
का कारण है । 


[ ५] कविनिवद्धवक्प्रौठोकिसिद्धवस्तुन्यङ्गघवस्तुध्वनिः ` 
[६ ] कविनिबद्धव्ुप्रौदोक्तिसिंदवसतुष्पङ्गघालङ्कारष्वनिः 
` [७] कविनिबद्धवकुपोदोक्तिसिद्वालङ्कारव्यङ्गयवस्तुध्वनिः 





[& ] anang: . 
[१०] स्वतःसम्मविवत्तुः्यङ्गघाढङ्कारण्वनिः 
[११] स्वतःसम्मन्यछङ्कारव्यङ्गय वस्तुध्वनिः 
स 


यत्राप्यन्यः प्रतीयते 
अतुस्वानोपमव्यज्गथः स प्रकारोऽपरो ध्वनेः ॥२५॥ 

अन्वयः--यत्र, अन्यः, TENTU, अपि, - अथंशक्ते', . प्रतीयते, सः, 

घ्वनेः, अपरः, प्रकारः ॥२५॥ : ` 

FT तेजवतामम्योत्‌ ahem 
 ऽवमासते, सोऽथंशक्त्युद्भवो 

. कारिकार्थ स्वयमेव इचिकारो बिद्ृणुते वाच्याढङ्वारेति 

वह संहक्ष्यक्रम व्यज्ञथ ध्वनि का अलङ्कार से TE व्यज्ञपरूप दूसरा 

ध्वनि का मेद दै ॥२५॥ 
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क 
..  रूपकाविरङ्कारवर्गो यो वाच्यतां भ्रित। ` 
स सर्वो गम्यमानत्वं बिश्नद्धुन्ना प्रदर्शितः ॥२६॥ 

_ अन्वयः--य।, रूपकादिः, sega, वाध्यता, थितः, सः, सबै 
mara, विभ्रदू, ET, प्रदर्शितः । | 
अर्थ शक्ति मूळ अलङ्कार से अछ्छारव्यज्ञण ध्वनि का. प्रविरळ विषय हौ 
आशङ्का में यहाँ कहा जाता है-- 


१८० प्रकाशिकाव्याख्योपेते दौर) 





मानतया ` बाहुल्येन प्रवूर्सितस्तत्रमवद्भिमद्रोद्भटादिभिः । तथा च 
सन्देददादिपूपमारूपकातिशयोक्तीनां प्रकाशमानत्वं प्रदर्थितमित्यढङ्वारा- 
न्तरस्याउड्कारान्तरे व्यज्गधत्वं न यत्नप्रतिपाद्यम्‌ । | 
` अन्य उदाइरणों में वाच्यरूपेण जो प्रसिद्ध रूपकारि अल्छार समूह दै वे 
अन्य जगहों में प्रतीयमान रूप से मट्टोदुमटादिने बहुत दिखाये हैं। अतः 
सन्देहादि अछ्कूरों में उपमा-रूपक-अतिशयोक्ति अछछारों का प्रकागमानल 
( प्रतीयमानत्व ) दिखाया गया है इसळ्यि - अलङ्कारान्तर का अलझ्डारान्तर मे 
न्यज्ञगत्त यत्न साध्य नहीं है अर्यात्‌ विना यत्न ही के सिद्ध हैं। 
इयत्युनरुच्यत एव  : .' 
ARR प्रतीतौ यत्र मासते । 
& Daan न वाच्यस्य नासौ सार्गो श्वनेयंतः ॥ २७ ॥ 
| =m, अच्ङ्कारान्तस्य, अपि, z : i न 
मातते, मसी, श्वने!, मार्ग, न, मता | व, नस, कात 
यत्र = काव्ये, अछक्कारान्तरस्यापि = वाच्यव्यतिरिक्ताढक्कारस्यापि, प्रतीतो = 
se ह = वाच्यार्थस्य, तत्परत्वं = व्यज्ञधपरत्वम्‌ न, मासते = 
१ १ ०० = अनुरणनव्यङ्गयस्य, मारः = विषयः, न, मतः = सम्मते 
a गुणीमूतव्पङ्गयस्पेव विषय Ka | कर | 
जिस क्राव्य में वाच्य से भिन्न अलङ्कार की प्रतीति होनेपर भी वाध्य 
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व्यक्षथ प्रकाशक नहीं हो वह अनुस्वानोपमब्यक्षथ ध्वनि का विषय नहीं है | 

वह गुणीभूत व्यज्ञय का विषय है || २७॥ 

कारिकार्थ स्वयमेव इत्तिकारो विशदीकरोति-- ` ' - 

अळङ्कारान्तरस्यापि रूपकादेरढङ्कारस्य प्रतीतौ सत्यामपि, यत्न 

वाच्यस्य व्यङ्गयप्रतिपाद्नोन्सुख्येन चारुत्वं न प्रकाशते, नासौ ध्वने 

सांगे: । तथा च--दीपकादाबळङ्कारे उपमाया गम्यमानत्वेऽपि 

तत्परत्वेन चारुत्वस्याव्यवस्थानान्न ध्वनिव्यपदेश: | । 

रूपकादि अलङ्कार फे अन्य अछ्छार की प्रतीति होने पर मी जहाँ वाच्यां 

के व्यङ्गय प्रकाशन द्वारा चारुत्व ( शोमा ) प्रतीत नहीं हो वह ध्वनि का मार्ग 

( विषय ) नहों है। अतः दीपक तुल्ययोगिता अपहुति-रूपक स्मरण YK 

अछड्ढारों में उपमा फे प्रदीयमान होने पर भी व्यज्ञघपरत्वेन चारुत्व को व्यवस्था 

नहीं रहने से ध्वनि व्यवहार नहीं होता | , 

यथा 

'चन्दूमञएदि णिसा णळिनी कमळेदि कुसुमगुच्छेद्दि लआ। 

हंसेहि सरअसोहा कव्वकद्दा सळनेहि करइ गरुई ॥ 

( छाया ) चन्द्रमयूखैनिशा नलिनी कमलैः कुसुमगुण्डैल्लंता। 
इंसेश्शारद्शोमा काव्यकथां सजनेः क्रियते ga ॥ 

अन्वयः--स्पष्ट एव | 

चन्द्रमयूखै; = इन्दुकिरणेः, निशा = रात्रि) कमले: = पेश नबिनी ८० 

कमछिनी, कुसुमगुच्छै; = पुष्पस्तवकैः, छता ८ वछी इंसेः म्य तदाख्यै; पक्षिमिः 

शारद्शोमा = शरत्काळीनकान्तिः, ` सजनेः = सहृदयः, ' काव्यकथा ८ काव्यस्य 

कयनं, ud = भेष्ठा क्रियते = विधीयते इत्यर्थः । 

चन्द्रमा की किरणों से रात्रि का गौरव, कमलों से कमळिनी का गौरव, gel 

के गुच्छं से छता का गौरव, सों से शरदूकठ की शोमा का गौरव, सजनो से 

काव्य कथा का गौरव बढ़ता है | 

यहाँ चन्दरकिरणादि अप्रस्तुत. कर्ता है और सजन प्रस्तुत कर्ता है, 

निशादि अप्रस्तुत कमे है कान्यकया प्रस्तुत कर्म है किन्तु गरकरण रूप एक घमे 
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——e--—-----w— 
के सम्बन्ब से रूपक की प्रतीति होती है किन्ठ चन्द्रकिरणादि के स्नो दे 
साय निशादि के काव्यकथा के साथ किसी सम्बन्ध के बिना वाच्य की 
असम्बद् सी मादूम पढ़ती है इसलिये लिस प्रकार चन्द्रमा की किरणों से शा 
का गौरव है उसी प्रकार सज्जनों से काव्यकथा का गौरव है इस प्रकार उपमाने. 
प्रमेषमाव को कल्पना अवश्य करनी होगी | अतः व्यङ्गयोपमा के वाच्य के ही 
- चभत्कारित्व होने से अज्ञज्वेन प्रतीयमान है, इसख्ये ध्वनि नहों कहा जा सकता | 
तस्मात्तत्र वाच्याढङ्वारमुखेनेव काव्यव्यपदेशो न्याय्य: | 
इसलिये वहाँ वाच्यालङ्कार मुख ही से काव्यव्यपदेश युक्त है । 
यत्र तु व्यक्ष्यपरत्वेनेव वाच्यस्य व्यवस्थानम्‌ , तत्र व्यज्गथमुखेैष 
ARA YG: | 


... आप्मीरेष कस्मात्‌, पुनरपि मथि तं मन्थखेदं विदृष्या- 
नव सम्भावयामि । 
सेतुं बध्नाति भूयः किमिति च सकळट्वीपनाथानुयात- 
सत्वय्याते वितकोनिति द्घत इवामाति कम्पः पयोघेः॥ 
अन्वयः--एषः, प्रात्रभीः, मयि, तं, मन्थखेदं, पुनरपि, कस्मात्‌ , विद्यात्‌, 
अनळ्समनसः, अस्य, पूर्वा, ROTE, अपि, नेव, सम्भावयामि, सकछदीपनाया- 
नुयात, भूयः, किमिति, सेतुं, वध्नाति, इति, त्वयि, आयाते, वितर्कान्‌ , दघठा, 
इव, पर्योपे३, कस्पः, आमाति | 


[aioli । कस्यचिचाटुकारस्य राजानं प्रत्युक्तिः | एषः = राजा, प्रातः 
SAE, मयि = समुद्रे, तम्‌ = अनुभूतपूर्व, मम्यखेद्म्‌ pias | 
परिपोडनम्‌ , पुनरपि, कस्मात्‌ = कस्मै प्रयोजनाय, विदृष्प्ात्‌ = कुर्य्यात्‌, अनः 
जम्‌, a a भनुमिनोमि , सकढद्वीपनाथानुयातः बन | 
दीपानिपतिसहितः, ( अयम्‌ ) भूयः = पुनः, किमिति = किमये, सें बष्नावे, 
इति = एवं, आयाते = आगते, सति, Pa - सन्देशान्‌ , दघतः व घारमा 
ईव, पयोषे। = सथुद्रस्य, कम्प) = कम्पनम्‌, आमाति = sga इत्ययः Liga 
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उद्योतः ] च्वन्यालीके १८३ 
* छत्र सन्देहीगेक्षयो; सङ्करः, qaa मगवत्साम्यं प्रतीयत इति रूपकध्वनिश्च 
ौढोक्तिसिद्वालङ्कारव्यज्ञयः | 

यह राजा तो घनवान्‌ है ही फिर यह पहला मन्थन दुःख मुझे किस कारण 
देगा १! इस समय आहल्यरहित राजा की पहली नींद भी मैं नहीं समझता हुँ । 
` सारे द्वीपों फे राजाओं के साथ फिर भी दुबारा यह क्यों करेगा! दे राजन्‌ | 
तुम्हारे आने पर इस प्रकार सन्देइ करता हुआ की तरह समुद्र का कम्पन माळूमं 

रहा है। 

यहाँ समुद्र में स्वाभाविक अथवा चन्द्रोदय निमित जछचाञ्चल्यल्प कम्प 
में राजा को देखकर मथन-सेतुबन्ध का. संदेह होता है तन्निमिचक उत्मेक्षा है। , 
` अतः संदेह और उत्मेक्षा का संकर दै । तया राजा में वासुदेवत्व आरोप होने 
से रूपकाल्कार व्यङ्गय है | इसळिये कवि प्रोदोक्तिसिदव्यनज्ञभालट्ठार से अल्छार 
' ध्वनि का उदाहरण है | 


यथा वा ममेव-- 
ळावण्यकान्तिपरिपूरितदिङ्मुखेऽस्मिन्‌ रितदिङ्युखेऽस्मिन 
समेरेऽुंना Renag !। 
झोमं यदेति न मनागपि तेन मन्ये 
सुव्यक्तमेव जळराशिरयं पयोधिः || 
अन्वय:--दे तरलायताक्षि |, अधुना, छावण्यकान्तिपरिपूरितदिङ्सुखे 
अहिमन्‌, तव, मुखे, स्मेरे, यत्‌, मनाक्‌, अपि, क्षोमं, न, एति, तेन, मन्ये 
अयं, पयोधिः, जढराशि, ( इति ) SATA, एव | 
दे तरलायताक्षि | = चञ्चलनमने |, अघुना = साम्प्रतं, छावण्यकान्तिपरिपूरित 
दिङ्मुखे = सौन्द्य्यंदीतिषवळितदिडधुखे, अस्मित्‌ = हक्यमाने, तव, मुखे = वदने, 
सेरे = ईंपद्विइसिते ( सति ) यत्‌ = यस्माद्धेतोः, मनाक्‌ अपि = ईषदपि, क्षोमं = 
चाञ्चल्यं, न, एति = प्रप्नोति, तेन = देतुना, अयं, पयोषिः = समुद्रः, सुब्यक्तमेव 
= सुस्पष्ठमेव, जळराशिः = जढसमूह:५ डरूयो रल्योओओकत्वस्मरणात्‌ , UR: 
नि मन्ये | i 
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अत्र 
इवेति रूपकाल्ङ्कारभ्वनिश्च | | 

हे चञ्चल नेत्र वाळी प्रिये | सौन्द्य्य और कान्ति से दिद्यामो को पूणे कर 
देने वाळे तुम्हारे पुख के मन्दमुसकान युक्त होने पर भी, इस समुद्र सें तनिक 
. भी चञ्चलता नहों दिखाई देती है। इस से स्पष्ट प्रतीत होता है कि यह समुद्र नित 
जळ राशि है और जाड्य का समूह मात्र | 

इत्येवंविधे विषयेऽनुरणनरूपरूपकाभ्नयेण काव्यचारत्वन्यवस्थानाद्‌ 
रूपकध्वनिरिति व्यपदेशो न्याय्यः। . क 

ऐसे ऐसे विषयों में अनुरणनरूप रूपक के आभ्रयण से काव्य का IKA 
व्यवस्थित होने से रूपक ध्वनि का व्यबहार युक्त है । 

क Fh १. 

रमइ घुसिणरुणम्मि ण तदा पिआथणुच्छङ्ग 
Sh haan ne तव्‌ | 


अन्वयः-विराणां, . दृष्टि, gang, न 
हा बदके गवरे त्सङ्गे न, तथा, रमते, . 
बीराणासिति ! बोराणा saga, इष्टिः, घुलणारुणे = कुंकुमरक्ते, प्रिया- 
हु त स्तनोत्सल्ले = प्रेयाकुचतदे, तथा, न, रमते = नैवानन्द प्रामोति, यया बहलसिन्हुरे 
Tan he Ona ०राजुगजकुम्मस्थले, रमते | चीराणामेष एवं 
TOPR व्यतिरिका उपमा 'च व्यङ्गम्‌ | | 
के कुंकुम से रक्तत्तनो में उतनी 
सिन्दूर से ते हुए शघुओ के हाथियों के मस्तक में न्न TN 
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TE 

' बढेघोख्यीवित RE वाच्यः । शोमाप्राप्त्या - च त्वन्युखं चन्द 
| 
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शक बिम्बाधरे प्रियाणां निवेशितं कुसुमवाणेन ॥ 
अन्वयः-तेषाम्‌ , आऔसहोदररक्षाइरणे, एकरसम्‌ , यत्‌ , हृदय, 
प्रियाणां, मिमरे, कुदुमवाणेन, निवेशितम्‌ प) 
तत्तेषामिति । तेषाम्‌ = अधुराणाम्‌ , भीसहोद्ररक्षाहरणे = भरिया Mean 
सहोद्रस्य रकत्य कौस्तुममणेः आइरणे अहणे, एकरसं = तत्परम्‌ , यत्‌ , हृद्यम्‌ 
= चित्तम्‌ , तत्‌ , कुदुमवाणेन = कामेन प्रियाणां = प्रियतमानाम्‌,, विम्बाघरे = 
विम्बतुल्येडघरे, निवेशितम्‌ = आसञ्जितमित्यथः | 
अत्र वाच्यातिरायोकसयळङ्कारेण कौस्तुममणिप्रियाबिम्बाघरयोरौपम्यं ध्वन्यते | 
ळव्मी के सहोदर कोस्तुममणि के ग्रहण में तत्पर उन राक्षसों का हृदय 
जो है वह तो पानो प्रियतमा फे अघरपान के आस्वादन में कामदेव ने तत्पर 
वना दिया । ˆ 


स वक्तमखिळान्‌ शक्तो हयप्रीवाभितान गुणान्‌ | 
योऽम्बुङुम्मैः परिच्छेदं ज्ञातुं शक्तो मह्दोदधेः ॥ 
अन्वयः--सः, इयग्रीवाभितान्‌ , अखिलान्‌ , IK, वक्तम्‌ , . क्तः, 
q अग्बुकुम्मै महोदघेः परिच्छेद, सातु, शक्तः | 
स वष्तसिति | सः = स एव, इयग्रीवाभितान्‌ = aer, , अखिळान्‌ 
= सम्पूर्णान्‌ , गुणान्‌  गुणसमूहम्‌ , वरुं = बणयितुं, शक्तः = समयो भवेत्‌ , 


. यः, अम्बुकुम्मैः = पयोषटे, महोद्षेः = समुद्रस्य, परिच्छेदं = परिमाणं, शादुं ` 


== वेत्तम्‌ , शक्तः = समयो मवेदित्यर्थः | 
अत्र समुद्रस्य परिमाणं यया अळकुम्यैः कतुंमशाक्यं तथैव ga 
अपि वर्णयितुमशक्या इति वाच्यातिंशायोक्स्या निदशनया वा agan 


` चणननिषेधादाक्षेपाङक्कारो व्यज्यते । 


, बही इयग्रीव के सम्पूणं गुणों का वर्णन कर सकता हे जो घड़े से समुद्र का 


परिमाण कर सकता है । 
यहाँ घडे से समुद्र का परिमाण होना A असम्भव है वैसा हो इयग्रीब के 
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— F---585--—-—-———————————nn, 
सम्पूर्ण गुणों का वर्णन .होना असम्मव हे । इस अतिश्योक्तिद्वारा आश्षेपाण्छार 


की ध्वनि है. | 


अत्रातिशयोक्त्या दृयग्रीवगुणानामवर्णनीयताप्रतिपाद्नरूपस्यासाधा 
रण-तहिशेषप्रतिपादनपर स्याक्षेपस्य 


प्रकाशनम्‌ । | 
. यहाँ अतिशयोक्ति भछ्छार से हयग्रीव के सम्पूर्ण गुणों की अवणनीयता- 
प्रतिपादनरूप असाधारण विशेषता प्रकाशनपरक आक्षेप का प्रकाशन है इसलिये 
कवि प्रौदोक्तिसिदधव्यज्ञय अछ्छार से अछङ्कार आक्षेपथ्वनि का उदाहरण स्पष्ट है | 


~e 


दर इ 





AITH कीच 





| 'देव्वाएत्तस्मि फळे किं कीरइ एत्तिअं पुणा भणिमो । 
0 ˆ कब्लिल्लपल्छवाः पल्ळवाणं अण्णाणं ण सरिच्छा ॥ 
: (द्याया) देवायते फळे किं क्रियतामेतावत्पुनमंणामः | 
रक्ताशोकपछवा! पल्ल्वानामन्येषां न सदृशाः ॥ 
अन्वय:--स्पष्ट एव। 
दुवायत्त इति । फळे = कतंब्युफळे, दैवायत्ते = दैवाधीने, कि क्रियताम्‌ ८ 
किमत्मामिविषेयमित्ययः, एतावत्‌ = इयन्मातरम्‌ , पुनः, मणामः = कथयामः, 
रकाशोकपछ्वाः = बकुङपल्नवा, अन्येषाम्‌ = आम्नादिइक्षाणां न, सहाः = 
तुज्या इत्ययः | ` | 
' _ ५छ.माग्याधीन है इसमें हम क्‍या करें फिर मी इतना तो कहते हैं कि 
रक्ताशोक बश्च के पल्लव अन्य पन्नवों के समान नहीं होते किन्तु सबों से विशिष्ट हैं। 
यहाँ सव होते हुए मी घन होता. माग्याघीन है यह सामान्यार्थ अमिघामूह 
व्यक्षना द्वारा प्रतीत होता है इसलिये ममिघामूळ अर्यान्तर न्यास ध्यनि है । 


विरोधः ।: 


यह ध्वनि KN मो हो सकता है | इसळिये. वाक्य के अर्थान्तर में 


भर्थात्‌ अगस्त प्रशंसा में तास होनेपर मी कोई विरोध नहीं होता |... 
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अपराद्धस्यापि न खळ ते बहुश रोषितुं वाक्यम्‌ ॥ | 
अन्वयः--हे, बहुश | हृदयस्यापितमन्युम्‌ , अपरोषधुखीम्‌, अपि, माम्‌ 
प्रसादयन ( असि ) ( अतः ) भपराद्धस्य, अपि, ते, रोषितुं, न, शक्यम्‌ । 
हृदयेति । हे बहुश | परामिप्रायविद्‌ , दृदयस्यापितमन्युम्‌ = हृदये चित्ते 
स्थापितो मन्युः क्रोघो यया सा ताम, अपरोषधुखीम्‌ = क्रोषविरहितमुखीम्‌ , 
अपि, माम्‌ , प्रसादयन्‌ > प्रसन्नां कुवंजसि यतः, अतः, अपराद्धस्यापि > कृताप- 
राधत्यापि, ते = तवोपरि, रोषितुं = क्रोदुम न, शक्यम्‌ । . 
अत्रापराद्धस्यापि चहुशस्योपरि क्रोधो न कतव्य इति व्यक्षनांगम्यमथंसामान्यं 
समयंयतोत्प्यश्चक्तिमूळोऽयांन्तरन्यासध्वनिः । शब्दानां , परिवर्तनसहत्वेनाथंशक्ति- 


द्वितीय अथ शक्ति मूळ संछक्ष्प क्रम का उदाहरण, जेसे-हृदय में क्रोष 
- रहने पर भी युख पर क्रोघ नहीं प्रकट करने वाढी युके तुम प्रस्न कर रहे हो 
इसलिये दे सवश | तुम्हारे अपराधी होने पर भी क्रोध करना ठीक नहीं । 

अन्न हि वाच्यविशेषेण सापराधस्यापि Na कोपः 
इति समथेकमर्थसामान्यमन्वितमन्यत्तात्पयेण प्रकाशते 

यहाँ वाच्याथविशेष से बहुत जानने वाळे के ऊपर सापराघ होने पर भी 
क्रोध करना टीक नहीं यह समर्थक अर्थ सामान्य तासय्य से सम्बद्ध अन्य तातय्यं 
' को अभिव्यक्त करता है | 


® i 4 
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१८८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ द्वितीय 
अन्वयः--बनोदेशे, कुन्जः, इव ( एवं ): गछितपत्रः, पादपः, जायेय, 
{ किन्तु ) मानुषे, छोके, अघटितपत्रः, दरिद्रश्च, मा जायेय । 
जायेयेति । बनोइरो = सघनकानने,, कुब्जः = स्तम्भाद्ययोग्यः, अपरित, 
पत्र; = अजातपश्रत्वेन फलपुष्पाशारहितः, पादपः = बक्षः ( उत्पन्नो ) जायेय 
= मवेयम्‌ ( इति वरम्‌) (किन्तु) मानुषे छोके = मत्यंछोके, त्यागैकरसः 
- = दानशीढः, द्रिद्रः = निषेनः, मा मूवश्चित्यथंः | ` | 
घनघोरजङ्गछ में ( जिससे कोई देख न सके ) खज्जखोर कुबढ़ा ( जिसका 
कोइ खंडा नहीं हो सके ) जिसमें पत्ते तक नहीं छग सका है ( फलफूळ की . 
आशा तो दूर रहीं) वेसा दक्ष होकर रह जांज तो रहुँ किन्तु मनुष्यळोक में 
दानशोळ होकर दरिद्र रहना ठीक नहों | ER 
' अन्न हि त्यागैकरसस्य द्रिद्वस्थ जन्मानसिनन्दनम्‌ । अघटितपन्न- 
र साक्षाच्छव्द्वाच्यम्‌ । तथाविधादपि पाद्‌- 
र अस पुस उपमाचोपमेयत्वप्रतीतिपूवकं झोष्यतायामाधिक्यं तात्प- 
प्रकाशयति | 
` यहाँ दानशीछ दरिद्र पुरुष की निन्दा और पत्रहोन कुबका वृक्ष के चन्म को 
MIT साक्षात्‌ शब्दवाच्य है । मोर उस प्रकार के वृक्ष से उस प्रकार के पुरुष 
र 
, शक्ति मुळक व्य 5] 
Berapa. Lane 


न सूच्छेयत्येष पथिकान्‌ मघौ मळ्यमारतः ॥ 
. अधौ पिका यह. मापि , एषः, मछ्यमारतः, 
» पयिकान्‌ , मूच्छंयति | | त 
'चन्दुनेति अर कह आसक्ता ये gam: -सर्पास्तेषां 
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उद्योतः ] AA . i ; 
oo 
अत्र दि मधो . मळ्यमारतस्य पथिकमूच्छौकारित्वं मन्मथोन्माय- 


दायित्वेनेव । तत्तु चन्दनासक्तसुजगनि:श्‍वासानिळमूस्छितत्वेनोठोक्षित-. 
kas साक्षादनुक्तापि वाक्याथंसामथ्यादनुरणनरूपा ढक्ष्ये | 
यहाँ वन्तकाळ में कामोद्दीपन दारा हो. मछ्याचछ की हवा पथिकों को मर्दा 
करने वाठी हे । किन्तु चन्दनो में छिपटे हुए सपों की होस 
जाने के कारण उत्प्रेक्षित हे इस थिये उत्प्रक्षाल्कार साक्षात्‌ नहीं कदेजाने पर 
भी वाक्यां स़ामथ्ये से अनुरणनरूप aga प्रतीत होता है | 
न चैवंविधे विषये इवादिशव्दप्रयोगमन्तरेणासम्बद्धतैवेति Tea 
TELI गसकत्वादन्यत्रापि तद्प्रयोगे तदर्थावगतिद्शेनात्‌ । यथा-- 
इसाकळुसस्स चि तुद मुहस्स णं एस पुण्णिमाचन्दो | 
अन्न सरिसत्तणं पाविऊण अङ्गे विज ण माइ ॥ 
( छाया ) ईष्याकड्घस्यापि तत्र मुखस्य नन्वेष पूर्णिमाचन्द्रः | 
अद्य सहशत्वं ag एव न माति॥ 
अन्वयस्तु-स्पष्ट एव | 3) 
प्रियां प्रसादय्‌तः कस्यचिश्ायकस्योक्ति: । ईष्येति | अयि ! प्रिये, एषः = ` 
aa पूर्णिमाचन्द्रः, daa = सपल्लीविषयकेष्यंया Ia रक्तस्य 
' तव मुखस्य -- त्वदाननत्य, सहशत्व = समानत्वं, अद्य ० इदानीम्‌ , प्राप्य ७ 
आसाद्य, अङ्गे = निजाज्ञे, एव, न, माति = न स्थानत्वं प्राप्नोति | 
हे प्रिये ! यह पूर्णिमा के चाँद सौतिन की ईर्ष्या से मळिन तुम्हारे मुख की 
` भी समानता को पाकर आज मानो अपने शरोर में फूछे नहीं समाता। : 
यथा वा-- i : 
o mge ` परिपतन्‌ परितो निकेतान्‌, 
gai. कैश्चिदिपि घन्विभिरन्ववन्धि । 
| तस्थौ तथापि न am कचिदङ्गनाना- 
अन्वयः- त्रासाकुछ;, निकेतान्‌ परितः, परिपतन्‌, सुगा, कैश्चित्‌ , 
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अपि, घन्विमिः, पुम्मिः, न, अन्वबन्धि, aa, अङ्गनानाम्‌, आकणेपूर्णनयने 
बुइतेक्षणभीः, सुगः, कचित्‌ , अपि, न, वस्पौ 

mass इति । Korea पञ्चमसगस्यं पद्यमेतत्‌ । त्रासाकुङ; ८ 
मयाकुळः, निकेतात्‌ = सेनानिवेशान्‌ परितः = अमितः, ` परिपतन्‌ =द,घाबन्‌ 
मृगः = हरिणः कैश्चित्‌, घन्विमिः = घानुष्कैः, पुम्मिः = मतुष्येः, न, अन्वबन्धि 
= अनुबद्धः, तथापि, अङ्गनानाम्‌ नारीणाम्‌ , आकणं पण 
आकणंपूणां Ra नयनान्येव इषवः बाष्पास्तैदेता इक्षणानां नेत्राणां 
आः शोमा यस्य सः, क्वचित्‌ = कुत्रापि, न, तस्थौ = स्थितवानित्ययः | 

अत्रेवशब्दमन्तरापि किलोठोक्षा व्यज्यते | 

अय से व्याकुळ, सेनाओं के निवेशस्थछों के चारो ओर घूमते हुए इस 
हिरण को किसी घनुर्घारी ने नहीं पीछा किया तो मी ख्रियों के कानों तक पेळे 
हुए नेत्रो के बाणों से नेत्रों की शोमा जीत छेने के कारण ही नहीं ठहर सका । 


शव्दायन्यवह्दारे च प्रसिद्धिरेव प्रमाणम्‌ | 
शब्द और अर्थ के व्यवहार में प्रसिद्धि ही प्रतीति का कारण होता है | 
इळेषध्वनियथा-- 

. रम्या इति प्राप्तवतीः पताकाः रागं विविक्ता इव वधयन्तीः। . 
यस्याससेवन्त नमद्ळीकाः समं . बधूभिवंळभीयुषानः॥ ` 
अन्वयः--स्पष्ट एव | 
रम्या इति । माघकवेद्वारकावर्णनपर पद्ममेतत्‌ | यस्यां = द्वारकायां, रम्याः 

= मनोइराः, इति = देतोः, पताकाः = ध्वजान्‌ ( पच्ने ) प्रसिद्धीः, प्राप्तवतीः = 








Mat, विविक्ताः = feri, ( पक्षे ) विमळाः, इति हेतोः, रागं = रमणाभिछाषं, . , 


वर्षयन्तीः, नमद्वछीकाः = नमन्ति नम्राणि वढीकानि नीभ्राणि यासु ताः, ( पक्षे ) 
नमन्त्यः बल्ल्यस्रिबळ्यो यासां ताः, वळमीः = गोपानसीः ( गोपानसी तु बळ्मी 
इत्यमरः) वधूमिः= ज्ञीमिः, = समं=साकं, युवानः = कायुकाः, असेवन्त 
= भाभयन्त | 

जिस द्वारका पुरी में नवयुवक छोग रमणीयता के कारण प्रसिद्ध, एकान्त 
तया ga वेष होने से अनुराग वढ्ने वाढी, त्रिबछी युक्त अपनी बघु फे 
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उद्योतः ] ब्वन्याढोके १९१ 


७७७७७ 
साथ रमणीय होने के कारण पताकाओं से , एकान्त होने से कामोद्दीपक, 
और शुके हुए छजो से ns l T 
अत्र वधूभिः सह वळमीरसेवन्तेति वाक्याथंप्रतीतेरनन्तर बध्व 
इव बढम्य इति इळेषप्रतीतिरशव्दाऽप्यथंसामर्थ्यान्युख्यत्वेन विवतंते । 
यहाँ षडुओं के साथ कूयगारों का सेवन करते थे इस वाक्यार्थ प्रतीति 
के बाद बशुओं के समान कूटागार इस इलेष की प्रतीति शब्द से आक्षित्त नहीं 
होने पर अर्थ सामथ्यं से मुख्यरूप से है इसलिये स्वतः सम्भवी वस्तु से 
अहङ्कार व्यज्ञयरूप शेष ध्वनि है | 
यथासङ्ख्यश्वनियंथा-- 
अङ्कुरितः पल्ढवितः कोरकितः पुष्पितश्च सहकारः। ` 
अङ्कुरितः पल्ळवितः कोरकितः पुष्पितम्च हृदि मदनः॥ . 
अन्वयः-स्पष्ट एव | , 
अङ्कुरित इति । वसन्तवणनपरमिदं पद्यम्‌। यथा सहकारः = आम्रवृक्षः, 
अङ्कुरितः = सपुत्पन्नाक्षर', पल्लवितः = जातपल्लवः, कोरकितः = जातकुडूमळ!, 
पुष्पितश्च == प्राप्तमञ्ञरीकश्च अभूत्‌. तया युवकानां इदि = हृद्ये, मदनः = कामः, 
प्रथमम्‌, अङ्कुरितः = ईषडुद्भूतः, पञ्जवितः = छब्चकिश्चिवुच्छ्रय, कोरकितः = 
मनोरयाविष्टः, पुष्पितः = सम्पन्नविकासथामूदिस्ययः। . 
अत्र वसन्तवर्णने प्रस्तुतयोः कामसहकारयोरङकुरणाद्रेकघमंयोगितया 
' वुल्ययोगितालक्कारः, उमयोयुंगपदेवाळुरणादिना Tg  वाच्यमुखेनेव 
प्रतीयते । पश्चातृक्रमस्योपछकषितस्वेन UEA ध्वन्यते | 
फिर कळी निकळ आती हे तब मञ्चरियाँ हो आती हैं उसी bs युवकों के 
हृदय में कामदेव पहले अछुरसा बाद पछ्वसा बाद मनोरथपूर्ण बाद विकसित 
हो भाता है | ¦ मदुनविशेषणमूता 
` छत्र हि यथोदेशमनूदेशे य्यासत्वमतुरणनरूपं र्‌ 
कुरितादिशब्द्गतं तन्मदनसद्दकारयोस्तुल्ययागिवासस बाळ्या दगा नः 
वृतिरिच्यमानमालक्ष्यते | एवसन्येञप्यढङ्कारा यथायोगं योजनीयाः | 
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१९२ प्रकाशिकाव्याख्योपेते [ द्वितीय 
Pa Aa, 

यहाँ ययोद्देश ( पूवक्रमानुसार ). अङ्करितादि शब्दों का अन्यद्देश ( उसी. 
क्रम से दुचारा कहे जाने पर कामदेव का विशेषणभूत अक्कुरितादिशब्दुगत खो 
अनुरणनरूप चास्त्वप्रतीत है वह कामदेव और सहकार के तुल्ययोगिता या 
समुचय छक्षण वाच्यसे उत्कृष्ट माळूम पड़ता है इसलिये स्वतः सम्मवी अढ. 
छार से अछक्कार व्यङ्गय यथासंख्य अहङ्कार ध्वनि स्पष्ट ही हे । इसी प्रकार 
और मी sega स्वयं ऊहदनीय है । 

एवमळ्वारध्वनिमागे व्युत्पाद्य तस्य प्रयोजनवत्तां ख्यापयितुमिद- 


शरीरीकरणं येषां वाच्यत्वे. न व्यवस्थितम्‌ । | 
तेऽछङ्काराः परां छायां यान्ति ध्वन्यङ्गतां गता: ॥ २८ ॥ 


अन्वय:--येषाम्‌ , वाच्यत्वे, शरीरीकरणं, न, व्यवस्थितम्‌ , ते, अलङ्काराः, , 


Gagal, गवा, परां, छायां, यान्ति | $ | 
शरीरीकरणमिति | येषाम्‌ = अलङ्काराणाम्‌ , वाच्यत्वे = वाच्यदशायाम्‌ , 
शरीरीकरणम्‌ = अङ्गीकरणम्‌ , न, व्यवस्थितम्‌-- निश्चितम्‌ 9. ते, अछ्ङ्काराः, 
वनगतां = Karta), गताः, पराम्‌ = उत्कृष्टा छायाम्‌ = शोमां, यान्ति 
== प्राप्नुवन्तीत्यथः | | 
'चिन अब्छारों की वाच्यावस्था में शरीर शरीरत्व निश्चित नहीं है वे ध्वनि के 
व्यज्ञपरूपता को प्रातकर मत्यन्त शोमा की प्राप्ति करते हैं ॥ २८ ॥. 


"> गतिः । कदाचिद्वा व्यङ्गथतायामपि 
: 1 कदाचिदूवस्तुमात्रेण व्यस्यन्ते कदाचिदढङ्कारेण | तत्र-- 


ष्वन्न्गता भी दो प्रकार से होती हे । व्यञ्जकरूप से आर व्यक्नयरूप से | 


` उन में से यहाँ प्रकरणवश व्यक्षथतया ही Sagar समझनी चाहिये | व्यङ्गघल 


१ में मी अछड्टारों को प्राधान्य विवक्षा रहने पर ध्वनि में र K 
| अन्तर्माव हा सकता है | 
अन्यथा प्राधात्यविवक्षा नहीं होने पर गुणीमूतब्यङ्गपत्व होता है बह आगे कहेंगे | 
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= 
ER के प्रघानतया व्यज्ञथ होने में भी दो प्रकार हैं। कमी वस्तुमात्र से 
“कमी अळ्ङ्कार से | उनमें से-- 


व्यज्यन्ते वस्तुमात्रेण यदा5ळझूकृतयस्तदा । . | 
ध्रुव व्वन्यज्गता तासां, 


अत्र तुः ak 


. फञ्यडत्तस्तवाश्रयात््‌॥ 29 Il 
यस्मात्तत्र तथाविवव्यङ्गःथाळङ्कारपरत्वेन काव्यं प्रवृत्तम्‌ । अन्यथा 


` तु तदूवाक्यमात्रमेव स्यात्‌ । 


वासामेवाळइकृतीनामू-- 
अळड्कारान्तरञ्यङ्गथभावे, 
पुनः Pa | 
| ध्वन्यङ्गता भवेत्‌ । 
प्वारुत्वोत्कषंतो व्यङ्गयप्राधान्यं यदि SER II १० ॥ 
अन्वयः--यदा, वस्तुमात्रेण, अछडकुतयः, व्यज्यन्ते, तदा तासां काव्यबूत्त 
TAMAT ध्रुवं, ध्वन्यज्ञता, मवेत्‌, तासामेवालङकुतीनाम्‌ , अन्नङ्कारान्तर 
व्यङ्गयमावे, पुनः, चारत्वोत्कषंतः, यदि, agama, लक्षते, ( तदा ) 
च्वन्यङ्गता, मवेत्‌ IRE Roll 
कारिकयोरेतयोव्याखपा तु स्पष्टेत । 
अढङ्कार जब वस्तुमात्र से व्यङ्गय होते हैं तव उसकी घ्वन्यङ्गता निश्चित 
हो हे। इसका कारण यह है फि काव्य का व्यापार ही उस ani 
आश्रित है |२६-॥ ` 
क्योंकि वहाँ उस प्रकार के ब्यङ्गयालङ्कार के वोचन हो के छिये काव्यप्रवृत्त 
हुआ है । अन्यया तो वह केवळ वाक्यमात्र रह जायगा | 
उन्हीं अछ्ङ्कारां की-- 
दूसरे अढक्कारोँ से व्यज्ञथ होने पर, 
फिर--- 
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rr NN 


E ही an - 
यदि चारुत्व के उत्कष से व्यङ्षय की प्रधानता प्रतीत होती हे तो 


होती है ॥३०॥ | 
उक्तं होतत-'चारत्वोत्कषंनिबन्धना वाच्यव्यङ्गथयोः प्राघान्य- 
: विवक्षाः इति । वस्तुमात्रव्यज्ञथत्वे कक un AI UN fi 
एवोदाहरणेभ्यो विषय उन्नेयः | tetu Asa 
अर्थान्तरस्याढङ्कारस्य वा प्रकाशने, 'चारुत्वोत्कषनिबन्थने सति प्राधान्ये 

ध्वनिरवगन्तव्यः | 

यह कहा मो गया है कि वाच्य ओर व्यञ्जय के प्राधान्य को विवक्षा चारत 
के उत्कर्ष के कारण ही होती हे । वस्तुमात्र के व्यज्ञय रहने पर अब्छाऐं 
के बोच में दिखाये हुए ही उदाहरणा में से ही विषय समझ लेना चाहिये 
सो इस प्रकार वस्तुमात्र से अथवा अछट्कार विशेष. रूप अथ से वस्तु या अलङ्कार 


के प्रकाशन में चासत्वोत्कर्ष के कारण प्राघानता रहने ही पर अथराक्सयुद्भव 


अनुरणनरूप Tera ध्वनि जानना चाहिये । 
अघ ध्वनि के मेद अठारह इस प्रकार होते — 


[१ ] वस्तु से वस्तुब्यङ्षप = 

[२] वस्तु से अढङ्कारव्यञ्गथ 

[ ३] अझङ्कार से वस्तुब्यज्ञय ` 

[४] अछट्कार से अल्छार्यज्ञय - 

[५ ] कविप्रढोक्तिसिद्ध वस्तु से वस्तुब्यङ्गप - 
[.६ ] कविप्रोदोक्तिसिद्ध वस्तु से अछ्ङ्कारव्यङ्गथ 
[७] कबिप्रोढोक्तिसिद्ध अब्छार से वस्तुव्यङ्गय 
[८ ] कविप्रोढोक्तिसिद् अछ्छार से grea 
[ ९] स्वतःसम्मवी वस्तु से वस्तुध्यङ्घय 
[१०१ स्त्रतःसम्मवी वस्तु से अछङ्कारव्यङ्गय 
[११] स्वतःसम्भवी अछङ्कार से वस्तुब्यङ्गथ ` 
[१२] स्वतःसम्भवी अलङ्कार से अढङ्कारव्यङ्गम 


| rE 
A 
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[ २] शब्दशक्त्युद्धवाज्कार ध्वनि | (२+२+१+ १ 
[ ३ ] शब्दायशकसयुद्भव वस्तुध्वनि १६१२२१८ 
[ ४ ] असंळक्यक्रमव्यक्षय का एक ` कुछ अठारइमेद ध्वनि 
[ ५ ] अविवश्षितवाच्यके अर्थान्तरसंक्रमितवाच्य | के संक्षेपतः होते हैं । 
[६] 33 ` अत्यन्ततिरस्कृतवाच्य j 
एवं घ्वनेः प्रभेदान्‌ प्रतिपाद्य तदाभासविवेक कतुमुच्यते-- 
इस तरह ध्वनि के मेदाँ को कहकर उस ध्वनि के आमास ( अर्थात्‌ ) 
गुणीभूतव्यज्ञय को विचार करने के लिये कहते हैं-- | 
यत्र प्रतीयमानोऽथः प्रक्निष्टत्वेन भासते | 
वाच्यस्याङ्गतया वाऽपि नास्यासौ गोचरो ध्वनेः॥ ३१ ॥ 
अन्वयस्तु--सुट एव ॥३१॥ ब 
यत्र = यस्मिन्‌ काव्ये, प्रवीयमानः = व्यज्ञथः, अयः, प्रक्किष्टत्वेन = गूदत्वेन 
भासते = प्रतीयते, वा = अथवा, वाच्यस्य ( भयस्य ) अञ्गतया == उपकारिकतया 
मासते, असौ ८ काव्यविरोषः, ध्वनेः Isak, गोचरः = विषयः, अपितु 
गुणीमूतव्यङ्कधस्यैव विषय इत्यथः | 
जिस काब्य में प्रतीयमान ( व्यज्ञय ) अर्थ प्रङ्किष्ठ ( गूढ ) रूप से प्रतोत 
होते हैं या वाच्य के अङ्ग होकर प्रतीत होते हैं ये ष्वनि के विषय नहीं हैं किन्तु 
गुणीभूतव्यज्ञथ के विषय हैं। Se 
| द्विविधोऽपि प्रतीयमानः स्फुटोऽस्फुटश्च | तत्र य एव स्फुटशब्द- 
| शक्त्याऽथंशक्त्या वा प्रकाशते स एव घ्वनेमोर्गो नेतरः। स्फुटोऽपि 
योऽमिघेयस्याङ्गत्वेन प्रतीयमानोऽचसासते सोऽस्यानुरणनरूपव्यङ्गथस्य 
ध्वनेरगोचरः | क 
दोनों प्रकार के चाहे अविवक्षितवाच्य या विवश्षितान्मपरवाच्य व्यङ्गय स्फुट 
और अस्फुट के मेद से दो प्रकार के होते हैं। उनमें से शब्दशक्ति या अयंशक्ति 
से स्फुट रूप से ही प्रतीत होता है वहो घ्वनि का विषय है दूसरा नहीं | स्फुट 
में मी वाच्य के अङ्गरूप में जो प्रतीत होता है वह शस संङक्यक्रमव्य्गघ ष्वनि 
का विषय नहों है | 
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होः] ध्वन्याळोके १९५ 


Ei 


यथा-- 
कमढाअरा णं मळिआ इंसा उड़ाविआ ण अ पिउच्छा | 
केण चि गामतडाए अब्भ Ta RSA | 
( छाय ) कमळाकरा न मछिता इंसा उड्डायिता न च .पितृष्वसः। ` | 
केनापि ग्रामतडागे, (adam श्ितम्‌ ॥ | 
कमळाकरा इति । गायारसशत्या: पद्यमिदम्‌ | अयि पितृष्वसः | कमळावर! | 
> कमळसमूहाः, न, मळिताः = खण्डिताः, हंसाः = राजदंसाः, न, Iga 
= उस्यातिताः, केनापि दक्षेण जनेन, ग्रामतडागे = ग्रामसरसि, उच्ञानितम्‌ 
= उद्द्दितम्‌ , अश्रं = मेघः, क्षिप्तम्‌ = समावेश्चितमित्यथः | 
अत्रेदं तत्वम्‌-आमसरोवरजले मेघप्रतिविम्बच्छायामवछोक्य केनापि तत्र 
प्रवेशितं मेघमेब मम्यमानाया कस्याश्चित्‌ SIM पितृष्वसारं प्रत्युक्तिरिति 
" मेघप्रतिविम्बदश नं व्यक्षयमपि वाच्यस्याद्भमिति नैव ध्वनेर्विषयः | l 
लैसे--अरी छुआ जी ! देखो तो न तालाब ही मछिन है और न हंस 
ही उड़ाये गये हैं (फिर मी) इस गाँव के तालाब में किसी ने Ke 
उल्टा करके ( कितनी सफाई से) रख दिया है | 





अन्न 'हि प्रतीयमानस्य gaa . जळघरप्रतिविम्बदृशंचस' 


वाच्याङ्गत्वमेव | 


यहाँ मोळी-माढी वधू का मेघ प्रतिविम्बदशन रूप व्यङ्गय वाच्य का गव, 


हो हे इसलिये गुणीभूत हे । 
एवंविधे विषयेऽन्यत्रापि यत्र व्यज्गथापेक्षया वाच्यस्य चारतो 
त्कषेप्रतीत्या प्राधान्यमवसीयते, तत्र व्यङ्गथस्याङ्गेन aan 
विषयत्वम्‌ । यथा-- . 
ऐसे ऐसे विषयों में अन्यत्र मी जहाँ व्यक्षप की अपेक्षा चारत्वोत्क मै 
प्रतीत होने से वाच्य की प्रधानता रहती है वहाँ aga अञ्चरूप सै उगे 
घ्वनि का विषय नहीं होता है । AA — | 
बाणीरकुङङ्गोड्डीणसउणिकोढाइढ सुणन्तीए । 
घरकस्मवावढाए वहुए सीअन्ति “all 


CC-0. Mumukshu Bhawan Varanasi Collection. Digitized by eGangotri 





| 


| N 
| [ उद्योतः ध्वन्याळोके MRE 00000 १९७ 


( छाया ) वानीरकुञ्चोड्डीनणकुनिकोढाइछ शृण्वन्त्याः | 
शहकमन्यापृताया वध्वाः सोदन्त्यज्ञानि ॥ 
| चानीरेति । वानीरकुञ्ोड्डीनशकुनिकोछाइछ = angsa वेतसळ्ता 
मण्डपात्‌ उड्डीना उत्पतिताः ये शकुनयस्तेषा कोढाइक कछकछदाब्दं, शृण्वत्याः 
| = आकणयन्त्याः, गरइकमंव्यापतायाः = गैहिककास्यंसंकनायाः, बभ्वाः = नूतन- 
नायिकाया, अङ्गानि = सर्वाङ्गाणि; सीदन्ति = कम्पन्ते . इत्यर्यः, ` जघनः 
| बिपुळाद्ृत्तमिदम्‌ Il | 
पद्येडस्मिन: “कान्तो दत्तसझ्लेतो वेतसं प्रविष्ट” इति व्यज्ञयापेक्षया 
शाकुनि शब्द्श्ववणकालमेव सर्वाङ्चकम्पनात्‌ अस्तव्यस्ततारूपवाच्यस्यैव चारुत्वमिति न 
| ध्वनिः किन्तु गुणीभूतव्यज्ञथमेवेति तत्वम्‌। ` 
| .वेतसकता ga से उड्ते हुए पक्षियों के कोढाइछ को सुनती हुई घर के 
काम में छगी हुई वहू के अङ्ग कॉपने छगे | 
| एवंविधो हि विषयः प्रायेण गुणीमूतव्यङ्गथस्योदाइरणत्वेन निर्देक्ष्यते 
| ऐसे ऐसे विषय प्रायः गुणीभूतन्यङ्गथ के उदाहरण में आगे दिये जाँयगे | 
। q तु प्रकरणादिग्रतिपतत्या निधोरितविशेषो वाच्योऽथः पुनः 
| अंतीयमानाझुत्वेनेवावमासते सोऽस्येवानुरणनरूपन्यङ्गचस्य ध्वनेमोग: 
|" यथा 
जहाँ प्रकरणादि की प्रतीति से विशेष अर्थ का निश्चय करके वाच्य भर्थ 
फिर व्यज्ञय अथे के अङ्ग ही होकर प्रतीत होता है वह इसी seng aga 
| ध्वनि का विषय होता है । जैसे-- Ji | 
| sng पडिअ कुसुम मा घुण asu 
| अह दे विसमविरावो ससुरेण सुओ वळअसहो | 
| .( छाया ) उचिनु पतितं कुसुम मा घुनोहि शेफालिकां हाळिकल्नुपे | 
| एष ते विघमविरावः श्वसुरेण अतो वळ्यशब्दः ॥ 
अन्वयः--दे. होडिकल्तुषे | पतितं, कुसुम, ha, शेफालिका, मा, 


घुनीहि, विषमविरावा, TT, ते) TATT: aU, 
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1 
| 
१९८ प्रकाशिकाव्याख्योपेते Lah | 
उश्चिन्विति केनचित्‌ कामुकेन सह रममाणा काचिज्ञायिका Itam, 
वळ्यशब्दया तत्सख्या प्रतिबोध्यते । दे इाळिकस्तुषे ! = कृषकपुत्रवधु | पिह 
== UR, पुष्पं = कुसुमं, उचिनु = यह्रोष्व, रोफाछिकां = निगुण्डीम्‌ , मा 
घुनीः = न कम्पय, विषमविरावः = उत्कटशन्द्‌ः, एषः == भयमाणः, ते = तव, 
वढ्यशब्द्‌ः = कङ्कणशब्द:, श्वतुरेण, अतः = आकर्णित इत्यथ | 
पद्यडस्मिन्‌ केनापि घृष्टकामुकेन रहसि ग्हाम्यन्तरे क्रीडन्त्या नायिकाया 
वलूयशब्दं बहिरिव भुता तत्सखी रहस्यगोपनाय तथा सङ्केतयति यथा तत्सखो 
रतिकार्य्याद्दिरमेत्‌ रइस्यमेदोऽपि न RAR aga “श्वसुरस्य तव शोफः |, 
ढिकायां महती ग्रीतिस्तपुष्पत्रोटने महान्‌ क्रोषसम्मवो5तस्तत्काय्ये त्यज” इत्यपि ' 
प्रतीयमानं वाच्याथंमुपकरोतीति ` ्यज्गथ त्य प्राक्‌ वाच्याङ्गत्वेऽपि अप्रस्तुतशेफा- 


Pakaian निषेधात्मनो se 
स्यापि व्यज्ञधपरिपोषकत्वमेति संळद्यक्रमव्यक्वयध्वनेरेव विषय इत्यवगन्तन्यम | 
दे इडवाहे की . पुत्रवधू | नीचे गिरे हुए. फूछों को ही बीन, शेफाहिका | 
(afim को डाळ) को मत हिछा। - अत्यन्त शब्द करने वाळे तेरे कङ्कण 
को Ian श्वसुरजी ने सुनळी है | 
अत्र झविनयपतिना स रममाणा सखी बद्दिइश्रतवळ्यकळकळ्या 
हस आकर । पतद्पेक्षणीयं वाच्याथग्रतिपत्तये प्रतिपञ्ने च 
या तस्याविनयप्रच्छाद्नवासर्य्यण 1 
hers मातवा. तका 
यहाँ किसी जारपति के साय नियता पूर्वक रमण करती हुई सखी को 
बाइर से उसके "Eu की आवाज सुनकर उसकी सखी सावधान करती है। 
मह व्यङ्गयाय वाच्याय प्रतीति के छिये अपेक्षित हे | वाच्यार्थं की प्रतीति हो 
z £ he परपुरुषोपमोग रूप अविनय को छिपाने के अमिप्राय से 
व्यज्ञय का अङ्ग ही हो जाता है इसलिये क्य क्रम 
यङ्गय घ्वनि में ही अन्तर्माव होता है | के 


mse कळ LS ~ me 55S आळा. आळ Mme 
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इस तरह विवक्षितवाच्य ध्वनि के ध्वन्यामास ( गुणीभूतव्यद्व्य ) का विचार 
प्रसङ्ग होजाने पर अविवक्षितवाच्य ध्वनि का भी गुणीभूतब्यज्ञय विचार करने के 
लिए. कहते हैं-- 
| अव्युत्पत्तेरसक्तर्वा निवन्धो यः स्खळदूगतेः | 
शब्द्स्य स च न क्षेयः सुरिभिविषयो श्वनेः ॥ १२ ॥ 
--अव्युत्पत्ते, अशक्तः, वा, स्खलद्‌गतेः, शाब्दस्य, निबन्ध), स 
च, सूरिमि!, ध्वनेः, विषयः, न, शेयः || ३२ ॥ | 
। यग्युसत्तेः« नैपुण्यामावात्‌, वा = अथवा, = सामर्थ्यामावात्‌ 
| कबित्वशकेरमावादित्यथंः, स्खलद्‌गतेः = बाषितायंस्य, ' शब्दस्य, यः, Pir 
रचना, स च, सूरिमिः = विद्वद्भिः, ध्वनेः = अविवश्षितवाच्यस्य, विषयः = प्रदेशः, 
न = नहि, शेयः = शातब्य इत्यथः। ` 
स्खळदूगतेरुपचरितस्य ब्दस्य अव्युत्पत्तेरंशक्तबौ निबन्धो यः स 


न ध्वनेर्विषयः | 
व्युत्पत्ति या शक्ति के अमाव से जो छाक्षणिक शब्द की रचना हो उसे 


| q 
| को ध्वनि का विषय नहीं समझना चाहिये । 





“सर्वेष्वेव . प्रभेदेषु  सफुटत्वेनावमासनम्‌ 
यद्व्यङ्गथस्याङ्गिभूतस्य तत्पूण व्वनिळक्षणम्‌।२२।। 


अब माया पक | 
रचिते ध्वन्याढोके, पर्ति नीतो द्वितीय tie 
अन्वयः--अन्निूतस्, ARI, सन्तु, एव,. प्रमेदेषु, यत्‌, FA, 
भवमासनम्‌., तत्‌, पूण, ARER | | i 
a प्रधानीभूतस्य, ` ` व्यङ्गभस्य = प्रतीयमानायत्य, Jada 
निखिलेष्वेव,., प्रमेदेषु == निकालाचा 2 
gaq = मङ्किष्टतया भयूदत्वेनेति यावत्‌, = 
पूर्ण = समरं, च्यनिकक्षणम्‌ aan, RARER: 
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प्रकाशिकाव्याख्योपेते - ` [दवितीय | 
ताभ्येव 


तन्न = सवम्‌, उदाह्वतविषयमेव == यानि पूर्वोक्तानि उदाइरणानि 
एतदूष्वनेर्विषय इति दात्यय्यम्‌ | 
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` सरयापुरी यथार्था, पाटळिपुत्रे सुमण्डलेऽस्त्येका | 


तत्र वरे . ह्युपमन्योवंशे जातः पुनीतशम्मेकः || १ ॥ 
स॒ ओतिय इइ विप्रो, वीरो घीरश्च॒ पूतात्मा | 
निजकमंणि किळ निष्ठो, वेत्ता - सङ्गीवशात्रस्य || २॥ 
यत्यूबंजगण आसोत्‌, भोत्रियविप्रः कमक्षायाम्‌ । 


`. वेद्चतृष्टयवेत्ता, द्वात्रिशद्आमवास्तब्य; | ३॥ . 


कुण्डिनपुरे विहारे, नाळन्दे प्राकू स रुक्मिणोयशे |. 


ane हि कठे, राशा कृष्णेन चाहूतः ॥४॥ ` 


तदनु पुनः शतकुण्डे, विस्तृंतयशी च राज्रदे घाम्निः। 


. सम्पादयितुं यशं, जरया सन्वेन चानीतः ॥ ५ ॥ 


यस्मित्‌ यज्ञे हि शूरेण जरासन्वेन घर्मिणा। 
सर्वतीर्थानि चानीय स्वश्चरत्वं प्रदर्शितम्‌ ॥ ६॥ 


| तस्मिन्नेव g, प्रयमं meg दानार्थम्‌ । 


a) कर्मसम्पादनाथंत्र॒ ॥७॥ 
ag पुनर्घाराभि, रवमथकर्मप्रसाघने . दक्षेः। 


सार्क - ओत्रियविप्ने, देवाः सस्नुः स्वकुण्डे च॥८॥ ` 


चक्रे स्यापनमेतेः, शैवानां चतुरशीतिङिङ्गानाम्‌ । 


स्कन्दपुराणे चेतद्‌, वृत्तं सर्वे बुपैशयम्‌ ॥ ९॥ 


ततनयी गुणवन्तो, पोषणशर्मा कविस्तु वै जयेष्ठः | ` 


ERA आसोत्‌, प्रेमन्‌ शमा कनिष्ठ ॥१०॥. 
aT र च्येष्ठतनूजा, ब्येशेज्योष्यानाथ 19 KRAS | | edar: रने 
यानाथ, ख्वत्यूनुविष्णुदत्तशर्माउस्ति URRI ल 


किरिण-न्यायाचाय्यो यतश्च: ` काशीतः । 
कालेजे फठुहास्थे, “प्राध्यापक” वरपदे नियुक्तोज्तः ॥१२॥ 


उद्योत ] 2 ध्वन्याळोके ` २०१ 


मध्यो विद्वदर्य्या, धीमान भत्रह्वादेवशर्मा७सीत्‌ । 
ठुय्यस्तत्र कनिष्ठ), स च सूरिह्देसराजशरसाञ्ध्सीत्‌ ॥१३॥ 
एतद्व्याख्याकर्ता, तत्र शेयस्तुतीयोथ्यम्‌ ।. 
वैदिककमंधुरीणो याजनक्राय्यंऽद्वितीयोऽपम्‌ . ॥१४॥ 
कारेजे सुरवाण्याः, “प्राध्यापक” वरपदे नियुक्तोऽयस्‌ | 
साहित्य-व्याकरणाऽऽचार््यो य्या विद्वारेऽयम्‌ | १५॥ 
महामहोपाध्याय Cewe नोमि। 
गुरुमेनं पुनरन्ते, यत्कृपयेतत्मकाशिकापूर्तः ।। १६॥ 
_ अभ्रनचन्द्रवियदक्षिसम्मिते, वत्सरे शुमझुचि मासि शुक्कके। . 
मास्करेऽहि वरपूर्णिमातियो, पूर्तिमाप विदृतिः प्रकाशिका ॥१७॥ 
छात्रेम्य हिताय, विहितेयश्वेत मे विनतिः | 
“Rear मुदा क्षमेरन्‌ , स्लळनश्चेत्‌ प्रमादतो भूयः || १८॥ 
` पोषणशस्मंतनूज,श्रीमदळखदेवशम्मंणा ATA । ` 
. रचितप्रकाञ्चिकायां, पूर्ति नीतो द्वितीय उद्योतः || 


ˆ क्योकि -- 
स्वनि के समी मेरों में प्रंधानरूप में स्फुटरूप से जिस ध्वनि की प्रतीति 


होती है वही ध्वनि का पूर्ण ढक्षण है | 
और उनके पूर्वोक्त ही उदाहरण हैं । 








शम्मंणा विदुषा | 
रावताऽयंदीपिकायां माषायां च द्वितीय उद्योतः ॥ ध N- 
इति भषैदिककर्मानुष्ठाननिष्ठभोजियवंशावतसपोषणशम्मेतवूज-पाण्डेयोपाइ- 
. ; व्याकरणसाहित्माचाय्यश्रीँमदङखदेवशमेणा विरचितायां 
` `  प्रकाशिकाख्यव्याख्यायाम्‌, अथदीपिकायाञ्च 
qi हिन्दीमाषायां द्वितीय उधोतः | 


> क क त o 
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विद्वारसंस्कृतसमिते; प्रश्नाः । 


सन्‌ १९२९ ई० वषंस्य 


१ निश्नढिखितयोः इछोकयोर्मावार्य निर्दिश्य सल्क्षणं ष्वनिमेदो निरूप्यताम्‌ | २० 


एवंवादिनि देवो ai पितुरघोयुखो | 
छीलाकमळपत्राणि गणयामास पावती ॥ 
स्निग्घक्यामळकान्तिलिस्तवियतो वेल्छद्वणाका धनाः 
वाताः शीकरिणः -पयोद्घुह्ृदामानन्द्केकाः कळाः | 
कामं सन्तु इटं कठोरहृदयो USRA सवं सद्दे 
वैदेही तु कथं भविष्यति इहा हा देवि | घीरा भव || 
२ रसवदळ्ारादळद्यक्रमद्योतनात्मनो अवनेः सळक्षणं मेदः प्रदर्श्यंताम । 
३ मनुस्वानोपमात्मापि प्रमेदो य॒ उदाहृतः | | 
ध्वनेरत्य Ag भासते सोऽपि केषुचित्‌ ॥ 
कारिकेय सोदाइरणं विशदीक्रियताम्‌ । 
४ सावरणं स्फुरीङृताभिग्रायं च व्याख्यायतामयं अन्धः | 
निनु घ्वनिः काग्बविशेषः? इत्युक्तं तत्कथं तस्य पदप्रकाशता | काम्यः 
बिरोषो हि विशिष्टायग्रतिपचिहेतः शब्दसन्दर्मविशेषः' तदमावक्च पद. 
अकाशकते नोपपद्यते पदानां स्मारकत्येनावाचकत्वात | . 
| » सन्‌ १९३१ ह० चषस्य 
१ अय सहुद्‌यशकाघ्य। काव्यात्मा यो व्यवस्थितः | 
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पश्षपत्राणि | २०३: 


अन्न प्रतीयमानोपमावाच्यं दीपकाछङ्कारं पुष्णातीति  अन्यक्कता समाधाय 
प्रतीयमानोपमाया वाच्याङ्कतया ध्वनित्वं निराकारि। प्रतीयमानोपमा 
दीपकाळङ्कारः कथं न पुष्णातीत्युत्तरस्य देतुयुक्तिविंलिख्यताम | १५ 


 .अयवा | 
मक्तिस्वरूपं निरूप्य घ्वनेर्माक्तत्वं निराकुरुत | १५. 
३ पदार्थप्रतीतिर्वाक्यारथंप्रतीतेरिबे वाच्यस्तरूपवाक्यायंग्रतीतिवयज्गभायं- 
परतीते्व्यापारोऽस्त्विति शङ्कायाः समाधान इत्तिकदिशा kamil २० 
४ अढङ्कारन्तरस्यापि प्रतीतौ यत्र मासते-। 
तत्परत्वं न वाच्यस्म नासौ मार्गों ध्वनेमंतः || 
कारिकामिमायुदाइरणघुखेन विद्दणुत॥ १५ 
सन्‌ १९३२ वषेस्य ; ; 
१ "anal शोकः 'छोकत्वमागतः? अत्र कयङ्कार क्रौद्ववतिनः 
शोकस्य 'छोकात्मना परिणामः! : - ३० 
२ कयङ्कारमलक्काराणां रसाङ्गत्वम्‌ ! i Re 
३ Yaa वाक्यार्थे प्रथयन्पि। 
यथा पदार्थनिष्पत्तौ वाक्यार्थो न विमान्यते ||? 
८तदृत्सचेतसां Asal वाच्यायवियुखास्मनाम्‌। | 
बुद्धी तत्वायंदरिन्यां Kamar | 
प्रकरणनिर्देशपुरस्सरं व्याल्यायतां Aang | २० 
४ वाचकत्वाद्‌ व्यक्षकत्वत्य भेदे का युक्ति! ! 
५ घ्वन्यमावमुपपाद्य निराङुर्त | 
६ “बच्च महब्विम एक्केइ होन्त णीसासरोशभव्वाइ | 
मा तुन वितीम विणा , दक्सिण्गइ अस्प - लाअन्दु ॥ 
७ देआ पसिअ णिवत्तसु पुइसतिजोहाविळततमनिवदे | 
अहिसारिआणं विग्घं करोषि अण्णाण विहआसे ॥ 
guna प्रतीयमानायों ` ` ` प्रतिपायेताम । 
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२०४ घ्वन्यालोके- 








१ यत्र प्रतीयमानो5यः प्रक्निष्टत्वेन मासते | 

वाच्यस्याङ्गतया वाऽपि नास्यासौ गोचरो ध्वनेः || 

अत्याः कारिकायाः अंशद्वयोदाइरणप्रद्चनपूवकं व्याख्यानं विघीयताम्‌। १५ 
अथवा - 


` छङ्कारान्तरस्यापि प्रवीतौ यत्र मासते। 
तत्परत्वं न काव्यस्य नासौ मार्गों angan ॥ 
एषा कारिका सोदाहरणप्रदरानं व्याज्यायताम्‌ | 

२ मक्तिष्वनिरिति मतमुपवण्ये ““मक्त्या बिमर्ति नैकत्वं रूपमेदादयं ध्वनि??? 


इति ग्रम्याशायविश्दीकरणेन निराकुरुत | | र १५. 


अथवा 
अर्थान्तरन्यासध्वनि व्यतिरेकध्पनिं च द्विविंधमप्युदाहरत | 


सन्‌ १९४७ वषस्य 
१ प्वन्यमाववादिनां विकल्पानुपन्यस्य तान्‌ निरस्य व्यङ्घसक्गियु समासो- 
क्त्याद्यढक्कारेघु ध्वन्यन्वर्मावामावं वा प्रविमावयत | १५ 
- अथवा 
TASA वाक्याथ यत्राङ्ग तु रसादयः । 
, काव्ये तस्मिन्नलक्कारो रसादिरिति मे मतिः॥ 


सुविशदं व्याकुरुत | 
सन्‌ १९४८ वषस्य : 
१ सविशेषणब्याबृत्ति-ध्यनिद्षणमभिधाय तत्सामान्यप्रमेदयोर्दाहरणे 
प्रदरायन्ठु | १५ 
अथवा 


_ अवनेरनि्वंचनीयतां ' gl | | 
₹ रसमावतदामास BAKAT ॥. ... -. ' 
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` प्श्मपन्नाणि | २०५ 
SARRIA भापतमानों व्यवस्वितः | 
इति कारिका सुब्यक्तं व्याख्यायंताम॥ ` २५ 
सन्‌ १९४९ Uu 
१ ध्वनेः समासोक्त्यादिष्वन्तर्मावामावमानन्द्वं नामिमतान्‌, प्रमैदान्‌ वोप - 
पादयत। | | १७ 


२ “अथः सह्ृदयश्डाध्यः काव्यात्मा यो व्यवस्यितः | 
वाच्यप्रतीयमानाल्यौ यम्य Tas स्मृतौ ॥? 
Kasat वाक्यार्थे ag तु रसादयः | 
काव्ये तस्मिन्तळङ्कारो रसादिरिति मे मतिः |? 


अनयोरन्यतरकारिकाँ विद्गणुत | १५ 
३ अर्थान्तरन्यासथ्वनिमुदाइरत | RR 4 
सन्‌ १९५० वषंत्य ` 


१ saga वाच्यत्वं न मवति इत्यत्र का वाचो युक्तयस्ता सुव्यक्तमुपपाद्यताम्‌ । १५ . 
२ रसस्य क ध्वनित्वं क़ चालक्वारत्वमित्युपपाद्य तयोददाइरणे केचन सोप- 
' पादनं प्रकाशयन्तु | PENA 
अथवा 
शब्दार्थशक्त्या वाक्षितों व्यज्गभोऽथः कविना पुनः | 
यत्राविष्क्रियते स्वोसत्या सान्येवाळङकृतिध्यनेः ॥ 


इति कारिका व्याख्यायताम्‌। 
| सन्‌ १९५१ वर्षस्य 
१ गुणाळझारेषु ध्वन्यन्तमांप्रक्रियां घ्वनिस्वरूपप्रद्नपूवकं तत्तत्ममेदान्‌ वा 
संक्षिप्य दशयतु । डॉ 


२ “रसाक्षिसतया यस्य बन्धः शक्यक्रियो मवेत्‌ 
अप्रुथग्यक्षनिर्वत्यः सोऽलङ्कारो '्वनेमतः ॥? 


`, è कारिकामिमा वित । w 
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२० ६ ध्वन्यालोके- 


३ कदा करिमिन्‌ प्रदेशेव्यूदयमानन्दवर्धनः । | 
एतद्विनिर्मिताः के के ग्रन्थाः सन्तीति घोष्यताम ॥ १५ 


सन्‌ १९५२ वषेस्य 


१ 'मक्त्या विमति dead रूपभेदादयं ध्वनिः । 
अतिञ्यासे रथाव्यातेन चासौ छक्यते तया ॥ इति कारिका सोपक्रमं व्याख्यांयताम्‌। १५ 

२ अल्ङ्कारान्तरस्यापि प्रतीतौ यत्र भासते | 
तत्परत्वं न वाय्यस्य नासौ मागों anna || 
कारिकामिमां व्याख्याय कश्च घ्वनेमांग इत्युपपाद्यताम्‌। ` १५ 

ः सन्‌ १९५३ वषस्य . . 

१ “अयः सहुदयश्ाध्यः काव्यात्मा यो व्यवस्थितः | 
चाच्यप्रतीयमानाख्मौ तस्य मेदाबुमौ स्मृतो |? 

` ध्रचानेऽन्यत्र वाक्यार्थे ag तु रसादयः | 
` काव्ये तस्मिन्नणक्कारो रसादिरिति मे मतिः ॥” | 
उल्लिखितकारिकयोरेकेव स्फुटं विवरणीया । १०. 


२ निलितपूवकारिकयोः प्रयमायां वाच्यस्य काव्यात्मत्वं खण्डनीयम.। १५ 
अथवा 
द्वितीयस्यां “मे मति” रित्युक्तराकूतं प्रका शनीयम्‌ः। 
३ अर्थान्तरन्यासध्वनिददाहरणीयः | ६ 


८ ऊँ 
ह i . 
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| उत्ततणि | | ५०७ 


अथ प्रश्नोत्तराणि 


१९ २९ वषंस्य 
| १ एवंबादिनोति, Raa साकं नारदस्य वित्राहप्रा उल्ञिकदृत्तभवणळजया 
| 
| 
| 
| 
| 
| 





नम्रमुखी पावती स्वकीयकरस्थकपरळद अनि स्वमावगोरनेच्छ्ुपा गणयामासेति 
YA: | . अत्र ळजारूपञ्यभिचारिमावच्यञ्ञकत्रेन भनुरणनप्प्रस्य संछ- 
च्यक्रमव्यङ्गयत्य द्वितीयमेदो5यशक्त्युदूमवो नाम ध्वनिः | तल्ल दणश्च-- 
अथंशकत्युदूमवस्त्वन्यो यत्राथंः सम्प्रकाणते | 
यस्तात्पय्यण वस्त्वन्यद्‌ व्यनक्त्युक्ति विना स्वतः II 

. सिग्घश्यासलढेति | वर्षाकाळे विरहसंठप्तां सी॥ मनसिकृत्य भोरामचन्द्रो 

` ARR यत्‌--वर्षाकाछोनघनानामतिश्यामळकानितमिराकाशस्य छिप्तप्रायत्वेन 

दशनात्‌ , वर्षा काळे बकपंचीनां विशेषतो दशनात्‌ , वातानामतीह शैत्यावहत्वेन 
मयूराणां वाणीभवणेन च विरहिणो'मम कठोरहदयत्वेन सवंहइनसम्मवः 
किन्तु मत्पक्षी वैदेही एवानि दुःखानि कथं सोढुं शक्ति ! नूनं मरणोत्युखी 

. भवेदिति विरहे मावनया Kendra सीवामाश्वासयति राम 

, . इति मावाथः । अत्राबिवक्षितवाच्यस्य मेरोऽ्थान्तरसंक्रमितवाच्यो नाम 
ध्वनि: । यत्र स्वयमनुपबुज्यमानो KA: स्त्रविशेषश्पेऽर्यान्तरे परिणमति 
तत्र मुख्याथत्य स्वविशेषरूपेऽर्यान्तरे संक्रमितस्ादर्थान्तरसकरमितबाच्यो नाम 
इवनिर्जायते । अत्र वाय्यो .दाशरयिरूपोऽथंः । राउ्यपरित्यागःघनवनगमनः 
जटावहकळघारण तातमरण-ग्रियाइरणजन्यदु:खातिशयसहनत्वाद्यसंझ्यो व्यङ्गयः | 

२ रसवद्ळङ्कारादलक्ष्पक्रमन्यङ्ञयस्य ध्वनेरित्यं मेद!-- 

o वाज्यवाचकचारुल देतूनां. विविधात्मनाम्‌ । 
रसादिपरता यत्र स धघ्वनेविषयो मतः ॥ 
प्रघानेऽन्यत्र वाक्यार्थं यत्राङ्ग तु रसादयः | 
काव्ये तस्मिन्नल्कारों रप्तादिरिति मे मतिः Il 

; रसमावतदामास-तखशमळश्षणं मुख्यमयमनुवतमाना यत्र शब्दार्था 

छट्कारा गुणाश्च परत्परं Kata बिमिन्नरूपास्तत्रेव काव्ये ध्वनिः । यत्र 

किळ रसादयोऽन्नं तस्मिन काव्ये रसवदळङ्कार इति तयोमेद इति सारांशः | 


२४ 
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Hoc ध्वन्यालोके- 


IE CT: 
2 अनुस्वानोपमस्यापिः प्रमेदो य saga: | 
ala Ag मासते सोऽपि केघुचित्‌ || 
कारिकेयं तृनीयोद्योतत्यात एव प्रभस्यैतस्योत्तरं न ळिख्यते । 
५ चतुर्थप्रभत्यं गद्ममपि तृतीयोद्योतत्यातो नोचरं ढिखितम्‌ । 
१९३१ वषंस्य- 


वास्यप्रतोयमानाख्यौ तस्य भेदावुमौ स्मृतो ॥ 
त्र प्रतीयमानार्यं इव वास्याथाँडपि सह्ृदय्छाष्यतया काव्यप्यात्म- 
` भूत इति प्रतिपादितम्‌ |. काब्यस्यातमा ध्वनिरिति प्रथमकारिकया प्राकू च 
कथितम्‌ | तत्कथमेतद्विरोघपरिहारः | विशदमुपपाद्योचर ळिड्यताम्‌ Ro 
२ चन्दमऊएहि णिसा णछिनी कमछेहि कुसुमगुच्छेहि छश्रा । 
. हंसेहिं सरम्रसोहा कव्वकहा सजनेहिं करइ गदई ॥ 
अत्र ग्रवीबमानोपमावाच्यं दीपकाछङ्कारं पुष्णातीतिग्रन्थक्कता समा- 


| 
| 
| 
र j 
१ अथः AE काव्यात्मा यो व्यवस्थितः | | 
| 
| 
| 
| 
| 
घाय प्रतीयमानोपमाया वाच्याङ्गतया ध्वनित्वं निराकारि । प्रतीयमानोपमा | 


. दोपकाङङ्कारः कथं न पुष्णातीत्युत्तरस्य देतुयुक्तिविछिज्यताम्‌ | १५ ' 
0) 0 अथवा - 
मक्तिस्वरूप निरूष्य ध्वनेर्माकरष निराकुरत । १५ 
इं पदार्थप्रतीतिर्वाक्या्थप्रतीतेरिव वाच्यत्वरूपवाक्याथप्रतीतिन्यज्गघाथप्रतीते- 
व्यापारोऽस्त्विति शङ्कायाः समाधानं दत्तिकृद्दिशा छिल्यताम्‌ | २० 
१९३१ चर्षस्योत्तराणि- 


१ यश्चप्येतस्योत्तरं मया स्वकीयध्वन्याळोकस्य १३ पृष्ठे, १३ पंक्ती प्रतिपादितं 
किन्तु तदीयाशयोऽत्र विशदीक्रियते | , 

“अर्थः सहृदयशछाध्यः”? इति कारिकया प्रतीयमानाथंस्य द्वेविध्यप्रतिपा- 

दनेन यद्यपि वाच्याथंत्याप ara प्रतीयते किन्तु “काव्यस्यात्मा शनि 

` ` बुधैयः समाञ्ातपू्वः? इति कारिकया प्रतीयमानार्थस्यैव काव्यात्मत्वप्रतीत 

Pai तद्विरोधररिहारश्चेत्यम्‌--“अयंः सहृद्यछाप्यः” इति कारिकार्या 

“युहृद्यश्ाप्य” इति विषोषणदानस्येदमेब तात्पर्यं यत्‌ सद्ददयक्ाध्यस्येवारथ- 
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` :स्थेव काव्यात्मत्वम्‌ सहृदयश्ाध्यश्राथस्तु प्रतीयमानः पब: न वाच्यः । किन्तु 
- यथा. बाक्या्थंप्रतीतौ पदाथप्रतीतिरावश्यक्षी तयैव. प्रतीयमानाथंप्रतीदौ, वाच्याय 
'प्रतीतिरावश्यकीति कारिकयाऽनयां aula द्वैविध्यप्रतिपादने aa. 
` ` -स्यारि भेदगणनायां गणनं किन्तु ora इति विशेषणदानेन तद्विरोधः 
GARASI स्त्रयमेव कृत इति ध्वनेरेव काढ्यात्मत्वं न वाम्मार्थस्य, NA तु 


केवळ मेदमुखेन प्रतिपादनम्‌ । अत KAN. “स्वसामथ्यंवशेनेव वाक्यार्थे 
"प्रथयन्ञपि यथा भ्यापारनिष्पचौ पदार्थो न विमाव्यतेः। यया पदायंद्वारेण 
-वाक्थाथः सम्प्रतीयते । वाच्याथंपूर्विका तद्वस्प्रतिपत्तकरस्वूनः |” इति 
कारिकाद्वयेनेतद्विषयस्येव प्रतिपादनम्‌, । 

अग्रेऽपि “व्यञ्चघस्य प्रतिभामात्रे वाच्यार्थानुगमेऽपि वा |. न ध्वनि- 
यंत्र वा तस्य प्राधान्यं न प्रतीयते” इति कारिकयापि प्रतीयमानार्यत्येव काब्या- 
त्मत्वप्रतीते विरोधपरिहारः | | 
“qana णिसा? इति पद्ये5प्रस्तुतानां चन्द्रमयूखादीनां प्रस्वुतानां 
सजनाञ्च कतुत्वेन अप्रस्तुतानां निशादीनां प्रस्तुतकाव्यकथायाश्र कमत्वेन 
शुरुकरणेकघर्मामिसम्बन्धाद्वाय्ये दीपकाळङ्कारे यथा चन्द्रमयूखादिमिर्नि शदीनां 


` -ुरूकरणं तथा सजनैः काम्यकथाया गुरूकरणमित्युपमानोपमेयभावस्य कल्प- 


नया प्रतीयमानोपमाया बाच्योपस्कारकत्वेनाझत्वान्नव दोपकालझ्लारः प्रतीय- 
'मानोपमां पुष्णाति, यतश्च अछङ्कारान्तरस्य प्रतीतो सत्यामपि यत्र वाच्यत्य 
-इयञ्गभप्रतिपादनोन्युख्येन चारुत्वं न प्रकाशते नासौ ध्वनेमांगंसम्मवः | अत 
एवात्र पद्ये उपमाया गम्यमानत्वेऽपि तत्परत्वेन चारुत्वस्थाव्यवस्थानान्षेव 
apada: | तदुक्तं ष्वनिकृता--मळङ्कारान्तरस्यापि प्रतीती यत्र मासते | 
तत्परत्वं न वाच्यस्य नासौ मार्गों लनेमेतः |” इत्युक्तं मूळे । 


अथवा | 
` “मक्तित्वरूपं निरूप्य ध्वनेर्माकत्व॑ निराकुरुत” E इत्यस्योत्तर्म, । 
(६ क्तिरेवं ध्वनिः इति माक्तत्ववादिनां मतम्‌ | तत्र किछ भज्यते सेव्यते प्रसिद- 
-तया उद्घोष्यते इति मक्तिगुणबत्ति ah अर्थात्‌ ' उपचारमात्रं मक्ति रित्यु- 
-च्यते । उपचारो हि नामात्यन्तं विदकलितगोर्विमिज्ञयोः शब्दयोः साह्या- 


_ Keane मेदप्रवीतिस्यगनमात्रमेव |. सा च गुणइत्तिस्वरूपा . सक्तियंदि 
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२१० ऽ्वन्याळोके = 

poou OO www. 
कस्यचिद्‌ घ्वनिमेदत्य रक्षणं स्याचदा सा KAT स्यात्‌ age हि 
स्वगोधकत्वे सति स्वेतरबोधकत्वम--यया Ki देवदत्तस्य हाः । तत्र 
&प्रिम्डानं पीतस्तनजघनसञ्गादुमयतः” इत्यादो ध्वनिव्यतिरिक्तेडपि विषये 
मक्तेः सत्वेनातिव्याप्तिदोषसम्मवात्‌ , तथा ध्वनिस्थले मक्तेरसत्वेनाव्याति 
दोषसम्मवाच मक्तिध्वनेलक्ष् नैव स्यात्‌ । तया या गुणबृत्तिमंक्तिवाँचक- 
त्वाभयेण व्यवत्यिता ह्यते सा व्यक्षकत्वैकमूळत्य ध्वनेळक्षणं कथं स्यात्‌ | 
तदेवं ष्वनिरन्पः, अक्तिश्वान्येति सारम्‌ । एवरीत्या माक्तवादिनां मतखण्डनम्‌ | 

३ तृतीयप्रश्नस्द तृतीयोद्योतस्येति तदुत्तर नेव छिख्यते । 

अथ १९३२ वर्षीयप्रश्नस्योत्तरम- 
` १ विविषवाच्यवाचकरचनाग्रपञ्च चारणः काम्यत्य प्रतीयमान एवाथः सार 


भूतोऽत ata औौञ्चइन्द्ववियोगोत्यः शोकः करणरसस्यायमावल्पेण 


छोकतया परिणतः । “मा निषाद प्रतिष्ठां ama: शाश्वतीः समाः” इति | 


आर्थ व्यङ्गयः । निइतसहचरविरंहकातरक्रोञ्चकतुंकाकन्द्जनितः शोको 
झादिकवे्वाल्मीकेह्ददि करुणरसस्थायिमावतया प्र विष्टश्विन्ताग्रस्तस्त्वेनो दिग्नस्प 
सम्यग्‌ विचिन्तयतः रससमाहितचेतसः प्रतिमानवतः कवेः Aa 
परिणतः । गाइशोकाविष्टस्य प्रोक्तकवेः प्रथमं शोक एक इदि करुणरसंस्था- 
यिवामापन्नो विचारयतः प्रतीयमानाथस्य पैशद्येन तन्मनसि GO 
शहोकात्मना परिणत इति तात्पस्येम्‌ | 

३ एत्य BEA व्याख्या ३६ पृष्ठे १३ पंक्तौ द्रष्टव्या । 

४ चतु्प्ररनस्तु तृतीयोद्योतस्यातस्तवुत्तरं न छिलितम्‌ | 

५ पञ्चमप्रहनस्योत्तरं १९४७ वर्षीयप्रथमप्रनस्योत्तरे KESTA, | 

६ “वचमहञ्विञः’ इति पद्यं प्रतोयमानार्थः २० पृष्ठे ७ पंक्ती द्रष्टव्यः | 
Kana” >? » ` २१ पृष्टे ७ पंक्ती द्रश्‍न्यः 

i अथ १९४६ वर्षीयप्रभस्योत्तराणि-- 

. १ “यत्र, प्रतीयमानोञ्थे:” इति कारिकाया व्याख्यानं १९४ पृष्ठे KAI 

खढङ्कारान्तरस्यापि' 18 77 १८० पृष्ठ KET 
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उत्तराणि। . २११ 


२ द्वFतीयप्रभस्योत्तरं १९३१ वर्षीयद्वितोयप्रभत्योतरे द्रश्‍व्यम्‌ ` 
अर्थान्तरन्यासध्वनेरदाइरणं प्रथमस्य “दैवायत्ते फळे? इति । 
» द्विवीयस्योदाहरणं “हृदयल्थापितमन्युम? इति। ` 
, चयतिरेकध्वनेः प्रयमस्योदाइरणम्‌--““लं येसयुज्त्रल्यन्ति” इति | . 
33 द्वितीयस्योदाइरणम्‌--“जायेय वनोद्देरे'? इति । 
अथ १९५७ वषस्योत्तराणि- - 
( ध्वन्यमाववादिमितखण्डनम्‌ ) - 
१ ध्यन्यमाववादिनाँ बहुषु विकल्पेषु प्रयमविकल्पस्यायं सारांश दाब्दाथंशरीर 
काव्यत्वे सत्यु शाब्दालङ्वारेष्वनुप्रासादिधूपमादिष्वर्याङक्कारेघु च, माधुर्य्यादिषु 
गुणेषु सत्सु विद्यमानासु वैदर्मी प्रभतिषु रीतिषु चास्वदेदुषु तद्व्यतिरिक्तो नास्ति 
कञ्चिदन्यो ध्वनिरिति । 
द्वितीयविकल्पश्च --सहृदयृदयाह्णादिशब्दा्थमयत्वस्पेव काव्यत्वे प्रतिद्ा 
SERRARA mAT ध्वतिः | तत्काढीनविद्वदमिम्रेतो aa निखिछ-" 
विद्वन्मनोग्राही मवेदित्यपूर्वं न किमपि वनि काव्यमिति | | 
अ्वन्यमाववादिनां तृतीयविकल्पक्ष--कामनीयकसनतिवतमानस्य॒च्वनेरक्ता- 
छङ्वारादिष्वेवान्तर्मावात्‌ तद्व्यविरिक्तमपूर्वष्वनिनामकरणं वागाडम्बरमात्रे अळीक- 
सद्ददयत्वमावनामुकुळितळोचनैनंतंनं RARR । 
मा्तत्ववादिनां मद्टोद्रयादोनाममाबवादिनां चतुर्थविकल्पश्च--ध्वनिरयं Aa 
अर्थात्‌ मक्तिरेव ध्वनिगुंणइत्तियंश्रोच्यते इति | अपरो ध्वनिर्नास्ति कश्चित्‌ । 
केचन सद्ददयद्वदयसंवेद्यत्वेन ष्वनेरनिवंचनीयत्वमेर प्रतिपाद्यन्ति। तदेवं- 
विघवहुविषवैमत्ये Kamal ध्वनिस्वरूपं q वादिमतखण्डनं 
tah शब्दों वा तमयंमुपसर्जनोकतस्वार्यो । 
38 AER काव्यविदोषः स ध्यनिरिति सूरिभिः कथितः ॥? 
अर्थात्‌ “व्यङ्गय विशिष्ठराब्दायो मयत्वमेव प्यनेढक्षणम्‌ वैशिष्ट्य स्वविषयकप्र- 
तीतिजंन्यचमत्कारन्यूनचमत्कारजनकप्रतीतिविष पकत्व-स्वव्यकघय्तिवसमन्धाम्याम्‌। 
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एतत्सम्बन्धद्वयघटितवैदिष्ट्यंप्रतिपादनपुरस्सर ध्यनेछक्षणेन ` वाच्यवाचकः 


IRAMA aa ङुवताममाववादिनां मत | 


खण्डितम्‌ | 

४परसिद्धप्रह्यानातिक्रमिणो मांगल्य कान्यत्वहानेष्वनिर्नास्ति” इति ध्वन्यमावः. 
वादिनां यो द्वितीयविकल्पः सोऽपि नेत्र समीचीनः । छक्षणविघानं -हि लक्ष्या-- 
नुसारमेव मवतीति sana घ्वनितिद्धी पूर्णं बाधिका न तु gan- 
प्रसिद्धिः | काव्यजी वेतभूतं and हि बहुशो मद्दामारतादौ प्रसिद्धम्‌ इति 
` छक्षणव्रिधायिनामेव दोषः । अन्धस्य दृष्टिदोषे स्थाणोः Asta: ? लक्षणकारिणाँ- 
हि ळक्षणकरणे न तादृशी बुद्धिमत्ता याहशी रूद्ष्यपरोक्षणकारिणामिति sa 
परीक्षण एव मह॒द्विवेकस्थावश्यकता इति घ्वन्यमाववादिनां ड्वितीयविकल्पोऽपिः 
चैव वास्तविकः | | 

४कामनीयकमनतिवतमानस्य तस्योक्ताळट्कारादिप्रकारेष्वन्तर्भावः ॥” इति' 
घ्वन्यमाववादिनां यस्तृतीयविकल्यः सोऽपि नैव समीचीनः | वाज्यत्राचकमात्रा भ्रयि.. 
घपमाद्यलङ्कारेपु व्यज्ञयव्यक्षकसमा भयेण व्यवस्थितथ्वनेरन्तर्भावस्यासम्मवात्‌ | 
अत एवोकं-- व्यङ्घपब्यञ्जकसम्बन्धनिवन्धनतया ध्वनेः । वाच्यत्राचकचारुत्व 
हेत्वन्तःपातिता कुतः? इति | ये खळ वाच्यमात्रानुयायिनः समासोस्त्याद्यलङ्का 
रास्ते च न्यक्ुधत्याप्राधान्याद्‌ वाच्याब्छूरा एव नैव तेषुः ध्वनेरन्तर्मावो मबितुः 
मति | तदुक्तं घवनिकृता-- ॒ 


तत्परावेव शब्दाथौ यत्र व्यङ्गं प्रति स्थितौ | 
ध्वनेः स एव विषयो mam सङ्कुरोन्मितः ॥” इति | 
गुणालङ्कारइत्तीनान्तु अनेरङ्गभूतभ्वाचेव तत्र ध्वनेरन्तर्भाउसम्मव इति तात्प 


य्यम्‌ | एवं प्रथम-द्वितीय-तृतीयविकल्पानां खण्डनं जातम्‌। चदु 
मण्डनं खण्डनञ्च १९३१ वर्षीयवैकल्पिकद्वितीयप्रहनस्योत्तरे द्रष्टव्ये | 


ध्यन्यमाववादिनां यश्च '्नेरनिवंचनीयत्वरूपः पञ्चमविकल्पपश्चः As 
रामायणमहामारतादो बहुशो झेतद्विषयद्शनात्‌ ` सबंथाउसमीक्ष्यवादिनां पक्षः । 
एतत्प्रसिदविप्रयाणामपछापे दु सव्वेंषामेव वत्तूनामपळापसम्मव इति aman 
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उत्तराणि । २१३: ` 








अथवा . | 
“'प्रचानेऽन्यत्र वाक्याथ’ इति कारिकाया व्याख्यानं हि ९५ पृष्टे पञ्चम- 
कारिकायां द्रव्यम्‌ | | 
अथ १९४८ वषंस्योत्तराणि- 
( ध्वनेळक्षणविचारः ) 
१ यत्राथः शब्दो वा तमर्थमुपसंजनोकृतस्वायों | 
व्यङ्क्तः काव्यविशेषः स ध्वनिरिति सूरिभिः कथितः II | 
इति कारिकानुसारं '“स्वविषयकप्रतीतिजन्यचमत्कारन्यून चमत्कारजनकप्रतीति-. 
विषयत्व-स्त्व्यञ्जकघरितत्वसम्बन्धाम्याम्‌ व्यक्धथंगिशिष्टशाब्दार्थोमयत्वम!* इत्येव 
ध्वनेनिष्कृष्ट छक्षणम्‌ | तत्र समासोग्त्याद्यलक्कारेपु ध्वनेरन्तर्मातं मा भूदित्ये- 
तदर्थमेव उपसर्जनीकृतस्वार्थाविति विशेषणदानस्य सार्थक्यम्‌ | स च ध्वनि: 
apa, अविवक्षितवाच्यः, विवक्षितान्यपरवाच्यक्च । तत्र प्रथमस्योदाइरणम्‌-- 
“gagat प्रथिवीम्‌ इत्यादि | द्वितीयस्योदाइरणम्‌ “शिखरिणि क्क नु नाम. 
कियञ्चिरम्‌?? इत्यादि च | ु 


अथवा 
( ध्वनेरनिवंचनोयत्बखण्डनम्‌ ) -. 

ये च केचन सद्ददयद्ददयसंवेद्यमेनं घ्वनिमनाख्येयमेवाहुस्ते सवंथा5ममीक्य-. 
वादिन एवं | रामायणमद्दामारतादौ प्रसिद्धे EASA विद्यमानत्वेनापछापासम्भः 
वात्‌. | यच्च बम्बिघस्य प्रसिद्धविषयस्यानाख्येयत्बं स्यात्‌ तदा सवेषामेव argal- 
मनाख्येयत्वमेव स्यात्‌ । यत्स्रुपं हि निखिळतत्कविक्राठपोपनिषद्भूतं चिरन्तन- 
काव्यक्क्षणविधाविनामतिसुबुद्धिमिरनुन्मीडितपूर्व ह्यज्ञनासु निखिलात्रयवव्यतिरिक्त: 
पुथडनिवेण्येमानं छावण्यमिव सह्दद्यशेचनासतं सपुर्वमेत्र वस्तु तस्य बस्तुनोऽनि-. 
दंचनीयत्वप्रतिपादनं हि स्त्रस्यानमिश्चत्वसूचकम्‌ | यक्ष विना 'चारत्बहेतुपु अळङ्कारेषु, 
प्रबन्वे सत्स्वपि महा कवीनां नैव महाकवित्वळामः । यस्मिश्च सति कृदिपरम्गरावाहिनि 
संसारे कालिदासादयः द्वित्राः पञ्चधा दा कवयो गण्यन्ते तस्य ध्वनेः कथमनि- 
वैँचनीयत्वम्‌ इत्यनिव चनीयत्ववादपक्षोडपि सव्वेथा5समीचीन एव | ` 
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{J घ्वन्याळोके- 
= 
अथ १९४९ वर्षीयप्रभानायुत्तरम्‌- 
“पमासोक्‍त्यादिषु ध्वनेरन्तर्मावामावबिचार;” 
१ "“उपोड़रागेण विळोळतारकम?” इति हि समासोक्त्युदाइरणे समारोपितः 
नायिकानायकव्यवहारयोनिशाशशिनोरेव वास्याथत्वे व्यक्ञथेनानुगवस्य वाच्यस्पेव 
ग्राघान्यात्‌ कथं तत्र ध्वनेरन्वर्मावः | | 


आक्षेपे$पि--_ 

“दिरदे तब तन्वङ्गी” इत्यादौ व्यज्ञधविद्दोषाक्षेपिणो वाच्यस्येष चारुत्वेन 
ब्यवस्थानात्‌ कथं तत्र ध्वनिसम्मवः | “बळावलेपादघुनापि पूववत्‌?? इति दोपको- 
दाहरणे, “नेद नमोमण्डल्मम्बुराशिः” इति चापहुत्यळ्कारोदाइरणे व्यज्ञधत्वेनो- 
qaar: प्रतीतावपि प्राघान्येन तस्या अविवक्षितत्वात्‌ कथं तत्र ध्वनेरन्तर्मावः | 

` “आहूतोऽपि सडायेरित्यनुक्तनिमित्तविशषोक्त्युदाइरणे व्यज्ञघस्य प्रकरणसाम- 
थ्यात्‌ प्रतोतिमात्रसम्मवे तस्याप्राघान्यात्‌ तत्र कथं घ्वन्यन्तर्मावः | 

पर्यायोक्तेडपि “सृष्टास्ता नन्दने शच्याः? इत्युदाहरणेऽपि यदि व्यज्ञथस्य 
प्राधान्य तदा त पाता 

द्‌ त्य घ्वनावेवान्तःपातो न दु तत्र घ्वनेरन्तर्भाव इति तत्रापि 








सङ्कराठङ्कारे5पि कथमप्यलङ्कारेऽलङ्कारान्तरच्छञायामनुसरति व्यङ्गस्य प्रांघा- 
न्येनादिवक्षितत्वात्‌ कयं घ्वनिसम्मवः | अएङ्कारद्वयसम्मावनायान्तु वाच्यव्यज्ञप- 
येस्तुल्यप्रधानतया घ्यनेनितरामसम्मवः |. ae 
` अप्रत्तुतप्रशंसायामपि सामान्यविशेषमावाश्षिमित्तिनिमित्तमावाच वाज्य- 
व्यज्ञगयेस्समप्राघान्येनेत्र TAN घनेनैंवान्तर्मावसम्मावना । | 
इतोऽपि हेतोरकङ्वारादियु नास्यान्तर्मावसम्मावना यतश्च किछ काव्यविशेषो 
ध्यनिरज्ञी | गुणाळ्झारदत्तगस्त॒ तस्य ध्वनेरज्ञानि। एवञ्चाङ्गिनोऽङ्गे कथमन्त- 
मावः ! इत्यञ्च समासोक्त्यादिषु कयमपि प्यनेरन्तमाँबो मवितुं नाईतीति सारम्‌ । 
आनन्दवघ नाचारय्पामिमता; प्रभेदास्तु - पुछे: पंदौ द्रव्याः । 
अथ १९५० वर्षोयप्रभानामुत्त 
. ९ प्रषमग्रअत्दु तृतीयोयोतस्येति तदुत्तर न ढिल्यते | रति 
२ वाध्यवाचकचारुलहेतूनां विविघात्मनाम्‌ |: 


रसादिपरता यत्र स घ्वनेविषयो- मतः ॥ ` 
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प्रघानेच्न्यत्र वाक्याथ यत्राखन्तु रसादयः | लिला काका 
काव्ये. तस्मित्रङक्कारो रसादिरिति मे मतिः ॥ 
इति “रतस्य क्.ध्पनित्वम १ क चाब्ड्टारत्वमि”ति maa, । . अर्थात्‌ 


qa रसादयो वाक्यायामूताः स स्वाँ रादेरकक्वारस्प न विषयः किन्तु स घ्वनेः 


प्रमेदः | उपमादयस्दस्याढक्कारः । यत्र तु प्राघान्येनार्थांन्तरस्य Anta रसा- ` 

' दिभिश्रारत्वनिष्पत्तिः कियते स डा विषय इति तत्त्वम्‌|. 
तत्र रसादिध्तनेरुदाइरणानि-उत्तरर — 

४ङ्किमपि किमपि मन्ट मन्दमासचियोगा? दित्यादि । (९१पृष्ठे १ पंक्ती द्रष्टव्यानि) । 
रसादिरङङ्कारसतु Parag सङ्कीणश्च । तत्र KET ह 

“(कि हास्येन न मे प्रयास्यसि पुनः magia इति ( ९९ पृष्ठे ७ पंक्ती ) । 
सङ्कोणस्योदाइरणन्तु--“'क्षि्तो इस्ताबळग्नः प्रसमममि हितो5प्याददानोंशुदा- 

. न्तम्‌? इत्यादि । ( १०० पृष्ठे २५ पंक्ती ) 


थवा ७ छ, रू | 
“agaga वाउक्षि्तः” इति कारिकाया व्याख्यानं तु १७२५४ २२ पंकौ 


| अथ १९५१ वर्षीयप्रआनासुत्तराणि- Ha 
4 प्रयमप्रसे ध्वन्यन्तर्मावप्रक्रियां' (Kara) १६४७वर्षायप्रथयमप्रभ 
तथा १९४श्वर्षीयप्रथमप्र भस्योत्तरे च द्रष्टव्ये । 

ध्यनिस्वरूपन्तु--१ ९४८ वर्षी बप्रथमपभोत्तरे दर्व्यम्‌ । 

ध्यनिप्रमेदास्तु--१७९ पठे '३ पको द्रव्याः | 
-२ “रसाश्चिस्ततया यस्य बन्धः” इति कारिकाया व्याड्यान १३१ पृष्ठे १ dataran | 

राजानकपदमागयमान दुवर्धनाचाय्यः काश्मीरदेशोद्मवो ब्राहमणो भट्ट 
_ओणस्य पुत्रः कारमीरावन्तिवर्मद्रपतेः परिषत्पण्डित आसीदत एव खृष्ठनवमधताब्दी- 
Asa प्रतीयते इति राजतरङ्चिण्यां जैकोबी निर्धारितवान्‌ । a सबंद्शनेषु 
. प्रौढ memesan । अयञ्च पूर्णवैयाकरणो5प्यासीत्‌ प्रथमे हि विद्वांसो 
- वैयाकरणाः । व्याकरणमूलत्वात्‌ सवविद्यानारशमति Sera प्रतीयते । 

एतद्विरचितग्रन्यास्वु पञ्च : i 

[ १] ama [3] देवीशतकम्‌ [ ३ ] विषमत्राङडीका [४] 

न [५ ] विनिश्चयाख्या घर्मोचमविर्षातिः । ` ries 
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२१६ श्वन्यालोके- 


Tara भूमिकायां पेस्टल वर्णित cara परोक्षार्थिनां महत्लोकम्य 


मवेदित्याशासे । 
si अथ १९५२ वर्षीयप्रभानामुत्तराणि- 
(भक्त्या विमर्ति नैकत्वम्‌” इति कारिकाया व्याख्यानं ६७ पृष्ठे १७ पंक्तौ 
तथा ६८ पृष्ठे १७ पंक्ती सुस्पष्ट विद्यते तत्रेवावलोक्याम्यस्तव्यम्‌ | 
“अछ्छूरान्तस्यापि”? इति कारिकाया ब्याख्यानम्‌- यत्र = काव्ये, अलक्कारान्तरस्य 
वाच्यब्यतिरिक्ताङङ्कारस्य, प्रतीतौ, सत्यामपि, वाच्यस्य = वाच्याथस्य, तत्परत्वं 
व्यङ्गघपरत्वम्‌ , न = नहि, मासते, असो, ध्वनेः = अनुस्वानोपमव्यङ्गयस्य 
मार्ग: = पन्याः, न, मतः किन्तु स गुणीभूतव्यज्ञभस्येव मार्गों शेयः 





किन्तु “'वाच्यवाचकचारुत्वददेतूनां विविधात्मनाम्‌ | रसादिपरता यत्र सः 


aki इंय्यते |” अर्थात्‌ रसभावतदामासतप्प्रशमळच्षणं सुझ्यमथमनुत्रतमाना 
यत्र शब्दार्थाङङ्कारा गुणाश्च परस्परं Ganga च विभिन्नरूपा व्यवस्थितास्तत्रेव : 
काव्ये ध्वनिरिति बोध्यम्‌ | 
अथ १९५३ वर्षीयप्रभानासुत्तराणि- 
Karan सहृदय छाध्य:”? इति कारिकाया व्याख्यानम्‌--१२ पृष्ठे २५ पंक्तो द्रष्टव्यम्‌ । 
““प्रचानेऽन्यत्र वाक्यार्थे? इति कारिकाया व्याख्यानम्‌ -९५ पृष्ठे ६ पंक्तौ द्रश्व्यम्‌ | 
२ ग्रयमकारिकायां वाच्यस्य काम्यात्मत्वखण्डनम्‌ १९३ १बषायप्रथमप्रभस्योत्तरे 
द्रष्टव्यम्‌ | 
द्वितोयकारिकायाम्‌ “मे मति?रिस्युक्तिहि “खण्डनीया; पक्षा अन्येऽपि ` 
सन्ती”ति सूचयति तथा हि--“रसादीनामछङ्काय्य्व-दाग्दाथंब्रत्यमावाम्यां ` 
नाळङ्कारत्वम्‌? “ररादीनामङ्षिताय।मेव रसवदाद्रङ्काराः, अङ्गतायान्तु प्रसिद्धस्पो- 
दात्ताज्छारस्प द्वितीयो मेदः” “रसादिषु रूपकादिसाम्पादल्छुरव्ययहारों भाक्तः” 
इत्यादय उदूमरादीनां पक्षा अवश्य मया खण्डनीया इत्याकूतं ध्वनिकतुरत एवोक्त 
“मे मतिरिति?” 


३ अर्थन्तरथनिहि द्विविषः--शन्दराक्तिमूछानुरणनरूपर्यन्गथोऽ्ं्चकतिमूछानुरणन- - 
Tegang | 
तत्राद्यस्योदाहरणम--“देव्वा एत्तस्मि फळे? इति (१८६ पुढे ११ पंक्ती ) 
द्वितोयस्योदाहरणं--'“हिअअट्टाविअमण्णुं? इति ( १८७ पुठे २ पंक्तौ ) 
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अनुरागवती सन्ध्या (दृ) ४६ 1 
अप्रस्तुतप्रस्तुतयोदीपः (प्र) ४७ इदमामाति afat (प्र) ५२. 
अज्ञाजित्वेडळ्झकृतीनां (प्र) ५१ giis 
अल्पीयसापि ada (प्र) ६२ इसा कछपस्सवि दुइ (दृ) १८९ 
अजाए पहारो नवळत (ब्र) ७२ ड ` 
असंश्क्यक्रमोद्योत (का) ८९ उद्दामोत्कळिकां विपाण्डुर (बृ) txt: 
अयं स रशनोत्कर्षी (प्र): ९५ उन्नतः प्रोल्लसद्धारः (वू) १६२ 
(प्र) ९६ उपोढरागेण विछोळता = ४३: 
uga (का) १७० भ्तन्तरेणाशरक्यं यत्‌ (का) ७४ 
अम्बा शेतेऽत्र वृद्धा (दृ) १७४ उच्चिणसु पढ़ि (बू) १९७. 
अर्थान्तरे संक्रमित (का) ८२ agada (प्र) ९७: 
San qpa: (ब्‌) १६१ q 
zega. (का) १७९ प्वंवादिनि देवषों (दू) १७० 
न्तस्पापि का) १८० क़ » 
सरती Nop z ) १९३ कत्तत वण होइरोसो (T) २१ 
अव्युत्पत्तरसक्तर्वा (का) १६६ - कल्यचिद्ध्वनिमेदस्य (का) ७८: 


खा : . 
आमीकिताळसविवर्तित (प्रः) ९६ 
आक्षिस TEF: “(का ) १५१ 


कपोरे पत्रालीकर (T)AR 
क्णकल्पिरसाल : (प्र) २४` 
कमछाअराणं मछिमा (इ) १९६: 
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'काकः कृष्णः पिकः कृष्णः ( प्र) ८७ 
“कि हास्येन न मे प्रयास्यसि T) ७२ 
किमपि किमपि मन्दं (प्र) ६१ 
'कुविआओ पत्न्नाओ (दृ) . ७१ 
कोप[त्कोमछछोल (चर) १४८ 
'कोतुकं त्वामळासे स्यात्‌ (प्र) १६५ 
क्रमेण प्रातमात्यात्मा (का) १४१ 
"चिद्‌ विशेष; सामान्यात्‌ ( प्र) ५४ 


-छाकाय्यं गराख्द्मण। (प्र) ९३ 
क्षिसो इस्तावव्ग्नः (T) १०० 
ख़ 
-खं येऽतयुज्ञ्र्यन्म (द्रु) १६८ 
ग 
'रामण च मत्तमेहं (द) ८८ 
-गूहेष्वध्वसु वा नान्नम्‌ (प्र) ५० 
q 
चरणपतनप्रत्याह्या. (प्र) ६२ 
चरक्रामिषातप्रसमा. (ब्ब) १४० 
'चळापाज्ञा हाम्‌ . (दृ) १३९ 
चञ्चरभुजञ्रमितचण्ड (वृ) ११६ 
चमहिअमानस (दृ) १प८ 
"चन्दमऊएहि थिसा (बृ) १८१ 
adinda bar da (दृ) १८८ 
चित्तंव्यायोति ब .(प्र) ११९ 
“चुम्बिनइसअहुत्त। (बृ) ७० 





Yo 
स्‌ 
जन्मान्तरीणरमण (प्र) ९६ 


भाएजवणुद्देशे (ब्‌) १८७ 
q 

तत्परावेव शब्दायों (का) ५९ 
तत्र वाच्य! प्रसिद्धोयः (का) N 
तहृत्सचेतसां asah (का) ३७ 
तरद्धश्रुमल्ञालुमित (दृ) १०८ 
तन्वी मेषजलाद्रंप्ल (३) १०८ 
तस्याङ्गानां प्रमेदा ये (का) १२२ 
तमय॑मवछम्बन्ते (का) ११२ 
यस्या विनापि हारेण (दृ) १५६ 
ताळा आाञ्नन्ति गुणा (दृ) ८६ 
तं ताणसिरिसहोअर (च्च ) १८४ 
तिप्ठेतकोपवशात्‌ प्रभाव (प्र) ९१ 
तेषां गोपवधूविळास (चर) १०९ 
Tugas परिपतन्‌ (दृ) १८९ 
द्त्तानम्दाः नताः (बु) १६२` 

दरांनत्पद्दानादोति (प्र) ११५ 
Rai तूच्यते येन (का) १२५ 
दृष्ट्या केशव गोपराज (ब) १५८ 
देआ पसिअ Raag (दृ) १२० 
देव्या एचम्मिफळे (ब्ब) १८६ 


q 
ध्वन्यात्मभूते Ro (ब) १२७ 

न्‌ | 
नसोडस्ति.प्रत्ययो ad. (प्र) ८६ 
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